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Eliemu, ktory ma w sobie wiele Swiatow

Chce tylko wiedziec, czy dzwigk moze stworzyc¢ chiopca.
Albo czy kobieta staje sie matkq, kiedy zdaje sie jej, Ze styszy placzgce za nig dziecko.

Elizabeth Hughey, ,,Questions for Emily”



16.55

Joan przez dluga chwile balansuje na palcach bosych stop. Z nogami ugigtymi
w kolanach zamiata ziemi¢ rabkiem spddnicy. Teraz jednak mig$nie ud nie wytrzymuja,
opuszcza wiec r¢ke 1 opada na piasek.

Cos$ dzga ja w biodro. Wsuwa pod nie dion 1 wydobywa matg plastikowa wldcznie,
nie dluzsza niz palec. Wcale jej to nie dziwi, bo przeciez zawsze znajduje takie rzeczy
W roznych nieoczekiwanych miejscach.

— Zgubite§ wtocznie? — pyta. — A moze to jest berto?

Lincoln bierze bez stowa ten kawatek plastiku z jej -otwartej dtoni. Najwyrazniej
czekal, az jej podotek znéw bedzie wolny, gdyz cofa si¢ i wreszcie sadowi wygodnie na
jej udach. Nie ma na sobie nawet ziarna piasku. Jest taki schludny; nigdy nie lubit
malowac palcami.

— Chciataby$ nosek, mamusiu? — pyta.

— Ja juz mam nosek — odpowiada Joan.

— A moze chciataby$ mie¢ jeden dodatkowy?

— Kto by nie chciat?

Jego czarne loki domagaja si¢ juz $ciecia, bo odgarnia je z czota. Dookota nich
spadaja liscie. Drewniany dach, -oparty na nieokorowanych palach, skrywa ich w swoim
cieniu, lecz dalej plamy §wiatta i mroku na szarym zwirze zmieniajg si¢ w podmuchach
wiatru przelatujagcego miedzy drzewami.

— Skad bierzesz te dodatkowe noski? — pyta synka.

— Ze sklepu z noskami.

Joan $mieje si¢ 1 podpiera rekami, czujac przyklejajacy sie do nich piasek. Strzepuje
kilka mokrych drobin spod paznokci. Jama Odkrywcy Dinozauréw zawsze jest wilgotna
I zimna, bo nigdy nie dociera tu stonce, lecz mimo piasku na spddnicy i przyczepionych
do swetra lisci jest to chyba ulubione miejsce Joan w ogrodzie zoologicznym. Z dala od
glownych alejek, karuzeli, stajni, w ktorej dzieci moga glaska¢ zwierzeta, i klatek
z ptactwem, za zachwaszczonym zagajnikiem oznaczonym tabliczka z lakonicznym
napisem TERENY LESNE. Tu, przy waskich zwirowych §ciezkach, sa tylko drzewa,
skaty 1 kilka samotnych zwierzat. Jest sep, ktory z jakiego$ powodu dzieli swojg woliere
z zardzewialym pikapem. Sowa spogladajaca groznie na zawieszong na drzewie zabawke.
Dzikie indyki, ktore zawsze siedza nieruchomo, tak ze Joan nie jest nawet pewna, czy
W ogoble majg nogi. Wyobraza sobie, ze padty ofiarg okrutnego zartu -jakiego$ mysliwego
— 1 naszyjnik z indyczych tapek pokrytych plamami potu.

Lubi przypadkowa obcos¢ zagajnika, ktory w wyniku nieporadnych préb
uatrakcyjnienia tej czeSci ogrodu nieustannie si¢ zmienia. Teraz migdzy drzewami
rozciggnieta jest linka do tyrolki, cho¢ Joan nigdy nie widziata nikogo, kto chcialby po
niej zjezdza¢. Pamigta mechaniczne dinozaury, ktore ustawiono tu pare¢ lat temu,
I poprowadzony kiedy$ tedy szlak dla poszukiwaczy duchéw. Widaé jeszcze $lady
dawniejszych wcielen tego miejsca: wielkie glazy, ktore wydaja jej si¢ prawdziwe, choc¢
W rzeczywistos$ci takie nie sg, palisade z rozlupanych bali 1 chate pierwszych osadnikow.



Trudno zgadna¢, po co to wszystko zostato tu umieszczone. Puste cementowe sadzawki
mogly by¢ poidiami dla duzych ssakow. Ponawiane co jaki$ czas proby poprowadzenia
sciezki przyrodniczej zaowocowaly chaotycznym oznakowaniem, ktore czyni spacer
bardziej wyprawa w nieznane niz lekcjg. Na jednym z drzew umieszczono tabliczke
znapisem SASAFRAS LEKARSKI, natomiast dwadziescia innych wokdél niego
pozostaje bezimiennych.

— Daj mi teraz co$ powiedzie¢ — zaczyna chlopiec, ktadac dlon na jej kolanie. —
Czy wiesz, co moglby zrobi¢ Odyn?

Joan w ostatnim czasie dos¢ duzo si¢ dowiaduje o nordyckich bogach.

— Pojs¢ do sklepu z oczami? — pyta go.

— Zgadtas. Poniewaz wtedy mogtby zdja¢ opaske.

— Chyba ze lubit swoja opaske.

— Chyba tak — zgadza si¢ Lincoln.

Piasek wokot nich usiany jest matymi plastikowymi bogami 1 totrami. Sg tu Thor
i Loki, Kapitan Ameryka, Zielona Latarnia i Zelazny Cztowiek. Ostatnio wszystko obraca
si¢ wokot superbohaterow. W piaszczystej jamie ponizej leza imitacje szkieletow, za nimi
wyrastajg z ziemi zebra jakiego$ wymartego dawno temu zwierzecia, za$ obok stoi wiadro
ze sfatygowanymi pedzlami do omiatania ich z piasku. Joan zwykta przychodzi¢ tu
z synem i szuka¢ kos$ci dinozaurow w jego poprzednim zyciu, kiedy miat trzy lata. Teraz
jednak, dwa miesigce po czwartych urodzinach, tamten Lincoln-archeolog to juz odlegta
0 kilka innych wecielen przesztosc.

Jama dinozaurow jest obecnie Wyspa Ciszy, wigzieniem, w ktorym przebywa Loki,
podstepny brat Thora. Ijesli nie pojawia si¢ akurat temat dodatkowych nosow,
W powietrzu rozbrzmiewaja odglosy zazartej bitwy, podczas ktorej Thor usituje zmusic
Lokiego, aby si¢ przyznal, Ze to wtasnie on stworzyt ognistego demona.

Lincoln pochyla si¢ 1 rozpoczyna na nowo walke.

— Niegodziwy totr zachichotat — moéwi. — Lecz nagle Thor wpadt na pomyst!

Swoje opowiesci potrafi snu¢ godzinami, jesli tylko Joan mu na to pozwoli. Ona
lubi takie, w ktorych chlopiec wprowadza wlasne postacie. Wymyslit totra zwanego
Koniarzem, zmieniajacego ludzi w konie. Jego przeciwnikiem jest von Kon, ktory
przywraca ofiarom ludzka postac. I tak w kotko.

Joan rejestruje jednym uchem, jak glos Lincolna zmienia si¢ i moduluje, kiedy ten
weciela si¢ w ktorego$ ze swych bohaterow. Ona sama btadzi gdzie§ mys$lami. Rankiem te
alejki zapewne roityby si¢ od spacerowiczow i matek ubranych w wygodne spodnie do
jogi, lecz tak pdznym popotudniem wigkszos¢ odwiedzajacych juz sobie poszta. Joan
przychodzi tu czasem z Lincolnem, kiedy juz odbierze go z przedszkola — chyba ze
decyduja si¢ pdj$¢ do biblioteki, jakiego$ parku czy muzeum przyrodniczego — i jesli
tylko moze, prowadzi go do zagajnika. Sg tu koniki polne, albo co$, co brzmi jak one,
Spiewajace ptaki 1 szeleszczace liscie, ale nie stycha¢ zadnych ludzkich glosow poza
snujacym swoja opowies¢ Lincolnem. Tak si¢ wczul w role superbohatera, ze moze ja
odgrywac¢ bez konca.

— Miat tajng bron przy pasie! Jego niegodziwy plan si¢ nie powiodt!

Chtopiec az dygocze z podniecenia. Kazda cze$¢ jego ciata jest w ruchu, od palcow



u stop po pulchne piastki. Thor przelatuje w powietrzu, Lincoln podskakuje, a Joan zadaje
sobie pytanie, czy jej synkowi bardziej podoba si¢ idea dobra zwyci¢zajacego zto, czy tez
po prostu ekscytujaca bitwa, 1 kiedy powinna mu wyjasni¢, ze wiekszos¢ ludzi zyje na
ziemi niczyjej, pomiedzy dobrem i ztem. Ale teraz on jest taki szczesliwy, ze nie chce mu
tego komplikowac.

— Czy wiesz, co si¢ dzieje potem, mamusiu? — pyta. — Kiedy Thor go uderza?

— Co?

Doprowadzita do perfekcji sztuke stuchania go jednym uchem i jednocze$nie
myslenia o czyms$ innym.

— Loki zapanowat nad umystem Thora. Ale po tym ciosie stracil nad nim wtadz¢!

— Och — wota Joan. — | co dalej?

— Thor zwycigza!

Lincoln kontynuuje opowies¢:

— Jednak w miescie jest nowy totr, chlopcy! — Tymczasem ona podkurcza
I prostuje palce u nég. Rozmysla.

Na przyktad o tym, Ze jeszcze nie kupita prezentu §lubnego dla swojej przyjaciotki
Murray. Jest taki artysta, ktory maluje portrety psoéw, i jeden z nich mogltby by¢ dobrym
wyborem. Powinna chyba wysta¢ e-mail i ztozy¢ zamdwienie, cho¢ zapewne dla malarza
,zamowienie” to obrazliwe stowo. Przypomina sobie, Zze rano miala zadzwoni¢ do
ciotecznej babki, i mys$li, ze moze zamiast tego... — W przyplywie energii rozwigzuje
w myslach kolejne problemy, kiedy Loki zostaje pochowany w piasku — moze zamiast
tego wysle ciotecznej babce t¢ Smieszng papierowg torebke w formie malpki, wykonang
przez Lincolna podczas zaje¢ w szkole. Z pewnoscig to lepsze niz rozmowa telefoniczna,
cho¢ moze nieco samolubne, gdyz Joan nienawidzi gada¢ przez komorke. Jest to typowe
dla bylych gliniarzy — 0 czym ona wie — ale mimo to decyduje si¢ na torebke. Mysli
0 faszerowanych kabaczkach robionych przez cioteczng babke. O resztce bananowych
chipso6w w kredensie. | wreszcie o0 Brusie Box-leitnerze. Kiedy byta w szkole Sredniej,
miata lekka obsesj¢ na jego punkcie po obejrzeniu serialu ,,Strach na wréble 1 pani King”.
Niedawno odkryta, ze serial jest w catosci dostepny w Internecie, wigc znow zaczeta go
oglada¢, odcinek po odcinku. Jest catkiem niezty jak na produkcje z lat osiemdziesiatych,
Z zimnowojennymi szpiegami i bohaterami noszacymi okropne fryzury. Nie mogta sobie
tylko przypomnieé¢, czy Lee i Amanda w koncu pocatujg si¢ w finale drugiego czy
trzeciego sezonu, a pozostato jej jeszcze sze$¢ odcinkdéw drugiego. Ale przeciez zawsze
moze przeskoczy¢ do trzeciego.

Gdzie$ w poblizu zaczyna stuka¢ dzieciol. Joan wraca do rzeczywistosci. Zauwaza,
ze kurzajka na dloni Lincolna si¢ powigkszyta. Wyglada jak ukwial. Cienie na zwirze
picknie si¢ zmieniaja, chtopiec wydobywa z siebie zlowrogi chichot ztoczyncy, a ona
nagle sobie uswiadamia, ze popotudnia spedzane z synkiem siedzacym na jej kolanach,
W otaczajacym ich lesie, sg wrgcz upajajace.

Thor spada na jej stopg, a jego plastikowa glowa laduje na jej palcu.

— Mamusiu?

— Tak?

— Dlaczego Thor na filmie nigdy nie nosi hetmu?



— Sadze, ze trudniej cos zobaczy¢, gdy ma si¢ hetm na glowie.

— Nie chce chroni¢ nim glowy?

— Pewnie czasem go uzywa, a czasem nie. W zalezno$ci od nastroju.

— Powinien chroni¢ glowe przez caly czas — o$wiadcza Lincoln. — To
niebezpieczne tak walczy¢ bez helmu. A jak myslisz, dlaczego Kapitan Ameryka nosi
tylko kaptur? To niezbyt dobra ostona, prawda?

Jej meza Paula nudza takie rozmowy o superbohaterach — bardziej interesuja go
sktady 1 mecze druzyn NBA — ale Joan nie ma nic przeciwko nim. Sama kiedy$ miata
obsesj¢ na punkcie Wonder Woman. I Super Przyjaciol. Oraz Niesamowitego Hulka.
,,Kto by zwyciezyt, gdyby walczyli ze sobg Superman i1 Niesamowity Hulk?”” — zapytata
raz wuja. Odpowiedzial: ,No c6z, Superman zawsze moglby odlecie¢, gdyby
przegrywal”, a ona to uznata za niezwykle btyskotliwg riposte.

— Kapitan Ameryka ma swoja tarcz¢ — wyjasnia Lincolnowi. — To nig si¢
zaslania.

— A jesli nie zdazy w porg unies¢ jej nad glowa?

— Przeciez jest bardzo szybki.

— Mimo to... — mowi chtopiec bez przekonania.

— Wiesz, masz racj¢ — przyznaje w koncu Joan, bo Lincoln faktycznie jg ma. —
On naprawde powinien nosi¢ hetm.

Za tylna $ciang jamy, zbudowang ze sztucznych glazéw, bezowych 1 wystajacych,
myszkuje jakie$ drobne zwierzg. Joan ma nadzieje, ze to nie szczur. Wyobraza sobie
wiewiorke, ale na wszelki wypadek woli nie spoglada¢ w tamtg strone.

Otwiera torebke 1 zerka na wyswietlacz telefonu.

— Za jakie$ pig¢ minut powinnismy i$¢ w Kierunku bramy — oznajmia.

Lincoln zachowuje sig¢ tak, jakby nic nie styszat. Czgsto to robi, kiedy ona decyduje,
ze czas konczy¢ zabawg.

— Czy Doktor Doom zawsze nosi maske? — pyta.

— Shuchasz mnie?

— Tak.

— To co powiedziatam?

— Ze zaraz powinni$my i$¢.

— W porzadku — mowi Joan. — Tak, Doktor Doom zawsze nosi maske.
Z powodu szram.

— Szram?

— No tak, szram, ktore mu zostaty po nieudanym eksperymencie w laboratorium.

— Dlaczego mialby nosi¢ maske z ich powodu?

— Poniewaz chce je zakry¢ — odpowiada Joan. — Uwaza, ze sg brzydkie.

— Dlaczego miatby uwazac, ze sg brzydkie?

Joan patrzy na spadajacy jasnopomaranczowy lis¢.

— No ¢6z, one sprawiajg, ze roézni si¢ od innych — moéwi. — Czasem ludzie nie
chcg si¢ wyrozniad.

— Ja nie uwazam, ze szramy sg brzydkie — odpowiada Lincoln.

Kiedy to mowi, w lesie rozlegaja si¢ ostre 1 donosne dzwieki. Dwa trzaski, a potem



jeszcze kilka. Przypominajg huk pekajacych balonikow lub fajerwerki. Joan prébuje sobie
wyobrazi¢, co mozna by zrobi¢ W ogrodzie zoologicznym, zeby spowodowac¢ hatlas
przypominajacy huk matej eksplozji. Co$ zwigzanego z obchodami Halloween? W catym
ogrodzie porozwieszano S$wiatetka — nie tutaj, w zagajniku, ale przy bardziej
uczeszezanych $ciezkach — moze wige wysadzity one transformator? A moze trwajg
jakie$ prace budowlane 1 wiaczyli mtot pneumatyczny?

Kolejny huk. Nastepny 1jeszcze jeden. Zbyt glosne jak na trzask pekajacych
balon6éw, zbyt nieregularne jak na miot pneumatyczny.

Ptaki ucichly, lecz liscie wcigz spadaja.

Lincoln si¢ nie przejmuje.

— Moge zastapi¢ Doktora Dooma Batmanem? — pyta. — On nosi czarny stroj.
A jesli tak, to czy zrobitabys dla niego odpowiednig maske?

— Jasne.

— Z czego ona bedzie?

— Ze sreberka — proponuje mu.

Wiewiorka przebiega po dachu nad jamg i gdy przeskakuje na pobliskie drzewo,
Joan styszy ciche pacnigcie jej tapek.

— Z czego zrobimy ramy? — pyta Lincoln.

Spoglada na niego.

— Ramy? — upewnia sig.

On kiwa gltowa. Joan odpowiada tym samym, powtarzajac 1 analizujac jego stowa.
Zawsze z przyjemnoscia odkrywa, wjaki sposob dziata jego moézg; to czes¢
macierzynstwa, ktora tym bardziej jg cieszy, ze wczesniej nie wiedziala o jej istnieniu.
Umyst Lincolna jest skomplikowany 1 unikalny, tworzacy wlasne Swiaty. Czasem
chlopiec wykrzykuje przez sen cate zdania: ,,Nie schodz po tych schodach!”. Sg to okna
ukazujace przez chwile jego wewnetrzny mechanizm, ktorego ona nigdy tak naprawde
nie pozna. | wtym caty urok. Lincoln jest odr¢bng istotg, rownie rzeczywistg jak ona
sama.

Ramy. Zastanawia si¢ nad ta zagadka.

— Moéwisz o tych na jego twarzy? — dopytuje.

— Tak. Tych, ktore uwaza za brzydkie.

Ona si¢ $Smigje.

— Moéwilam o szramach, no wiesz, takich jak ta na rgce tatusia po oparzeniu
wrzatkiem, kiedy byl matly. Albo ta na moim kolanie, ktéra pozostata po upadku.

— Och — moéwi speszony Lincoln. Sam tez si¢ $mieje. Szybko tapie zart. —
Szramy, a nie ramy. Wigc on nie uwaza, ze ramy sg brzydkie?

— Naprawdg nie wiem, co Doktor Doom sadzi o ramach — odpowiada Joan.

— Ale nie ma ich na twarzy.

— Nie. To sg szramy.

Joan stucha, zastanawiajac si¢ jednoczesnie nad niepokojacymi dzwigkami i nad
tym, czypowinna wyjasni¢ sprawy szram bardziej delikatnie. To raczej nie mogty by¢
strzaty. Bo gdyby byly, do tej pory datoby si¢ stysze¢ co$ jeszcze: krzyki, syreny lub glos
wydajacy jakie$ polecenia przez megafon.



Nic nie stychac.

Moze widziata juz zbyt wiele bitew.

Sprawdza godzing w telefonie. Maja tylko kilka minut do zamknigcia zoo. Catkiem
mozliwe, ze moga zosta¢ przeoczeni w tym lasku. Niejeden raz wyobrazata sobie taki
scenariusz: noc spedzona w ogrodzie zoologicznym, moze nawet rozmyslne ukrycie si¢
tutaj iodwiedzanie zwierzat w mroku nocy — podobne sytuacje sg opisywane
w ksigzeczkach dla dzieci. Oczywiscie to tylko $mieszne rojenia, bo na pewno sg tu
straznicy. Ale nie zeby kiedykolwiek widziata tu ktérego$ z nich. ..

Muszg si¢ pospieszyc.

— Pora na nas, skarbie — mowi, podnoszac Lincolna ze swoich kolan i czekajac,
az stanie na wlasnych nogach, co on robi niech¢tnie. Mysli, ze powinien zatozy¢ kurtke,
ale zaklinat sig, ze nie jest mu zimno, wigc zgodzila si¢, by zostawit ja w samochodzie.

— Czy mamy jeszcze troche czasu? — pyta chlopiec.

Joan wstaje z piasku i wsuwa stopy w sandaly. Przez zamitowanie do tego typu
obuwia nie ma moralnego prawa zmusza¢ go do noszenia kurtki.

— Nie — odpowiada. — Jest prawie siedemnasta trzydziesci. Zamykajg. Przykro
mi. Musimy stad szybko wyjs¢, bo inaczej zostaniemy tu na noc.

Zaczyna si¢ denerwowac¢ z powodu takiej mozliwosci. Za dlugo zwlekata, a teraz
czeka ich dlugi spacer przez zagajnik, a potem jeszcze przez plac zabaw dla dzieci.
Naprawdg¢ maja mato czasu.

— Zatrzymamy si¢ na placu zabaw i przejdziemy po moscie? — pyta Lincoln.

— Nie dzisiaj. Moze wrocimy tu jutro.

On kiwa gtowg i schodzi z piasku na rzadkg trawe. Nie lubi tamaé przepisow. Jesli
personel zoo mowi, ze pora i8¢ do domu, to pojdzie do domu.

— Mozesz mi pomdc z butami? — pyta. — | schowa¢ moje zabawki do torebki?

Joan si¢ schyla, strzepuje piasek z jego ndg, potem wcigga skarpety na blade palce
I szerokie, krotkie stopki. Rozrywa rzepy paskow jego tenisowek i widzi kardynata
ladujacego tuz obok, na wyciagniecie reki. Zwierzeta tutaj w ogole si¢ nie bojg. Czasem
spotyka po kilka wrébli, wiewidrek ziemnych lub zwyktych, ktore z odleglosci paru
krokéw obserwujg toczong akurat przez Lincolna bitwe.

Wrzuca do torebki jego plastikowe figurki.

— Gotowe — mowi.



17.23

Joan sprawdza, czy w piaskownicy nie zostali jacy$ plastikowi bohaterowie,
a potem bierze Lincolna za reke i -rusza Sciezka wychodzacg z zagajnika. Zastanawia sig,
kiedy synek juz nie bedzie chciat si¢ trzymac jej reki, ale na razie wydaje sie, ze robi to
z zadowoleniem. Po niecatych dwudziestu krokach drzewa rozstepuja si¢ na boki — gdyz
odosobnienie tego miejsca jest tylko iluzja — i rozlega si¢ plusk wodospadu na wybiegu
dla wydr.

Wydra to ich ulubione zwierze, jedno z niewielu, ktore potrafia oderwaé uwage
Lincolna od jego opowiesci. Wybieg dla wydr ma forme¢ wielkiej pieczary pod nawisem
ze sztucznych glazow, a para tych zwierzat krazy, wynurza si¢ i nurkuje w zielonkawym
stawie za szeroka szklang Sciang. Skaly wystaja nad chodnikiem. Wodospad sptywa po
nich nad glowami zwiedzajacych do zaro$nigtego liliami wodnymi, trzcinami i jakimi$
badylami o purpurowych kwiatach stawu z zétwiami. Biegnaca obok niego, wytozona
palikami §ciezka zawsze wydawata si¢ Joan najtadniejszg cze$cig ogrodu. Teraz jednak
jest jedynie pustka.

Lincoln si¢ $mieje:

— Spojrz na wydre. Zobacz, jak ptywa.

Wcigz ma ktopoty z wymawianiem ,,r””. Mowi ,,wydha” zamiast ,,wydra”. ,Lex
Luteh”. ,,Zdoby¢ bhamke™.

— Podobaja mi si¢ jej tapy — mowi do niego.

— Ona ma tapy? Nie pletwy? Prawdziwe tapy jak pies czy z palcami jak matpka?

Joan ma ochote przystanac 1 wyjasni¢ mu, jak jest zbudowana wydra, bo by¢ moze
najbardziej pragnie tego, by wiedzial, ze zycie jest pelne zdumiewajacych rzeczy, na ktore
warto zwraca¢ uwage. ,,Popatrz, jakie to pickne” — zawotatl, patrzac na kaluze benzyny
na parkingu przed zoo. Ale teraz nie maja czasu. Ciaggnie go za r¢ke, a on idzie bez oporu,
cho¢ niechetnie odwraca gtowe od wydr. Kiedy wchodza na drewniany mostek, z lis¢mi
lilii wodnych po obu stronach, chciataby spotkac¢ tu kogo§ w drodze do wyjscia, jakas$ inng
rozgadang 1tez spdzniong rodzing. Chociaz to nic niezwyklego, ze maja to miejsce
wylacznie dla siebie. Czasami nie widujg tu nikogo przez cate popotudnie, a tym razem
zasiedzieli si¢ bardziej niz zwykle 1 zbliza si¢ pora zamknigcia. Joan przyspiesza kroku.

— Chcesz si¢ Sciga¢? — pyta Lincolna.

— Nie.

— To moze chciatbys$ poskakac?

— Nie, dzigkujg.

Chiopiec drepcze dale;.

Joan czasem zadaje sobie pytanie, czy stanowczo$¢, z jakg Lincoln odmawia
zrobienia czegos, nie jest wprost proporcjonalna do jej entuzjazmu dla tej rzeczy.
Chtopiec idzie zygzakiem po mostku, przystaje tylko po to, by unikng¢ spotkania z jakims
owadem lub popatrze¢ na plamistego karpia koi. W koncu zatrzymuje si¢ i drapie po
brodzie. Poproszony, zeby si¢ pospieszyt, marszczy brwi i po jego minie Joan odgaduje,
0 CO 3 zaraz poprosi.



— Chce, zeby$ mnie poniosta.

— Nie moge ci¢ nies¢ az do samochodu — mowi mu. — Jeste$ juz na to za duzy.

Widzi, jak Lincoln wysuwa dolng wargg.

— P6jdziemy na kompromis — proponuje, zanim sytuacja si¢ pogorszy i Spowolni
ich jeszcze bardziej. — Wezme ci¢ na rece, kiedy juz bedziemy przy strachach na wroble,
| stamtad poniose¢ cie do samochodu. Jesli dobrze si¢ spiszesz isam dojdziesz do
strachow.

— Dobrze — odpowiada Lincoln, cho¢ glos mu drzy, a dolna warga wysuwa si¢
jeszcze bardziej. Po czym zaczyna zawodzié, jednoczesnie dotrzymujac jej kroku.

Joan uswiadamia sobie teraz, ze nie zastrzegla, iz nie wolno mu ptaka¢. Tak wiec
on teoretycznie dotrzymuje umowy. Moze wyptacze si¢ po kilku sekundach, a potem
zaabsorbuje go jakas przelotna mys$l o helmie Thora lub opasce na oku Odyna. Albo
zacznie ptaka¢ jeszcze glosniej, a ona bedzie musiata si¢ poddac¢ 1 wzig¢ go na rgce,
poniewaz naprawde, bez marudzenia, przeszedl spory kawatek na wtasnych ndzkach.
A moze wecale nie przestanie ptakaé, a wtedy ona okaze stanowczo$¢ 1 zmusi go, by sam
doszedt do samochodu, bo nie chce, by stat si¢ jednym z tych krngbrnych dzieciakow.

Rodzicielski bilans zyskow i strat, przewidywanie i plany na przysztosc.

Wazka unosi si¢ w powietrzu i btyskawicznie odlatuje. Czapla brodzi przy brzegu
wody. Wylozona palikami $ciezka biegnie wsrod drzew i bujnych traw.

Lincoln przestat ptaka¢ 1Joan wydaje si¢, ze nuci pod nosem hymn kibicow
,Buldogdéw z Georgii”: ,,Chwata, chwata starej Georgii! Chwala, chwatla starej Georgii!”,
cho¢ gdy tylko o tym pomyslata, on zmienit to w hymn ,, Teksanskich Dtugorogdéw”. Nikt
W rodzinie nie jest kibicem zadnej z tych druzyn, po prostu Lincoln chlonie teksty takich
przyspiewek tak samo jak wiedze o superbohaterach i ztoczyncach.

Zbiera. Gromadzi.

Za drzewami Joan dostrzega podobny do namiotu dach karuzeli. Jego Swietlista biel
odcina si¢ od szarego jak pomyje nieba. Przechodza obok zabezpieczonej siatka
0 drobnych oczkach woliery dla jednonogiego orta oraz prawie niewidocznej woliery dla
pary czapli bialych. Sg tam butwiejace pnie, atalie brazylijskie i limonkowozielone
chwasty. Gdy przechodzi pod nisko zwisajacg galezia, jeden z liSci porusza si¢ i zmienia
w z6ttego motyla, ktory natychmiast wzbija si¢ zygzakiem w niebo.

W koncu znoéw si¢ znalezli wsrod betonowych alejek, szerokich jak ulice. Na
stupkach ogrodzenia przysiadly lampiony z wydrazonych dyn. Przechodzg kilka krokow
ku cywilizacji i Joan spoglada na karuzelg. Ta jest nieruchoma i cicha: malowane zyrafy,
zebry, niedzwiedzie, goryle i strusie zastygly w bezruchu. Dawniej Lincoln uwiclbial
karuzele, cho¢ chciat jezdzi¢ tylko na zebrze. Teraz nad zwierzetami z karuzeli unoszg si¢
gumowe nietoperze i biate duszki z bibulki, zwisajace z drewnianego rusztowania. Joan
I Lincoln podchodza tak blisko, ze nad glowami majg bialg plandeke zakrywajaca
karuzele, jasng 1 nieruchoma.

— Mamusiu — moéwi Lincoln. — Ponie$ mnie.

— Kiedy dojdziemy do strachéw na wroble — odpowiada, ignorujac jego
wyciagnigte ku niej rece. — Jeszcze kawatek.

Chtopiec tym razem nie protestuje. Pospiesznie przechodzg obok karuzeli, do



punktu gastronomicznego i brodzika dla dzieci z fontannami wcigz tryskajacymi
pottorametrowymi strugami wody, ktére opadajg do niecek o jezynowej barwie.

— Byta tu Meduza — oznajmia Lincoln, a ona spoglada przez pidropusz wody na
ocienione miejsce z kamiennymi posazkami zotwia, zaby i jaszczurki. Ostatnio wszystkie
napotkane figury z kamienia $wiadczg o przejSciu Meduzy. Na widok pajeczyny chlopiec
zwykl mawiac: ,,Byt tu Spiderman”. — Biedaczyska — powtarza teraz, jak zawsze wtedy,
gdy mijaja ofiary Meduzy. — Nie powinny otwiera¢ oczu — dodaje jeszcze.

Joan zerka na przyciemnione szyby kawiarenki ,Koala”, z pétkami pelnymi
zawinietych w foli¢ kanapek, zelkow 1 jajek na twardo, ale w srodku nic si¢ nie dzieje.
Plastikowe krzesta ustawiono do goéry nogami na kwadratowych stolikach. Personel
zwykle zamyka restauracje i inne budynki pigtnascie minut przed koncem pracy ogrodu,
wiec to jg nie dziwi.

Po prawej stronie znajduje si¢ plac zabaw ze sztucznymi gérami i wiszgcym
mostem. Kiedy$§ Lincoln interesowat si¢ Antarktyka ite wielkie skaly byly wtedy
lodowcami. Poprzedniej wiosny odgrywal na moscie rol¢ rycerza oblegajacego zamek
I pokrzykujacego na niewidzialnych towarzyszy, aby podciggali dziata inaktadali
kamienie na katapulty. P6Zniej ten sam most stal si¢ teczowa Sciezka, po ktérej Thor
zawsze schodzi na ziemig. Za rok Lincoln p6jdzie do przedszkola i czasy superbohaterow
przeming, zastgpi je co$ catkiem nowego, czego ona moze si¢ tylko domyslaé. Ten ogrod
zoologiczny tez kiedy$ zostanie wyparty przez co$ innego. Zycie pobiegnie dalej,
a trzymajacy ja za reke chlopiec bedzie juz kim$ zupetnie innym.

Teraz idag w nieztym tempie, przemykajg obok sklepiku z pamigtkami i drewniang
planszg z namalowanym gorylem oraz otworem, w ktoéry pozujace dziecko moze wetkngc
glowe. Zwalniajg przy zaros$nigtych glonami akwariach na skraju placu zabaw dla dzieci,
bo Lincoln nie moze si¢ powstrzymac 1 musi popatrze¢ na olbrzymiego zotwia. Kilka
metréw przed nimi nagle pojawia si¢ kobieta w podesztym wieku, wychodzi zza zatomu
Sciany z szyb akwariow. Lekko si¢ chwieje 1 trzyma w reku but.

— Kamyk wyjety, Tara — mowi z tagodng desperacja, typowa dla bab¢. — Chodz
do mnie.

W polu widzenia pojawiajg si¢ dwie blondyneczki, niewatpliwie siostry, a ich
babcia pochyla si¢ z bucikiem nad mniejszg z nich. Dziewczynka ma kucyki | wyglada na
mtodsza od Lincolna.

— Musimy i8¢ — mowi babcia, zakladajac sandatek na matg nozke. Potem sig
prostuje.

Mtodsza cos odpowiada, ale zbyt cicho, zeby Joan mogta jg ustysze¢, cho¢ wszyscy
znajduja si¢ zaledwie par¢ metrow od siebie. Kilka much uderza w szyby akwarium.

— Zdejme ci je, kiedy wsigdziemy do samochodu — moéwi lekko zasapana babcia.
Robi jeden chwiejny krok i chwyta dziewczynki za raczki. Siostry mrugaja do Lincolna,
jednak kobieta juz ciggnie je za soba.

— To babcia — stwierdza Lincoln zbyt glosno i zatrzymuje si¢ tak gwattownie, ze
Joan czuje szarpnigcie.

— Ja tez tak mysle — odpowiada mu szeptem.

Joan zerka na starszg panig. W powietrzu unosi si¢ sztuczny zapach kwiatow,



przypominajacy jej pania Manning, ktoéra na koniec szostej klasy data jej — i nikomu
wigce] — egzemplarz ,,Wyspy blekitnych delfindow”. Ale kobieta 1jej wnuczki juz
odeszty, zniknety za rogiem ostatniego akwarium.

— Czy gdybym miat babcie, to tak by wygladata? — pyta Lincoln.

Ostatnio ma obsesj¢ na punkcie dziadkdéw. Joan spodziewa si¢, ze przejdzie mu to
roOwnie szybko jak wszystko inne.

— Ty masz babcie¢ — odpowiada, znéw ciggnac go za sobg. — Babusi¢. Mame
tatusia. Byla tu na §wigta, pamigtasz? Ona mieszka daleko stad. Musimy i$¢, skarbie.

— Niektérzy majg mnostwo dziadkéw. Ja mam tylko babcig.

— Nie, masz dwie babcie i dziadka. Teraz musimy juz i$¢, albo bedziemy mieli
ktopoty.

Magiczne stowo. Lincoln zpowazng i1zdecydowang ming kiwa glowa
| przyspiesza.

Stycha¢ kolejny huk, gltosniejszy i blizszy niz poprzednio — niczym tuzin ostrych
trzaskow. Joan zastanawia si¢, czy nie jest to jaki§ problem z rurami.

Dochodzg do brzegu stawu — najwigkszego w z0o, niemal jeziora — iJoan
dostrzega pare tabedzi tnacych tafle wody. Sciezka si¢ rozdziela. Prawym odgatezieniem
przeszliby wzdluz drugiego brzegu stawu 1 przez wystawe afrykanska, ale lewe odrobing
szybciej doprowadzi ich do wyjscia. Przed soba widzi zielono-czerwone papugi,
niezwykle ciche. Lubi t¢ ich wysepke posrodku betonu — obmurowany ceglami basen
Z trawiastym pagorkiem i1 watlymi drzewkami — ktora zawsze jest ich pierwszym
I ostatnim przystankiem, rytualnym zakonczeniem kazdej wizyty w ogrodzie.

— Sprébuj nasladowac glosy papug — proponuje Lincolnowi.

— Nie chce — odpowiada chiopiec. — Chcialbym zobaczy¢ strachy.

— Popatrzymy sobie na nie po drodze.

Pod plotkiem otaczajagcym staw ustawiono dtugi rzad strachow na wréble. Wiele
znich ma glowy zdyn iLincoln jest nimi zafascynowany. Uwielbia Supermana
I astronaut¢ w hetmie z pomalowanej na biato dyni, a zwtaszcza Kota Prota.

— No dobrze, skarbie — mowi mu.

On puszcza jej dton 1 wyciaga raczki.

Joan wodzi wzrokiem wzdtuz ptotu, szukajgc jasnoniebieskiej, dyniowej glowy
Kota Prota. Mniej wigcej w potowie rzedu kilka strachow si¢ przewrdcito. Pewnie
Z powodu wiatru, ale nie, przeciez nie wieje. A jednak pot tuzina strachow lezy na ziemi
przed kwaterg papug i jeszcze dalej...

Nie, to nie sg strachy na wréble. Nie strachy.

Dostrzega poruszajacg si¢ reke. I ciato, ktore jest za mate jak na stracha na wroble.
Spddniczke bezwstydnie zadarta powyzej biatego biodra, podkulone nogi.

Zbyt wolno przenosi wzrok, lecz gdy spoglada dalej — za lezace na ziemi postacie,
za stanowisko papug — na dhugi i niski budynek z toaletami i drzwiami z napisem
WSTEP WZBRONIONY, dostrzega nieruchomego, odwroconego do niej plecami
mezczyzng. Stoi przy fontannie. Jest w dzinsach i ciemnej koszuli, bez wierzchniego
okrycia. Wlosy ma ciemnobrgzowe lub czarne. Joan nie jest w stanie dostrzec innych
szczegblow, ale doskonale widzi jeden. Kiedy mezczyzna w koncu si¢ porusza, po czym



kopie w drzwi i unosi tokie¢ prawej reki, Joan zauwaza w jego reku bron — jakis karabin,
dtugi 1 czarny, z cienkg lufy sterczaca jak antena nad jego gtowa. Wreszcie nieznajomy
znika w pomalowanym na jasnozielono wnetrzu damskiej toalety.

Joan wydaje si¢, ze dostrzega jaki$ ruch, jeszcze kogo$ innego, kto znajduje si¢
W poblizu stanowiska papug. Ale juz si¢ odwraca 1 nie widzi nic wigcej.

Chwyta Lincolna i podnosi do gory. Zwisajace nogi chtopca uderzajg jg mocno,
gdy umieszcza go na swoim biodrze. Prawa dtonig tapie nadgarstek lewej 1 splata rece
pod jego pupa.

Ucieka.



17.32

Pedzi przed siebie. Oczywiscie nie w kierunku cial, ale w stron¢ stawu 1 wystawy
afrykanskiej. W pewnym momencie uswiadamia sobie, ze moglaby cofna¢ si¢ do
zagajnika. Wcigz moze zawrécic, by schronic si¢ W cieniu piaszczystej jamy lub wysokich
drzew. Jednak nie chce tego robi¢, bo nie jest pewna, czy ten me¢zczyzna — a moze
mezczyzni? — ich nie zobaczyt i czy nie podaza za nimi, bez pospiechu, gdyz to on ma
bron inajwyrazniej nie zalezy mu na czasie. Poza tym co$ nie pozwala jej zawrocié
| podpowiada, ze na pewno lepiej jest biec do przodu. Bezpiecznie;.

,Dalej. Dalej. Dalej”. Te stowa odbijaja si¢ echem w jej gtowie. W ich rytmie stopy
Joan uderzaja w beton alejki.

Kobieta wyobraza sobie, ze strzelec obserwuje ich i rusza za nimi, okrgza staw,
usmiechajac si¢ coraz szerzej. Moze nawet przyspiesza kroku.

Joan nie jest w stanie znie$¢ tej niepewnosci. Zerka przez ramie i wydaje si¢ jej, ze
nikogo tam nie ma. Jednak nie moze by¢ tego pewna, gdyz nie chce si¢ zatrzymywac.

Welniana spodnica krepuje jej ruchy, utrudniajac bieg. Joan chciataby ja podkasac,
ale nie ma wolnej reki. ,,Moze si¢ rozerwie” — mysli z nadzieja. Pod jej stopami
chrz¢szczg kamyki. Palcami stop $ciska rzemyki sandatow, styszac klapanie podeszew
0 beton. | znoéw pojawia si¢ strach, ze but spadnie jej z nogi.

Przed Halloween wzdhuz tej alejki rozciagnigto sSwiatetka, ktore wesolo mrugaja
tuz nad jej gtowa, jasno 1 oslepiajaco, tak samo jak wtedy, gdy Lincoln przypadkowo
zaswieci jej latarkg w oczy.

Niebo ciemnieje.

— Dlaczego biegniemy? — pyta chlopiec, ktory wszystkimi swoimi dwudziestoma
kilogramami podskakuje na jej biodrze, a Joan dziwi si¢, ze tak dtugo byt cicho. Moze
dopiero teraz dotarto do niego, iz nie zmierzajg w Kierunku parkingu.

Ktuje ja w piersi, kiedy usituje nabra¢ tchu, by mu odpowiedziec.

— Odpowiem ci. — Sapie | przerywa, zeby wciggnac¢ powietrze. — Ale za minute.

Lincoln mocniej obejmuje ja za szyj¢. Roéwnolegle do alejki, tuz za tymi jasnymi
lampkami, biegnie tor kolejki. Wiele by data, zeby teraz zobaczy¢ czerwono-czarny sktad
zatrzymujacy si¢ obok i gotowy ich zabraé, cho¢ przypuszcza, ze ona sama biegnie
szybciej niz jezdzi ten pocigg. Pomimo to chetnie by nim pojechata. Rece juz zaczynaja
ja bole¢ 1 nagle przypomina sobie, jak w zeszlym tygodniu spacerowali w parku. ,,Czy
kaczki maja zeby?”. ,,Czy kaczki maja stopy?”. ,,Dlaczego ja nie chodzitem, jak byltem
malutki?”. ,,Czy miatlem stopy?”. ,,Czy miatem n6zki?”. Kiedy tamtego popoludnia
wracata do domu, nie miala juz sity dtuzej go nie$¢ 1 musiata go postawi¢ na trawie.
Ptakal, gdy to robita.

Teraz go nie postawi.

— Mamusiu! — moéwi, urazony, dotykajac raczka jej twarzy. — Nie za minutg.

— Tam byt zty cztowiek — oznajmia Joan. Z pewnoscig nie powiedziataby tego,
gdyby nie byla taka przestraszona.

— Gdzie? — pyta Lincoln.



Pogubita sig.

— Co?

— Gdazie jest ten zly cztowiek? — dopytuje maty.

Joan dwoma susami przeskakuje przez szyny, ktore przecinajg aleje. Gdyby teraz
nadjechata kolejka, to kto$ by ja prowadzit, a ona chetnie by ujrzata jakas ludzka istote.
Wtedy staw zostatby za nimi, a ciata i tamten czlowiek po jego drugiej stronie. Krgta
alejka do wystawy afrykanskiej biegnie w gore szpalerem drzew, szerokolistnych roslin
Z lasu deszczowego, ktore zastaniaja ich przed wzrokiem ewentualnego obserwatora.
Z pewnoscig trudniej ich teraz dostrzec, jesli kto§ podaza ich sladem.

— Byl tam — mowi synkowi, potykajac sig.

Styszy syreny. Nie jest w stanie okresli¢, jak daleko stad, ale to oznacza, ze policja
Juz jedzie i zrobi porzadek. Jednak na razie w niczym jej to nie pomaga.

— Nie widziatem ztego cztowieka. Skad wiesz, ze jest zty?

Lincoln wbija brode w jej ramig.

Denerwuje si¢, kiedy Joan nie odpowiada na jego pytania, a ona nie chce, zeby si¢
rozptakat. Moglby narobi¢ hatasu, zacza¢ si¢ wyrywac albo — co gorsza — bezwtadnie
zawisna¢ na jej ramionach. Wtedy robi si¢ dwukrotnie ci¢zszy.

— Musimy si¢ stad wydosta¢ — moéwi do niego, dyszac. — Natychmiast. Pomoéz
mamusi i trzymaj si¢. Sprobuj trochg¢ mocniej Scisng¢ mnie ndézkami, a ja zanios¢ ci¢
w jakie$ bezpieczne miejsce i potem ci odpowiem.

Z trudem wydobywa z siebie stowa. Nadal czuje klucie w piersi. Bolg ja uda.
Stonce schowato si¢ za korony drzew, ktorych cienie pod jej nogami wydajg si¢ dtugie
I mizerne.

Potraca tokciem o lis¢ bananowca, twardy 1 szeroki niczym skrzydto.

— Dokad? — pyta Lincoln, bo oczywiscie nie przestanie pytac. — Dokad idziemy?

Ale ona nie wie, dokad powinni pobiec, co robi¢, ani czego w ogdle szukac. Jej
stopy poruszaja si¢ rytmicznie. I jeszcze mocniej Sciska palcami rzemyki sandatow.
Pragnie, aby alejka biegta w dot.

Dtuzej nie zdota tak pedzic.

Ukry¢ sie. Musza gdzies si¢ ukry¢.

Trzeba to zrobi¢ najpierw, a potem zadzwoni¢ na policj¢ lub do Paula, albo pod oba
numery. Joan sadzi, ze nalezato by zadzwoni¢ na policje — chocby po to, by ja
zawiadomi¢, ze ona 1 Lincoln tu utkneli. Z pewno$cia policjanci powinni wiedzie¢, kto
jeszcze jest w zoo. Joan przerzuca matego z prawego biodra na lewe i probuje inaczej go
uchwycic.

— Mamusiu! — wota Lincoln, nadal czekajac na jakas odpowiedz. Zawsze
oczekuje odpowiedzi.

W koncu docieraja na szczyt wzgorza, pozostawiajac z tylu Sciany idealnie
zaplanowanej dziczy. Joan widzi przed soba wybieg dla stoni afrykanskich,
Z piaszczystymi wzgorkami, trawa 1 przeptywajacym strumieniem. Teraz muszg skreci¢
w lewo lub w prawo. Alejka w prawo doprowadzi do zyraf, Iwow i tygrysow, aza
zakretem tej po lewej sg nosorozce, dzikie psy 1 matpy.

— Mamusiu!



Caluje jego gtowke i skreca w lewo.

— Uderzylem zgbami w twoje rami¢ — mowi Lincoln.

— Przykro mi — odpowiada.

Teraz jest zadowolona, ze nie wrocili do lasu 1 znajomymi waskimi §ciezkami do
jamy dinozaura, gdyz pomimo tych wszystkich wysokich drzew nie byloby tam wielu
kryjowek, a nieliczne odpowiednie — takie jak chata z bali i domek dla motyli — bytyby
za bardzo oczywiste. Rzecz jasna, jest tam sporo miejsca, zeby uciekac 1 kluczy¢, jesliby
zostali zauwazeni. Tylko jak daleko zdotataby uciec, niosgc Lincolna? Nie, niepotrzebna
im byla rozlegta przestrzen. Jesli ktos ich zauwazy, ucieczka nic im nie da.

Uznala to za wazng mys$l. Dowod na to, Ze jej umyst zwycieza nad panika.

Tak. Ucieczka nic im nie da. Muszg ukry¢ si¢ tak dobrze, by nikt ich nie zobaczyt,
nawet przechodzac tuz obok. Potrzebna jej jakas$ kryjowka. Schron. Tajne przejscie.

Lincoln przestat si¢ odzywac¢. Widocznie udzielit mu si¢ jej przestrach. Cieszy ja
to, jesli to tylko umiarkowany lgk, wystarczajacy, by uciszy¢ chiopca, ale nie przerazic.
Teraz tego nie wie, ale dowie si¢, kiedy juz beda bezpieczni.

Wybieg dla stoni ciagnie si¢ bez konca. Przemykajac wzdhuz ogrodzenia, Joan
styszy muzyke; z poczatku niezrozumialy, tylko strzgpy melodii, ale zaraz rozpoznaje
motyw przewodni z filmu ,,Pogromcy duchow”. Ta wesota melodyjka staje si¢ o wiele za
glo$na, gdy mijaja automaty z colg, ktore w za-bawach Lincolna czgsto odgrywaja role
komputera Batmana.

,Joker znow zaczyna swoje sztuczki! Do batmobilu! Mamusiu, myslisz, ze Batman
ma swoja myjni¢, bo batmobil jest zakurzony, Ale przeciez to kabriolet, wigc czy moga
go umyc¢?”. Joan lekko skreca sobie noge w kostce, jednak nie zwalnia. Na wybiegu,
zaskakujaco blisko ogrodzenia po ich prawej stronie, dostrzega sennego stonia. Widok
jego masywnego cielska dodaje otuchy. Joan widzi katem oka tagodne, wahadtowe ruchy
jego traby, rejestruje ich rytm, ale juz odwraca si¢ w przeciwng stron¢, w lewo, i spoglada
na niski budynek kilka metréw dalej. Bar przekaskowy ,,Sawanna”. Jedli tam rodzynki
pod wielkim stomianym dachem, z wentylatorem owiewajgcym ich cieptym powietrzem
lata, jednak nigdy nie siedzieli w $rodku. Ona woli pozosta¢ na zewnatrz i obserwowac
stonie, udajac, ze to Afryka — zawsze myslata, ze pewnego dnia zabierze tam Lincolna,
gdyz on lubi rozmysla¢ o wszystkich tych miejscach, ktore mu pokazuje. ,,Czy naprawde
jezdzitas$ na stoniu w Tajlandii, mamusiu?”. ,,Tak, jeszcze zanim si¢ urodzites”. Zerka na
toalety, mijajac je, ale zaraz sobie przypomina rozwalone kopniakiem drzwi i znow
przyspiesza. Sam bar moglby byé bezpieczniejszym miejscem, bo w drzwiach
Z pewnoscig sg zamki, a W srodku wiele pomieszczen, biur i magazynow z lepszymi
zamkami, kryjéwkami i1 schowkami, moze krzestami, stotami lub ci¢zkimi skrzyniami,
ktorymi mozna by zastawi¢ drzwi. Ta mysl jest nagla 1 kuszaca, wigc Joan wbiega w cien
stomianego zadaszenia 1 napiera na szklane drzwi. Te jednak nie ustepuja, a wewnatrz jest
ciemno.

OTWARTE, gtosi wywieszka.

CZARCIA POLEWKA, gtosi druga, fioletowo-r6zowa. zjawiskowa!

Joan odwraca si¢ | biegnie dalej, a Lincoln mocno obej-muje rgczkami jej szyjg, co
nieco zmniejsza obcigzenie jej rak. Jest tak wyczerpana i wytrgcona z rOwnowagi, ze



0 mato nie wpada na betonowy filar.

Zauwaza glosnik, umieszczony wysoko. Plynie z niego muzyka. ,,Niewidzialny
cztowiek w twoim 16zku $pi. Kto moze pomoc ci? Pogromey duchow”.

Oddala si¢ od baru 1 od glto$nikow, wychodzac z powrotem w gasnace Swiatto dnia.
Stonia z t3 jego dtugg trabg juz nie ma. Jak co$ tak wielkiego moze znikng¢ bez §ladu?
Joan raz po raz szepcze Lincolnowi do ucha ,,bedzie dobrze™ i przyspiesza, cho¢ nie wie,
dokad zmierza. Nie biegnie w tym miarowym tempie, w jakim regularnie pedzi po ulicach
swojej dzielnicy. Nie jest przygotowana na co$ takiego. Mysli o swoim starszym bracie,
ktory podczas stuzby wojskowej mial obsesj¢ na punkcie czego$, co nazywat
marszobiegiem: pokonywaniem wielomilowych odleglosci z pigtnastokilogramowym
workiem na plecach. Wtedy stabo go znata, gdyz przeprowadzit si¢ z ojcem do Ohio —
uciekt znacznie wczesniej, niz ona to zrobita — | widywata go tylko przez dwa tygodnie
latem i czasem w swieta. Odwiedzat ja, kiedy byt juz dorostym me¢zczyzna, i raz zatozyt
jej ten plecak — siedem lat przed tym, zanim pierwszy raz pobiegta w maratonie. Ona
probowala zrobi¢ na nim wrazenie, ale byta spocona i1 zdyszana juz po pokonaniu dwoch
przecznic. Teraz tez dyszy i bolg ja migsnie. Cigzar Lincolna $ciaga ja w bok. Przez te
wszystkie lata powinna byla ¢wiczy¢ marszobiegi.

Jak dhugo biegta? Trzy minuty? Cztery? Nie wiadomo. Wiecznos¢.

Przez dzwigki syntezatoréw z lat osiemdziesiagtych wciaz styszy wycie syren. Teraz
glo$niejsze.

Jest juz prawie przy wybiegu dla nosorozcow. Widzi dwoje nastolatkow, chtopca
I dziewczynke, ktorzy zmierzajg w jej kierunku, biegnacych tak, jakby wiedzieli, ze co$
si¢ dzieje, anie tylko probowali dotrze¢ do wyjscia przed zamknieciem. Wczesniej
myslata, ze dobrze byloby spotka¢ jakich$ ludzi, ale teraz odkrywa, ze wcale tego nie
chce. Ludzie tylko wszystko skomplikujg. Nastolatkowie zwalniajg na jej widok —
chlopak chwyta okulary przeciwstoneczne, ktore spadajg mu z nosa — i oboje mowig
jednoczesnie, pytajac o cos. Ale Joan omija ich bez stowa, obracajac si¢ przy tym bokiem.

Dziewczyna ma pomaranczowg spodniczke z koronkowym rabkiem, tak krotka, ze
ledwie zakrywa bielizng. Jaka matka pozwala na cos$ takiego? By¢ moze bardzo kochajaca
matka, skoro wmowila jej, ze wyglada pigknie nawet w spddniczce przypominajace]
skorke od kietbasy.

— Nie idzcie do bramy — mowi Joan, ledwie zwalniajac kroku. — Jaki$ cztowiek
strzela do ludzi.

— Strzela? — pyta dziewczyna.

Chilopak wypowiada wigcej stow, zbyt wiele, ale padaja one w proznie.

— Zabije was, jesli was zobaczy — wota przez rami¢ Joan, juz daleko za nimi. —
Schowajcie si¢ gdzies, dopoki nie przyjedzie policja.

Nie oglada si¢ za siebie. Teraz najwazniejszy dla niej jest Lincoln. On nie moze
skonczy¢, wykrwawiajac si¢ na betonie.

To dobrze, ze bar byt zamknigty. Szukanie w nim schronienia byloby ghlupota.
Moze znalezliby tam dobra kryjowke, ale ten cztlowiek sprawdzitby budynek, prawda?
Przede wszystkim przeszukalby wszystkie zabudowania, rozwalajac kopniakami drzwi,
wybijajac szyby 1 przewracajac sprzgty — bo rozbijanie rzeczy widocznie dawato mu



satysfakcje. A na otwartej przestrzeni nie ma czego tamac, a przynajmniej niczego tak
solidnego jak meble, drzwi czy kosci.

Joan styszy swoj oddech i kroki, najcichsze z mozliwych, ale takze wiatr, odgtosy
ulicznego ruchu w poblizu i drzenie lisci na gateziach — wszystkie te dzwieki w tle,
ktorych na co dzien nie wychwytuje. Teraz sg jej potrzebne, gdyz Lincoln nigdy nie bedzie
catkiem cicho. Jest grzecznym chtopcem, ale nie mozna oczekiwac, ze bedzie bez przerwy
milczal. A przeciez nawet szept moze sprowadzi¢ na nich $mier¢...

Na otwartg przestrzen.

Ukry¢ si¢ tam, gdzie nikt nie zajrzy.

Zerka za siebie, na rozlegly wybieg dla stoni, gdzie jest duzo skal i cate $ciany
zbudowane z gtazéw, ale jego dno znajduje si¢ zbyt nisko, zeby data rad¢ na nie
zeskoczy¢. W dodatku sg tam zwierzgta, wiec caly ten pomyst jest niedorzeczny. Jednak
nasuwa jej si¢ mysl, ze strzelcy na pewno nie sprawdza wybiegow.

Zastanawiala si¢ nad tym nie dtuzej, niz zajeto jej zrobienie dziesigciu krokoéw, tak
szybko, azarazem tak wolno. Gdyby si¢ odwrécita, jeszcze zobaczylaby t¢ pare
nastolatkow — ale nic by jej to nie dato. W oddali ryczy lew i nie jest to wstrzasajacy
dzwigk, poniewaz zwierzeta s3 karmione tuz przed zamknigciem ogrodu,
a zniecierpliwiony lew zawsze halasuje. Zwierze znéw ryczy, niemal krzepigco. Otaczaja
ja dzikie stworzenia w klatkach. W tym momencie czuje z nimi wspolnotg.

Malpa wrzeszczy piskliwie i agresywnie, a Joan zastanawia si¢, czy moze dozorcy
nie nakarmili zwierzat. Moze im przeszkodzono.

Nagle wpada na pomyst. Jezozwierz.

Woprawdzie wszystkie budynki powinny by¢ pozamykane, ale tamten moze nie?
Moze dozorca z ostatnim pekiem kluczy jeszcze do niego nie dotart.

Kierujac si¢ do pawilonu naczelnych, modli si¢ w duchu; od dawna tego nie robita.
Mija znajdujacy si¢ po lewej stronie plac przed wystawa afrykanska — z bebnami,
maskami, hustawka 1 figurg zuka gnojowego. Potem wbiega pod pajgczyne lin, na ktérych
kolysza si¢ zobojetniale czepiaki, 1juz jest przy drzwiach pawilonu. Pcha podwdjne
drzwi, a te otwieraja si¢ bez oporu. Pedzi przez chtodne, mroczne sale budynku, mijajac
lemury o czarno-biatych pasiastych ogonach i zatom korytarza, za ktorym wszystko
spowija poétmrok, a z podlogi wyrastajg pnie drzew. Tak jak niemal wszedzie w tym
ogrodzie, nie wiadomo, czy te drzewa sg prawdziwe, czy sztuczne, lecz gdy opiera dton
0 jedno z nich, probujac ztapac¢ rownowagge, kora wydaje si¢ jej prawdziwa.

— Jakis cztowiek strzelat do ludzi? — pyta Lincoln przycisnigty do jej obojczyka.

— Tak.

— Czy on nas goni?

— Nie.

— To dlaczego uciekamy?

Joan widzi, ze wybiegi sg oSwietlone uwig¢zionym za szyba swiattem dziennym,
I mimowolnie zauwaza, ze zwierz¢ta majg glazy i jaskinie, w ktorych moga si¢ ukry¢.
Jaskinie by¢ moze prowadza do pomieszczen na zapleczu. Gdyby udalo jej si¢ przedostac
za t¢ grubg szybe... Jednak nie potrafi przechodzi¢ przez Sciany — jak Niewidzialna
Kobieta czy ktory$ z X-mendow — biegnie wigc dalej, ocierajac si¢ o gtadkie szkto lub



chropowate i czyste $ciany z pustakow.

Ma swiadomos¢, ze w ktoryms$ momencie migsnie odmowig jej postuszenstwa. Jej
rgce rozluznig chwyt 1 opadng, choéby najmocniej z tym walczyta. Na razie czuje tylko
pulsujacy bol od ramion po nadgarstki 1 od bioder po kostki nog.

— Mamusiu?

— Juz prawie jesteSmy na miejscu — mowi, ledwie wymawiajac te stowa.

Mijaja jedng malpe po drugiej, zadna nie zwraca na nich uwagi.

Nagle Joan dostrzega szklane drzwi, uderza w nie barkiem i znéw znajduje si¢ na
zewnatrz, na chtodnym wietrze. Przed soba ma poszarzata ze starosci barierke, biegnaca
na wysokosci jej piersi. Dalej jest niewielki wybieg, ogrodzony kepa sosen i wysokiej
trawy. Joan stoi na deskach drewnianej platformy — patia pomigdzy dwiema salami
wystawowymi. Po lewej stronie sg kolejne szklane drzwi prowadzace do pawiandéw
I orangutandéw oraz innych oszklonych wybiegéw i sal, zupetie dla niej nieprzydatnych.
Tablica na $cianie z cegiet opisuje zwyczaje jezozwierza, cho¢ nie wyjasnia, dlaczego
umieszczono go W pawilonie naczelnych. Kilka miesigcy temu jaka$ dozorczyni
z notatnikiem w reku wyznata — po cichu, by Lincoln nie ustyszal — ze jezozwierz
zdecht. Joan z Lincolnem co pewien czas sprawdzali, czy jest juz nowy osobnik. W koncu
wyznata mu prawde. Widywatl juz martwe ptaki, wiewiorki i rozgniecione karaluchy,
wigc nie ma sensu udawac, ze zycie trwa wiecznie. Lincoln liczyt na to, ze zobaczy
malutkiego jezozwierza, ale wybieg pozostawat pusty.

Joan ma nadziejg¢, ze nadal tak jest.

Podchodzi do barierki ispoglada na niskie drzewa oraz wydragzone pnie. Nad
nielicznymi kepami traw dominujg ptaty gotej ziemi i1 zwiru. Wybieg jest zasmiecony
I zaniedbany. Na jego $rodku jest co$, co zapamietata: wysoka na metr lub pottora sterta
gtazoOw. Ta skalna $ciana ma kilka metrow dlugosci 1 zagina si¢ tak, ze nie widac, co
znajduje si¢ za nig. Caly wybieg jest ogrodzony druciang siatka, w polowie obrosnigtg
pnaczami. Ten ptot ma co najmniej pie¢ metrow wysokosci 1 na szczycie jest zagigty pod
katem prostym do wewnatrz — czyzby naprawd¢ mieli -jaki$ problem z jezozwierzem-
wspinaczem? — a tuz za nim wznoszg si¢ sosny.

Wybieg znajduje si¢ w glebi pawilonu. Nie wyglada na kryjowke odpowiednia dla
cztowieka. I whasnie dlatego Joan uwaza, ze to doskonale miejsce.

Opuszcza Lincolna na barierke, ze steknigciem uwalniajac sie od jego cigzaru.
Przez barierke tatwo bedzie przejsé, a po jej drugiej stronie jest krotki wystep, szeroki
niemal na stope. Stanie na nim, a potem przeniesie synka. A gdyby nawet co$ poszto nie
tak, upadna na ziemi¢ z wysokosci okoto pot metra. Lincolnowi nic by si¢ nie stato, ale
mogltby zacza¢ ptakac i1ten dzwiegk... Nie, upadek mu nie grozi. Ona przez caly czas
bedzie go trzymac.

— Oto co zrobimy — moéwi mu. — Posadzg ci¢ tutaj, a sama si¢ wdrapig 1i...

Chtopiec potrzgsa glowa 1 mocno tapie jg za ramiona nad tokciami.

— Mamusiu, nie mozemy wchodzi¢ do zwierzat!

— Tam nie ma zadnego zwierzatka, pamigtasz? — przekonuje go, usilujac
rozewrze¢ jego palce. — To domek jezozwierza. I jeszcze nie sprowadzili nowego.

— Ogrodzenia sg po to, zeby trzymac¢ zwierzeta w §rodku, a ludzi na zewnatrz —



odpowiada Lincoln.

Nigdy tak bardzo nie zalowala tego, ze nauczyla go przestrzegac zasad.

— Dzisiaj obowigzujg inne przepisy — moéwi mu. — Takie dla nadzwyczajnych
sytuacji. Zgodnie z nimi mamy si¢ ukry¢ inie pozwoli¢, zeby znalazl nas cziowiek
zZ karabinem.

Lincoln puszcza jg, oglada si¢ za siebie i znow chwyta jej reke.

— Spadne — protestuje. — Jest za wysoko.

— Czy pozwolitabym ci spas¢?

— Nie — mowi, przytulajac si¢ mocniej. — Mamusiu.

— Bedg cie trzymac. A teraz przejde na drugg strong. ..

— Mamusiu! — jeczy maty.

— Cii. Nie puszczg cig.

Odbija sig 1 siada okrakiem na ptocie, Sciskajac barierke rekami tak, by weigz mogla
przytrzymywac¢ Lincolna. Troche niezdarnie, ale udaje jej si¢ pokonac¢ reszte drogi.
W koncu do$¢ pewnie staje na betonowym wystepie.

Lincoln zaciska dlonie na jej przegubach. Joan styszy, jak syn gtosno oddycha,
bliski tez. Z powodu cztowieka strzelajacego do ludzi czy tak drastycznego naruszenia
zwyklego biegu spraw? Trudno powiedzie€.

— Mamusiu.

— Trzymam ci¢ — zapewnia Joan, po czym obejmuje synka i przyciska do piersi.
Jego piety gltosno uderzaja o zelazng siatke. — Teraz ci¢ zsadz¢ — moéwi. — Chcg, zebys$
postawit stopy na tym schodku 1 ztapat si¢ raczkami porgczy. Potem zeskoczg na ziemi¢
I zdejme cig.

Podnosi go, nie dajagc mu czasu na rozmyslania, poniewaz po namysle wcale nie
bywa odwazniejszy, a caly ten manewr mozna wykona¢ w dwie sekundy. Mocno
trzymajac si¢ poreczy, jedng regka opuszcza chtopca. Wygina si¢ w talii i odchyla od
barierki, zeby zrobi¢ dla niego miejsce. Przez moment Lincoln zawisa w powietrzu,
przytrzymywany tylko jedng jej rgka. Joan wyczuwa jego strach, ale zaraz stawia go na
tym samym wystepie, na ktorym sama stoi, tak ze jego tenisowki sg wepchnigte miedzy
jej skoérzane sandaty. Mocno zaciska palce na oczkach druciane;j siatki.

— Trzymaj si¢ — mowi.

Zeskakuje, po czym migkko 1 z tatwos$ciag laduje w trawie siggajacej jej do pasa.
Zdejmuje syna, obracajac go tak, by mogt obja¢ raczkami jej szyje. Lincoln zaciska nozki
na jej biodrach, a ona znéw rusza, patrzac pod nogi na tyle, na ile jest to mozliwe, bo on
zastania jej widok. Przypomina sobie, jak podczas cigzy brzuch sprawiat, ze nierowny
teren zmieniat si¢ w niewidoczny tor przeszkod. W koncu znajdujag si¢ za Sciang z gltazow,
ktora wygladata tak kuszaco.

Joan osuwa si¢ na ziemi¢ iopiera plecami o skale — twardg izimng. Siedzi
Z szeroko roztozonymi nogami. On wciaz si¢ do niej tuli.
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Lincoln nie puscit jej, wiec jedng rekg wyciaga z torebki telefon i trzyma go przed
sobg, tuz za gltowka chtopca, muskajgc dlonig jego zmierzwione kedziory, zawsze
zlepione na potylicy, jakby wcieral w nie syrop. Joan przesuwa kciukiem po ekranie,
a potem zastyga, wcigz nie wiedzac, czy zadzwoni¢ na policje, czy do Paula. Policja
Z pewnoscia juz tu jest 1 by¢ moze ma do niej jakie$ pytania. Jednak ona chce ustyszec
glos meza.

| nagle widzi wiadomos$¢ tekstowa od niego. Patrzy na czarno-szare litery tekstu
w tak znajomym, zaokraglonym prostokacie dymka.

Chyba nie jeste§ w zoo, co? Daj mi zna¢ jak najszybcie;.

Oczywiscie on nie ma pojecia, dokad poszli. Zwykle sama tego nie jest pewna,
dopoki Lincoln nie oznajmi, gdzie chce by¢ po potudniu, kiedy ona umieszcza go
w foteliku samochodowym. Skoro Paul teraz o to pyta, to zapewne 0 czyms wie.

Wystukuje odpowiedz, cho¢ przez chwile zastanawiata si¢, czy do niego nie
zadzwoni¢. Jej palce odruchowo zaczely pisac. Nawyk.

Tak. W zoo. Czy wiesz, co si¢ dzieje? SchowaliSmy si¢ na wybiegu dla
jezozwierza.

Paul w Zzaden sposob nie moze si¢ orientowac, gdzie jest wybieg dla jezozwierza.
Nie bywa w zo0o0 tak czg¢sto jak ona. Joan dodaje:

Przy pawilonie naczelnych.

Naciska ,,wyslij” 1 natychmiast zaczyna pisa¢ druga wiadomos¢.

Wezwij policj¢. Widziatam ciata przy bramie. I czlowieka -z -bronig.

Znoéw naciska ,,wyslij” — co$ jest nie tak z segregowaniem wiadomosci, gdyz nie
sg wyswietlane we wtasciwej kolejnosci — ale nie moze zatrzymac swoich palcow. Lubi
patrze¢, jak si¢ poruszaja, jak litery uktadajg si¢ w zdania. Lubi blask ekranu i dopoki
pisze, s tylko te niebieskie pola petne stow, naktadajace si¢ na siebie.

Nic nam nie jest. JesteSmy bezpieczni — pisze do Paula, a potem jej kciuki
nieruchomieja, gdy si¢ zastanawia, co begdzie dale;.

Wtosy Lincolna taskocza ja w ramie¢. Chtopiec zaczyna si¢ kregci¢ 1 wiercié. Joan
nuci pod nosem ,,Edel-weiss” — kotysanke, ktorg ona i Paul $piewajag mu co wieczor.
Spiewa za szybko i za wysoko, jak podczas przewijania -tasmy.

Powinna napisa¢ co$ innego. Lekko i nerwowo porusza palcami w powietrzu.

— Z kim rozmawiasz przez telefon? — pyta zduszonym glosem Lincoln, wtulony
W jej ramig.

— Z tatusiem — moéwi w chwili, gdy Paul przysyta nastepng wiadomos¢.

przeczytaj to. dzwonig¢ do ciebie. kocham.

Pod wiadomoscig jest link. Joan zerka na szereg niebieskich 1 podkreslonych liter
oraz liczb, a wtedy telefon dzwoni, grajagc o wiele za glosno. Nie pomyslata, zeby go
wyciszy¢, wiec natychmiast odbiera polaczenie.

— Nie moge rozmawia¢ — moéwi, co brzmi dziwnie stuzbowo. Jakby byta na
jakim$ zebraniu. Sama nie wie, skad jej si¢ to wzigto. — Musimy by¢ cicho. Nie wiem,



gdzie oni sg.

Moze nie tylko sila przyzwyczajenia kazata jej wystaé SMS-y. Moze
pod$wiadomie czuta to, co dopiero teraz zaczgta sobie uswiadamial: telefon jest
niebezpieczny. Glosny. Rozmowa przez komodrke tez jest gtosna. Moze sprowadzi¢ tu
tych ludzi.

To niemal proste. Jesli pomysle¢ o tym w pewien sposdb, wszystko nabiera sensu.

ZnoOw zaczyna.

— Nic nam nie jest, ale...

Jej maz zaczyna mowié, zanim zdazyta skonczy¢, a jego stowa brzmig zbyt gtosno.

— Co si¢ dzieje? — pyta. — Czy kto$ tam z tobg jest? Widziata§ policjantow?
Z Lincolnem wszystko w porzadku? Co to ma znaczy¢, ze jestescie bezpieczni? Moga do
was dotrze¢? Boze, przepraszam, ze mnie tam nie ma, kochanie... Tak mi przykro...

Pozwala mu mowi¢. Rozumie jego potrzebe ustyszenia jej glosu 1 wydawalo jej sie,
ze tez pragneta z nim rozmawiaé. Lecz teraz wceale nie ma wrazenia, Ze on jest przy niej
— wydaje si¢ jeszcze odleglejszy, a raczej... Nie, to ona czuje si¢ bardziej oddalona.
Jakby jaka$ czes$¢ niej ptyneta ku niemu, z tego zoo, do znanego jej zycia, a przeciez ona
nie chce nigdzie odptywac. Nie moze. Musi by¢ tutaj, catkowicie tutaj. W tym momencie
nie moze go pocieszac.

— Wszystko w porzadku — szepcze tym samym glosem czyjegos adwokata;
jakiego$ prezesa, O ile tacy ludzie kiedykolwiek szepczg. — Ukrywamy sig.

— Co widzialas? — pyta maz.

— Kocham ci¢ — mowi mu. — Nic nam nie jest, ale nie moge rozmawiac. Musze
uwaza¢. Widzialam z daleka jakiego$ faceta. Byla... — Spoglada w dal nad glowa
Lincolna. — Byta strzelanina przy bramie, ale zanim tam dotarli$my. Uciekli$my i udato
nam si¢ ukry¢. Tylko tyle wiem. Nie dzwon wigcej. Skontaktuje si¢ z toba, kiedy juz
bedziemy bezpieczni.

— Zadzwoni¢ na policje 1 powiem, ze jeste$cie na wybiegu dla jezozwierza —
pospiesznie mowi jej maz, niemal bez tchu. Ma taki glos, kiedy dzwoni ze swojego biura
na wysokim wzgorzu, zeby zaspiewac jej melodig, ktora utkwita mu w glowie. Zawsze
$piewa, bo wie, ze ona si¢ rozesmieje iroztgczy. — Kocham was. Powiedz mu to.
Trzymajcie sig.

Joan wycisza komorke 1 skupia uwage na Lincolnie. Ten wierci si¢ w jej objeciach,
poruszajac nogami, wbijajac w jej boki stopy w tenisowkach. Chwyta go pod pachy,
pomaga mu si¢ obroci¢ i stang¢. Lincoln prostuje si¢, a ona obejmuje go w pasie.

— Rozmawiatam z tatusiem — szepcze.

On opiera si¢ o skate za nimi.

— Wiem.

— Moéw szeptem — napomina go. — Tatus$ powiedziat, Ze ci¢ kocha.

— Wiem.

— Trochg ciszej — prosi.

— Dobrze — szepcze Lincoln.

Znow ugina nogi w kolanach, nie poruszajgc stopami, ale podrygujac w miejscu.
Jego ramiona unoszg si¢ 1 opadajg jak w jakim$ dziwnym, nieskoordynowanym tancu.



Niebo zaczyna rozowie€ i nad koronami drzew rozposcierajg si¢ dlugie lawendowe
pasma.

— Naprawdg jestes juz duzy — mowi mu.

— Czy ten zty cztlowiek nas goni? — pyta maty.

— Nie wiem. Ale jesli tak, to tutaj nas nie znajdzie.

Wciaz podrygujacy Lincoln obraca gtowe na prawo 1 lewo, oglada otoczenie. Jak
zawsze, jest jednoczes$nie zaciekawiony 1 ostrozny. Joan obserwuje te jego zmagania. Jego
zerkajace na boki oczy. Nieruchome stopy.

Ciekawo$¢ zwycieza. Chtopiec robi krok w kierunku ceglanej $ciany budynku
I wskazuje palcem.

— Tam jest miska z wodg — moéwi. — Taka, jakg ma Metlik.

— Taak — potwierdza Joan.

Lincoln ponownie spoglada na trawe wokot nich 1 oprocz tej popekanej, pustej
plastikowej miseczki, ktorg zauwazyt, na wybiegu sg porozrzucane rozne inne rzeczy. Na
prawo od nich lezy wieczne pidro, a blizej ogrodzenia bltyszczaca gumka do wloséw. Joan
ma wrazenie, ze przy samej siatce dostrzega biatg skarpetke.

— Czy jezozwierze potrzebujg misek z wodg? — pyta Lincoln.

— Pewnie tak.

— One pijg wode?

Joan wyobraza sobie, ze zakrywa dtonig jego usta, przytrzymujac go, kazac mu
siedzie¢ cicho 1 spokojnie. Rozpaczliwie pragnie to zrobi¢, ale dobrze wie, ze jest to
niewykonalne. Gdyby przestraszyta go tak, ze przestatlby mowié, zapewne zaczaltby
ptakac.

— Cii — prosi ponownie. — Moéw troche ciszej. Wszystkie stworzenia pijg wodg.

— Wszystkie? — pyta szeptem Lincoln.

— Wszystkie — powtarza Joan.

— Awigc jezozwierz pit ztej miski? — pyta maly, podchodzac blizej
I przyciskajac si¢ do jej prawego boku. — | siedziat pod tg skalg tak jak my teraz? Myslisz,
ze byl chlopcem czy dziewczynkg?

Nie dostrzega uniego zadnych oznak strachu. Jego niebieskie oczy sg duze
I szeroko otwarte, ale takie sg zawsze. Swobodnie opiera si¢ o nig i wydaje si¢ lekko
podekscytowany tym, ze znajduje si¢ w siedzibie jezozwierza. Oczywiscie nie wie, co jest
naprawdg¢ przerazajace — boi si¢ maskotek z reklam Chuck E. Cheese i Chick-fil-A.
W zesztym tygodniu natkneli si¢ w telewizji na jeden z filmow o Batmanie, tym
z Heathem Ledgerem, niepokojacym jak diabli, ale Lincoln upierat si¢, ze w starej wersji
z 1960 roku — gdyz jest fanem Batmana — Joker byt straszniejszy.

Czasem ptacze, przestraszony nieoczekiwanym dzwie-kiem z glosnika, 1 uwaza, ze
konferansjerzy sa przera-zajacy. A teraz skubie kurzajke¢ na prawej dloni, cicho
pods$pie-wujac.

— ,,Chwata, chwala starej Georgii! Chwata, chwata”...

A jednak. Nie wiadomo, jakie mysli skrywa ta spokojna, okragla buzia. Powinna
mu to jako$§ wytlumaczy¢. Przedstawi¢ jaki§ plan. Zawsze lubit mie¢ wszystko
pouktadane — wiedzie¢, ze we wtorek w przedszkolu jest muzyka, w s$rode jezyk



hiszpanski, a w czwartek rysunki, i ze ona odbiera Lincolna codziennie, tylko nie w $rody,
bo wtedy przywozi go Paul, ize w niedziele wieczorem zamowig chinszczyzne na
kolacje, a w sobote rano maty bedzie mégt przez calg godzine ogladac kreskdwki.

Lubi wiedzie¢, co si¢ stanie.

— A wigc — Szepcze Joan, a on przesuwa palcami po policzku, upewniajac si¢, ze
pieg jest na swoim miejscu — wszystko bedzie dobrze. Jestesmy tu bezpieczni. To jak
w opowiesci, w ktorej dochodzi do bitwy 1 zli ludzie idg do wigzienia. Musimy tylko
posiedzie¢ tu troche i by¢ cicho, dopdki ten zty cztowiek sobie nie pdjdzie.

On kiwa glowa.

— Jak si¢ nazywa ten zly cztowiek? — pyta.

— Nie wiem.

— Ma jakie$ imig?

— Pewnie. Kazdy jakie§ ma. Po prostu nie znam jego imienia.

Lincoln ponownie kiwa glowa, zerkajac na swojg kurzajke. Joan przyciska si¢ do
skaty 1 zaciska uda, trzymajac jedng dlon na jego nodze. Oglada si¢ za siebie — glazy
zupelnie zastaniajg ich przed wzrokiem kogos, kto moglby si¢ pojawi¢ od strony pawilonu
naczelnych. Patrzy w gorg, a tam sg tylko korony drzew i niebo. Nikt ich tu nie zobaczy.

Potem spoglada na ogrodzenie wybiegu. Do tej pory nie zwracata uwagi na to, co
znajduje si¢ za nim, ale teraz wydaje si¢ jej, Ze pnacza porastajace siatke nie sg tak geste,
jakby chciala. Widzi przez nie cze$¢ zaplecza innych wybiegow. Usiluje sobie
przypomnie¢ plan ogrodu 1dochodzi do wniosku, ze to chyba czes¢ wystawy
afrykanskiej, najprawdopodobniej znosorozcami, cho¢ moze to tez by¢ zamkniete
I nieuzywane juz stanowisko. Wzdhuz ogrodzenia tamtego wybiegu rosng wysokie i geste
bambusy, ktore zupehie zastaniajg jej widok. Przez inng luke w pnaczach widzi szyny
kolejki, a obok nich asfalt drozki skrecajgcej tak, ze nie wida¢, dokad prowadzi. Moze to
fragment spacerowej alejki, ale Joan nie przypomina sobie, by kiedykolwiek patrzyta
Z zewnatrz na wybieg dla jezozwierza. A moze to jakie$§ tylne przej$cie wylacznie dla
personelu. Jednak tak naprawde wazne jest tylko to, czy méglby ich zobaczy¢ tutaj ktos,
kto przyszediby tg Sciezka.

Nie sadzi, zeby luki w bluszczu byly az tak duze.

Teraz juz nie dobiegaja do niej zadne niepokojace odglosy. Kroki i wystrzaty. Ani
syreny. Zastanawia si¢, dlaczego ich nie stychac.

Uswiadamia sobie, ze nie sprawdzita linka przystanego jej przez Paula — nie
powinna si¢ tak rozpraszaé — tapie wiec telefon iprzesuwa kciukiem po ekranie.
Wchodzi na witryn¢ lokalnych wiadomosci, gdzie na gtownej stronie sg dwa krotkie
akapity. Pospiesznie omiata je wzrokiem, wychwytujac takie stwierdzenia jak ,,padly
strzaty”, ,,jeden mezczyzna” oraz ,,zapewne wielu rannych”. Krotka wiadomos$¢ konczy
zdanie: ,,Policja jest juz na miejscu zdarzenia”.

Lakoniczno$¢ tego ostatniego stwierdzenia jest rozws$cieczajaca. Nic jej to nie
méwi. Policjanci sg na parkingu czy kilka metréw dalej? Czy wysadzg ich tu
z helikopteréw? Jest ich tuzin czy setka?

Lincoln znow jej si¢ wyrywa, aona pozwala mu na to, myslac, ze chce
rozprostowa¢ nogi. Czeka, az zrobi par¢ krokow, a potem chwyta go za koszule



| przyciaga z powrotem.

— Trzymaj si¢ blisko mnie — prosi. — Musimy siedzie¢ spokojnie i cicho, dopoki
nie zjawig si¢ policjanci.

— Przyjdzie po nas policja?

Zapomniala o tym wspomniec.

— Tak — moéwi mu. — Zaczekamy, az przyjedzie tu policja i ztapie tego faceta
z bronig. A potem przyjdzie i powie nam, ze mozemy juz i$¢ do domu. Jednak musimy
by¢ bardzo cicho, bo nie chcemy, zeby nas zobaczyt ten zty cztowiek. To jak zabawa
w chowanego.

— Nie lubig sie bawi¢ w chowanego.

— Mow szeptem — prosi Joan.

— Nie lubig¢ si¢ bawi¢ w chowanego — chlopiec powtarza glosem, ktory od biedy
mozna by uznac za szept.

— Nie lubisz bawi¢ si¢ w chowanego sam — przypomina mu. — Tym razem ja
chowam si¢ z tobg.

Lincoln szura nogami po ziemi i trawie, ryjac w nich czubkami butow 1 wzbijajac
obtoczki kurzu. Przez chwile nic nie mowi, tylko obserwuje swoje stopy. Przesuwa dionig
po glazie.

— Namba namba namba namba namba — zaczyna pods$piewywac, a ona po
pierwszych pieciu nutach rozpoznaje hymn klubu Michigan State. Czasem tylko go nuci.
Rozpierajg go dzwigk i energia, i jedno z nich zawsze si¢ z niego wydobywa. Zwykle to
nie jest takie zte, ale teraz wprawia jg w przerazenie.

Joan rozluznia mig$nie zuchwy. Dopiero kiedy rozbolata jg szczeka, uswiadomita
sobie, ze zaciska z¢by.

— Namba namba namba namba — nadal $piewa Lincoln, we wtasciwej tonacji.

— Za glo$no — mowi mu, réwniez zbyt gltosno.

On kiwa gltowa, jakby si¢ spodziewat takiej wtasnie reakcji. Patrzy teraz na co$ za
jej plecami. Staje na jednej nodze, balansujac.

— Daj mi co$ powiedzie¢ — szepcze | ruchem glowy wskazuje budynek. — To
binej.

— Binej? — dopytuje Joan.

On wyciaga r¢ke, pokazujac sterczacy ze $ciany kran.

— Tak.

— To co$, co przypomina kran?

— To nie jest kran. Bineje tak tylko wygladaja.

— Opowiedz mi o nich.

— O binejach? — pyta maty.

— Tak.

Joan nie zaciska zgbow. Nie oddycha za gltosno. Uwaza, ze zachowuje si¢ zupetie
normalnie. A niemal na pewno nie wyraza si¢ jak prawnik. Przyktada si¢ do tego i dba,
by kazde stowo brzmiato spokojnie i swobodnie. Stara si¢ mowi¢ jak jego matka, a nie
jakas oszalala ze strachu baba, gotowa wrzeszcze¢, wy¢ 1 wyrywac sobie wiosy z glowy.

On podchodzi blizej, ale nie siada. Moze wyczuwa, Ze ta wariatka jest gdzie$ blisko.



— No wiec — zaczyna — binej ma glowe, trabe 1 kly. One wszystkie maja dtugie
ciala 1 wloski zamiast nog.

— Co jeszcze? — pyta go szeptem.

— Nie majg ust. Jedzg nosem 1 wachaja oczami. Nie maj3a jezykow.

— | mieszkajg w ogrodach zoologicznych?

— Tak — potwierdza Lincoln. — Tylko w ogrodach zoologicznych. Nigdy nie
styszatem o dzikim bineju.

— Czy one sg grozne? — pyta i zaraz tego zaluje, Bo nie powinna przypominaé
mu 0 czyhajacych niebezpieczenstwach. Usituje odwrocic jego uwage.

Jednak chtopiec nie wyglada na przejgtego.

— Niektore z nich — mowi.

— Czy to jeden z tych groznych? — pyta go, patrzac na kran.

— Nie — odpowiada. — Ten si¢ wspina. One lubig wspina¢ si¢ na drzewa, ale jesli
nie moga, to pelzajg. Niektore bineje sg zrobione z trawy. A inne z roslin albo z bielizny.
Albo z migsa.

Joan zastanawia si¢ nad tym. Zmusza si¢ do u§miechu, poniewaz normalnie reaguje
w taki wtasnie sposob.

Uwielbia, kiedy on wymysla takie rzeczy. Pewnego razu popatrzyl na nig
w hotelowym holu i oznajmit: ,,Mam w kieszeni dwie dziewczynki. Malenkie. Jedna ma
na imi¢ Lucy, a druga Strazak”. A raz powiedzial, ze wszystkie jego pluszaki poszty do
kosciota, w ktorym nikt nie nosi spodni.

To dobrze, mysli Joan. To lepsze niz panika.

— Jednak wygladaja jak krany? — zacheca go niemal bezglosnie. Nie wiedziata,
ze potrafi mowic¢ tak cicho.

— To drapieznik — szepcze Lincoln, jakby w odpowiedzi na jej pytanie. — I gad.
Jednak one sg jak hipopotamy. Mogg by¢ agresywne.

Joan probuje sobie przypomnie¢, w ktorej zjego ksigzek wystepuje stowo
,agresywny” — moze w tej o aligatorach lub o starozytnych Grekach? — kiedy na jej
udzie zaczyna wibrowac telefon. Ostaniajac go dtonig, czyta SMS-a od meza.

Nie moge znie$¢ czekania. Musze to sprawdzi¢. Porozmawiaj ze mng.

Joan zaciska w dtoni komorke. Oczywiscie Paul wyobraza sobie straszne rzeczy.
,,Jesli zawsze spodziewasz si¢ najgorszego, mozesz by¢ tylko przyjemnie zaskoczony” —
powiedzial jej, kiedy zaczeli ze soba chodzi¢. A ona odrzekta: ,,To najglupsze
stwierdzenie, jakie styszalam w zyciu”. Czasem zartujg sobie razem z jego
deklarowanego pesymizmu, ale nie teraz. Teraz jest on usprawiedliwiony.

U nas wszystko w porzadku — pisze. Jestesmy dobrze ukryci. Dopilnuje, zebySmy
byli bezpieczni. Czy policja jest juz na terenie zoo?

Nie wiem. Nikt nie chce mi nic powiedzie¢ przez telefon. Jade do zoo.

— Ten binej si¢ nie rusza, mamusiu — Szepcze Lincoln. — Ten binej wcale si¢ nie
rusza.

— A myslalam, Ze on si¢ wspina — mowi mu, piszac jednoczesnie do Paula.

,Jeden me¢zczyzna — mysli. — | cala policja w mie$cie. Dlaczego nie ma tu wozow
opancerzonych, noktowizorow, gazu albo agentow FBI? Min¢to co najmniej p6t godziny,



odkad ustyszatam pierwsze strzaty”.

Dlaczego tak dlugo to trwa? — pisze.

Nie mam pojecia. Sprawdze. Kocham.

Lincoln co§ méwi. Chyba wcigz powtarza jedno i to samo.

— Co takiego, skarbie?

— On si¢ wspinat — odpowiada chiopiec. — Ten binej si¢ wspinal, mamusiu. On
sig...

Jesli nie zwraca si¢ na niego uwagi, moze powtarzac co$ az do skutku.

— W porzadku — pospiesznie mowi Joan. — Masz racj¢. Ten binej si¢ wspinat.

Lincoln gryzie kohierzyk, patrzac na kran.

— Mysle, ze on nie zyje — Stwierdza.

Ona patrzy na niego, z wcigz §wiecgcym telefonem w dtoni.

— Ja sadze, ze mogt zasng¢ — mowi.

— Skadze. Nie zyje. Bineje bardzo tatwo umieraja.

Joan znoéw patrzy na ekran komorki i zawiadamia Paula, Ze porozmawia z nim
pozniej. Po raz piaty lub szosty upewnia si¢, czy telefon jest wyciszony. Niechetnie
ktadzie go na ziemi obok siebie 1 znOw jest sama ze swoim synem, nie majac nikogo, kto
mogtby im pomoc. Nikogo poza martwym binejem.

— Sadze, Ze on $pi — powtarza.

Lincoln gryzie kolnierzyk koszuli. Zazwyczaj zabrania mu to robi¢, ale tym razem
nie zwraca na to uwagi.

— Chce mi si¢ pi¢ — szepcze chlopiec.

Joan jest zadowolona ze zmiany tematu. Sigga do torebki, cieszac si¢, ze nie
zgodzita si¢, by tego dnia Lincoln pit wod¢ z wodotrysku.

— Masz swoje picko — méwi 1 podaje mu plastikowq butelke.

— Mmm — mruczy chlopiec, pociggnagwszy dtugi tyk. Nad gérng warga ma I$nigcy
wilgotny §lad. — Wcigz zimne.

Znéw pije tak, ze struzka wody cieknie mu po brodzie, az w koncu odejmuje
butelke od ust i ociera je rekawem koszuli.

Par¢ razy w rozmowie z dorostymi uzyta stowa ,,picko”, majac na mysli napoj.
W ich domu to okres$lenie jest rownie zwyczajne 1 akceptowalne jak kazde znajdujace si¢
w stowniku. Jest jednym z wielu stéw nieistniejacych przed przyjsciem Lincolna na $wiat.
Sliniaczek to ,,czysty piesek”, poniewaz w jakiej$ ksiazce niechlujny pies rozrzucat swoje
jedzenie, a schludny nosit sliniak. ,,Moge dosta¢ czystego pieska?”’ — pyta chlopiec,
kiedy widzi, ze pobrudzil koszulke. Stawy palcéw nazywa ,kolaneczkami”. Gdy byt
maty, tak malutki, Zze jeszcze nie byt sobg, miatl caty stownik nieistniejgcych zwrotow.
Przez jakis czas nazywat pitke ,,da”, a rodzynki ,,za-za”. Pociggal nosem na znak, ze chce
malowac, poniewaz Joan pokazata mu pewnego razu, jak malowac¢ nosem, i najwyrazniej
zrobito to na nim wrazenie.

Kiedy podnosit ramig zgiete w tokciu, oznaczato to flaminga.

Syczal, gdy dawal zna¢, ze prosi o doktadke jajecznicy. ,,Ssssss” — nasladowat
skwierczenie jaj na patelni. Powotal do istnienia swoj wilasny jezyk.

Tyle rzeczy nie istniato, dopoki on si¢ nie pojawil.






Kailynn wie jedno: to wina jej matki. Gdyby matka nie zabrala jej telefonu, bytoby
inaczej. Dziewczyna stataby tu i dzwonila na policje, do taty lub kogokolwicek innego.
Ludzie na pewno rozpaczliwie pragng uslysze¢ jej glos. Mys$li o tym, jak Victoria,
kolezanka z jej klasy, wystata milion SMS-6w, kiedy w wypadku samochodowym dostata
wstrza$nienia mozgu. Wszyscy tak sie martwili, ato przeciez nic w poréwnaniu
z tkwieniem w szafce magazynu w ogrodzie zoologicznym.

Jednak nie, nie miala telefonu tylko dlatego, ze zaspala trzy ranki pod rzad
| spoznita si¢ na podwozke, wiec matka musiata jg odwiez¢ do pracy. By¢ moze po tym
wszystkim matka bedzie miata takie poczucie winy, ze Kailynn dostanie nowiutka
komorke.

To ja niemal pociesza, ale nie calkiem. Stalowe drzwi sg solidne, zimne w dotyku
I tak przyjemnie gladkie, ze roz-capierza palce, jakby chciala pozostawi¢ na nich odcisk
dtoni. Dlonie ma lepkie od keczupu.

Jest tu zupetnie sama. Kiedy ma swoj telefon, nigdy nie czuje si¢ sama.

Tego trzeciego dnia, kiedy zaspata, spojrzala przez okno swojego pokoju
| zobaczyta samochdd z pozostalymi dziewczynami, wyjezdzajacy tytem z podjazdu,
wiec zbiegta po schodach, by go zatrzymac. To nie jej wina, ze odjechatly tak szybko. To
naprawde nie powinno si¢ liczy¢ jako spoznienie. Jednak matka tego nie zrozumiata.

Kailynn odsuwa rygiel, uchyla drzwi i zerka przez waziutka szpare. Nic. Nikogo.
Odgarnia wlosy z twarzy i gryzie krakersa w ksztalcie zwierzatka. Zyrafy. Cukier usuwa
nieprzyjemny posmak w ustach, cho¢ wolataby smazone krazki cebulowe albo frytki.

Jedzenie zawsze pomaga. Ojciec podSmiewa si¢ z tego, ze ona nie lubi by¢ sama
| zawsze odrabia lekcje w pokoju, w ktorym jest tez kto$ inny — w salonie, w ktérym on
oglada telewizje¢, albo w kuchni, gdzie matka sprzata po positku. Ojciec twierdzi, ze ona
nie lubi by¢ sama nawet w swoim pokoju. Zapewne jest to prawda, poniewaz dzieli go
Z siostra, cho¢ powiedzieli jej, ze jako starsza moze si¢ przenie$¢ do przyziemia. Kailynn
jednak lubi stysze¢ czyj$ oddech, kiedy probuje zasnaé.

Chciataby, zeby jej matka tu byta.

Nic jej nie jest. Siedzi w najbezpieczniejszym miejscu, jakie mozna sobie
wyobrazi¢. Gdyby kto$ przyszedl, moze zaryglowac drzwi 1 nigdy jej nie dostang. Gtupio
tak si¢ bac. Jej ojciec by si¢ nie bat. Kiedy byt chtopcem, chodzit z pistoletem do lasu
I strzelat do zwierzat, a potem je rozcinat, bo chcial sprawdzi¢, co majg w srodku. Podpalit
fotel tylko po to, zeby zobaczy¢, jak ptonie. Nigdy nie siedzial zatopiony w marzeniach.
Po prostu dziatat.

Chciataby by¢ kims, kto dziata.

Zjada nastgpnego krakersa w ksztalcie zwierzgcia. Lwa.



Margaret zawsze tak wylicza czas spaceru, by dotrze¢ do stoni o 17:10, poniewaz
wtedy zazwyczaj dozorcy przychodza karmi¢ zwierzeta i1 kazg im podchodzié, cofac sig,
kleka¢ 1 podnosi¢ nogi. Twierdza, ze jest to rutynowa kontrola na zakonczenie dnia,
pozwalajaca sprawdzi¢ ewentualne problemy ze stawami i podeszwami stop. Margaret
jednak podejrzewa, ze po prostu si¢ popisuja.

Pomimo to lubi si¢ temu przyglada¢. To darmowy program cyrkowy, o ktérym
chyba nikt inny zdaje si¢ nie wiedzie¢, a ona nie rozumie, co sktania smutnych starych
ludzi w strojach do joggingu do ciagtego biegania wokot galerii handlowej. Przychodzi tu
w kazdy poniedzialek, §rode i czwartek. Maszeruje najszybciej, jak potrafi, doktadnie
przez godzing, tak jak zalecit jej lekarz. Zawsze wraca na parking po tym, jak stonie
zostaja wprowadzone do ich pawilonu zbudowanego z metalu i cegiet.

Margaret jest zawsze punktualna, ale dozorcy nie. Czasem przychodzi, a na
wybiegu nie ma nikogo poza parg zdziwionych zwierzat. Na nich mozna polega¢ bardziej
niz na dozorcach. Podejrzewa, Ze ci ostatni to millennialsi, ktorych przede wszystkim
interesujg joga i wewnetrzny spokoj, a nie praca.

Dlatego dzisiaj, kiedy widzi pusty wybieg, zaskakuje ja nie brak ludzi, a stoni.
Dostrzega je w oddali, krgcace si¢ po sztucznej sawannie, jakby zmienity swoje zwyczaje.
Czeka przez kilka minut, stojac w cieniu olbrzymiej metalowej skrzyni. Nie zdejmuje
z glowy stuchawek — zostaty jej tylko dwa rozdziaty powiesci Patricii Cornwell — i gapi
si¢ na napis na skrzyni, ktory gtosi: CZY ZASTANAWIALES SIE KIEDYS NAD TYM,
JAK TRANSPORTUIJE SIE SLONIA?

W koncu zdejmuje stuchawki, wsuwa odtwarzacz MP3 do kieszeni i natychmiast
wyczuwa, ze co$ jest nie tak. Jest spigta, ale bez konkretnego powodu. Dochodzi do
wniosku, ze napawaja ja niepokojem tylko cisza ibezruch. Spoglada na zegarek,
pomyslawszy, ze moze stracita poczucie czasu. Jednak nie, jest jeszcze kilka minut do
zamkniecia.

Zwykle widzi innych odwiedzajacych, ktorzy zmierzajg do wyjscia. Dzisiaj nie
dostrzega nikogo.

Oczywiscie stoi U podnoza stromego zbocza na skraju stanowiska stoni. Miedzy
wznoszacym si¢ przed nig terenem a metalowa skrzynig po jej prawej stronie niewiele
wida¢. Rusza na szczyt wzgdrza, ttumigc niepokdj, ale zanim tam dociera, dobiegaja do
jej uszu dwa gtosne trzaski, jakby wytadowan elektrostatycznych albo piorunow. Niemal
jedno-czesnie styszy glos, piskliwy 1 zawodzacy. Trudno nazwac¢ go krzykiem.

Zrobiwszy jeszcze jeden krok, widzi kryty strzechg pawilon restauracyjny i styszy
szybko zblizajace si¢ kroki. Nie potrafitaby wyjasni¢ dlaczego, ale zawraca 1 zaczyna
schodzi¢ ze wzgodrza; wykreca sobie przy tym niesprawne kolano. Ignoruje bol i chowa
si¢ we wnetrzu tej wielkiej metalowej skrzyni, w ktérej jest ciemniej, niz si¢ spodziewata.

Przywiera do $ciany, barkami do zimnego metalu. Glupio si¢ czuje, ale cofa si¢
glebiej w mrok. | nie odrywajac oczu od otworu skrzyni, obserwuje piaszczysty teren
wybiegu dla stoni. Styszy kroki 1 $ciszone glosy, a potem tupot noég. Brzek metalu lub



szkta. Loskot zamykanych drzwi. Kolejne trzaski.

Zastanawia si¢, czy stonie miewajg klaustrofobi¢. Turkusowy naszyjnik chtodzi jej
skorg, a ona dotyka go palcami. Kupita go, bo byt w takim samym kolorze jak jej polar.
Takie idealne dopasowanie wcigz sprawia jej satysfakcje.

Nie wie, ile uptyneto czasu. Nie ruszyla si¢ z miejsca, poniewaz niezaleznie od
tego, co si¢ dzieje, Margaret stara si¢ nie dziata¢ pochopnie. Lubi rozwazy¢ caty kontekst
problemu. To si¢ sprawdzito, kiedy rozjasnita wlosy na ciemny blond maskujacy siwizne,
kupita niemal nowy, lecz nierzucajacy si¢ w oczy domek w miescie zamiast §licznej chaty
w stylu art déco z kiepskim dachem, a takze trzymata jezyk za zebami, kiedy corka
postanowita uczy¢ w domu jej wnuka, ktoremu — co Bog wie najlepiej — przydatby si¢
kontakt z rowiesnikami.

Margaret mysli o zawsze zmeczonej twarzy corki, poniewaz ta nie chce jej
malowac¢ przed wyjsciem z domu.

Jaki$s owad wpada do skrzyni i1 gubi si¢ w ciemnos$ciach. Od dobrej chwili kobieta
nie styszata zadnych -odgltosow. To, co przed chwilg byto takie realne, teraz wydaje si¢
atakiem paniki. | Margaret czuje znajomy, kliniczny lek przed wczesnym Alzheimerem
lub nowotworem mozgu. Takie krzyki ibieganing mozna wytlumaczy¢ na wiele
sposobow. To pewnie nastolatki. Bardzo prawdopodobne, Ze juz jest -zamknig¢ta w z00
I bedzie musiata si¢ thumaczy¢ przed jakims$ nadgorliwym pracownikiem ogrodu. Nie jest
w stanie dtuzej tu stac i ukrywac si¢ w olbrzymiej skrzyni.

Wychodzi z niej i natychmiast zauwaza, ze stonce zniklo za drzewami. Powoli
wspina si¢ na szczyt wzgoérza, dajac kolanu szanse¢ odzyskania sprawnosci; stanie
W bezruchu najbardziej mu szkodzi. Nie widzi niczego niezwyklego. Po prawej jest plac
zabaw, a przy pawilonie naczelnych hustaja si¢ malpy na swoich sznurach.

Margaret stata si¢ nerwowg staruszka.

Spoglada w glab alejki 1 kieruje si¢ do baru ,,Saharyjska Chata”, czy jak on si¢ tam
nazywa. Slyszy szuranie gumowych podeszew swoich butéw na betonie i czuje jakis
dziwny zapach spalenizny. Przypadkowo zawadza noga o zagubiony, lezacy na ziemi
smoczek. Przechodzi pod krytym strzechg dachem pawilonu restauracyjnego, a kiedy
wydostaje si¢ z rzucanego przezen cienia, w gaszczu egzotycznych roslin dostrzega jakis
ruch. Dystrybutory zastaniaja jej widok. Moze to wiatr poruszyl gateziami, ale réwnie
dobrze mogt to by¢ ktos idacy inng alejkg. Pracownik zoo? Czy powinna stawi¢ mu czoto?

Kieruje si¢ w stron¢ automatu z colg. Zanim jednak dotrze do dystrybutoréw, musi
przejs¢ obok drzwi do restauracji.

Zauwaza je dopiero wtedy, kiedy je mija.

Zauwaza je dopiero wtedy, kiedy si¢ otwieraja.

Zauwaza je dopiero wtedy, kiedy czyja$ dton btyskawicznie wysuwa si¢ zza nich
I wciaga ja do srodka.



Robby zgubit gdzie§ Marka i teraz nie wie, co poczac. Stoi tu sam i patrzy na dziki.
Mark na pewno by wiedziat, co nalezy zrobié. I przeciez nie mogt tak po prostu znikna¢.
Ten Mark jest taki maloméwny, wtym wlasnie problem. I potrafi si¢ zmy¢
niepostrzezenie.

Nikt nigdy nie nazywa Robby’ego malomdéwnym.

On i Mark stali nad jeziorem, tuz obok siebie, gdy pierwsze pociski przeszyly
powietrze. Nie byto widac kul, ale odtamki cegiet oraz kawatki lisci 1 galezi ze stanowiska
kolorowych papug, unoszace si¢ gesta chmurg w powietrzu, jak poderwane wichrem,
tylko szybciej. Nikt mu nie powiedzial, ze bron moze zrobi¢ co$ takiego. Styszat
nieartykutowane glosy, atakze wykrzykiwane imiona — kto§ raz po raz wotat
,»Elizabeth!”. Przez to wszystko na moment zastygt, a potem razem z Markiem rzucili si¢
do ucieczki. Pedzili za tymi nielicznymi, ktorzy jeszcze mogli si¢ porusza¢ — bo do tej
pory juz kilkanascie oséb, zwroconych twarzami do gory lub do dotu, lezato na ziemi.
Biegnac na wzgorze, przeskoczyl przez kobiete szepczaca cos§ bezdzwiecznie. Sprobowali
schroni¢ si¢ w restauracji na szczycie wzgorza, lecz bez powodzenia. Potem ruszyli
W kierunku wybiegu dla dzikich kotéw. Mark wciaz byl przy nim, gdy jednak w ktoryms
momencie Robby zerknat przez ramig, okazato si¢, ze jego towarzysz gdzie$ przepadt.
Tak wigc Robby zatrzymat si¢ tutaj, w tym ocienionym pawilonie ogrodowym przy
dzikich swiniach, ktore wedtug napisow na tablicach sg dzikami.

To bardzo dobre miejsce, ogrodzone ze wszystkich stron, wiec nikt nie wypatrzy
go z daleka, a on sam moze obserwowac alejki przez szpary migdzy deskami. Dziki ryja
brudnymi klami ziemi¢ w swojej zagrodzie. Nie przejmujg si¢ bronig ani kulami. Tego
jest pewny.

Robby nie wie, czy lepiej byloby pobiec dalej, czy raczej czekaé tutaj. A moze
powinien wyzwac pomocy 1 mie¢ nadzieje, ze nie ustyszg go niewlasciwi ludzie?

Latwiej jest czeka¢. Obserwowacé. W tym jest catkiem niezty.

Niewiele rzeczy potrafi robi¢ dobrze. Mysli o tym przyjeciu urodzinowym dawno
temu, cho¢ wolatby do tego nigdy juz nie wracaé. Probuje skupi¢ si¢ na dzikach, na
rozmiarach ich tbow oraz tym, ze nie maja szyj. Nie, nie chce rozpamigtywaé tamtych
urodzin. Ale wlacza nieodpowiedni neuron, ktory nie kasuje, lecz przypomina éw dzien,
kiedy poszedt na przyjecie do Aidana, bo matka powiedziala mu, ze bedg tam smakotyki,
ktore on uwielbia. Matka Aidana otworzyta mu drzwi, usciskala go 1 pokazata namiot
rozstawiony w salonie.

Byta bardzo sympatyczna i pigckna, miata dtugie ciemne wlosy. Zgodzita si¢ z nim,
ze ,,Raiders” majg najbardziej przerazajace logo ze wszystkich druzyn NFL. Dobrze mu
si¢ z nig rozmawialo 1 byto mito, ze kto§ go stuchal. Pozostate dzieciaki byly zajete czyms
innym — zabawg w lapanie ryb na wedki ze sznurka i agrafek? A potem musiat i$¢ do
tazienki. Kiedy wracat, z gtebi korytarza ustyszat jej glos.

,Mam wam wszystkim co$ do powiedzenia” — moéwita bardzo powaznym tonem,
a on przyspieszyl kroku, poniewaz nie chcial, by go omingetly jakie$ instrukcje dotyczace



ciasteczek i czekolady. ,,Chcg, zebyscie byli mili dla Robby’ego” — poprosita. On akurat
dochodzit do drzwi 1 natychmiast przywart do Sciany, chowajac si¢. ,,Jest unikalny. To
wszystko™.

Robby juz wtedy byt §wiadom tego, ze nie jest taki jak inni. Jednak te stowa,
wypowiedziane na glos, wszystko zmienity. Matka Aidana chciata, zeby zabrzmiaty jak
komplement, ale to stwierdzenie nie byto pochlebne. | on 0 tym wiedzial tak samo dobrze
jak wszyscy pozostali. Teraz jednak jest tutaj i za cate towarzystwo ma dzikie §winie,
pokryte blotem iodchodami, obrzydliwe. A przeciez dzisiejszy dzien powinien by¢
W koncu inny, czyz nie? Mial si¢ sta¢ cze$cig czegos wiekszego. Dopasowang. A moze to
inni cierpliwie przez caty czas to szykowali. Nie, to nie ma sensu.

Wyciera dlonie o spodnie. Rozprostowuje i zaciska palce. Spocone dlonie. To
kolejny problem z przyjeciami dla dzieci — zbyt wiele zabaw z trzymaniem si¢ za rece,
podczas ktorych styszat: ,,Och, te twoje rece...”. Pewnego razu nawet ktos z dorostych
nazwal go ,tym spoconym dzieciakiem”. Teraz wietrzyk pomaga, chtodzi dionie
Robby’ego. Ale przeciez on nie moze stac tutaj jak cipa. Musi mysle¢, cho¢ lepszy jest
W odczuwaniu. Moze nie nadzwyczajny, ale czuje rézne rzeczy. Zbyt wiele. Wiecej niz
pozostali ludzie. Czasem probuje im o tym mowi¢, jednak oni nie rozumieja.

Powinien si¢ skupi¢. Patrzy na lewo i na prawo, koncentrujac si¢ na wszystkim, co
si¢ porusza. Trzeba szuka¢ ludzi. Zebry machajg ogonami na swoim wybiegu przy alejce.
Tor kolejki. Drzewa. Wiewidrki ganiajace si¢ na galeziach. Stara si¢, by nic mu nie
umkneto.

Zanim Robby zgubil gdzies Marka, ustyszal, jak ten mowi, ze jesli si¢ stad nie
wydostana, zostang zabici. Znow patrzy na dziki. Rozmysla o tamtej szepczacej kobiecie,
przez ktora przeskoczyt w trakcie ucieczki. Miata na sobie mundur pracownika zoo
w kolorze khaki, ale niemal potowa koszuli byta zabarwiona na purpurowo. Obserwuje
dziki i zastanawia si¢ nad tym, jakby to byto mie¢ takie oswojone zwierzg. To samo mysli
0 wiewidrkach, czy mozna je oswoi¢, ale tez o tej parze uganiajacej si¢ za sobg. To
zabawa czy co$ powazniejszego i co one do siebie czujg?

Mysl.

Mysl.

Czy innym tez tak trudno pouktada¢ mysli we wlasciwej kolejnosci, jedng po
drugiej, jak sczepione ze sobg wagony kolejowe? On zawsze bladzi mys$lami, a doznania
zndéw napierajg. Gdzie jest Mark? Czy bedzie musiat sta¢ tutaj sam, az pojawig si¢
mezcezyzni z bronig 1 go zastrzelg? | czy przyjscie dzis do zoo bylo jego najwigksza
pomytka w zyciu? Czy byt ghupi? Przewaznie jest ghupi. Czasem jest tego pewny, lecz
jego matka nie znosi, kiedy on mowi tak o sobie. A matka... Zamyka oczy i usituje ztapac
oddech. Dlaczego on to robi? Dlaczego zawsze poniewczasie chce wszystko naprawic,
zacza¢ od nowa, nienawidzgc tego, ze spieprzyt, 1 wiedzgc, ze zndw to zrobi?

Jeden z dzikow sika na ziemig. To paskudne zwierzeta, brzydkie i glupie, bo inaczej
z pewnoscig nie datyby si¢ ztapac i zamkna¢ w Klatce.

Unosi bron, ktorg ma w rece, drugg dtonig trzyma toze i celuje nad ogrodzeniem.
Naciska spust. Odkad przeszli przez brame, styszy jak przez wate i zaluje, Zze nie
pomysleli o zabraniu zatyczek. Ale teraz wystrzaty juz nie sg takie gtosne. Przedktada



szybko$¢ nad celnos¢, mierzac w leb, brzuch iogon. Chciatlby odstrzeli¢ ten ogon.
Znajduje si¢ zaledwie kilka metrow dalej, a nie czterdzie$ci czy pi¢cdziesiat, jak na
strzelnicy. Cel nie porusza si¢ tak jak ludzie, wiec zaskakuje go rozmiar zniszczen.
Pierwsze zwierz¢ pada z rozerwanym brzuchem, z ktérego wyptywaja na ziemi¢ parujace
wnetrznosci, drugi dzik tez jest martwy. A on wycofuje si¢ z pawilonu, zanim jego
nozdrza wyczuja odor.

Nikt nigdy nie wspominat o tych zapachach.

Trzyma palec na spuscie klasycznej wersji karabinka bushmaster i znow jest
spokojny. Kontroluje swoje mysli i odczucia. Nie wie, dlaczego Mark wciska mu kit, ze
powinien przerobi¢ rekojes¢, a naktadka na kolbie ulatwitaby celowanie. Lubi ten
karabinek takim, jaki jest. Dobrze trzyma si¢ go w reku.

Styszy kroki. Odwraca si¢ z bronig gotowa do strzatu.

— Spokojnie, idioto! — krzyczy Mark, pochylajac si¢ tak nisko, ze prawie klgka.
W reku ma glocka, a w kaburze smith & wessona.

Robby opuszcza bron.

— (Gdzie bytes?

— Polowatem. Myslatem, ze idziesz za mng. Gotowy?

Robby kiwa glowa.
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Joan nie jest pewna, czy kiedykolwiek tak pilnie obserwowata zmiany barwy nieba.
Ogniste pasmo, ktore ujrzata zaraz po zachodzie stonca, poszerzyto si¢ 1 po-ciemniato.
Cale niebo jest teraz pragzkowane, w kolorze obranej brzoskwini. Odcien tych barw
jeszcze si¢ po-glebia.

Styszy jaki$ dzwigk dobiegajacy z wnetrza pawilonu naczelnych. Glosny trzask
zamykanych drzwi lub czego§ upadajagcego na ziemi¢. [znow ten huk —
nieprzypominajacy pekajacych balonow, lecz dzwigk szybkiego 1 rytmicznego bebnienia
palcami po biurku. A potem brzek rozbijanego szkta. Piskliwy, nieludzki wrzask.

Wszystko to ledwie stychaé, jak przy zbyt mocno $ciszonym dzwigku, ale
najwyrazniej kto$ porusza si¢ w budynku. Ktos, kto si¢ nie obawia, ze go ustysza.

— Cii — szepcze do Lincolna. — Nic nie méw. Badz nieruchomy jak posag. On
si¢ zbliza.

Lincoln nie pyta, o0 kogo chodzi.

— Obejmij mnie ramionami — prosi Joan. — Zamknij oczy i zniknij.

Ona sama tez chciataby zamkna¢ oczy, ale tego nie robi. Stara si¢ oddycha¢ w tym
samym tempie co on. Czuje jego dlonie w swoich wlosach i jego ciezar na swojej szyi.
Czuje go przy sobie, od stop po czubek gltowy.

Nie jest tak zdystansowany jak inni mali chtopcy. Jest ciepty 1 uczuciowy. Wie, ze
0 siodmej trzydziesci — siedem trzy zero, jak mowi — wolno mu wspig¢ si¢ do ich tozka,
I skrupulatnie tego przestrzega. Niewazne, jak wczesnie si¢ zbudzi, pod$piewuje w Swoim
t6zeczku, az nadchodzi ta godzina. A wtedy bierze swoje pluszaki i otwiera drzwi ich
sypialni, oznajmiajac: ,,Jest siedem trzy zero. Przyszediem si¢ przytuli¢”.

Joan unosi kotdre i otwiera ramiona, a Lincoln z zaci$nietymi powiekami przyciska
gléwke do jej ramienia lub szyi i méwi: ,.Znikngtem”. Teraz ona pragnie, aby tak si¢
wlasnie stato. Zeby mogla go przytuli¢ i sprawié, by zniknal.

Kolejny wrzask dobiegajacy z wnetrza budynku, dziwnie przypominajacy krzyk
papugi, cho¢ nie ma tam papug.

Oddech Lincolna jest wilgotny i gtosny. Plastikowa torba przelatuje przez siatke
ogrodzenia, nadymajac si¢ 1 zapadajac na wietrze jak meduza pochwycona przez falg.

Wdech i wydech. Wdech i wydech.

Wydaje si¢ jej, ze powinna ustysze¢ kroki — to wtasnie ich nastuchuje, bo tak si¢
dzieje w opowiesciach. A jednak nie dociera do niej nic, co by przypominato ten dzwigk.
Jest pewna, ze napastnik powinien nosi¢ buciory, takie gtosno stukajace, ale jest tylko
kilka dtugich sekund ciszy poprzedzajacych westchnienie otwieranych szklanych drzwi
— odgtos znacznie bardziej ztozony, niz sobie uswiadamiata: przeciagly szmer, krotki jek
I syk ttoczonego powietrza. I nawet po tym, jak drzwi zostaly otwarte i przestaly
,harzekac¢”, wciaz nie stychaé¢ krokéw.

Zamiast nich dobiega do Joan cichy dzwigk zamykajacych si¢ drzwi, a potem
znowu nic. Ona spoglada przez siatke ogrodzenia wybiegu, na sosny, i Szuka wzrokiem
tej nadymanej wiatrem plastikowej torby, ale widzi tylko liS¢ unoszacy si¢ w powietrzu,



zaplatany w pajeczyne. Zaczyna si¢ zastanawiaé, czy na pewno kto$ tam byl. Moze to
tylko szum wiatru, a moze po prostu wyobrazita sobie ten hatas.

Nagle styszy ludzkie glosy, jeden cichy, a drugi bardziej hatasliwy.

— Nic — mowi ten glos$ny.

— Nigdy nie polowale$? — pyta ten cichszy, chrapliwie, jak po ataku kaszlu. —
Zamknij sie, ghupku.

Dwoch. Jest ich dwoch. Widocznie stojg na drewnianym pomoscie, z ktorego widaé
caty wybieg. To oznacza, ze od niej 1 Lincolna dzieli ich metrowej wysokos$ci barierka
| twarda skata, o ktdrg ona opiera si¢ teraz plecami.

Z tych kilku wypowiedzianych stow Joan mimowolnie usiluje stworzy¢ w swojej
glowie obraz strzelcow. Cicho mowigcego wyobraza sobie jako wysokiego chtopaka
z fakultatywnych zaje¢ z matematyki w szkole sredniej. Byt niezwykle inteligentny, ale
przewaznie rozkojarzony 1 miat za dtugie wlosy, nierowno przyciete na karku. Nigdy si¢
nie odzywal niepytany. Nauczycielka zazwycza] wywotywata go do odpowiedzi, kiedy
widziata, ze gapi si¢ w sufit lub wigze sznurowadta, rozmyslnie ignorujac jej stowa. Pani
Vinson ostro i gniewnie wykrzykiwala jego nazwisko, po czym pytata go o cos, czego nie
powinien wiedzie¢. Jednak on zawsze wiedzial. Nigdy nie kazat sobie powtarzac¢ pytania.
Mowit troche za cicho, tak ze trzeba byto nadstawia¢ ucha, ale wszyscy to robili, bo byli
swiadkami nieustannej, niewypowiedzianej wojny mi¢dzy nim a panig Vinson, ktora za
wszelka ceng chciala przylapa¢ go na niewiedzy.

— Skoro nikogo nie ma... — mowi ten, ktory chce by¢ dobrze styszany.

— Nie ma zwierzat.

— To nie...

— Nie ma wigcej zwierzat.

Tego gltosnego Joan wyobraza sobie jako kogo$ otylego. Podejrzewa, ze ma glowe
zbyt duzg w stosunku do reszty ciata, koszule wychodzaca ze spodni, krétkie i grube
palce. Pewnie jest jedng z tych osob, ktore wszedzie czujg si¢ zle i bardzo chca si¢
dostosowac, ale to jeszcze pogarsza sy-tuacje.

Nie wydaje si¢ jej, ze to Arabowie — cho¢ rozwazata takg mozliwo$¢. Sadzac po
ich gtosach, nie sg to tego rodzaju terrorysci. Rozmawiajg jak miodzi, agresywni, biali
mezczyzni — czyz nie sg to zawsze mtodzi biali ludzie? I nie wiadomo, czy to nie czyni
ich bardziej niebezpiecznymi od muzutmanskich fanatykow bioragcych udzial w §wigte;j
wojnie.

Styszy, jak otwierajg si¢ drugie drzwi, te prowadzace do orangutanow. Lincoln
cichutko wcigga powietrze, porusza gtowa i Joan wie, ze za chwile wymowi jej imig,
a raczej powie ,,mamusiu”, gdyz to stowo stato si¢ jej drugim imieniem. Wigc go ucisza,
gladzac po gltowce. Maly sie nie -odzywa, ale nie wiadomo, jak dlugo potrwa to milczenie.

Jego but wbija si¢ w jej udo.

W pajeczynie niesamowicie wolno kotysze si¢ lis¢ 1Joan pragnie, zeby
znieruchomial, poniewaz denerwuje ja kazdy ruch. Chce, zeby wszystko zastyglo
w bezruchu.

Chce, zeby cala ta scena zmienita si¢ w obraz, na ktorym nikt nie moze si¢
poruszyc.



— Nigdy nie myslale$ o tym, zeby zastrzeli¢ lwa? — pyta ten glo$ny. Gruby. —
Pojecha¢ na safari? Przeciez wiem, ze tego chciales.

— Ale to nie byt lew.

— Nie? To co to byto, do diabta? Cate czarno-biate, wiochate 1 z tymi ze¢biskami?
To nie byta matpa.

To gereza — mysli Joan. Uwielbia ich biate brody, smutne oczy i futro zwisajace
z ramion jak kotara. Kotyszg si¢ na linie w kacie wybiegu, migdzy lemurami i gibbonami.

— Zamknij si¢ — mowi ten podobny do chtopaka z fakultetu matematycznego.

— Nie zostat juz ani jeden — odpowiada ten glosny. — | po tym, jak rozleciat si¢
ten dzik, naprawde musisz...

— Zamknij si¢. Jeszcze kilka zostato. Chodz.

Joan uswiadamia sobie, ze napina mi¢s$nie, jakby jej ciato otaczalo si¢ skorupa.
Znowu zaciska zeby. Lincoln wystukuje rytm na jej karku, leciutko bebnigc palcami, ale
poza tym si¢ nie porusza.

— Strzelanie z tego to 0szustwo — z irytacja oswiadcza ten cichy. — Co w tym
trudnego? Oddajesz trzydziesci strzaléw. To naprawde nie sztuka.

— Zazdro$cisz? — pyta glosny.

Dlaczego wcigz tu rozmawiajg? Dlaczego nie znikneli w tych drzwiach, ktorymi
weszli tu wieki temu?

— Slepy jestes, cukiereczku? — pyta ten hatasliwy. Tym razem jeszcze glo$nie;.
Tak glosno, ze Joan mimowolnie podrywa glowe. — Jeste§ szczurem grzebigcym
w gnoju? Jestes oslizgla 1 slepa rybg jaskiniowa czy jakas nedzna, piszczaca larwg?

— Nie jestem Slepy — odpowiada ten cichy, juz bez irytacji. Jednak jego gtos si¢
zmienil. Teraz jest rozwlekty 1 niski. Jakby odgrywat jakas role. — Mysle.

— To jedno i to samo, cukiereczku.

Jest w nich co$ dziwnego — mysli Joan. W ich glosach. I tym ,,cukiereczku”.

— Naprawdg sadzisz, ze jest ich wigcej? — pyta hatasliwy.

Teraz zndéw moéwi normalnym glosem, nie rozwlekajac stéw jak przed chwilg. Joan
czeka na odpowiedz cichego, jednak ten milczy. Ta cisza jest znacznie gorsza od
rozmowy. Czyzby dostrzegli kosmyk jej wltoséw nad gltazami? Albo z wycelowanymi
karabinami podnoszg w tym momencie nogi, zeby przeskoczy¢ przez barierkg? A moze
ten cichy odpowiedziat na pytanie tylko skinieniem gtowy? Czy stojg tam, zawigzujac
sznurowadta lub poprawiajagc kucyki? Czy maja kucyki 1 noze? Sg sprytni, ghupi czy
szaleni? Majg jakis plan, strategi¢? Sg samobdjcami albo sadystami? Czego tak naprawde
chca?

Skad ona miataby to wiedzie¢? Nawet ich nie widzi. Wrog jest tuz, a ona ma okazje
dowiedzie¢ si¢ czego$, czegokolwiek, co pomoze jej zrozumiec to wszystko. Ale styszy
tylko jakie$§ strzepy rozmowy: malpy, ,,cukiereczka”, -chtopaka z fakultetu, ktore do
siebie kompletnie nie -pasuj3.

Styszy trzask drewnianego pomostu pod ich stopami.

— ChodZ — mowi ten cichy.

— Tak jest.

Wybuch $miechu. Potem drzwi si¢ zamykaja, zcmoknigciem wcigganego



powietrza, odbijajacym si¢ krotkim echem. Joan u§wiadamia sobie, ze przez caty czas
szepcze ,,szszsz” do ucha Lincolna. Brzmi jak dziecko usitujace nasladowac szum wiatru.
Jednak nie przestaje, bo maly jest cicho, a ona nie chciataby, zeby si¢ odzywal. Mocno
tuli go do siebie. Gdyby mogta, zamrozitaby ich oboje na par¢ godzin, na dzief, na
wieczno$¢, na tak dlugo, by nie pamietat tych glosow.

Lincoln podskakuje w jej objeciach, czubkiem glowy uderzajac ja w szczeke.

— Mam kawke — szepcze.

Joan otwiera usta, ale wydobywa si¢ z nich tylko cichy pomruk. Przetyka $ling
| probuje ponownie.

— Ciil — mowi.

— Mam kawke — powtarza syn, jeszcze ciszej.

— Och — udaje si¢ jej wykrztusic.

Lincoln chce powiedzie¢, ze ma czkawke. Uwazata to za jego pierwsza gre stowna,
ale teraz przypomina sobie — patrzac w dot i skupiajac si¢ na jego twarzy i oddechu
pachngcym mastem orzechowym, ktore pewnie jadl na deser — Ze zanim jeszcze zaczal
moéwic, pochylat si¢ 1 udawat, ze pije jej kawe. Chceiat, by powiedziata: ,,Dzieci nie pija
kawy”. Wtedy trzast si¢ ze $miechu.

Uwazatl za zabawne stgpanie po ksigzeczkach.

Teraz Joan lekko odsuwa go od siebie i sadza na kolanach.

— Sprobuj potrzymaé powietrze w ustach, a potem je potknaé — szepcze mu.

— Mam kawke — powtarza Lincoln, marszczac brwi.

Joan mruga kilkakrotnie, patrzac na niego, zanim uda jej si¢ pojac: przeciez zawsze
si¢ $mieje, kiedy on zartuje z czkawki. W tym rzecz. Chlopiec wie, ze ona si¢ rozesmieje,
a poniewaz tego nie zrobita, probuje jeszcze raz.

— Glupia jestem — szepcze i wydaje z siebie dzwick, ktory przypomina $miech,
przynajmniej takg ma nadzieje.

Powietrze przeszywa huk wystrzatow. Joan juz nie mysli o nich jak o trzasku
pekajacych balondéw. Drzy, ale jednocze$nie wie, ze nie oddano ich w poblizu. Padty
jeden po drugim, bez chwili przerwy.

Mysli o tym cichym glosie, mowigcym hatasliwemu, ze oszukuje. Trzydziesci
strzatow.

Lincoln znéw czka. Nie wspomina o wystrzatach 1 ona tez tego nie robi.

Joan spoglada na wybieg. Tylko liscie na drzewach si¢ poruszaja.

Nagle jej telefon ozywa. Grzechocze na twardej ziemi; nawet wyciszony
przypomina o swoim istnieniu. Kobieta patrzy na jego $wiecacy ekran i wreszcie podnosi
go, by przestat bzyczec¢.

Niebawem zrobi si¢ calkiem ciemno 1 Swiecgcy ekran bedzie bardziej zauwazalny.
Komorka staje si¢ coraz wigkszym problemem.

Jestem teraz przed zoo — pisze jej maz. Policja zablokowata ulice, ale grupka nas
stoi iczeka na Essex Street. Na razie dziesig¢ osOb i wszyscy pytajg o tych, co sa
w $rodku. Tak wiec oprocz was musza tam by¢ inni. Policja nie chce nic powiedziec.

Joan zastanawia si¢ nad tg wiadomoscia, ale nie ma pojecia, co odpisa¢ Paulowi.
Wie, ze sg tu inni ludzie. Widziata ich lezacych na alejce. W dodatku policja si¢ myli:



strzelcow jest dwoch. Powinna powiedzie¢ o tym mezowi, ale musiataby wyznaé, ze ci
mezczyzni stali tak blisko niej. Niemal mogta ich dotknaé.

Musi mu co$ odpowiedziec.

Czy sg na terenie zoo? Policjanci? — pisze.

Nadal tego nie wiem. Nawet nie widze wejscia. Kazg nam czekac tutaj. Mowia, ze
si¢ tym zajmg. Nie wiem, co jeszcze mogtbym zrobic.

Joan ogarnia znajome uczucie irytacji — Paul chyba naprawde oczekuje, ze ona mu
powie, co powinien robi¢. Czasem ma wrazenie, ze to ona musi pilnowa¢ wszystkiego:
co Lincoln zabierze na wycieczke, kiedy ma by¢ deratyzacja i kiedy skonczy si¢ mleko.
Dlaczego to wlasnie na nig spadajg tysigce drobnych spraw, a Paul tak chetnie jej
pozostawia ich zatatwianie?

Spoglada na wiadomos$¢ od niego i ta niczemu niewinna czarna czcionka wydaje
si¢ trudna do zniesienia.

A jednak teskni za jego liscikami. Kazdego ranka Paul zostawia dla niej notatke na
szafce w kuchni: , Kocham cig¢, aszczegoélnie twoja pupg” ijeszcze ,Jeste§ moim
numerem jeden”. Zaparza kawe, cho¢ sam jej nie pije, zeby byla goraca, kiedy Joan si¢
obudzi.

Jest najbardziej wyluzowanym tancerzem, jakiego zna.

Nic nam nie jest — pisze do niego. Przynajmniej nie ma tu maskotek.

To dopiero bytaby katastrofa — natychmiast odpowiada maz.

Ona prawie si¢ uSmiecha.

W Internecie podali, ze ich zdaniem jest tylko jeden strzelec. Sg dwaj. Styszatam,
jak przechodzili — pisze.

On odpowiada po6zniej, niz si¢ spodziewata. Na pewno wyobraza sobie jeszcze
straszniejsze rzeczy, cho¢ wie, ze si¢ nie zdarzyly.

Przeszli obok was? — pyta.

Nie znalezli nas. Ale przekaz policji, ze na pewno jest ich dwdch. Styszatam tylko
ich glosy. Nic nie widziatam.

Przekaz¢ — odpisuje.

Chciatby pewnie doda¢ co$ jeszcze, ale Joan nie daje mu szansy. Pisze, ze musi
uwazac i ze go kocha, a on odpowiada tym samym. Potem ekran telefonu znéw ciemnieje.
Ta ciemno$¢ przynosi ulgg.

— Kawka odleciata? — pyta syna.

— Tak sadz¢ — odpowiada Lincoln.

Joan znow usituje si¢ wprowadzi¢ w odpowiedni nastrdéj do rozmowy z nim —
najcichszej, jak to mozliwe — zeby wszystko wydawato si¢ normalne 1 w porzadku.
Rodzicielstwo jest w znacznej mierze udawaniem czego$, czego wcale si¢ nie czuje.
Doszta do tego wniosku, stuchajac godzinami opiséw scen batalistycznych w wykonaniu
plastikowych superbohaterow. Ale teraz wyglada na to, ze moze wszystkie te niekonczace
si¢ bitwy mialy jaki§ sens — przygotowaty ja na takg sytuacje.

Joan potrafi udawa¢. Lada chwila znéw zacznie to -robi¢.

Patrzy na trawe. Wydaje si¢ jej, ze dostrzega weza, ale to tylko patyk. Syreny znow
zaczety wy¢. Jednak ich odgtos zdecydowanie nie dobiega od strony parkingu. Narasta



w oddali, zblizajac si¢. Joan ma wrazenie, ze styszy woz strazacki — moze nawet dwa
albo trzy — a nie policyjny radiowo6z, cho¢ nie jest pewna, na czym polega roznica.

Kiedy Lincoln jeszcze z trudem sktadat stowa, zawsze wzywatl straz pozarng ze
swojego fotelika samochodowego, $ciskajac w dioni Swiecacy plastikowy telefon. ,,Halo,
strazaku. W wielkim miescie si¢ pali. Wez hetm. I buty. | peleryng. I toporek. | weze”.

Joan nie wie, dlaczego nie potrafi pozostac tu i teraz. Z obecnym dzieckiem. Wcigz
uparcie wskrzesza jego dawne wersje. Unoszg si¢ wokot niej, niezdarne i mite.

— Stysze syreny — moéwi Lincoln.

— Ja tez — odpowiada Joan.

On kiwa glowa.

— Myslisz, ze zoo si¢ pali? Od wystrzatoéw?

— Nie sadze.

— Ci ludzie mogli mie¢ bomby.

— Nie sadze.

— To byli zli ludzie? — pyta. — Ci, ktoérych rozmowe styszelismy? Ten mowiacy
0 zwierzgtach? I larwach?

Joan sobie przypomina, ze o larwach uczyl si¢ w szkole. Moze wtedy, kiedy
przerabiali motyle. Lincoln stucha i zastanawia si¢, dtugo obracajac co§ w glowie, jakby
szlifowat kamien, a potem wypuszcza gotowy produkt. Sadzita, ze jego milczenie jest
spowodowane czkawka, a tymczasem on tylko porzadkowat swoje mysli.

— To byli zli ludzie — potwierdza Joan.

— Smiali sie.

Chlopiec zmaga si¢ ztym w swoich opowiesciach. Uwaza, ze niegodziwcy nie
powinni si¢ $miac, 1 zastanawia si¢: ,,Dlaczego zli ludzie moga by¢ szczesliwi?”.

Joan przesuwa palcem po jego knykciach.

— Pamigtasz, ze czasem zli ludzie si¢ ciesza, kiedy krzywdza innych? — pyta
I jednoczesnie przypomina -sobie to, co on jej kiedy$ powiedzial: ,,Wiesz, mamusiu,
czytamy o ztych ludziach, ale ja nie znam zadnych ztych ludzi. Wszyscy ci, ktorych znam,
sg dobrzy”.

— A wigc ci ludzie si¢ $miali, bo mysleli, ze zabawnie jest krzywdzi¢ innych? —
pyta Lincoln.

— Tak — odpowiada Joan.

Chiopiec kreci glowa.

— Lotry — mowi.

Joan spoglada na jego spokojng, zamys$long twarz. Dlugie rz¢sy opadaja, kiedy
mruga. Caly jest taki pulchny 1 delikatny. Pediatra nazwat go ,,bezsprzecznie urodziwym”
dzieckiem.

Kiedy przyszedt na §wiat, uznata go za George’a Clooneya wsrod niemowlat. Paul
powiedzial jej, ze Metlik to George Clooney wsrod jamnikow, a ona jemu, ze oczywiscie
jest George’em Clooneyem wsrod megzow. Na co stwierdzil, ze otacza jg thum George’ 6w
Clooneyow. Tamtego dnia prébowata zje$s¢ zupe kokosowa ze $pigcym Lincolnem na
rekach 1itroch¢ zupy pociekto na jego plecki. Przez cate popotudnie pachnial trawa

cytrynowa.



Wiatr si¢ wzmaga. Joan czuje, ze ma gesig skorke na ramionach.

— Nie jest ci zimno? — pyta Lincolna.

— Nie — odpowiada chtopiec.

To moze by¢ prawda. On jest jak piecyk.

— Powiesz mi, kiedy ci begdzie zimno?

— Powiem.

Gdyby to tylko bylo takie proste. Chciataby wierzy¢, ze zawsze powie jej, czego
potrzebuje. O czym mysli. Czego chce.

Pnie sosen wokot niej sg owinigte U podstawy metalowa siatkg. Widocznie
jezozwierz, zanim zdecht, zjadat kore¢. Na trawie lezy cienka warstwa sosnowych igiet —
nie zauwazyla tego, kiedy siadali, ale teraz czuje, jak ktuja ja w nogi i dtonie. W oddali
styszy helikopter i spoglada w gore, ale go nie dostrzega. Czesto styszy helikoptery
w drodze do szpitala w $rodku miasta. W warkocie ich silnikow zawsze jest co$
krzepigcego, a zarazem mrozacego krew w zylach. Ten dZwiek oznacza, ze kto§ zostat
cigzko ranny. Osiemnastokolowa ci¢zarowka staranowata samochod, w ktorym jechata
matka z dzieckiem? Jaka$ nastolatka skoczyta z mostu? Ale takze Swiadczy o tym, ze
podjeto juz jakie$ dziatania. Kto§ rozwigzuje ten problem.

Warkot helikoptera cichnie i rozlega si¢ inny dzwigk. Joan nastuchuje jeszcze przez
kilka sekund. Usituje wychwyci¢ odglos maszyny. Nie chce pogodzi¢ si¢ z faktem, ze ona
odleciata. Jednak w koncu musi, poniewaz ten inny dzwigk jest coraz mocniejszy.

To ptacze dziecko.

Dziecko.

Z poczatku nie chce wto uwierzy¢, ale kwilenie dziecka staje si¢ jeszcze
glo$niejsze. Joan wie, ze w zaden inny sposob nie da si¢ wytlumaczy¢ tego dzwieku. Nie
jest taki, jaki wydaje niemowlg. Jest zbyt chrapliwy 1 nosowy, niczym ptacz lalki, kiedy
kto$ naci$nie jej brzuch.

Joan wie, ze to nie lalka.

Za ogrodzeniem, w poblizu bambusoéw, co$ si¢ porusza. Najpierw jest to tylko
zmiana odcienia mroku, nieznacznie odcinajgca si¢ od pochylonego pnia. Ale potem jakis$
ksztalt odrywa si¢ od niego i staje si¢ wyraznie dostrzegalny: to kobieta z rozwianymi,
dlugimi wiosami. Idzie niepewnie, przyciskajac rece do piersi. Wcigz jest tak stabo
widoczna, ze w zgieciu rgk moze nie trzymac niczego albo nies¢ tylko zwinigty sweter
lub torebke.

Jednak kwilenie nie pozostawia zadnych watpliwosci. To nie torebke ta kobieta
przyciska do piersi.

— Stysze dziecko — mowi Lincoln.

— Cii — prosi go. — Badz cicho.

— Skad ono si¢ tu wzigto?

Joan obserwuje kobiete idacg skrajem bambusowego gaju 1 wydaje si¢ jej, ze styszy
mamrotanie, a moze to tylko szum wiatru. Podejrzewa, ze kobieta probuje uspokoic
niemowlg, bo wykonuje te charakterystyczne ruchy towarzyszace uciszaniu — idzie,
lekko podskakujac. Kotysze si¢ izapewne gladzi dlonig glowke pokryta meszkiem
wloskéw. Dziecko nie przestaje ptakaé. Jego kwilenie jest lekko sttumione, juz nie tak



przerazliwe, wigc Joan si¢ domysla, ze matka — bo to chyba matka? — przyciska jego
buzi¢ do ramienia.

— Widzg je! — wola Lincoln. — Jest tam.

Joan zakrywa dlonig jego usta. Czujac pod palcami jego wargi, jeszcze wyrazniej
przypomina sobie, jak przyciskata go do piersi, a on wtulat w zgiecie jej tokcia swoje
nézki — takie mate, z fatldkami tluszczu — i migkka gltowke, doskonale si¢ do niej
dopasowujac. I to uczucie towarzyszace uciszaniu jego ptaczu...

Teraz chlopiec wyrywa sie, usituje oderwac jej dton od swoich ust. Joan go puszcza.

— Cii — mowi.

Dawniej jego usta przywieraly czasem jak ssawka do jej brody. Trzymata go na
reku, blisko ciata, chodzac po domu, a on si¢ chwiat, jakby jego kregostup byt z gumy.

— Proszg.

Jedno stowo przeptywajace w powietrzu. Kobieta z pewnos$cig mowi to do dziecka,
a nie do kogos, kto mogliby ja ustysze¢. W tym stowie jest strach i tysigc innych rzeczy.

— Co oni robig? — w koncu pyta szeptem Lincoln.

— Probuja si¢ schowaé¢ — moéwi mu do ucha. — Tak jak my.

Matka i dziecko znajdujg si¢ dziesi¢¢ lub dwanascie metrow od miejsca, gdzie kula
si¢ ona i Lincoln. Joan mogtaby ich zawotaé. Moglaby powiedzie¢ tej kobiecie, ze tamci
mezczyzni sg gdzieS niedaleko. Mogtaby ja ostrzec, by zostala na zewnatrz inie
wchodzita do Zzadnego z pawilonow, poniewaz strzelcy polujg na ludzi. Mogtaby dzieli¢
z nig t¢ kryjowke, ktora by¢ moze jest najlepszym, najbezpieczniejszym i najmniej
rzucajacym si¢ w 0Czy miejscem w catym ogrodzie. Ocalita juz jg i Lincolna.

Dziecko ptacze tak gltosno.

Jesli Joan sie odezwie, kobieta zapewne zechce do niej dotgczy¢. Usias¢ przy niej
I dzieli¢ si¢ poczuciem bezpie-czenstwa.

To dziecko ptacze zbyt glosno.

Jesli kobieta z niemowleciem prosi o pomoc, jaki cztowiek moglby jej odmowic?

Na widok kobiety z niemowlgciem Joan czuje zazdro$¢. Teskni za tym cigzarem
W jej ramionach. Chciataby chwyci¢ to obce dziecko, poczu¢ zapach jego glowki
I przesuna¢ palcem po wnetrzu jego dtoni. Uwielbiata czué takie ciatko przy swoim
| zastanawia si¢, czy nie powiedzie¢ Paulowi, ze tak naprawde chciataby mie¢ drugie
dziecko, cho¢ uzgodnili, ze jedno wystarczy. Gdy widzi kobiete otaczajagcg niemowle
ramionami, zazdroSci jej.

Takie dziecko, ztwarzyczka pomarszczong niczym bibulka. Z otwartg buzig.
Machajace raczkami.

Nie wota tej kobiety. Nie odzywa si¢ ani stowem.

Patrzy tylko, jak ciemny zarys sylwetki powoli przesuwa si¢ wzdluz bambusowego
gaju, przez caty czas lekko si¢ kotyszac. Dziecko nie przestaje ptaka¢. A potem juz ich
nie widzi ani nie styszy. Znéw zostajg z Lincolnem sami.



18.17

Mamusiu, chcialbym na nocniczek.

Ten chlopak ma stalowy pecherz. Niemal nigdy nie musi do ubikacji.

— Moglbys to zrobi¢ jak maty piesek? — szepcze do niego.

— Nie chce robi¢ jak maty piesek. Jest za ciemno.

Ma racje, ze jest ciemno. Niebo jest granatowe. Joan co prawda widzi swojg
wyciagnietg dion, ale juz tylko jej kontury.

— Jeszcze catkiem dobrze wida¢ — usituje go przekonac.

— Chce na nocniczek — odpowiada Lincoln, zbyt gtosno. — Taki prawdziwy. Ze
sptukiwaniem.

— Postuchaj — ttumaczy mu. — Ci Zli ludzie wcigz tam sg. Badz bardzo cicho,
zeby nas nie znalezli. Jak pojawig si¢ policjanci, pojdziemy do domu. Jednak na razie
musisz robi¢ siusiu jak piesek.

Lincoln zastanawia si¢ nad tym. Kiedy uczyli go zatatwia¢ si¢ do nocnika, przez
kilka miesigcy siadal na nim tylko wtedy, gdy pozwolili mu zatozy¢ kask rowerowy.

— Moga ustysze¢, jak siusiam — protestuje. — Moga mnie zastrzelic.

Ona czuje, ze kreci jg W nosie, co jest preludium do tez. I ta my$l przeraza ja na
rowni ze wszystkim innym. Lincoln nie moze zobaczy¢ jej ptaczace;.

— Nie ustyszg ci¢ — zapewnia. — Bede tutaj.

.l zatrzymam kule — pragnie doda¢. — Nigdy nie pozwole ci¢ skrzywdzic,
a jestem silniejsza, szybsza i sprytniejsza niz ktoérykolwiek z nich”. Ale tak naprawde nie
musi tego moéwié, poniewaz maty w to wierzy i ona rowniez chcialaby w to uwierzy¢.

Dolna warga Lincolna zadrzata. Joan widzi, ze jego ramiona zaczynajg dygotac. Po
raz pierwszy zauwaza strach na jego twarzy.

— Mamusiu — mowi Lincoln, przysuwajac si¢ do niej. — Chce si¢ do ciebie
przytulic.

Od dawna robi to jedynie podczas porannej rutynowej wizyty wich 1ozku,
a wezesniej okazywat w ten sposob zdenerwowanie, kiedy wchodzit do pomieszczenia
pelnego nieznajomych osob. Joan otwiera ramiona, a on wpada w nie, przywierajac
twarza do jej szyi. Styszy jego oddech i czuje wilgotne wargi na swojej skorze. Chlopiec
chwyta raczkami jej wtosy. Kiedy byl niemowlgciem, wkrecal w nie paluszki podczas
karmienia i wtedy przestala nosi¢ kucyki, bo chwytal palcami powietrze, szukajac jej
wlosow.

— Jestes moim chtopcem — mowi.

Migénie jej ramion si¢ rozluzniaja, kiedy czuje jego ciezar. By¢ moze Zle to o niej
$wiadczy, ze pociesza ja ta jego potrzeba bycia blisko niej. Lincoln pociera noskiem o jej
szczeke, oddychajac troche za glosno. Potem nieznacznie si¢ odsuwa iJoan czuje na
brodzie pasmo smarkow.

Teraz pociera mokrym nosem o jej obojczyk.

Joan rozciaga baweliany kotnierzyk i wyciera nim smarki z brody. Czasem si¢
dziwi, ze si¢ tego nie brzydzi. Nie, nie jego smarkow.



To catkiem inny rodzaj bliskosci niz na przyktad z kochankiem. Z kochankiem
mozesz by¢ doskonale dopasowana fizycznie, mie¢ poczucie, ze wasze ciata naleza do
siebie nawzajem i z catkowicie bezwiedng swoboda ktas¢ dton na jego udzie, piescié go
wargami, tak jak najbardziej lubi, lub wtulaé si¢ w niego w t6zku, biodro przy biodrze.
Ale ostatecznie oboje jestescie dwoma ré6znymi ciatami 1 przyjemnos$¢ jest wywotana tg
wlasnie r6znica.

Z Lincolnem ta granica pomiedzy dwojgiem jest zatarta. Joan kagpie go i ociera
wszystkie wydzieliny jego ciata, a on wpycha palce do jej ust lub tapie rownowage, ktadac
reke na czubku jej glowy. Kataloguje jej piegi i pieprzyki rownie Starannie, jak swoje
zadrapania i siniaki. Nie do konca zdaje sobie sprawe, ze jest osobng istota. Jeszcze nie.
Na razie jej rami¢ jest rownie tatwo dostgpne jak jego — jej konczyny sg tez jego
konczynami.

Sa zamienne.

— Nadal musisz na nocniczek? — pyta, z wargami przy jego skroni.

— Mysle, ze moge jeszcze troche wytrzymac.

— Nie — mowi mu. — Nie wiem, kiedy bedziemy blisko toalety. Powinienes$
zrobi¢ siusiu teraz. Nikt nie zobaczy.
On kreci glowa.

— Bedg blisko ciebie — zapewnia go. Mozesz zrobic to tutaj.

— Tu, gdzie siedzimy? — pyta ze zgroza.

— Nie. Tam. Widzisz ten wielki chwast?

Czuje, ze maly unosi 1 obraca glowe.

— Musze zdja¢ buciki — mowi, puszczajac ja, 1 Joan wie, ze go przekonatla.

— Cii. Mow troche ciszej. Nie zdeymuj bucikow. — Jesli je zdeymie, wszystko
znacznie si¢ skomplikuje. — Inaczej bedziesz musiat 1$¢ boso po kamykach.

Bywa, ze nie jest w stanie do niego dotrze¢. A niekiedy Lincoln jest jak dobrze
znany pokdj, w ktorym mozna si¢ porusza¢ nawet po omacku.

— Kamyki nie sg dobre dla moich n6zek — mowi chtopiec.

— Wiem.

Idzie w strong wskazanej przez nig rosliny i opuszcza spodenki, nie ruszajac
bucikow. Kiedy zaczyna sika¢, plusk moczu opryskujacego rosliny wydaje si¢
rozbrzmiewac¢ bez konca 1 przez moment Joan zastanawia si¢, czy na pewno miala racje,
mowigc, ze nikt tego nie ustyszy. Jednak Lincoln wreszcie konczy 1 jest przejety tym, ze
kilka kropel spadto mu na buciki. Ona prosi, by si¢ tym nie martwil, i daje mu wilgotng
chusteczke wyjeta z torebki, zeby si¢ wytart.

— Mamusiu?

— Hmm?

— Ja juz nie chcg tu by¢.

— Wiem, skarbie. Wytrzyj raczki.

Lincoln spoglada w bezruchu na chusteczke, trzymajac ja dwoma palcami.

Joan patrzy w ciemnosé, jej wzrok przyciagajg nieliczne zrodta §wiatta — blask
pobliskiej latarni, nieco stabsza ksi¢zycowa poswiata za drzewami. Zerka na telefon.
Mrok wszystko zmienit 1 ona to wie. Obawiala si¢, ze telefon dzwoni zbyt glosno, ale



poza tym jest jeszcze zrodlem Swiatla. A Swiatlo jest teraz czym$ wyjatkowym
| przyciggajacym uwagg. Jednak na pewno sg juz jakie$ nowe wiadomosci. Z pewnoscig
w jakim$ sensie bardziej ryzykuje, nie sprawdzajac ich. Bierze w dlonie komorke,
ostaniajac wyswietlacz, a kiedy ten si¢ wiacza, jego blask jest jednoczesnie zbyt jasny
I przyjemnie znajomy. Catly §wiat miesci si¢ w tym matym, rownym prostokacie.

Pochyla si¢ nisko nad aparatem. Gdy sprawdza www.wbta.com, widzi te same dwa
krétkie akapity. Przeglada inng witryne z lokalnymi wiadomos$ciami, ale nic na niej nie
ma. Po namys$le wywotuje jeszcze CNN, jednak jest tam tylko zdj¢cie bramy zoo — az
nazbyt doskonata fotografia reklamujaca ogrod. W rogu jest wklejony baner najnowszych
wiadomosci, a pod nim krotka informacja: ,,Wedtug najnowszych doniesien osoba, ktéra
strzelata w ogrodzie zoologicznym Belleville, prawdopodobnie wzigta zaktadnikow”.

Lincoln przyciska do jej tydki wilgotng chusteczke od§wiezajaca.

— Nie chce wycieraé raczek — oznajmia.

— Cii. Méw szeptem. Mamusia musi co$ przeczytac.

— Nie chece wycierac raczek! — chlopiec wota tak gtosno, ze Joan az si¢ skreca.

— Cicho! — syczy, wrzucajac telefon do torebki. — Za gltosno mowisz! Ustysza
cig.

Lincoln patrzy na nig, a ona powoli wypuszcza powietrze z ptuc. Ujmuje jego
niewytartg dton 1 przyciaga go do siebie. Kiedy zaczyna mowicé, jest juz spokojniejsza.

— Wiesz, ze musimy by¢ cicho — szepcze. — | zawsze myjemy raczki po
skorzystaniu z ubikacji. Inaczej mogltbys$ zachorowac.

Mowigc to, sama nie wie, dlaczego wlasnie teraz wyglasza uwagi na temat higieny.

Wzigto zaktadnikow.

Zaktadnicy.

— Ja chee by¢ chory — oswiadcza Lincoln. — Lubig¢ by¢ chory.

Joan powoli kiwa glowa. Chtopiec znéw podnosi glos. Tymczasem ona zbiera
rozbiegane mysli 1 ponownie skupia catg swoja uwage na nim. Nie moze mie¢ mu za zte
takiego zachowania. Siedzg na ziemi i ukrywajg si¢ przed zabojcami. Przeciez to pora
kolacji 1 jego nastroj jest Scisle zwigzany z poziomem cukru we krwi. Maly po prostu jest
glodny. Jesli go nie nakarmi, zacznie marudzi¢, ptaka¢, a moze nawet wrzeszczec.

— Lubisz chorowac? — pyta go.

— Tak — prowokacyjnie odpowiada Lincoln.

»Za gtosno, za glosno, za gltosno”. Joan znow z trudem powstrzymuje wzbierajacy
w niej lek.

— Cii — prosi tagodnie. Delikatnie. Jakby odmierzata tyzeczke syropu na kaszel
lub poprawiata niesforny kosmyk jego wlosow, bo najwazniejsze jest wtasciwe podejscie.
— No wiesz, Superman nie moze zacho-rowac.

— Moze, jesli jest tam kryptonit — odpowiada Lincoln, a ja przepetnia poczucie
triumfu, jakie jej zdaniem zapewne czut Edmund Hillary, kiedy dotart na szczyt Everestu.

— Zielony kryptonit — uscisla syn. — Jak w ,,Doom in a Tube” i ,,Skrag the Earth
Conqueror™.

— Lubig¢ ten ze Skragiem — méwi Joan.

Dostrzega zmiang jego nastawienia, zanim on jeszcze wysunie dolng szczeke



| wyprostuje ramiona. Wpadt w buntowniczy nastro;.

— Ja go nie lubi¢ — o$wiadcza chtopiec.

— Nie? Myslatam, ze to jeden z twoich ulubionych.

— Nie lubig go.

Joan nie chce mu da¢ najmniejszego punktu zacze-pienia.

— W porzadku — odpowiada.

— To okropny komiks.

— W porzadku. Mow ciszej.

— To najgorsza ksigzka, jaka kiedykolwiek czytalem.

Kiedy maty jest w takim nastroju, wymysla niestworzone rzeczy. Joan przesuwa
dlonig po twarzy, mimowolnie rejestrujac zadowalajacg jedrnos$¢ skory. Naciska
czubkami palcow powieki, a gdy w koncu je odejmuje i oblizuje suche wargi, czuje stony
smak kurzu, ktoéry nawet nie jest nieprzyjemny.

— Chcesz si¢ pobawi¢ swoimi figurkami? — pyta.

— Nie — odpowiada Lincoln zbyt szybko.

Takie pospieszne riposty si¢ nie licza. Joan czeka. Czyta z jego twarzy mysli
przemykajace mu przez gtowg.

— Tak, prosz¢ — poprawia si¢ Lincoln.

| ta mroczna, roszczeniowa cecha jego charakteru znika. Niknie réwnie szybko, jak
si¢ pojawia. Itak jest zawsze. Tak samo szybko pojawi si¢ znowu. Jednak kiedy
nadejdzie, Joan sobie z tym poradzi.

Otwiera torebke iudaje, ze ja przetrzasa w poszukiwaniu czego$, jednoczesnie
druga reka wiacza telefon. Denerwuje si¢ tym, ze kto$ zobaczy $wiatlo, 1 ewentualng
irytacja Lincolna wywotang taka podzielnoscig jej uwagi. Ma jednak wrazenie, ze pod
zdjeciem zoo 1 banerem byty linki do obszerniejszej informacji. Wystarczy kilka musnie¢
kciukiem, zeby przejrze¢ krotki tekst.

Oddziat SWAT jest juz na miejscu...

...policja nie ujawnia szczegotow.

Sprzeczne relacje swiadkow...

Wciaz nie ma opisu zdarzenia. Wiecej pytan niz odpowiedzi.

— Mamusiu? Moje ludziki? — pyta Lincoln, ktadgc dton na jej ramieniu.

— Juz je wyjmuje¢ — mowi Joan, usitujac zrozumie¢ sytuacje¢. Czy policja nadal
mysli, ze ma do czynienia tylko z jednym strzelcem? | ze ten me¢zczyzna zabarykadowat
si¢ w jakim$ pomieszczeniu? Czy uwazaja, ze zagrozenie jest miejscowe i ograniczone?

— Mamusiu? — znow ponagla jg Lincoln, troche glosniej, gniewnym tonem.

Joan skupia si¢ teraz tylko na nim i w koncu wyjmuje z torebki gar$¢ plastikowych
figurek. Daje mu je, nie wiedzac, czy to rozsadne, bo on nie potrafi cicho opowiadac¢ tych
swoich historii pelnych bitew 1 swaréw. Jednak nic innego nie przychodzi jej do glowy.

Jesli zacznie hatasowac, uciszy go.

Mysli o tym tak, jakby to byto takie proste. Jakby zawsze potrafita go uciszy¢, kiedy
tylko zechce.

— Moze wymysle jaka$ nowa histori¢ — mowi Lincoln, usitujgc ustawié figurki
na nieréwnej ziemi. — Czy mam Predatora?



— Tak sagdzg — mowi mu, znow siegajac jedna reka.

Wkiada telefon do torebki. Moze przez to przeoczy¢ jaka$ wiadomos$¢, ale ma
nadzieje, ze torebka zastoni blask wyswietlacza. Obraca glowe, bacznie przygladajac si¢
otoczeniu: drzewom, bambusom, szynom kolejki i otwartej przestrzeni, lecz nie dostrzega
w ciemno$ci zadnego ruchu. Styszy w oddali jaki§ piskliwy glos, moze ptaczacego
dziecka. Ten dzwigk styszala juz wczesniej. Nie wie, czy jest rzeczywisty.

— Mamusiu, znalaztas go? — pyta Lincoln.

Joan przesuwa palcami po dnie torebki, gdzie zalega warstwa plastikowych postaci.
Wymacuje kluczyki, kilka dtugopiséw, co$ lepkiego, co zostaje jej pod paznokciami, ale
takze twarde ndzki, raczki 1 helmy. Wyjmuje jedng figurke... Nie, to Cudowna Kobieta.
Upuszcza ja 1 zndw zaczyna szukac.

— Ach. Predator. — Wyciaga go z torebki i strzasa przylepiony do jego glowy
rodzynek. — Masz — moéwi, wreczajac ludzika Lincolnowi.

Kupita Predatora, poniewaz byl przeceniony na dwa dolary w sklepie Barnes &
Noble, a Lincoln zawsze szukal postaci, ktora odgrywalaby role obcego. Pewnego
wieczoru skakali po kanalach telewizyjnych 1 zobaczyta ten stary film ze
Schwarzeneggerem, w ocenzurowanej wersji, zapewne bez wulgaryzméw i Krwi.
Pozwolita Lincolnowi go obejrze¢. Tyle ze teraz w telewizji mozna do woli mowi¢ ,,nie
badz cipg” albo ,niech ci¢ szlag”, wigc jak mozna pozwoli¢ czterolatkowi ogladaé
cokolwiek?

Jednak ten film wcale go nie przerazit. Patrzac na wiszace na drzewie rozptatane
ludzkie zwtoki, zapytat: ,,Och, myslisz, ze to byly jego wnetrznosci?”.

Interesujg go czesci ciata.

— Myslisz, ze on moze by¢ zombie? — pyta Lincoln, wodzac palcem po malenkiej
gtobwce obcego.

— Pewnie — odpowiada Joan. To mozliwe, ze sg zaktadnicy. To mozliwe, ze
mezczyzni, ktdrzy strzelali w pawilonie matp, teraz ztapali kilka bezbronnych osob i1 caly
ten koszmar jest zamknigty w jednym pomieszczeniu. By¢ moze jedyng pomytka policji
— albo CNN — byto bledne okreslenie liczby strzelcow. A co jesli policja catkowicie Zle
ocenia sytuacje?

Ci krwawiagcy ludzie, lezacy na betonie, niektérzy znich zyli, nieprawdaz?
Potrzebowali pomocy medycznej, czyz nie? Oni potrzebuja jak najszybszej interwencji
policji. A jesli strzelcy wciagz krecg sie po ogrodzie zoologicznym, polujac na ludzi, nie
ma na co czekac. Nalezy dziatac.

Mogta powiedzie¢ o tym policjantom. Mogla powiedzie¢ Paulowi, zeby ich
zawiadomil.

A jesli tamci wzieli zaktadnikow? Co jesli si¢ myli 1 kaze tu wpas¢ policjantom,
a wtedy zginie wigcej ludzi? A moze strzelcy zamkneli si¢ w jakim$ pomieszczeniu, a ona
I Lincoln s3 tu zupetnie bezpieczni?

Co jesli strzelcy stojg teraz po drugiej stronie ogrodzenia i wpakuja jej w glowe
kule, ktorej ona nawet nie poczuje i nie bedzie w Stanie w zaden sposob ochroni¢ syna?

— Zombie majg zielong skorg — mdwi Lincoln.

— Tak — potwierdza Joan.



Tamtego wieczoru, kiedy ogladali ,,Predatora”, Lincoln byt zafascynowany. ,,Czy
Predator wraca w kosmos? — zapytal, podskakujagc na dywanie salonu. — Czego
mogibym uzy¢ jako statku kosmicznego?”.

,,Czy Predator to chtopiec, czy jest tylko taki jeden, czy ma przyjaciot, czy chodzi
do dentysty, czy mowi po angielsku, czy moze zy¢ na Ziemi, czy oddycha powietrzem,
czy jest prawdziwy, czy mieszka w dzungli, dlaczego si¢ Smieje na koncu, czy krwawi tak
jak my?”

,Czy zawsze bedziesz moja mamusig?”’ — zapytal takze, zaraz po tym, jak
zobaczyli obdartych ze skoéry ludzi zpourywanymi rekami 1niebo rozjasnione
wybuchami.

,Zawsze” — odpowiedziata.
,»A kiedy dorosne, nadal bgdziesz mojg mamusig?”
,,1ak”.

,,1 bede mogt mieszkac z toba, kiedy bede juz dorosty?”

,Do diabta, nie” — Szepnat Paul, przechodzac obok kanapy i owiewajac cieptym
oddechem jej ucho. Ale ona powiedziata: ,,Oczywiscie”.

,Poniewaz chce, zeby§ zawsze byla przy mnie” — oznajmil wtedy Lincoln,
trzymajac swojg malg dlon na jej ramieniu, w zgigciu, gdzie biceps spotyka si¢
z przedramieniem.

Oczywiscie nie bedzie tego chcial. Jednak to mita mysl.

— Mamusiu, pozwol, ze co$ ci powiem — moOwi teraz, a Predator, zombi,
najwyraznie] przekopuje ziemi¢ w poszukiwaniu czegos. — Nie wszystkie zombi sg zte.
— Nie?

— Nie. Sg zombi nazywani policyjnymi zombi, ktorzy maja tapaé ztych zombi
I wrzucaé ich do wielkiej dziury. Bo takich dziur zombi uzywaja zamiast wigzien.

— Cii — prosi poniewczasie Joan. — Mow trochg ciszej.

Lincoln kontynuuje, a ona kiwa gtowa i po raz setny lub juz nie wiadomo ktory
spoglada na drzewa i ciemno$¢ wokot. Chtopiec porusza swoimi ludzikami prawie po
omacku, cho¢ na niebie $wieci waski sierp ksiezyca, a lampa na patio za nimi rzuca stabg
poswiate. Joan widzi owal glowy syna oraz kontury drzew i dachéw budynkow. Wszystko
wokot ma jaki$ kontur, ale ledwie widoczny. Musiataby porusza¢ si¢ bardzo ostroznie,
gdyby sprobowata opusci¢ ten wybieg. Po ciemku nie wida¢ dziur ani kamieni, na ktore
mozna si¢ natkna¢ przy kazdym kroku.

Co by zastata na alejkach zoo? Czy lampiony nadal tam si¢ palg? Czy latarnie
oswietlaja droge? Jesli sg tam §wiatta, to oczywiscie musiataby ich unika¢. Gdyby tam
poszia.

Gdyby oboje tam poszli.

To nie powinno tak wyglada¢. Czytata opisy wielu strzelanin i jest przekonana, ze
zna ich przebieg. Strzelec przychodzi i zasypuje wszystkich gradem kul. Ludzie upadaja
na ziemig, zabici lub ranni, albo takich udajg. To jest straszne, ale konczy si¢ po paru
minutach, apotem przybywa policja inapastnik popelnia samobdjstwo lub zostaje
zastrzelony przez policj¢. To okropny schemat, a jednak typowy. Przewidywalny, co
zawsze uwazala wtym wszystkim za najstraszniejsze. Takie masakry zdarzaja si¢



dostatecznie czesto, zeby oczekiwacé szeregu alarmujacych nagtowkow, ponurych zdjec
strzelcow 1 wakacyjnych fotografii usmiechnigtych ofiar, cytatow z Facebooka,
domystéw, skad zamachowcy wzigli bron, oraz oficjalnych o$§wiadczen rodzin ofiar.
Chciataby teraz tej przewidywalno$ci. Tego typowego schematu.

Jednak nie. W tym bezruchu i ciszy, z ciatami zabitych wcigz lezacymi po uptywie
godziny na betonie, nic takiego nie nast¢puje.

Musi ponownie oceni¢ sytuacje. Czy powinni tu czeka¢? Ukrywac sig¢, oboj¢tnie
jak dlugo to potrwa? Nie jest to jedyna mozliwos¢.

Wie, ze zoo to teren zamknigty — ,,teren zamknigty” to chyba wojskowe okreslenie
— ale nie moze sobie przypomnie¢, jak wyglada to ogrodzenie. Na pewno je widziala,
spedzajac tutaj tyle godzin, z pewnoscig przechodzita obok niego. Z czego jest zrobione?
Z siatki? Cegiet? Jaka ma wysoko$¢ i Czy jest zwienczone drutem kolczastym?

Gdyby siedziata tu sama, zaczg¢taby uktada¢ jaki§ plan zwigzany ztym
ogrodzeniem.

Paul nienawidzi lata¢. Zawsze chce trzymac ja za r¢gke podczas startu. Usituje
policzy¢ samoloty startujace z tego konkretnego lotniska, a potem przemnozy¢ ich liczbg
przez liczbg lotnisk w calym kraju, taczy otrzymane wyniki i Szacuje na ich podstawie
jakie$ wyimaginowane prawdopodobienstwo katastrofy. Takie liczenie go uspokaja.

Joan zastanawia sig¢, jakg powierzchni¢ ma zoo. Ona i Lincoln zajmujg teraz mniej
niz metr kwadratowy. Jesli ogréd ma powierzchni¢ okoto dwoch 1 pdt kilometra
kwadratowego, a kilometr ma tysigc metréw... Ale trzeba to podnie$s¢ do kwadratu. To
daje milion metréw kwadratowych, wiec prawdopodobienstwo tego, ze strzelcy znajda
si¢ w tym samym miejscu, byloby jak jeden do miliona. A gdyby niosta Lincolna, to
razem zajmowaliby niecaly metr kwadratowy, wigc jeszcze mniejsze.

Wie, ze te obliczenia nie s3 nawet w przyblizeniu prawidtowe.

— Kiedy$ miatem dwie stopy — moéwi Lincoln, zapewne udajac zombi. — Jednak
nikt nie potrzebuje dwoch. Wystarczy jedna.

Cos$ si¢ porusza w zeschnietych lisciach i sosnowych iglach. Joan przez chwilg
czuje strach — tyle chwil strachu, jedna po drugiej... Jednak tym razem Igk szybko mija.
Cokolwiek tam jest, to jest to co$ matego. Jakis ptak, a moze jaszczurka.

Kiedy byta mata, lubita wieczory. Na dworze byto tyle miejsca, a dom jej matki
wydawat si¢ tak ciasny, z tymi wszystkimi ciemnymi katami petnymi rzeczy, o ktorych
wolata nie mysle¢. Ciemno$¢ na zewnatrz byla inna. Mozna bylo boso wyjs¢ na
wybetonowany placyk pelnigcy role patio 1 usigs¢ na pelnym drzazg ogrodowym lezaku
— matce nigdy nie chciato si¢ wymieni¢ poduszek, kiedy zbutwialty — i nastuchiwac
nocnych odglosow: zab 1 §wierszczy, a czasem szczekania psa albo warkotu samochodow
I pobrzekiwania tancuchow hustawki kotysanej przez wiatr. Zawsze zaskakiwaly ja te
dzwigki, kiedy juz zechciala je wychwycic.

Tak samo jest teraz. Tu takze stycha¢ wiele warstw dzwigkdéw. Tyle ze one nie
wprowadzaja jej w cudowny nastroj. Stucha ich ze $cisnigtym gardtem.

Znow styszy ptacz dziecka.
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Wiatr si¢ wzmogt i stycha¢ teraz nowy odglos: jakby szklane kulki spadaty na
posadzke w kuchni. W poblizu roénie dab — domysla sie Joan. Zotedzie odbijaja si¢ od
betonu. Dzwigki te przypominaja przez moment tupot wielu matych nozek.

Co$ twardego gniecie ja w biodro. Joan wycigga kamienng bryt¢ wielko$ci piesci,
przypuszczalnie kawalek cementowej zaprawy. Machnigciem reki odrzuca go pot metra
od siebie. W tej chwili rozjasnia si¢ ekran komorki w jej torebce.

Jestes tam? — pyta Paul.

Pragnie, zeby maz byl teraz przy niej. Bardzo. Ale tak naprawd¢ wcale tego nie
chce, bo nigdy nie chcialaby go narazi¢ na niebezpieczenstwo. Mysli o jego kanciastym
ciele mocno przyci$nigtym do jej ciata po zgaszeniu $wiatta, gdy leza wtuleni w siebie,
uda przy udach i brzuch przy plecach — jej pepek przy jego kregostupie.

Nie chce odbiera¢ tego polaczenia. Nie chce niczego uymowacé w stowa.

Zostaje uratowana: na wyswietlaczu pojawia si¢ komunikat o nowej wiadomosci.
Sprawdza ja pospiesznie 1 Z ulga, bo w koncu telefon dostarczy jakich§ informacji. Co$
si¢ stalo — zapewne pojawia si¢ policja. Strzelcy nie zyja. Joan z nadzieja wyjmuje
telefon i czyta jakie$ stowa, a potem robi to ponownie i jeszcze raz, poniewaz nie majg
Sensu.

Dziesiatki zabitych w wyniku powodzi w Teksasie — glosi wiadomos¢.

To dla niej niepojete, ze ludzie ging takze gdzie indziej, nie tylko tutaj. To niepojete,
ze jest jakie$ inne miejsce poza tym. Joan wcigz patrzy na te slowa, po czym usuwa
komunikat o0 nowej wiadomosci. Zerka na Lincolna, ktory siedzi, tylko siedzi, bezradnie
sciskajac w raczce Predatora.

Trzeba odpowiedzie¢ Paulowi.

Czekam — pisze — i zastanawiam si¢, czy moze powinnam cos$ zrobic.

Zanim to przemyslata, juz pojawia si¢ jego odpowiedZ — bez cienia niepewnos$ci
W tych stanowczych stowach:

ZOSTAN TAM.

Czy on uwaza, ze wielkie litery ja przekonaja?

Wiesz, ze... — zaczyna, lecz zaraz jej palce nieruchomiejg i patrzy na nie, zgigte
w stabym $wietle, co przypomina jej poz¢ tancerki hula. Nagle zdaje sobie sprawe, ze
podziwia swoje dlonie.

Jedna sekunda. Dwie. Trzy.

Nastuchuje.

Cos kazalo jej przerwac. Wie, ze co$ si¢ zdarzyto, zanim sobie u§wiadamia, ze to
cos to jaki§ dzwiek.

Potem znéw go styszy. To taki odglos, jaki towarzyszyt jej samej na tych kretych
betonowych alejkach — chrzest zwiru pod podeszwa. Chrobot i szuranie. By¢ moze szept.
Dzwigki dochodzg z alejki za ogrodzeniem z siatki, z rozlegltego i ciemnego terenu poza
tym wybiegiem.

Pospiesznie wytacza telefon 1przycigga do siebie Lincolna. Ma wrazenie, ze



zawsze przyciaga go do siebie, chwyta i przyciska go do piersi, zaniepokojona, gdy si¢
oddala — ,,nie tak daleko, nie tak glosno, nie tak szybko” — oczywiscie nie liczac chwil,
kiedy to on jg chwyta 1 przyciaga do siebie, zaniepokojony, ze si¢ oddalita.

,Mamo, na laczki” — mowil, kiedy jeszcze nie wymawiat ,,r”’.

,Na laczki. Na laczki. Na laczki”.

Joan spoglada w ciemnos$¢ — teraz catkowity, tak ze za barierkg wybiegu nie widaé
juz niczego. Wie, ze sg tam bambusy, szyny kolejki 1 betonowe aleje. Ma nadzieje, ze to
znowu ta kobieta z dzieckiem albo kto$ inny szukajacy kryjowki. I tym razem — obiecuje
Bogu — tym razem zawota 1 pomoze temu komus, wpusci do swojej kryjowki, jesli tylko
to kto$ taki.

Niczego nie moze zobaczy¢. Jednak co$ styszy.

Szepty, na pewno. Meskie szepty jak =z jakiej$ stacji radiowej, na granicy
styszalnosci.

Nie zabarykadowali si¢ w jakim$ pomieszczeniu.

— Cicho — méwi do Lincolna, cho¢ on nie wydaje zadnego dzwicku. — Zli ludzie.

— C...? — zaczyna maly, ale Joan go ucisza, a on postusznie milknie, za co ona
W duchu odmawia pospiesznie dziekczynng modlitwe, ponownie zadajac sobie pytanie,
czy Bog ukarze ja za to, ze postgpita tak, jakby jej dziecko bylo wazniejsze niz dziecko
innej kobiety. Bez wahania zrobitaby to znowu, bo naprawde nie potrafi tego zatowac,
nawet z poczuciem winy cigzacym jej jak mokre wetlniane ubranie. Czasem zastanawia
si¢ nad swoim rozumieniem Boga.

Wydaje si¢ jej, ze tamci sg coraz blizej, niemal na pewno nadchodza asfaltowg
sciezka biegnacg rownolegle do toréw kolejki. Od czasu do czasu styszy jakies stgpnigcie,
ciche szuranie i chrzgst.

Mrok jest nieprzenikniony, nieruchomy.

Joan nie sadzi, zeby ona i Lincoln byli tu widoczni. Wyobraza sobie lampy
zamocowane do krokwi zadaszenia platformy i wie, ze o§wietlajg skraj wybiegu, ale ten
skalisty teren, na ktorym si¢ ukrywaja, wydaje si¢ tongé w czarnych jak atrament
ciemnosciach. Porusza palcami reki i ledwie widzi ich ruch.

Telefon. Co jesli dostrzegli blask wyswietlacza?

— Tuta) — mowi jaki§ glos, cicho 1iblizej, niz si¢ spodziewata. Jest to
najstraszniejsze stowo, jakie kiedykolwiek styszata.

— Tam? — pyta drugi glos.

— Nie. Tam.

Nadal nie moze ich zobaczy¢. Jednak ich glosy zdaja si¢ dobiegal tuz zza
ogrodzenia wybiegu — moze z sze$ciu metrow? Dziesigciu? Sa na tyle blisko, ze styszy
kazde wypowiedziane stowo, cho¢ musi wyteza¢ stuch. Sadzi, ze stojg nieruchomo. Na
cos czekaja.

Czy ja widza? Czy patrzg teraz na nig, celujgc do niej z broni?

Cma muska jej policzek grubymi skrzydtami. W gorze trzeszczy jaka$ gataz.
Kosmyk wlosow opada jej na usta, a ona go nie zdmuchuje.

— Nic nie widze — moéwi jeden z nich.

— Cii.



Joan patrzy w strong telefonu, ktéry wepchneta pod udo, cho¢ nie moze go dostrzec
W tych ciemnosciach. Jest pewna, ze zobaczyli §wiatto ekranu 1 rownie pewna tego, ze
beda jej szukaé, dopoki nie znajdg. To wszystko jej wina. Wiedziata, ze ryzykuje, 1 Zle
obliczyla szanse.

Cena tego bledu moze by¢ bardzo wysoka.

— Mamusiu — mowi prosto do jej ucha Lincoln 1 Joan nie wie, czy ten szept jest
tak glosny, jak jej si¢ wydaje.

Czasem catujg jedno drugie w ucho, cmokajac jak najglosniej. Lincoln mowi:
,,Zrobi¢ ci mniam do ucha”, po czym przyciska wargi do jej matzowiny. A ona czuje ten
stodki, bolesny impet jego pocatunku i lekki podmuch, tak jak teraz. Wilgotne ciepto
oddechu natychmiast rozwiewajacego si¢ w powietrzu, wydobywajacego si¢ z jego ust
I zwilzajacego jej skore.

— Znikaj — szepcze, tak cicho, ze nie wie, czy on jg styszy. Ale chyba tak, bo on
sktada gtowg na jej ramieniu.

Joan uswiadamia sobie, ze klgczy na jednym kolanie, mocno oparta druga noga
0 ziemig, gotowa zerwac si¢ i pobiec. Chce uciec. Jednak nic nie widzi i nie wie, dokad
mogtaby si¢ uda¢, nawet gdyby widziata. Uslyszeliby ja. Musiataby przejs¢ przez
barierke, niosgc przytulonego do siebie Lincolna, a ogrodzenie wybiegu jest dobrze
o$wietlone.

Musi tu zostac 1 si¢ nie ruszac.

Nie wie, czy potrafi to zrobi€. Nie wie, czy zdota czekac tu, az po nig przyjda.

— Jestes pewny? — pyta glos.

Joan zaktada, ze to ci sami dwaj mezczyzni, ktorzy przeszli przez pawilon
naczelnych, ale nie jest tego pewna. Juz nie odroznia ich gtoséw. Oba sg Sciszone.

— Ktos$ tu jest — mowi drugi glos.

— Ukrywa sig, tak?

Ten drugi nie odpowiada. Przez chwile stycha¢ tylko szum wiatru, lisci 1 jakie$
wycie w oddali. Ona si¢ nie porusza, tylko raz po raz glaszcze gtowke Lincolna.

Stycha¢ brzek 1 szmery przy ogrodzeniu. Moze kto$ oparl o siatke but lub reke albo
stracit rownowage. Wydaje si¢ jej, ze dostrzega zarysy glow 1ramion, plaskie
I bezksztattne w ciemnosci, jak sylwetki wyciete z papieru.

— ,,Zbladzites, lecz odnalezion zostales” — mowi jeden z nich §piewnie, cho¢ tak
naprawde nie $§piewa. Raczej nuci, falszujac, raz glosniej, raz ciszej. — ,,.Bezdomnym
wygnancem bytes, lecz teraz moim zes”.

Mezczyzna nie przestaje. Nuci coraz glosniej. Joan wyobraza sobie jego usmiech
I niemal spodziewa si¢, ze facet zaraz zacznie klaska¢ w rytmie tej melodii.

— ,,Wiodles mnie, wiedzac, ze za tobg pdjde. Wystarczy teraz, ze sktonisz gtowe,
bo$ moim jest”.

Nuci juz tak glosno, ze Joan wyraznie styszy jego gltos. Wydaje si¢ jej, Ze to ten
mezczyzna, ktory przedtem byl cichy. Jego glos jest cienszy, piskliwy. Jak na kogos, kto
uwaza si¢ za eksperta od polowan, najwyrazniej nie przejmuje si¢ juz tym, ze robi tyle
hatasu.

A moze po prostu jest bardzo pewny siebie.



— ,,Bo§ moim jest” — powtarza ten czlowiek i chyba przeciaga reka po czyms
metalowym, po ogrodzeniu, czemu towarzyszy niemal melodyjny brzek.

Joan usituje si¢ uspokoié¢, bo niemal styszy swoj oddech. Trzesie sig¢, nabierajac
powietrza do ptuc.

— Jeden pisklak powiedziat mi, ze walczy o pokdj — moéwi drugi z nich, z tym
udawanym zachodnim akcentem, co wczesniej, uciszajac w ten sposob nucacego. Teraz
rozmawiajg tak gtosno, ze Joan pojmuje, iz nie sg niczym odurzeni ani nazbyt pewni
siebie, a przynajmniej nie tylko. Po prostu chca, zeby ten kto$, kto si¢ tutaj ukrywa, ich
ustyszat.

Znéw ten brzek siatki ogrodzenia. Miarowy i1 metaliczny. Stychaé cichy trzask
spadajacego z debu zotedzia.

— 1 co ty na to? — pyta drugi.

— Co ja na to, cukiereczku? — zacigga pierwszy. — Zapewnitem mu spoko;.
Wieczny.

Obaj si¢ $mieja 1 W tym swobodnym, porozumiewawczym $miechu jest co$§ ze
starego dowcipu, co uswiadamia jej, ze to moze by¢ cytat z jakiegos filmu.

Nie rozpoznaje stow, ale jest pewna, ze ma racje. Kiedy$ miala chiopaka, ktory
potrafil recytowaé cate dialogi ze ,,Szczek™. A kiedy jej brat jeszcze z nig mieszkatl —
ledwie pamigta te czasy, zanim zostala sama z matkg — wplatat do zwyczajnej rozmowy
teksty z ,,Gwiezdnych wojen”. I doktadnie tak to brzmiato. Jej chtopak i brat mowili
innymi jezykami, wypowiadali niezrozumiate stowa, ktorych sensu nie pojmowata, ale
wyczuwata w nich ten sam nabozny podziw, co w gtosach tych dwoch mezczyzn.

,» Lysigc sto 0sob wpadto do wody, a trzysta szesnascie z niej wytowiono — reszte
pozarly rekiny”.

,,Nie szukacie droidow”.

Ogrodzenie brzeczy, jakby ci ludzie nim kotysali. OczywiScie nie sa w Stanie go
wywroci¢ — widocznie cheg tylko narobi¢ hatasu.

Przeszli po $ciezce, blizej bambusowego gaju. Joan dostrzega ruch, zmiang ggstosci
mroku. Tam tez trz¢sa ogrodzeniem.

— Patrze moim matym oczkiem — wota jeden.

Jednak niczego nie widzg. Teraz jest tego pewna. Tylko udaja. W nadziei, ze
wyplosza ofiare, tak jak labrador ojca wyptaszal mu gotgbie, zanim ojciec opuscit rodzing.
Gotlebie podrywaty si¢ do lotu, a ojciec strzelat. Potem pies przynosit mu jednego i jesli
ten nie byl martwy, ojciec urywat mu tepek i rzucat na ziemig, poniewaz twierdzil, ze
W ten sposob golgb mniej cierpi. Jednak krew ciekta z szyjki i lezacej w trawie glowy.
O ile pamigta, tylko raz zabral jg na polowanie.

— | co widzisz? — pyta jeden z nich normalnym -glosem.

— Widze ciemnos$¢ — odpowiada drugi.

Znd6w si¢ $miejgq. Joan zastanawia si¢, czy nie sg pijani.

Przytulony do niej Lincoln wydaje dzwiek przypominajacy pisk Metlika, kiedy kto$
nadepnie mu na tapg.

Tamci si¢ $mieja, a jej strach zmienia si¢ w co$ zimnego i twardego. Z dreszczem
emocji uswiadamia sobie, ze to wsciektos¢. Ci durnie wymachujg bronig i podspiewuja



sobie idiotyczne rymowanki. Przez nich Lincoln jeczy ze strachu w jej ramionach.
Przypomina sobie, jak bedac w szkole $redniej, poszta do gabinetu strachu i przed nig
szedt jaki§ postawny mezczyzna — mial prawie dwa metry wzrostu 1 byt zbudowany jak
futbolista — tak blisko, ze wcigz na niego wpadata, gdy nagle przystawatl. Byta tam
Z chtopakiem, ale ten wielkolud stanowit lepsza oston¢. Nagle rozbtysto stroboskopowe
swiatto 1 zamaskowany zombi pojawit si¢ tuz przed nia, z pitg spalinowa bez tancucha.
Joan wrzasneta zawstydzajaco gltosno 1 widocznie przestraszyta tym wielkoluda, bo ten
— W rozbltysku biatego §wiatta — rabnat zombi pigScig w twarz. Potem si¢ okazalo, ze
zamiast zombi na ziemi lezy jaki$§ nastolatek, jeczac i1 Sciggajac maske z broczacej krwig
twarzy. A ona wcale mu nie wspdiczuta i nawet byla zadowolona z tego, co zrobit
wielkolud.

Joan mysli, ze ci ludzie z karabinami to nastolatki. Nie sa me¢zczyznami,
a W kazdym razie nie dojrzatymi ludzmi. To idioci. Nie pozwoli, by jej syna zabili jacys
nastoletni, pod$piewujacy idioci.

Jesli chcag odgrywac jakies role, to ona tez ogladata filmy 1 naprawdg czuje si¢ jak
w jednym z nich. A skoro jest postacig filmowa, to tatwiej jej dziata¢. Jedna reka puszcza
Lincolna, drugg nadal trzymajac na jego zmierzwionych kedziorach, i szuka w zielsku
tego kawatka cementu, ktory wezesniej odrzucita. Niemal natychmiast wyczuwa go pod
palcami. Kanciasty i cig¢zki, dobrze lezy w dloni, jak pitka bejsbolowa. Ktadzie go przy
udzie i zné6w wodzi palcami po ziemi, zataczajac dtonig kregi. Drugi kamien jest wigkszy
od pierwszego; nie miesci si¢ w jej dtoni.

Powoli zmienia pozycje, przytrzymujac Lincolna tak, zeby mogta si¢ zamachnac.
Sama nie wie, czy to madre, czy tez bardzo ghlupie, ale juz zaciska palce 1 napina mi¢snie,
by rzuci¢ kamien za ogrodzenie wybiegu. Ma nadziej¢, ze ten przeleci przez gatezie
drzewa i spadnie na tor kolejki lub w zarosla przy strzelcach.

Specjalnie nie zastanawia si¢ zbyt dlugo, gdzie go -rzucic.

»Raz. Dwa”. Odlicza sekundy z r¢ka wcigz wyciagnieta przed siebie, az styszy
uderzenie kamienia o galezie lub liscie, glos$niejsze niz oczekiwata i nie tak daleko jakby
chciata, ale zdecydowanie za ogrodzeniem wybiegu i W poblizu toru kolejki. Upadt spory
kawatek za tymi mezczyznami, jesli nadal stojg przy ogrodzeniu.

Zastanawia si¢, czy si¢ zorientowali, ze kto$ rzucit kamieniem, by ich odciggnac.

Najwyrazniej nie, bo z podekscytowanym pomrukiem postusznie podazaja tam,
skad doleciatl ten dzwiek, tamig krzaki i chwasty rosnagce miedzy §ciezkami, a ich kroki sg
niezdarne, niepewne i niecierpliwe.

Zapewne zbyt wiele by oczekiwata, liczac na to, ze ktorys z nich skreci sobie noge
w kostce.

Oni wcigz tratujg zaro$la, a tymczasem Joan wycigga wcisniety pod udo telefon.
Teraz aparat jest zimnym kawatkiem plastiku, niczym wiecej. Ale nie, nie tylko. To z jego
powodu tkwig tutaj, ukrywajac si¢ przed ludzmi, ktérzy ledwie potrafig poruszac si¢
W ciemnosciach.

Rozlega si¢ inny dzwigk — kilka strzaldéw. Tym razem zdumiewajaco
przypominajacych stukanie maszyny do pisania, na ktorej kto$ pisze powoli i Stanowczo.
Joan nawet nie drgneta, cho¢ sama nie wie dlaczego. Moze juz przywykla i nie sadzi, zeby



celowali w jej strong. Poza tym chce w koncu co$ zrobié, a nie tylko si¢ bac.

Oddycha powoli i gteboko. Przestata si¢ trzgs$¢. Jest nieruchoma, spokojna i gotowa
jak przedmiot wyciety i1 oszlifowany w jakims$ celu. Przesuwa kciukiem po telefonie,
znOw zapalajac ekran, a potem z calej sily rzuca nim za ogrodzenie z siatki, w Kierunku
bambusow, ktore — jak wie — majg $cidtke z sosnowych szpilek. Na prawo od miejsca,
gdzie stali ci m¢zczyzni, zanim pobiegli za rzuconym przez nig kamieniem. Oczywiscie
istnieje niebezpieczenstwo, ze zauwazg lecacy w powietrzu, Swiecacy telefon 1 ze aparat
spadnie na beton, i si¢ rozbije, zdradzajac, ze zostal rzucony — co wszystko by zepsulo.
Jednak nie zamierza znow kuli¢ si¢ bezradnie, wiec patrzy, jak telefon koziotkuje
w powietrzu, leci szybko i pewnie, acrodynamicznie, jakby do tego zostal stworzony. I nie
upada z trzaskiem, ale z gluchym stuknigciem. Ciekawe, czy to ustyszeli.

— Co to? — pyta jeden z nich, zaskoczony, i to ghupie tratowanie ghupich krzakoéw
wreszcie cichnie. Ustyszeli stuknigcie, co moze by¢ dobre lub zle, ale jest czyms, co
zrobita Joan. Teraz to ona pocigga za sznurki. I nagle czuje si¢ o wiele lepiej.

Gdy na to patrzy, doswiadcza w sobie sity.

Widzi ekran telefonu §wiecacy w oddali, jasny punkt za pajeczynag druciane; siatki.
Wycelowala niezZle, ale nie idealnie. Jednak komorka lezy klawiaturg do géory — na co
liczyta — w ggszczu bambusow. W blasku wyswietlacza wida¢ kepke gladkich
drewnianych pni i wciaz drzacych lisci.

— Tam — mowi jeden z m¢zczyzn 1Joan dostrzega ich cienie przemykajace
w ciemnosci, gdy wbiegaja po betonie w plame swiatta padajacego spod okapu pawilonu
naczelnych i zaraz znikajg z tego kregu, a potem pochylajg si¢ nad jej telefonem i przez
moment wida¢ ich widmowe twarze 1 rgce.

Patrzy, jak jeden z nich podnosi aparat itrzyma go tuz przy twarzy. Tak jak
przypuszczala, jest gtadko ogolony, jasnowlosy 1 bialy. Twarz ma waska 1 nijaka. Joan
zastanawia sig¢, czy to ten o piskliwym glosie, pasujagcym do takiej twarzy.

Jeszcze nie skonczyta.

Kiedy on spoglada na ekran, Joan bierze zamach 1 rzuca drugi kamien, celujac za
tych ludzi, dalej od Sciezki, w przeciwng stron¢ niz jej kryjowka i tor kolejki. W giab
ogrodu zoologicznego, w kierunku innych wybiegéow i wszystkiego. Ma nadziejg, ze
miejsca upadku obu rzuconych kamieni wytyczg lini¢ prosta skierowang ku alejkom,
toaletom, tawkom i stolom, oczywistym kryjowkom, tablicom i wywieszkom,
prowadzaca gdziekolwiek, byle nie tuta;.

Lincoln cicho steka, zaskoczony gwaltownym ruchem jej reki, a ona wypuszcza
Z dtoni kamien, ktory po chwili uderza o co$ statego i1 migkkiego zarazem. Zapewne
0 -ziemig.

— Uciekajg — mowi ten cichy, z piskliwym glosem. Ten, ktory trzyma jej telefon.

Widocznie wylaczyt go albo wsunat do kieszeni, poniewaz swiatto znikneto 1 Joan
styszy, jak obaj biegng w dot Sciezki. Podazaja tam, gdzie upadt kamien, oddalajac si¢ od
niej i Lincolna. Ale niezbyt szybko, poniewaz nie sg zaniepokojeni. Widocznie niezle si¢
bawig.

To, co zrobila, to zadna sztuka. Zapewne widziala co$ takiego w ktéryms odcinku
,»Stracha na wroble 1 pani King” albo moze ,,Predatora” lub w jakim$ innym filmie akcji.




(Dziwnie si¢ poczula, gdy pomyslata o sobie lezacej na kanapie przed telewizorem,
z przytulonym do niej Lincolnem, popijajacym z niekapka i nieustannie zadajacym
pytania, poniewaz nie potrafit nawet przez minut¢ ogladac¢ programu, nie pytajac o cos).
Jest pewna, Ze ci strzelcy tez widzieli milion takich filmow, a jednak ma nadzieje, ze sa
zbyt zadufani w sobie i ghupi, by wszystko doktadnie rozwazy¢.

Nadal styszy ich kroki na betonie alejki, ale cichngce. Miarowe i swobodne.

Uswiadamia sobie, ze Lincoln byl bardzo cicho. Gdyby nie bolgca reka i cigzar jego
ciata na biodrze, niemal zapomniataby, ze tu jest.

— Skarbie? — mowi pytajaco.

On tylko mocniej si¢ przytula, nawet nie podnoszac glowy.



Biegng z Markiem niemal rami¢ w ramie, a ich oddechy taczg si¢ w jeden dzwigk.
Cho¢ nie widzieli tego kogos, kto upuscil telefon, szybki bieg sprawia, ze wszystko
wydaje si¢ toczy¢ gtadko 1 doskonale. Robby nigdy wczesniej nie czut si¢ taki szybki jak
dzisiaj. Jeszcze nigdy nie mial takiej pewnos$ci, ze jego cialo jest niczym potezne
narzedzie, zdolne do robienia wszystkiego. Przed nimi wyrosta zelazna fawka bez oparcia
| Z tatwosciag moglby ja omingé, ale on przeskakuje przez nia, z toskotem odbijajac si¢
jedna nogg od metalu. Kiedy biegnie, juz nie jest Robbym. Czasami czuje si¢ tak samo,
kiedy ma bron w reku, ale nie zawsze. Otaczajgca go ciemnos$c¢, btyski $wiatta w oddali
I wielkie liscie, ktore faluja na wietrze — to wszystko jest takie, jakie by¢é powinno.
Wiasnie tego zawsze pragnal: poczucia, ze wszystko jest w porzadku.

Nie czul tego przy dzikach, bo wtedy nie pamigtal, Ze juz nie jest Robbym. Tylko
Robby moze czu¢ si¢ taki zagubiony, niezdarny i bezmozgi jak pien.

— Tedy — szepcze Mark, skrecajac w lewo, w kierunku zyraf. Nawet nie probuje
czekac 1 sprawdzac, czy Robby biegnie za nim. Robby jest zawsze niczym cien.

Mark zwalnia do truchtu. Grdyka sterczy mu z chudej szyi, na ktorej kotysze si¢
glowa; jeszcze nigdy nie przypominat tak bardzo dyniogtowej kukty. Od szkoty $redniej
nie przytyl wiecej niz pie¢ kilo. ,,Chuderlak” — mowita o nim z u$miechem matka
Robby’ego, ale Robby wiedzial, ze skoro si¢ z tego $mieje, to nic nie rozumie. I to wtedy
po raz pierwszy zaprosit Marka do siebie. Mark zobaczyt na potce ptyte DVD, zlapat ja
I zawotat ,,Ukryci?!” takim tonem, jakiego inni faceci uzywajg wtedy, kiedy znajduja
pornosa. Nawet nie pytajac o pozwolenie, siggngl po pilota. Potem zaczgli ogladac
poczatek. Te scene, ktorg Robby widziat juz kilkanascie razy, kiedy ciemno$¢ wypetnia
ekran i nagle, bardzo powoli, rozblyskuja w tej czerni malenkie punkciki §wiatla.

Jakbys$ patrzyt w kosmos, ale potem kamera odjezdza i okazuje si¢, ze zagladasz do
dziupli w pniu drzewa. Te $wietlne punkciki sg czym$ w rodzaju owadow, jak czerwie
lub termity, tyle ze $wieca. Inagle patrzysz na cate drzewo, olbrzymie, a potem
dostrzegasz inne i zdajesz sobie sprawe, ze to dzungla, ale niepodobna do Zadnej z tych,
0 ktoérych kiedykolwiek styszates. Nie wida¢ nieba. Drzewa rosng tak gesto, ze wszystko
spowija mrok, aich liscie sa wielkoSci dorostego czlowicka. Te gigantyczne liscie
uderzaja w helmy i owijaja si¢ wokot karabindw. Robby zawsze uwazal, ze w takim
gaszczu trudno byloby oddycha¢, cho¢ drzewa powinny produkowac tlen, przynajmniej
na Ziemi. | tak naprawde wiasnie to jest najfajniejsze w tym filmie, ze nie wiadomo, czy
akcja dzieje si¢ na Ziemi, czy na jakiej$ obcej planecie. Bohaterowie sg ludzmi, ale liscie
drzew $wiecg nocg jak guma do zucia Wrigleya, a stwory, na ktore poluja, sg catkowicie
zakryte pioropuszami z pior 1 dredow.

— Wiesz, ze ja zgubiliSmy, prawda? — pyta Mark, robigc przerwy migdzy
poszczegdlnymi stowami na ztapanie oddechu. Nigdy nie byt atleta. — Nie wiadomo,
gdzie ona jest.

Robby weciaz jest myslami w filmie ipotrzebuje chwili, by wréci¢ do
rzeczywistosci.



— Ona? — pyta.

— Kobieta, ktéra upuscita telefon.

— Skad wiesz, ze to kobieta?

Mark pokazuje mu komoérke, obracajac ja ekranem do $wiatta. Robby dostrzega
jaki$ niewyrazny obraz.

— Zdjecie jej dzieciaka — stwierdza Mark. — To na pewno kobieta.

Robby nie jest przekonany, ale nie chce si¢ sprzeczac.

— To dlaczego wcigz uciekamy? — pyta.

Mark podnosi rgke i rozlega sie¢ trzask telefonu uderzajacego o beton — to pigkny
dzwigk. W nastgpnej chwili obaj skacza po kawatkach rozbitego wyswietlacza, obudowy
I podzespotow.

— Polowanie trwa dalej — mowi Mark. — Jestesmy tadem. JesteSmy nadzieja.

Robby juz wie, ze jego towarzysz tez to czuje. Pozostawili calg reszte za bramg
ogrodu, na parkingu. Tu przeszto$¢ juz nie ma znaczenia.

Starbucks — osiem miesi¢cy. Applebee’s — cztery miesigce. Bud’s Burgers —
pie¢ miesiecy, 1 Boze, sam chciatl juz odejs¢, bo naprawdeg roito si¢ tam od otytych,
okropnych dziwolagow, tak jakby wpuszczali tam tylko grubaséw z brzuchami
wylewajacymi si¢ jak ciasto z foremki. Az chciatoby si¢ wzig¢ ndz ioderznaé to
wszystko, by zobaczy¢, jak taki nieszczg$nik wygladatby bez swojego katduna.

Potem byt antykwariat z ksigzkami, Chick-fil-A i dom towarowy Searsa — przez
dwa miesigce. A ostatnio CVS — krocej nawet niz miesiac.

Jego ghupi szef, strasznie wazny, uwazajcie, ma czterdziesci lat i Kieruje
drugstorem. Sami widzicie, co za kariera. Robby byt pewny, ze Louisa Brunson dobrze
si¢ z nim bawila w kregielni, ale nastgpnego wieczoru, kiedy do niej zadzwonit, podczas
rozmowy z nim nie przestata nawet ogladac telewizji. Powiedziata, ze jej matka kaze jej
si¢ skupi¢ na nauce, zamiast chodzi¢ na randki. Ale on wiedziat, Ze jej matka po prostu
nie chce, by Louisa z nim chodzita. Bo doro$li tak wiasnie go traktuja, a szczeg6lnie
matka Louisy, ktéra ma wytupiaste oczy 1 przez cate zycie nie przepracowata ani jednego
dnia. To jedna z tych kobiet, ktore sg okropne zapewne juz od urodzenia, i rodzice
powinni jg utopi¢ jak kocie. Przed Louisg byta Angela Willard. Ta na poczatku byta mita,
stodka 1 niesmiata, ale potem okazata si¢ ghupig zdzirg. Robby powinien to przewidzie¢.

»Zdzira”, . stodka” i ,,nieSmiata” to dzwigki wybijane przez jego stopy na bruku.

Osmioletnia kuzynka Robby’ego dopytywala go, czy ptaci swojej matce czynsz.
Ciekawe, jakie rozmowy rodzicow podstuchata, ze zadala mu takie pytanie. Ta cze$¢ ich
rodziny podaje si¢ za chrzescijan, ale uwielbia dotowac innych. Sg paskudni i matostkowi.
Tylu paskudnych ludzi — $wiat jest ich peten — i nikt z nich nie widzi wtasnych wad.
Nie, skadze znowu, wszyscy sg zbyt zajeci mysleniem o Robbym jako o popaprancu
I leniu. Sa slepi i zatos$ni, a nawet 0 tym nie wiedza.

Oni wszyscy sg wymazani. Wszystko to jest wymazane.

,Jestesmy fadem — jestesmy nadzieja”.

,Jestesmy fadem — jestesmy nadzieja”.

Te stlowa sg coraz glosniejsze, kiedy kamera odjezdza, a ich rytm przypomina
marszowe skandowanie oddziatow, glosniejsze przy stowie ,,nadzieja”. Przez kilka



sekund na ekranie sa tylko drzewa, a potem pojawia si¢ uciekajaca postaé. Sciga ja
ciemnowlosy zotnierz w eleganckim, dopasowanym mundurze iprawie zal ci tego
stworzenia, niemal nagiego, nie liczac pidropusza. Jednak potem, kiedy zolnierz chwyta
je za reke — to reka czy moze co$ innego? — stwor drugg reka dotyka jego twarzy,
a zolnierz zastyga, prezy si¢ w konwulsjach i upada na ziemie.

Nadchodzg inni Zolnierze — réwnym rzedem, tyraliera — i stwor daje nura
w krzaki. Wtedy pojawia si¢ po raz pierwszy porucznik Harding, ktéry bez stowa unosi
dlon. Potem podchodzi do krzakow i siega miedzy gatezie. Wyciaga za nogg pisklaka,
wierzgajacego 1 skrzeczacego. Dlonig ostonieta rekawiczka $ciska jego nadgarstki,
trzymajac ociekajace jadem pazury z daleka od swojej twarzy. Z uSmiechem nuci mu:
,,Zbladziles, lecz odnalezion zostales”. Od tego momentu, kiedy widzisz min¢ Hardinga
zacis-kajacego palce na szyi pisklaka — wiesz, Zze to ona, poniewaz ma piersi. Choc
wszystkie te stwory majg ciala pokryte jakims$ fioletowym metalem — wiesz, ze one sg
zte, a zolnierze dobrzy. A gdy porucznik wreszcie tamie jej kark, jeste§ zadowolony.

— Z powrotem nad jezioro — moéwi Mark, podciagajac dzinsy. — Dokonczmy
obchad.

— W porzadku — odpowiada Robby.

— Cii — ucisza go Mark.

Jeste$ zadowolony, gdy Harding pojmuje, ze proba zatrzymania inwazji pisklakow
jest pomytka. Nie wystarczy ich powstrzymac. Pisklaki zaczety wychodzi¢ z dzungli
| zakrada¢ si¢ do miasta, ktore nie ma nazwy. Porucznik Harding uswiadamia sobie, ze
stwory moga z tatwoscig pozabija¢ wszystkich mieszkancow. Dlatego nalezy zgladzic¢ je
wczesnie].

Pisklaki twierdzg, ze nie chcg nikogo skrzywdzi¢. Wysytaja do obozu zolnierzy
trzech paplajacych postow. Jeden znich wystepuje naprzéd — z pidrami i dredami
powiewajacymi na wietrze — i trzymajac rece w gorze, powtarza chyba jedyne znane
sobie stowo: ,,Pokoj, pokoj, pok6j”. Ale te rece to ich bron, czyz nie? Ich dotyk zabija.

Harding nosi ze soba dlugg igle 1 wieczorem przy ognisku wyjmuje jg, po czym
przekluwa pecherze, ktére porobity mu si¢ na stopach. Wbija iglte w taka wydeta skore,
a pecherz peka i ropa sptywa na ziemi¢. Wtedy on, nie zmieniajagc wyrazu twarzy, znOw
zaktada buty. Pozniej raz po raz wbija t¢ igle w chudy kark pisklaka, a ten wrzeszczy i tzy
ciekng mu po twarzy. Te 1zy splywajace na ziemi¢ przypominajg rop¢ — nie wida¢ zadne;j
roznicy.

Pisklaki wygladaja na stabe. I wtasnie tego najbardziej nienawidzi w nich Robby.
Harding jest madrzejszy, silniejszy inie ma zadnych stabych punktéw. Trzeba to
podziwiaé, no nie? Faceta, ktory nie popetnia zadnych btedow. A jesli nawet je popetnia,
to nikt tego nie zauwaza, i to wilasnie jest prawdziwy dar, czyz nie?

Kiedy wyrzucali Robby’ego z CVS, tlumaczyt, ze si¢ spoznit do pracy, bo znéw
nie zadzwonit budzik. I co miat zrobi¢? Jego szef, z ta swoja kozig brodka, wybujatym
ego, W przyciasnych dzinsach, mowiacy z udawanym brytyjskim akcentem: ,,R6b tak
dalej”, stwierdzil, ze budzik Robby’ego to nie jego problem. Moze mial racj¢. Moze
spdznienia to wylacznie wina Robby’ego. Tylko co on moze na to poradzi¢? Jak odwrdcié
cos, co juz si¢ stalo? Moze ma wynalez¢ wehikut czasu, by wroci¢ w przeszios¢ 1 zbudzié



si¢ na czas? Przez cate swoje zycie nigdy nie mogt zrozumie¢, dlaczego wini si¢ go za
rzeczy, nad ktorymi nie ma zadnej kontroli. Dlaczego wciaz jest za nie karany. Nic na to
nie poradzi, ze ma taki mocny sen. Nic nie poradzi na to, ze czasem zapomni spojrze¢ na
predkosciomierz 1 przypadkowo przejedzie obok szkoty dziewigédziesigt kilometréw na
godzing. Nic nie poradzi na to, ze zle zapisal zamowienie 1 stolik dostal burgery
z boczkiem zamiast z czarng fasolg. Przeciez nie zrobil tego specjalnie. Nawet jesli ludzie
majg racje 1 jest leniwy, nieuprzejmy i samolubny, to c6z z tego? Taki juz jest, no nie? To
geny. On ich sobie nie wybral. Ale to jest bez znaczenia, czyz nie? Nikogo nie obchodzi,
Ze on si¢ stara, nieprawda?

Jednak nie, przeciez to Robby si¢ stara. A on juz nie jest Robbym. Nie jest tym
samym wiecznie psujacym wszystko chtopcem, ktory dzi§ wyszedt z domu.

,Jestes slepy, cukiereczku?”

Czasem wydaje mu si¢, ze pisklaki sa najsprytniejszymi zloczyhcami, jakie
kiedykolwiek stworzono. Gdy sg ranne, ich krew jest jasnor6zowa 1 nie mozna stwierdzic,
czy to z powodu upiornego o$wietlenia, czy tez po to, by wygladata nieludzko. Krew
pryska i kapie na mech, co przypomina obraz, ktory kiedy$ malowat w wakacyjnej szkole
biblijnej.

,Ma kolor tego antybiotyku — powiedzial Mark tamtego pierwszego popotudnia.
— No wiesz, amoksycyliny? Brates ja kiedys?”

A Robby pomyslal, ze faktycznie ta krew jest w kolorze amoksycyliny. Pamigtat
jej smak, stodkawy, kredowy i cudowny. Powiedzial Markowi, ze z przyjemnoscia ja
zazywal.

,Lubile§ ja?” — zapytat Mark 1dodal, ze nigdy nie spotkat nikogo, kto nie
uwazalby tego antybiotyku za obrzydliwy w smaku. On sam, kiedy byt maty, raz zszedt
w nocy do kuchni i wypit catg buteleczke.

Robby od tak dawna nie czuje si¢ taki sam jak inni.

Matka czasem przynosita im miske doritos, nic nie moéwigc i nie nawigzujgc
kontaktu wzrokowego, a Robby czut si¢ z tym Zle. Byt pewny, Ze ona wie, iz wolatby,
aby nie przypominala Markowi o swoim istnieniu. Zastanawiat si¢, czy to nie rani jej
uczu¢. I czy ona usituje wzbudzi¢ w nim poczucie winy. Az kiedy$ zauwazyl, jak
obejrzata si¢ przez ramig, 1 wcigz widzi ten jej usSmiech. Byta taka szczesliwa, ze znalazt
przyjaciela. Czula taka ulge.

Czasem niemal jej nienawidzi. | nienawidzi za to uczucie sam siebie. A to juz co$.

— Pora na odpraw¢ — mowi Mark 1 zwalnia tempo. Idzie, dyszac i sapigc.

Robby spoglada na zegarek. Wcigz dziwnie si¢ czuje, majgc go na nadgarstku, ale
wszyscy potrzebowali zegarka.

— Taak.

— Chyba ze odpuscimy — mowi Mark.

Zndw s3 juz prawie przy jeziorze. Mezczyzna widzi migoczace $wiatta, te §liczne,
mrugajace dekoracje na Halloween.

— Nie — o$wiadcza Robby.

— Musimy tylko — moéwi po raz setny Mark — przej$¢ przez mur. Pdjdziemy po
$ladach, znajdziemy jakie$ ciemne miejsce i zeskoczymy na Cherry Street albo przy



Havers. Wrocimy do mojego samochodu 1 juz nas nie ma. Nikt nie bedzie wiedzial.

Oto caly Mark — zawsze wybiera najtatwiejsze wyjscie. Nie lubi si¢ wysilac.
Kiedy trzeba napisa¢ wypracowanie, to jemu nie chce si¢ napisa¢ nawet strony i wciska
nauczycielowi Kit o bolacej glowie, a potem narzeka, ze dostal jedynke. Tymczasem
Robby siedzi na tylku w pracowni komputerowej do czwartej rano, a mimo to oddaje
tylko parg stron, ktore zostajg stabo ocenione. W efekcie zaden z nich nie zalicza, wigc
ktory z nich tak naprawde jest madrzejszy?

— | co zrobimy potem? — pyta Robby. — Pojedziemy do Peru i zamieszkamy na
plazy?

— W Peru nie ma plaz, glupku — ripostuje Mark. — Zrobimy cokolwiek.
Pojedziemy do domu i zjemy pizze¢. To nie ma sensu, Robby. Dla niego to bez rdznicy.
| tak dostaje to, co chce. — A my spethiliSmy nasza obietnice.

Schodza =z betonowej S$ciezki, zchrzgstem krocza po wysuszonej trawie
I sosnowych igtach. Robby zauwaza, ze cos si¢ poruszyto w krzakach, ale to tylko kaczka
po drugiej stronie ogrodzenia z drucianej siatki.

— Nie — mowi. — Juz ci méwitem, ze nie.

Robby nigdy si¢ nie spiera, wigc Mark nie ma wprawy w przekonywaniu go. Bylby
kiepskim sprzedawca, wcigz tylko powtarza swoje.

— Mozemy odejs¢ — mowi Mark, podchodzac blizej. — Mozemy obudzi¢ si¢ jutro
rano.

Kiedy Robby byt maty, ogladat kreskowke o robocie, myszy, a moze o jakims psie.
Na filmach rysunkowych one wszystkie wygladaly prawie tak samo. Jednak gdy ten
roboto-myszo-pies pojawiatl si¢ na ekranie, jaki§ basowy gltos wykrzykiwatl: , A teraz
gwiazda programu!”.

Robby czasem styszy ten gltos w swojej glowie, gdy widzi Destina, tego, ktory do
tego wszystkiego doprowadzit. Tego, ktory dostrzegl w nich co$ wyjatkowego. Gwiazde
programu. Robby zamierza doprowadzi¢ sprawe do konca, tak jak obiecatl Destinowi.

Tak naprawde to zakonczenie jest najwazniejsze.

Robby oglada si¢ za siebie, na §wiatla migajace nad jeziorem. USmiecha sig¢.



18.40

Jestem gtodny — mowi Lincoln.

Joan musi wytezy¢ shuch, zeby go ustysze¢. Odezwat si¢ po raz pierwszy od
dhuzszego czasu. Siedzg w milczeniu, on wygodnie oparty 0 jej tors. Jest juz o wiele za
ciemno na zabawe ludzikami.

Jest za ciemno, zeby robi¢ cokolwiek.

Joan jest absurdalnie zadowolona, ze ustyszata jego glos, cho¢ bardzo by chciata,
zeby powiedzial co$ innego — niewazne co.

— Niech sprawdzg — moéwi, ale jest pewna, ze nie ma niczego do jedzenia. Po
omacku grzebie w torebce, najpierw maca w kieszonkach. — A wiec — pyta — jak
sadzisz, jakie ¢wiczenia wykonuje Batman? Po to, zeby byt szybszy 1 s-ilniejszy?

Lincoln nie odpowiada.

— Mysle, ze podnosi cigzary — mowi za niego.

Wymacuje kredki. Zastanawia sig, dlaczego jeszcze nie wyrzucita tych wszystkich
paragonow.

— | kreci hula-hoop — rozpaczliwie kontynuuje Joan. — Albo ¢wiczy figury
baletowe.

Wreszcie wyjmuje pognieciony batonik snickers, odwija go z papierka i podaje
Lincolnowi.

— Masz tu cos stodkiego, skarbie. Snickersa.

Lincoln dotyka palcami jej dtoni, gdy go bierze.

— Masz wigcej?

— Sprawdze — obiecuje. Nie ma nic wigcej. Mimo to nadal trzyma reke w torebce.
Rozlega si¢ ciche cmoknigcie, z jakim wargi Lincolna zaciskajg si¢ na jego palcach, bo
zawsze zbyt gleboko wktada jedzenie do ust, a potem odglos przezuwania.

Po kilku sekundach Joan styszy, jak syn oblizuje palce.

— Znalaztas$ wiecej? — pyta cicho i sennie.

Joan ledwie widzi jego gtowe, gdy obraca ja ku niej. Nie moze dostrzec rysOw jego
twarzy ani nawet oczu i zebow, ktore chyba powinny btyskaé biatlo w ciemnosci. Opiera
si¢ o skalng §ciang, zimng 1 twarda, jej wlosy zaczepiajg o chropowatg powierzchnie.

— Nie mam wigcej, skarbie — mowi.

— Woeigz jestem naprawde gtodny. Moze masz jakie$ krakersy?

— Nie. Hej, a czy ty masz swoje figurki?

— Nie.

— Gdzie one sg?

Cisza.

— Przeciez nie chcesz ich zgubié, skarbie. Powinnismy ich poszukac.

Lincoln nie odpowiada. Joan wyciaga reke, ktadzie dlon na jego udzie i przesuwa
wyzej, az dotknie jego palcow. Ujmuje jego dton, a on jej nie zabiera, ale tez nie za-ciska
palcow, jak to zwykle robi.

— Pomacajmy na ziemi wokét — mowi mu — i sprawdzmy, czy uda nam si¢ je



znalez¢. To tak, jakby$Smy szukali po ciemku wielkanocnego jajka. Tyle ze poszukamy
superbohaterow.

Lincoln lubi §wigta wielkanocne.

Zabiera reke.

— Zaczng ich szuka¢ — szepcze Joan i wie, ze jej gtos brzmi zbyt rado$nie. — No,
kogo my tu mamy?

Nie mogta si¢ powstrzymac, by nie zapehic¢ ciszy, gdy on nie odpowiadat.

— Wiem, ze dalam ci Batmana — mowi, przesuwajac dionig po ziemi. Trawa jest
tak wyschnieta, ze az kiuje. Niemal natychmiast Joan dotyka gladkiego plastiku
| rozpoznaje postac¢ po rogatym hetmie. — | mam Lokiego. Kogo jeszcze mam szukac?

— Thora — odpowiada beznamigtnie Lincoln. — Predatora. Chtopca o jasnych
wlosach.

Znalazla juz wszystkich trzech. Wydaje si¢ jej bardzo wazne, zeby nie zostawi¢ tu
zadnej figurki, 1zaczyna szybciej wodzi¢ wokot rekami. Czuje bolesne uktucie —
kawatka szkta lub skaty? — ale nie zwraca na to uwagi.

— Czy oni sobie poszli? — pyta Lincoln, tak cicho, ze ledwie go styszy.

Joan wyciera dlonie o spodnice. Starannie zamyka torebke, zeby przez przypadek
nie wypadta z niej zadna figurka.

— Ci Zl1 ludzie? — szepcze.

— Tak.

— Nie wiem. Dopoki si¢ nie dowiem, musimy zostac tutaj i by¢ cicho.

— Jest tu policja?

— Nie wiem.

— Czy oni nas zabijg?

— Kim byt jasnowtosy chtopiec z twojej opowiesci?

— Ale czy oni nas zabijg?

Joan styszy jego oddech. Ten dzwick wydaje si¢ glosniejszy niz wypowiadane
przez niego stowa. Zatuje, ze nie widzi jego twarzy.

— Mogliby — odpowiada. — Gdyby nas znalezli. Jednak na pewno nas nie znajda.

Czuje jego ciepte cialo, przycisniete do niej od biodra do barku. Lincoln moéwi co$
jeszcze, za cicho — za cicho! — a ona nachyla si¢, zeby go ustyszed.

— Co moéwisz? — szepcze.

— Gdyby nas zabili — pyta dalej Lincoln — to czy nasze ciata posztyby do nieba?

— To dusze idg do nieba.

— Ach tak — wzdycha chlopiec. — A nasze ciala zostang tutaj?

— Tak. Jednak nie bedzie nam ich brakowato. To dusze sg naprawd¢ wazne.

— Ale nie mozemy zobaczy¢ naszych dusz. Ani ich dotknac¢.

— Nie teraz — odpowiada Joan.

Wiatr znow si¢ wzmaga. Jest jej zimno, ale nie tak bardzo. Nie chce pyta¢ matego,
czy nie przemarzt, bo wowczas mogiby sobie zda¢ z tego sprawe.

Lincoln wierci si¢ przy niej, ale nie zadaje juz zadnych pytan. Nie nuci ani nie
wyrzuca z siebie bezsensownych stéw. Joan shucha szelestu lisci, grania $§wierszczy
I mysli o Paulu — z ktérym teraz nie moze porozmawiaé. Zastanawia si¢ tez, czy ci



mezczyzni tu wrocy. Teraz jeszcze trudniej jest tu siedzie¢, wtej pulsujace]
I pochtaniajgcej wszystko ciszy.

— To nie potrwa dtugo — szepcze do Lincolna.

— Nadal jestem glodny — odpowiada syn.

Joan po raz setny zadaje sobie pytanie, gdzie si¢ podziewajg policjanci. Moze
jeszcze przez jakis czas zdota go uspokajaé, ale st¢zenie cukru w jego krwi bedzie malato
I Z kazda uptywajaca minutg bedzie si¢ coraz bardziej upodabniat do gtodnego zwierzatka.
Az przyjdzie zatamanie.

Mogtaby go zostawi¢ tutaj samego iprzez pawilon naczelnych, plac zabaw
I wybieg dla stoni pdjs$¢ do dystrybutorow z napojami i przekaskami, ktdre stoja obok baru
»Sawanna”. Gdyby wszystko dobrze poszto, kupitaby paczke krakerséw 1 wrocita po paru
minutach. On moglby zaczekac tutaj, a jej nie zajetoby to wigcej czasu, niz potrzebuje
W domu, zeby skoczy¢ do tazienki lub na pietro, po jakas ksigzke.

To tylko marzenia i Joan o tym wie. Oczywiscie Lincoln nie usiedziatby tu cicho,
spokojnie czekajac. Nawet przez dwie minuty. Nie zdazytaby przej$¢ przez barierke, a juz
wyciagatby do niej raczki 1 prosit, zeby zabrata go ze soba. A gdyby zignorowata tg
prosbe, zaczaltby ptakac.

Mogloby si¢ tez okazaé, ze wyprawa po co$ do jedzenia wcale nie jest taka fatwa.
Bo tamci by na nig czekali. Czy przysluzylaby si¢ synkowi, gdyby ja zabili, a on
siedzialby tutaj, wolajac ja, az wreszcie by go znalezli?

Nie, nawet gdyby spokojnie tutaj czekat, trudno dostrzec zalety tego planu. Nie
wiadomo, dlaczego o wiele straszniejsza jest mysl o tym, ze znalezliby go tu samego,
takiego matego 1 patrzacego z przestrachem, jak podnosza bron. Watpliwym
pocieszeniem jest jednak mysl, ze gdyby do tego doszto, bedzie trzymata go w ramionach
i...

Odpycha od siebie ten obraz. Czasem widzi bardzo wyraznie jakies straszne rzeczy,
ktore moglyby przytrafi¢ si¢ Lincolnowi — na przyktad wychodzi nagle na jezdnig
I przejezdza go samochod. Itapie si¢ na tym, ze uklada sobie w myslach to, co
powiedziataby Paulowi, gdyby musiata zadzwoni¢ 1 g0 0 tym zawiadomi¢. Z trudem
opanowata atak paniki, widzac, jak siostra Paula sadza malego na foteliku
samochodowym i odjezdza, bo przeciez tak wyraznie widziata w myslach wypadek, ktory
mogliby mie¢ na autostradzie, a wtedy to ona odebrataby telefon z t3 wiadomoscig 1 ze
szlochem stuchata przez telefon gltosu bratowej.

Czasem po potnocy wchodzi do pokoju Lincolna, by si¢ upewnié, ze maty oddycha.

Odwozi go do szkoty i cze$ciej, niz cheiataby to przyznac, thumi mysli o szkolnych
strzelaninach, ludziach wdzierajacych sie do klas, krzyczacych nauczycielach i o tym, ile
dzieci zdota uciec przez okna, zanim strzelcy wywazg drzwi. Zastanawia si¢ tez, czy
nauczyciel wybierze Lincolna do pierwszej grupy uciekajacych. Te mysli do tej pory
wydawaly si¢ irracjonalne, ale teraz najwyrazniej widaé, ze jej obawy nie byly
bezpodstawne.

Ponure wizje pojawiaja si¢ coraz rzadziej, odkad Lincoln troche podrost. Kiedy
jeszcze byl niemowlgciem, przez pewien czas nie mogla w ogole patrze¢ na okna.
Jakiekolwiek. Zawsze sobie wyobrazata, ze jej maty chtopiec wypada przez ktores z nich.



Teraz Joan siedzi na ziemi, a pograzony w ciemnosci $wiat wokol pelen jest
odgtosow, ktore z ledwoscig moze rozpoznac. Nie wolno jej sobie wyobrazaé, ze Lincoln
mogltby zosta¢ zastrzelony. Taki obraz si¢ nie pojawi. Ona na to nie pozwoli.

— Chcesz si¢ potozy¢? — pyta go. — Na moim podotku bedzie ci jak na poduszce.
Albo potrzymam ci¢ jak wtedy, kiedy byles malutki.

Lincolna fascynuje to, co robita, kiedy on byl malutki. To czes$¢ jego zycia, ktorej
on sam nie pamigta. Jest zaintrygowany tym, ze pit mleko z jej piersi.

— Nie — odpowiada. — Chcg zjesc¢ kolacje.

— Moze poczujesz si¢ lepiej, jesli troche odpoczniesz — przekonuje go, cho¢ wie,
ze proby pokierowania nim nic nie dadzg. Jednak nie zamierza porzuci¢ tej stabej nadziei,
ze maty zasnie. Tulitaby go i gladzita po twarzy, az za-padlby w sen, a wtedy mogliby
siedzie¢ tu bez konca. Teraz zaczyna zatowac, Ze nie ma smoczka, poniewaz dawniej, jak
W odruchu Pawtowa, oczy same mu si¢ zamykaty, gdy zaczynat ssa¢. ,,Smok to przyjaciel,
ktorego trzymasz w buzi” — powiedzial jej kiedy$. Ale ochoczo z niego zrezygnowat
W swoje czwarte urodziny, wigc smoczek spoczywa teraz na potce w jego pokoju,
w domku zrobionym ze stomek do napojow, razem z t6zeczkiem dla lalek i kocykiem.

— Jestem gltodny — powtarza Lincoln. — Wyglodniaty.

Wymawia to niewyraznie, potykajac gloski.

— Poldz si¢ na chwile — prosi go znowu.

— Nie chce leze¢. Chee zjes¢ kolacje.

— Zjemy kolacje troszeczke poznie;.

— Ale ja jestem wygtodnialy.

— Polez przez pi¢¢ minut — proponuje Joan. — Tylko pig¢ minut, a potem
zobaczymy.

— Dobrze — odpowiada chtopiec, ale krzywi si¢, opuszcza dolng warge i marszczy
brwi, a stowa juz mu wiezng w gardle. — D-obrze. D-obrze.

— Lincoln... — zaczyna Joan.

Jego ptacz zawsze zaczyna si¢ od stow. Probuje méwié przez 1zy, az wreszcie stowa
zmieniajg si¢ w szloch. Potem zupetnie cichng 1 zaczynajg tryskac 1zy, a gdy te spltywaja
po jego policzkach, tkanie staje si¢ monotonne i rytmiczne jak morskie fale, tyle ze
bardziej drazniace.

— Cii — uspokaja go. — Musisz by¢ cicho.

— D-o0b-rze — moéwi, a raczej jeczy, dzielage to stowo na trzy sylaby.

Joan czujnie spoglada w ciemnos$¢. Lincoln méwi za glosno, za glosno, za glosno.
Przesuwa dton po jego glowie i przyciaga go do siebie, uciszajac i glaszczac. Ale to
wszystko na nic.

Chciataby zyska¢ troche czasu. Lincoln nie moze narobi¢ hatasu. Niezaleznie od
wszystkiego innego, to najwazniejszy element tej ukladanki. Wkrotce tzy zmienig si¢
w tupanie nogami i wycie, a chtopiec potrafi wydawac z siebie tak nieludzkie dzwigki, ze
mozna tylko zatka¢ uszy rekami. Jakby wiaczyt jaki§ dodatkowy bieg i zgubit przy tym
-thumik.

— W porzadku — méwi mu. — Chcesz dosta¢ ko-lacje?

L kanie cichnie niemal natychmiast. Lincoln jeszcze z trudem tapie oddech



| pocigga nosem, ale przestaje -szlochac.

Wyciera nos o r¢kaw koszuli.

— Jest tu jaka$ restauracja?

— A moze co$ specjalnego? — proponuje mu. — Zjadt-bys$ na kolacje krakersy
z serem? Albo orzeszki? | batonik na deser?

Cho¢ wciemnosci nie widzi jego twarzy, wie, ze maly spoglada na nig
Z dezaprobata.

— To nie jest pozywne jedzenie — odpowiada.

— Masz racje — przyznaje. — Kupimy co$ w automacie. Cokolwiek zechcesz.

— Co$ z automatu na kolacje?

Teraz w jego glosie stycha¢ nadzieje.

— Tak — potwierdza Joan.

Byloby inaczej, gdyby byla sama. Gdyby sama spacerowata po ogrodzie, kiedy
zaczela si¢ strzelanina. Na pewno by uciekta. Ukryta sie. Jednak co potem? Jest dos¢ silna
I szybka, wiec gdyby byta sama, do tej pory zdecydowataby, Ze nie chce tu czekac, az ktos
ja uratuje. Na pewno mogtaby przej$s¢ w ktéryms$ miejscu przez ogrodzenie zoo, nawet
gdyby miala przy tym pokaleczy¢ si¢ na drucie kolczastym. Wyobraza sobie, jak wymyka
si¢ z tej zagrody, zerkajac na boki, a potem ucieka, wybiega na otwartg przestrzen, mi¢dzy
drzewa, na niekonczace si¢ krete alejki, tak szybko i1 cicho, ze na pewno by jej nie
zauwazyli.

Przeciez ci mezczyzni nie mogg by¢ doswiadczonymi strzelcami, wigc gdyby sie
postarala, moglaby uniknagé¢ spotkania znimi iznalez¢ jaka$§ droge ucieczki.
| rozgladataby si¢ za innymi. Gdyby byla tu sama, nie ratowataby tylko siebie. Znalaztaby
tamta kobiete z dzieckiem i wyciagnetaby pomocng dton do kazdej innej ukrywajace;j si¢
osoby, ktorg by spotkata. Zaprowadzitaby wszystkich w bezpieczne miejsce. Trzymataby
si¢ zacienionych miejsc 1 wyszukiwataby droge. Nie spieszylaby si¢ 1 nie robita hatasu, az
W koncu znalaztaby jaki$ staby punkt tego liczacego wiele tysiecy metréw ogrodzenia.
Albo poszukataby policjanta.

Widzi siebie przemykajacg w mroku.

A gdyby tamci jg znalezli, z pewnoscig by uciekta. Uskoczytaby za r6g budynku,
a Z pewnoscig potrafi biec dtuzej niz oni. Stara si¢ przebiega¢ dziesie¢ kilometréw cztery
razy w tygodniu — i wiasnie dlatego lubi to robi¢, ze przy niskiej wilgotnosci powietrza
I dobrze rozluznionych mig$niach po pewnym czasie przychodzi wrazenie niewazkosci,
zaniku grawitacji, a obolate uda i ptuca wypekniajg si¢ helem i juz nic si¢ nie czuje.

Kiedy biegnie, czasem nie czuje swoich stop. A cate jej cialo zmienia si¢
W powietrze.

— Mamusiu? — pyta Lincoln.

— Jestes gotowy? — szepcze Joan. — Musisz mnie stluchac 1 robi¢ doktadnie to,
0 co ci¢ poproszg. | nie hatasowac.

— Inaczej nas zabijag — konczy za nig.

Joan zastanawia si¢ nad tym.

— Inaczej nas zabija — potwierdza.

Wydaje jej sie, ze skingt glowa.



Wstaje i bierze go za reke. Potem go podnosi. Lincoln zaplata nogi na jej talii, a ona
przyjmuje jego ci¢zar, pewniej stajac na ziemi. Wszystko wokot spowija gesty mrok, tak
ze pierwszy krok stawia na o$lep. Jedna reke¢ trzyma pod jego posladkami, a drugg opiera
0 skalng $ciang, na wszelki wypadek.

On przyciska glowe do jej twarzy 1 przesuwa dtonmi po jej wlosach. Joan robi
pierwszy krok tak wolno, ze czuje kazdy poruszajacy si¢ migsien. Jej picta opada, §ciggna
kostki si¢ rozciggaja, a podbicie stopy zgina si¢, gdy najpierw picta, a potem palce
dotykajg ziemi i stycha¢ cichutki chrzest suchej trawy.

Ma wrazenie, ze robi zaledwie dwa kroki na minutg, przesuwajac dton po skale,
mierzac centymetr po centymetrze pokonany dystans do jej ukosnie $cietego konca. Joan
natrafia na jaka$ gataz, ktéra pod jej sandalem peka jak kos¢. Zbyt gtosno, ale moze nie
glosniej niz gataz spadajaca z drzewa. | nagle juz jest przed skalg. Zwrdocona twarza
w strone desek pomostu, patrzy na swiatetka oSwietlajace dwoje drzwi: jedne prowadza
z powrotem na alejki ogrodu, a drugie wiodg do stanowiska dla orangutana.

Te drzwi sg jasno oswietlone jak w jakims$ teleturnieju. Joan mruga oczami,
oslepiona.

Swiatelka sa rozciagniete az do barierki i nieco za nia. Joan dostrzega pajeczyne
drutow zwisajacych z drewnianych desek az do ziemi 1 przypominajacych jej strazackie
siatki, ktore amortyzujg upadek.

Cmy w ekstazie kraza wokot lampek. Liscie spadaja zygzakiem z drzew, ktorych
Joan juz nie dostrzega — w Swietle ksigzyca widzi jedynie ich najwyzsze galtezie. Jakie$
mate skrzydlate owady, niebedgce ¢mami, cicho stukaja w szklane drzwi pawilonu.
Wszedzie wokot zalega ciemnos$é, lecz w tej bance oswietlonej przestrzeni panuje
goraczkowy ruch.

Jeszcze przez chwilg Joan stoi w ciemnosci, a potem podbiega do barierki i stawia
Lincolna na jej podmurowce.

— Czekaj — prosi, wcigz trzymajac dton na jego plecach.

Musi catkiem go puscic, zeby przej$¢ na drugg strong. Maty mocno $ciska palcami
drewno i milczy, a ona przeskakuje przez barierke i laduje na pomoscie. Cmy weiaz kraza,
nieostrozne i1 podekscytowane. Joan wyciaga rece za barierke, ktorej ostre kanty wbijaja
sie¢ w jej miednice, 1 przenosi synka. Jego tenisowki uderzaja z ghuchym stukotem — ,tup,
hup” — 0 barierke. Nagle chtopiec przytula si¢ do niej, a ona wchodzi pod okap, w kacie,
daleko od drzwi, znOw w mroku, i nabiera tchu.



18.58

Dobrze jest tak sta¢ z plecami przyci$nigtymi do cegiet. Joan zastanawia si¢, jak
dlugo siedziata. Ktadzie dton na torebce i dotyka bocznej kieszeni, bo wbrew temu, co
podpowiada jej umyst, ciato w jaki$ sposdb zapamigtato potozenie telefonu.

Telefon.

Kiedy wypuszczata go z reki, poczuta tylko przemozng ulge. I nie dotarto do niej
jeszcze, ze ten niebezpieczny przedmiot, ktory odrzucita, bo mogt doprowadzi¢ do niej
tamtych mezczyzn, jest urzagdzeniem umozliwiajagcym jej rozmowe z mezem 1 tacznosé
ze $wiatem na zewnatrz.

Cokolwiek si¢ dzieje za murami ogrodu, ona teraz nie bierze w tym udziatu.

Nie niepokoi jej to tak bardzo, jak by¢ moze powinno. Swiat zewnetrzny jest
nieistotny. Rzeczywiste jest w jaki$ sposob jedynie to, ze Joan wcigz zaczepia koszulg
0 szorstkie cegly za plecami, a od ci¢zaru Lincolna boli ja lewe rami¢. Wie, ze s tylko
we dwoje. | tak byto od samego poczatku. Telefon dawat im tylko ztudne wrazenie, Ze nie
sg sami.

Zapewne nie inaczej bylo z tymi nieszczg$nikami w Teksasie, teraz martwymi
I unoszonymi przez fale, ktorzy by¢ moze wciagali w pluca wode w tej samej chwili,
kiedy ona stuchata, jak strzelcy trzesa ogrodzeniem.

Nikt sie nie zjawia. Nie ma czegos takiego jak policja.

Teraz, kiedy to wie, wszystko staje si¢ klarowniejsze.

Oczywiscie jest Paul. On na pewno jest przerazony. Jednak Joan nic nie moze na
to poradzi¢. Nie ma zadnego wptywu na to, co on zrobi, ani na niemal nic innego. Moze
tylko zdecydowac, ktore drzwi otworzy¢€, gdzie skierowa¢ swoje kroki 1 jak szybko iS¢.
Zastanawia si¢, co robi¢ dalej. Ten budynek wydaje si¢ jej najniebezpieczniejszym etapem
ich wedrowki, bo jesli strzelcy ukrywaja si¢ tam 1 obserwuja, co si¢ dzieje wokot, ona
I Lincoln nie bedg mieli drogi ucieczki. Z pawilonu naczelnych mozna si¢ wydostac tylko
gléwnymi drzwiami. Przebiegli przez nie w drodze do kryjowki, ktéra byta doskonata,
bezpieczna, wiec to glupie 1 nieodpowiedzialne, ze jg opuscili. Joan wie, ze powinna
natychmiast zawrdcié, ale maty niemal trzesie si¢ z gltodu, albo nie tylko z gtodu. Ona nie
moze temu zaradzi¢. Jak dlugo stoi tutaj, tracac tylko czas? Ale by dotrze¢ do gtownych
drzwi, beda musieli przej$§¢ waskim korytarzem z przeszklonymi $cianami, bez zadnych
bocznych drzwi czy korytarzy. Znajda si¢ w pulapce.

Jednak nie ma Zadnej innej mozliwosci, a przynajmniej takiej, ktora wydawataby
si¢ lepsza.

— Mamusiu? — moéwi Lincoln, glosem cienszym niz zwykle.

Czy od tej pory bedzie mowil tylko jedno lub dwa slowa na raz? Czy wszystkie te
niekonczace si¢ pytania, pomysty 1 opowiesci skonczg si¢ na dobre?

— Wszystko w porzadku — mowi, przytulajagc go i1 wychodzac z cienia ze
srebrzy$cie migoczacymi nad jej gtowa ¢mami. Stawia cztery dtugie, szybkie kroki,
a potem jednym pchnig¢ciem otwiera szklane drzwi 1 pospiesznie wslizguje si¢ do srodka,
klngc w duchu te drzwi, ktére zamykaja si¢ za nig z piskiem, cho¢ przytrzymuje je reka.



W koncu drzwi sg zamknigte. Cisza wewnatrz zalega jak duchota. Powietrze jest
ciezkie 1 nieruchome. Przycisnigta do nieréwnej $ciany Joan — odkrywa, ze lubi opieraé
si¢ 0 co$ plecami — dostrzega ze swojego miejsca tylko imitacje skalnych $cian,
jarzeniowe o$wietlenie wzdhuz listew przypodiogowych oraz gladkie 1 I1$nigce podtogi.
Stanowiska zaczynaja si¢ za pierwszym zakretem przejscia i teraz ma wrazenie, jakby
stala w jakiej$ futurystycznej jaskini lub podziemnym bunkrze. W czym$§ wygladajacym
naturalnie, ale bedacym dzietem cztowicka. Wzdycha, bo czuje ciepto. W budynku
zazwyczaj jest chtlodno — przechodzac tedy, zawsze rozcierala rgce — lecz teraz
temperatura jest tylko o kilka stopni nizsza niz na zewnatrz.

Joan nastuchuje, ale nie dobiegaja do niej zadne hatasy. Ani szum klimatyzacji, ani
odglosy zwierzat. Wiatr nie potrzasa $wietlikami. Moglaby sporzadzi¢ diuga liste
dzwigkow, ktére powinna ustyszec, a nie styszy.

Jej synek jest taki milczacy.

Zastanawia si¢, czy pozwoli¢ mu i$¢, bo moze chcialby rozprostowac nogi. A ona
sama dalaby troch¢ odpocza¢ ramionom. Jednak trzymanie go wydaje si¢ bezpieczniejsze.
Moze cigzko go nies¢, ale kiedy tak go trzyma, na pewno si¢ od niej nie odtaczy.

Nastuchuje 1 wcigz niczego nie styszy.

— Chodzmy — szepcze.

Lincoln nie odpowiada i Joan powoli rusza naprzod, wstuchujac si¢ w niemal
bezszelestny odglos swoich krokéw po czerwono-brazowych ptytach posadzki. Po dwoch
albo trzech stgpni¢ciach oddala si¢ od §$ciany na tyle, ze juz nie moze jej dosigegnac.
Z trudnoscig utrzymuje rownowage, jakby szta po poktadzie statku. Wokot jest zbyt wiele
przestrzeni. Jednak po kilku kolejnych krokach, kiedy dochodzi do pierwszego zakretu
korytarza — sg na niej malowidta dawno wymartych zwierzat, takich jak ptak dodo, gotab
wedrowny, koziorozec pirenejski i alka olbrzymia, ale zadne znich nie nalezy do
naczelnych i Joan nie rozumie, dlaczego je tu umieszczono — jej dton napotyka porowata
powierzchni¢ drugiej $ciany. Opierajac si¢ o nig ramieniem 1 podtrzymujgc Lincolna
splecionymi rekami, wychyla glowe zza zatomu korytarza. Lecz natychmiast jg cofa,
pojawszy, co widzi przed soba.

Na posadzce siedzi malpa.

Joan wychodzi z ukrycia i mija zakret. Po obu stronach sg oszklone stanowiska: po
prawej malenkich sajmiri wiewiorczych, a po lewej to, co powinno by¢ klatka gerez. Tyle
ze po szybie zostal tylko prostokatny otwor w Scianie, ukazujacy liny i beton. Na posadzce
lezy rozbite szkto. Pomieszczenie nie jest oswietlone, lecz wpadajace z korytarza swiatto
jarzeniowek ukazuje skaliste podloze isztuczny strumyk. Joan ledwie to omiata
wzrokiem, skupiajac calg uwage na znajdujacym si¢ przed nig zwierzgciu.

To oczywiscie czarno-biala gereza, ze zwieszong glowa, przesuwajaca rekami —
tapami? — po pokrytych odtamkami szkta kaflach. Patrzac na nig z boku, Joan dopiero
po chwili sobie u§wiadamia, ze druga gereza lezy nieruchomo na posadzce. Widzi tylko
jej czarne stopy i zad. Reszte skrywa mrok.

Uwaznie obserwuje te stopy 1 nie dostrzega najmniejszego skurczu czy drzenia —
zabijane przez ojca golgbie dygotaly jeszcze kilkanascie sekund po urwaniu im tebkoéw
— jest wigc niemal pewna, Ze malpa nie zyje. Druga gereza, ta Zzywa, stoi tak blisko, ze



jej biale futro stapia si¢ z futrem zabitej. Joan nie bylaby w stanie powiedzie¢, gdzie
konczy si¢ jedno, a zaczyna drugie.

Mocniej obejmuje Lincolna, zatujac, ze wie tak mato o naczelnych.

Zywa gereza nie patrzy w jej strone. Stoi skulona, a jej sier$é jest tak gladka,
jedwabista i mickka, ze Joan zastanawia sie, czy kiedys ludzie robili z niej futra.

Tylko palce malpy poruszaja si¢, zaciskaja i prostujg, kilka milimetrow nad
posadzka. Zwierze wydaje si¢ nie mie¢ kciukow.

Joan przypomina sobie, jak pewnego razu w Missisipi na chodniku przed nig
pojawit si¢ opos. Wolata przejs¢ na drugg strong ulicy, bo przestraszyta si¢ jego ostrych
zebow. A w Hondurasie, gdzie byta na tym ciggnagcym si¢ w nieskonczonos$¢ kontrakcie
zZ firmg importujaca kawe, zbudzila si¢ i zobaczyta w swojej sypialni krowe, pochylajaca
szeroki teb nad jej materacem i poruszajacg jezorem. Kiedy byta mata, wuj ztapat dla niej
mate wiewiorki — ojciec, gdyby wczesniej nie odszedl, oczywiscie by je zastrzelit — ale
tak naprawde to byly zwierzatka wuja, a nie jej. Nie pozwalat jej ich dotyka¢, poniewaz
gryzty, a on mial zawsze poranione kciuki. Ale one go uwielbiatly, siadaty mu na ramieniu
I swoimi malenkimi tapkami dotykaty jego uszu.

Gereza lekko kotysze glowa na boki, wyciagajac szyje, a Joan przypomina sobie
Steviego Wondera i 0 mato nie wybucha $miechem. To ja przeraza. Jej usta zaczynaja
rozciggac si¢ w usmiechu, tak ze musi wzig¢ w karby migsnie policzkow.

Zastanawia si¢, czy zywa gereza przyciagneta tu martwa. Czy one majg jakie$
zwyczaje pogrzebowe? Zatobe? Czy postrzelone zwierze zylo jeszcze przez chwile
I dowloklo si¢ tutaj, probujac uciec, a zywe podazyto za nim? I dlaczego te wszystkie
malpy nie rzucity si¢ do ucieczki, kiedy padly pierwsze strzaty? Dlaczego ta nadal tu jest?
Uwigzily ja samozamykajace si¢ drzwi 1 wrocita w to miejsce, czy moze byla tu przez
caty czas, czuwajac nad ciatem?

Joan i malpa stojg bez ruchu, ignorujac si¢ wzajemnie. Gereza jednym palcem
gladzi w zadumie bialg brodg, ale nie podnosi tba.

Szyba catkowicie zmienia sytuacje. Z psem lub kotem, udomowionymi
stworzeniami, jest zupehie inaczej. Kiedy widzisz przed sobg jakie$ dzikie zwierzg,
wszystkie te mysli przychodza ci do glowy jednoczesnie. Wierzysz, ze ono jest mite
| przyjaznie nastawione, co moze by¢ prawda, ale rownie dobrze moze ci¢ ugryz¢. Strupy
na kciukach i tarmoszenie za uszy. Z dzikim zwierz¢ciem nigdy nic nie wiadomo.

Joan nie moze tak bez konca sta¢ nieruchomo. Moglaby zawrdcié, ale przejscie
obok wybiegu dla orangutanow, wielkich wydr 1 kilku innych zwierzat, ktorych nazw nie
pamigeta, trwatoby zbyt dlugo. Musiataby znow przejs¢ przez oswietlony pomost. Woli
wiec 18¢ naprzod.

— Mamusiu? — mowi Lincoln, z gldéwka wciaz przycisnigtg do niej.

— Mhm?

— Co robi ta matpka?

— Chyba po prostu mysli.

— Czy malpki mys$la? — pyta chlopiec, a jej si¢ wydaje, ze tak. To dobrze, ze
wyszli z kryjowki, bo zmienita si¢ sceneria. I dzikie zwierzeta siedzgce na korytarzu
wyrwaty Lincolna z apatii.



— Tak — odpowiada.

— Czy one gryza?

Joan przyznaje w duchu, ze to wazne pytanie.

— Nie sagdz¢ — klamie. — Chyba ze je przestraszysz.

— Tak jak trzmiele?

— Co$ w tym rodzaju.

Kiedy to méwi, gereza unosi jedng tape nad gltowe. I ten nagly ruch sprawia, ze
Joan pospiesznie si¢ cofa. Malpa ziewa, szeroko otwierajac pysk, a jej kty sg dtugie 1 ostre
jak brzytwy. Jednak tylko skubie swoje futro.

Joan postanawia odej$¢ wolnym 1 miarowym krokiem, by nie przestraszyc
zwierzecia. Najpierw jednak zerka na odtamki szkta pod nogami, po czym kuca i ostroznie
podnosi najwiekszy kawatek, w ksztalcie trojkata. Czuje uklucie i wie, ze rozcigta sobie
dlon. Wstaje, nie zwazajac na bol miesni ud, 1 mocniej zaciska w r¢gku kawatek szkta. To
dobrze, ze jest taki ostry.

Patrzy na matpe, na jej zamknigty pysk peten ostrych zebow. Kiedy$ ogladata
zwujem jakie§ okropne wiadomosci 1on si¢ jej zwierzyl, ze gdyby zaskoczyl
wlamywacza trzymajgcego bron wycelowang w jego ukochang — i sam miatby bron
W rgku — nie jest pewny, czy bylby w stanie nacisng¢ spust. Zastanawiat si¢, czy to, ze
moglby pozwoli¢ jg skrzywdzi¢ tylko dlatego, ze nie moze znie$¢ mysli o zabiciu innej
osoby, $wiadczy o tym, ze jest ztym czlowiekiem.

Gdyby kto$ probowal skrzywdzi¢ Lincolna, ona bez wahania rozsmarowataby jego
mozg na betonie.

Jesli ta matpa ich zaatakuje, Joan przeciggnie szklem po jej slepiach. A potem
poderznie jej gardto.

Przesuwa si¢ w prawo, blizej stanowiska sajmiri wiewiorczych. Przez caly czas
obserwuje gerez¢ 1 W pewnej chwili wydaje si¢, ze ta niemal na nig spoglada. Obraca teb
W sposob Swiadczacy, ze zdaje sobie sprawe z jej obecnosci, ale nadal na nig nie patrzy.
Z dlonig wilgotng od krwi, Joan przesuwa si¢ bokiem, centymetr po centymetrze, az
w koncu udaje jej si¢ oming¢ obie malpy. Kiedy oglada si¢ za siebie, zywa gereza wcigz
tam siedzi, przycisnigta do martwe;j.

Sciezka zakreca. Joan mija gibbony i tamaryny, widzi ciemna, mokra plame na
posadzce jak po rozlanym napoju. Potem na wprost sg lemury. Szyby wszystkich
pozostatych stanowisk sg nietkniete. Klatki za nimi tong w mroku, cho¢ w kazdej pod
sufitem pali si¢ staba okragta lampa niczym ksi¢zyc.

Joan dociera do drzwi szybciej, niz si¢ spodziewata, przystaje obok nich 1 uwaznie
bada teren na zewnatrz. Za drzwiami po obu stronach znajdujg si¢ klatki czepiakow. Widzi
wigc tylko waski tunel biegnacej migdzy nimi Sciezki, niebo, ledwie widoczny skraj placu
zabaw i dwie puste zielone fawki.

Pochyla si¢ 1 ktadzie na podtodze ten ostry kawatek szkta. Nie chciataby si¢ jeszcze
bardziej pokaleczy¢, a szkto nie bytoby zadng ochrong przed ludzmi z bronig palna.

— JesteSmy juz przy automatach? — pyta przy jej ramieniu Lincoln.

— Prawie — odpowiada i pchni¢ciem otwiera drzwi.

Powietrze na zewnatrz jest nieco chlodniejsze niz -jeszcze kilka minut temu.



Przyjemnie chtodzi skore. Joan woli otwartg przestrzen, brak muréw, choc¢ jest §wiadoma
tego, ze niedawno myslata inaczej. Jednak gdy spoglada w niebo — zasnute przez rzadkie
I puszyste jak wata chmury — ogrom przestrzeni sprawia, ze oddycha swobodnie;.

Drzwi zamykajg si¢, o mato nie uderzajac jej w biodro, ale ona si¢ nie spieszy, bo
wie, ze kiedy ruszy, wejda w krag swiatta — kolejny cholerny krag $wiatta. Pomimo to
poprawia trzymanego na biodrze Lincolna, a potem pedem pokonuje o§wietlone przejscie.
Mingwszy klatki czepiakow, zwalnia, znéw bezpieczna w mroku. Cho¢ przy Sciezkach
stojg latarnie | wisza sznury $wiatelek, na razie oboje skrywa ciemno$¢ na skraju placu
zabaw.

Skryty za chmurg ksi¢zyc jest zamglony. W wierszu, ktory dawno temu czytat jej
wuj, byly stowa: ,,Ksiezyc to widmowy galeon rzucony na wzburzone wody”. I jeszcze:
,,Dobranoc domu dobranoc ksi¢zycu dobranoc nikomu”. Kiedys, zaraz po $lubie, stali we
dwoje z Paulem na ganku i zobaczyli pomaranczowy ksi¢zyc, wiszacy nisko i tak
ogromny, jak jaki§ wybuch nuklearny lub dzieto Salvadora Dalego. Poszli w tamtg strone,
nie zamykajac nawet drzwi, po czym przez kilka mil podazali za tym ksi¢zycem, coraz
dalej i dalej, trzymajac si¢ za rece i chwilami biegnac, jakby za nastepnym rogiem miat
si¢ znalez¢ na wyciagniecie reki. Lecz ksiezyc nagle wrdcit na dawne miejsce na niebie,
do swoich normalnych rozmiarow i koloru. A oni jak we $nie wrocili do domu.

Niedaleko znajduje si¢ latarnia, ktéra rzuca na beton stozki $wiatta tworzace
mozaike Swiatel 1 cieni. Tutaj, na skraju placu zabaw, te cienie sg tropikalne. To kepy
trawy pampasowej. Ptotki z drewnianych palikow 1 lin. Falujace liscie bananowcow.

Joan mierzy wzrokiem budowle placu zabaw, wykonane z widkna szklanego
I metalu. Jest tam sztuczna gora, na ktorg Lincoln lubi si¢ wspina¢ — jej zarys przypomina
ogromnego kaktusa. Afrykanskie tam-tamy stoja rzedem, wydrazone i ciche. Nieco
demoniczne drewniane maski wiszg na palach, czarne i ztociste, z otwartymi ustami.
Jezyk jednej z nich wyglada niczym penis, cho¢ z tej odleglosci nie wida¢ go wyraznie.
Nie ma tu nic, czego nie widziataby juz niezliczong ilo$¢ razy, ale rzadko wieczorem i bez
thuméw zwiedzajacych. Nie ma tu lezacych zwtok ani katuz krwi. Gdyby nie pograzona
w zatobie malpa i potrzaskane szkto, ktore wcigz tkwi w podeszwach sandatow i cicho
chrupie pod stopami, Joan moglaby sobie wmawia¢, ze wszystkie wydarzenia tych kilku
ostatnich godzin tylko sobie -wyobrazita.

Stoi nieruchomo, nastuchujac, nicustannie nastuchujgc. Patrzy, czy z mroku nie
wylonig si¢ cienie, ktore zmienig si¢ w ludzi. Gdzie§ w poblizu wiatr porusza
dzwoneczkami, ktore graja tak, jakby w kazdej chwili miata si¢ tu pojawi¢ wrozka. Wiatr
chwyta echa, obraca je i ta stodka muzyka ptynie ku nim ze wszystkich stron.

Joan o malo nie zaczyna si¢ koltysa¢ w rytm tej melodii. | uswiadamia sobie, ze
cho¢ wciaz jest spieta, to od kiedy ustyszata, jak ci me¢zczyzni sobie podspiewuja, juz si¢
nie boi. Podziwia swoje opanowanie. Nie, niezupetnie tak. Nie jest opanowana, lecz
skupiona. | nie oddycha tak spazmatycznie, jak w pierwszych chwilach, gdy miata
wrazenie, ze si¢ rozpada na kawalki. Moze po prostu cztowiek nie jest w stanie zbyt dlugo
tak si¢ bac.

Przy jej stopach lezy kamien pokryty zielonym mchem, niemal §wiecgcy. Rana na
dtoni przestata krwawic.



Nagle Joan zamiera, styszac, ze co$ si¢ porusza po jej lewej stronie. To dzwigk
glo$niejszy niz szmer rozkotysanej galezi lub jakiego$ trzepoczacego skrzydtami owada.
Kiedy si¢ jednak obraca, dostrzega tylko samotnego afrykanskiego likaona, krecacego si¢
w potmroku swojego smetnego wybiegu. Pies, ktory jest zbyt chudy — sama skora 1 kosci
— przechadza si¢ tam 1 Z powrotem wzdhuz ogrodzenia swojej klatki. Zazwyczaj sg tutaj
dwa takie okazy, ale teraz widzi tylko jeden. Zwierze wyglada na glodne i zdesperowane,
jakby planowato ucieczke.

Joan wyobraza sobie, ze likaon znajduje drzwiczki w tym ogrodzeniu.

Ksigzyc wychodzi zza chmur. Krajobraz wokot niej jest wybielony, upiorny. Joan
przechodzi obok placu zabaw, trzymajac si¢ cienia na skraju $ciezki. Tyle tu drzew, ze
moze i$¢ pod ich gateziami, blisko pni, czesto przystajac. Mijaja z Lincolnem wysoki ptot
skrywajacy nosorozca i wtedy biegajacy pies znika im z oczu. Przed nimi jest -wybieg dla
stoni. W polu widzenia pojawia si¢ strzecha baru ,,Sawanna”, a po drugiej stronie tego
budynku -znajduja si¢ dystrybutory z napojami i przekaskami. Sa blisko.

Joan patrzy czujnie na znajdujacg si¢ przed nimi alejke. Kubeczek. Lezy na betonie
w wilgotnej katuzy. Obchodzi go, pospiesznie przemierzajac kawatek oswietlonego
terenu i chronigc si¢ pod bambusowym ogrodzeniem wybiegu dla stoni. Znow
W ciemnosci.

Nie chce patrze¢ na porzucony kubeczek.

Nie chce znéw mysle¢ o tej matce ijej dziecku, o tamtej kobiecie, ktora dzi$
przeskanowata ich wejsciowke 1 powiedziala Lincolnowi, ze podobaja jej si¢ jego loki,
ani o babci z dwiema dziewczynkami, ktoéra zmierzata do wyjscia i wyprzedzita ich
zaledwie 0 minute lub dwie. Czyzby Joan widziala ciato tej kobiety ubranej w granatowa
sukienke? Czy nozki, ktore zauwazyla, byly w rozowych rajstopach? Nie chce tez
pamigtac o starszym chtopcu w okularach, ktory podniost z chodnika upuszczonego przez
Lincolna Thora.

Nie pozwala sobie na takie rozmy$lania.

Ma wrazenie, ze z kubka lezacego za jej plecami wcigz co$ kapie.



19.06

Joan spoglada na zagrode dla stoni, ale nie widzi tam zwierzat. Tylko trawe
I rozbielong $wiattem ksiezyca ziemig. Jej wzrok przycigga miejsce znajdujace si¢ za tym
terenem — moze jakie$ trzysta metrow dalej. Kiedy obserwowata wolno poruszajace si¢
stonie, ich stanowisko sprawiato wrazenie bardzo rozlegltego, ale teraz, gdy wodzi po nim
wzrokiem, juz takie si¢ nie wydaje. Iluzja Afryki utrzymuje si¢ tylko do grubej bariery
sosnowych pni, aza ich bozonarodzeniowym szpalerem btyszczg w blasku ksiezyca
zelazne szyny kolejki. Za torem wida¢ poprzez drzewa migotanie ulicznych latarn,
podswietlony szyld Walgreens i sznur samochodéw, ktore znikajg za za-kretem.

Widok tych samochoddéw ja szokuje. Przejezdzaja powoli, niespiesznie,
z zapalonymi $wiatlami. Czy kto$§ nie powinien zatrzymac¢ tych ludzi jadacych kupic¢
papier toaletowy albo butelke martini? Czy nie powinny tam sta¢ pomaranczowe stupki,
policyjne radiowozy, a moze nawet opancerzone transportery i furgonetki?

Obojetnie przejezdzajace samochody sg trudne do zniesienia.

Joan wraca spojrzeniem do zakrgcajacego toru kolejki, tu io6wdzie ISnigcego
srebrzyscie w blasku ksiezyca. Koncentruje si¢ na tym I$nieniu. Wuj zabierat jg na wie$
na pikniki i na ryby. To byto dobre, bo gdyby to zalezato od jej matki, Joan nie chodzitaby
nigdzie, tylko siedziata w domu, szkole lub w centrum handlowym. Na wsi byly jedynie
krowy, pola uprawne i ziemia usiana kawatkami miki, ktérg mozna byto rozlupywac na
grube srebrzyste ptytki. Joan myslata, ze musza mie¢ jakas wartos¢, ale wedtug wuja one
tylko tadnie blyszczaly. Wiec wyobrazala sobie, ze to kawatki meteoru. Ta mika byta taka
pickna, rewelacja. Raz napehita nig woreczek ze strunowym zamknig¢ciem jak naukowiec
zbierajacy cenne okazy, po czym zabrata do domu, by ja pokaza¢ matce, ktora nigdy nie
jezdzita na wie$. Matka i wuj Joan, tak kompletnie niepodobni do siebie, byli zywymi
dowodami przeczacymi istnieniu genow 1 dziedzicznosci. Tamtego dnia matka
regulowala sobie brwi, a wyskubane wioski jak czarne apostrofy ladowaly na szafce
w tazience. Kiedy Joan wyciggneta z torebki mike, matka powiedziata: ,Nie przyno$
kamieni do domu”. Joan byla jeszcze na tyle mloda, Zze nie zrezygnowata. Probowata
wyjasni¢: ,, Trzeba zeskroba¢ wierzchnig warstwe, a wtedy bardziej blyszczy, jak skarb,
kiedy si¢ usunie te patyng”. Matka jeszcze tylko stwierdzita co§ w rodzaju: ,,To naprawdg
nie jest nic warte, Joan”. Ona oczywiScie otym wiedziata, jednak nie znalazia
odpowiednich stow, by wytlumaczy¢, jakie to cudowne i $liczne. Zresztg matka i tak jej
nie stuchala 1 nie zajrzata do torebki. Nawet nie zerkneta. Stata tylko, skubigc jedng rgka
brwi i gapiac si¢ w lustro, gdy wiloski spadaly na blat szafki.

Joan odrywa wzrok od toru kolejki i pociera policzkiem o czoto Lincolna. On
jeszcze nigdy nie widziat miki. Chciataby mu pokazac, jak ja roztupac paznokciem.

Nagle styszy jakis trzask. Cos$ peka i Joan niemal przypada do ziemi — klgkajac na
jednym kolanie i ostaniajgc wlasnym ciatem Lincolna — zanim u$wiadomi sobie, Ze to
zapewne galaz lub orzech. Rozglada si¢ na wszystkie strony, ale nie widzi nic oprocz plam
$wiatta i mroku, a takze roslin i rzucanych przez nie cieni.

Nie podnosi si¢ i nie porusza. Obserwuje.



W koncu postanawia si¢ wyprostowac. Nie moze znie$¢ mysli o tym, co mogto si¢
sta¢ na tym betonie, trzy metry od nich. Albo sze$¢ metrow dalej, w cieniu wielkiego
stomianego dachu.

Powoli stawia stopg¢ za stopa.

Zno6w spoglada na tworzace zamkniety krag tory. Ta kolejka wiele razy przewozita
Lincolna ijg tak blisko zewnetrznego ogrodzenia zoo, ze mogliby wyskoczy¢ — bo
pociag jedzie tak wolno — przycisng¢ ditonie do pretow lub cegiet 1 zblizy¢ si¢ w ten
sposob do zewnetrznego Swiata.

Rozmyslajac o tych torach, Joan idzie dalej. Razem z Lincolnem podaza wzdtuz
stanowiska stoni 1 zbliza si¢ do krytego strzechg pawilonu baru. Z glo$nikow ptynie | Put
a Spell on You. Glos piosenkarza zdumiewa w tym miejscu. Joan rozglada sie, usitujac
zlokalizowac gtosniki, ale jeszcze nie podeszli dostatecznie blisko.

— Mogg i8¢ sam? — prosi Lincoln, a dzwigk jego glosu zaskakuje ja tak samo jak
muzyka.

— Mam ci¢ postawic?

Na palcach jednej rgki mogtaby policzy¢, ile razy chciat, zeby pozwolita mu i8¢
samemu, kiedy go niosta.

— Tak — potwierdza chtopiec.

Stawia go wigc na ziemi 1 bierze za raczke swoja nieskaleczong dtonig. Ulge
wywotang uwolnieniem si¢ od jego cigzaru — nagle poczucie lekkoSci — rownowazy
wrazenie pustki. Zaciska dton na palcach syna. On podchodzi do bambusowego ptotka,
c1agnac ja za soba.

— Co to jest? — pyta.

Joan probuje dostrzec co$ w miejscu, ktore on wskazuje palcem. Nie mozna
zaprzeczyC, ze wybieg dla stoni wyglada w nocy zdumiewajaco. Niskie drzewa 1 kepy
traw zdajg si¢ lewitowaé nad pagdrkami, a piasek jarzy si¢ ztotg poswiatg. I wszystko to
wyglada jak krajobraz jakiej$ innej planety, moze Ksi¢zyca albo Marsa.

— Tamta ros§lina? — pyta, zauwazajac jaki$ krzak z gateziami niczym macki.

— Nie — moéwi Lincoln. — To co$ na ziemi.

Joan spoglada ponownie 1 dopiero po kilku sekundach dostrzega lezacy na ziemi
atramentowoczarny ksztalt, 1 jeszcze wigcej czasu minie, zanim pojmie, co to takiego.

Ci mgzczyzni zabili stonia.

Jego cielsko jest szerokie, czarne i masywne, ale wyciagnieta na ziemi dluga tragba
sprawia wrazenie oddzielonej od reszty ciala 1 wcigz zywej, usitujacej popetznaé przed
siebie i uciec. A jednak si¢ nie porusza.

— Co to jest, mamusiu? — docieka Lincoln.

— Ston — szepcze Joan. Kiedy chmury przesuwaja si¢ po niebie, wydaje jej sie,
ze widzi, jak cienkie wloski na grubej skorze zwierzegcia poruszajg si¢ na wietrze.

— On lezy? — pyta Lincoln.

— Tak.

— Dlaczego on lezy?

Mogtaby odpowiedziec, ze ston $pi. Zapewne bytoby to delikatniejsze wyjasnienie,
ale nie chce tego mowi¢ Lincolnowi. Ma wrazenie, ze obrazitaby go, klamigc mu w zywe



oczy po tym, jak przez tyle godzin byl z nig tutaj, tulgc si¢ lub trzymajac ja za rgke. A poza
tym chce to komus powiedziec, a tylko on tu jest.

— Bo nie zyje — mowi.

— Och. Czy ci ludzie go zabili? — pyta chtopiec.

— Tak.

Chlopiec nie moze oderwac¢ oczu od stonia. Jego ogon jest cienki 1 zalosny.

— 7Znasz jego imig?

— Nie znam — przyznaje. — A jak myslisz, jak mial na imi¢?

Lincoln mruczy, zastanawiajac si¢.

Joan rusza przed siebie. Idzie teraz szybciej i ciagnie go za soba, niezadowolona,
ze stracita energi¢ i czas na ogladanie stonia, zamiast skupi¢ uwage na zakretach, ptotach
I ewentualnych kryjowkach. Lincoln podaza za nia, ale wcigz zerka za siebie, na stonia.
Lubi nadawac¢ imiona. Ma calg rodzing pluszowych kroliczkow w ubrankach. Ona nazywa
si¢ Pileczka, a on Kulka. | majg dwoje dzieci: Kroliczka Bezuchego — bo Metlik zzart
mu uszy — i Koteczk¢ Suzie. Bylo jeszcze malenstwo nazywane Wrdzka Suzie, ale
Metlik pozart je w catosci. Lincoln ma cala kolekcje plastikowych pitkarzy i plansze
Z boiskiem. Wcigz zmienia imiona zawodnikow. Jednego gracza pierwszej linii nazywa
Przezutym Garbusem. Jest tez odbierajgca o imieniu Susan.

— Miat?

Zgubita watek tej rozmowy.

— Co?

— Czy on juz nie ma imienia? Czy nie masz imienia, kiedy umierasz?

— Chcialam powiedzie¢ ,,ma” — poprawia si¢ Joan. — Jak myslisz? Jak ma na

imi¢?

— Muchomorek — odpowiada chtopiec.

Joan mocniej $ciska jego dton.

Kiedy syn bawi si¢ swoimi pitkarzami, jego rozgrywajacy zagrzewaja druzyne do
boju: ,,Gramy ostro! Gramy szybko! Czy gramy nieczysto? Nie! Czy gramy fadnie? Tak!”.

Jest nadzwyczaj stodkim dzieciakiem. Tak tatwo bytoby go zrani¢.

Znéw przystangt. Odwrocit si¢ 1 patrzy na stonia. A moze zainteresowala go jakas
¢ma lub opadty lis¢.

— Lincoln — szepcze mu na ucho, pochyliwszy sie nad nim. — Musimy i$¢ dale;.
Nie mozemy przygladac si¢ rzeczom, ktére nie sg wazne.

Ten teren jest tak rozlegty. Tyle tu mozliwych kryjowek, ze mogtaby nie zauwazy¢
strzelca, dopoki by nie wyszedl 1nie wycelowat w nig broni. Joan nieustannie si¢
rozglada, ale wie, Ze nie jest w stanie dostrzec wszystkiego.

Kiedy o tym mysli — 0 tym, czego nie moze zobaczy¢ — zapiera jej dech.

,1dZ szybciej. Uwazaj, ale idz szybciej”.

Ston zostal daleko za nimi. Sg juz prawie przy restauracji, z jej pawilonem
I glosnikami. Jeden z nich jest przymocowany do ogrodzenia, co Joan uswiadamia sobie,
kiedy coraz glo$niejsza muzyka zaghusza juz wszystkie inne dzwigki. Pomimo to trzymajg
si¢ blisko bambusowego ptotu i ciemnego pasa trawy poza kregiem $wiatta. Joan ciggnie
Lincolna za reke. Nie chce pozosta¢ tu ani chwili dtuzej. Nie tylko nic nie widzi, ale tez



nic nie styszy przez ryk glosnika, z ktérego ptynie melodia Werewolves of London.

Restauracja — dhugi, kryty strzechg pawilon — jest po jej prawej stronie. Jednak
pomiedzy Joan a tym budynkiem znajduje si¢ o§wietlony betonowy plac, na ktérym dzieci
zwykle biegaja, upadajg 1 pijg soczki z kartonikow. Na tej przerazajaco rozleglej, otwarte;j
przestrzeni zbiegajg si¢ $ciezki prowadzace do wszystkich stanowisk. Jesli postawi stope
na tym pustym betonie, b¢da odstonieci, a ona nie ustyszy niczego poza wilczym wyciem
I elektronicznym toskotem.

Od tej muzyki zaczyna ja bole¢ glowa.

Postanawia, ze pojda nieco dalej, do stanowiska zotwi, gdzie olbrzymie drzewo
skrywa w swoim cieniu catg betonowg alejke. Tam bedg mogli si¢ schroni¢. Podjawszy
te decyzje, skupia si¢ na jej wykonaniu. Nisko pochyleni, przesuwaja si¢, centymetr po
centymetrze, wzdtuz ogrodzenia. I nic nie rozproszyloby uwagi Joan, gdyby nie to, ze
muzyka zamilkla na kilka sekund, zanim zaczat si¢ nastgpny utwor.

W tej krotkiej chwili ciszy Joan styszy ptacz dziecka. Najpierw wydaje jej sie, ze
to wrzask malpy, ale odglos spazmatycznie wcigganego powietrza §wiadczy, ze to nie
zwierze. Krzyk jest bulgoczacy, wsciekty i1 rozlega si¢ w poblizu. Dostatecznie blisko, by
przypomniala sobie, jak lezata w 16zku w panujacej nad ranem w domu ciszy — t6zeczko
Lincolna byto w sgsiednim pokoju, trzy metry dalej — i to, jak budzita si¢ w utamku
sekundy przy najcichszym jego kwileniu, zrywajac si¢ z jeszcze zamknigtymi oczami.

Gwattownie obraca glowe ku znajdujacej si¢ par¢ metréw przed nimi tawce —
Z ktérej mozna sobie patrze¢ na stonie — spodziewajac si¢, ze zobaczy skulong
dtugowlosg matke, wcigz uciszajacag dziecko. A jednak tawka jest pusta.

W nastepnej chwili muzyka zndéw gra. Dyskotekowy utwoér zaghusza wszystkie inne
dzwieki, tak ze Joan niemal moglaby sobie wmowié, ze si¢ przestyszata i ze wyobraznia
ptata jej figle. Jednak wie, ze tak nie jest. Nie musi podejmowac zadnych nowych decyz;i.
Po prostu trzyma si¢ wytyczonego kursu i podchodzi do tfawki umieszczonej w jednym
z licznych narozy ogrodzenia. Nic tam nie ma, tylko zelazny szkielet tawy, a z boku —
ciemny ksztatt metalowego kosza na §mieci.

Przystaje, skulona, wcigz w cieniu. Nikogo tu nie ma. Niewatpliwie nikogo tu nie
ma — ani dziecka, ani matki. Lincoln porusza palcami w jej dtoni, nie dlatego ze probuje
si¢ wyrwac, ale ze zniecierpliwienia. Joan czuje, ze syn -pochyla si¢, by sprawdzi¢, czy
zdota pociagnac¢ ja naprzod.

Z pewno$cig nikogo tu nie ma.

Pomimo to przyciaga Lincolna do siebie, tak ze chlopiec opiera si¢ plecami o jej
nogi, po czym razem z nim przesuwa si¢ naprzod, az dotknie rekami zimnego metalu
nieco lepkiej pokrywy kosza. Ujmuje ja w dtonie i podnosi jednym ruchem. Wie, co tam
znajdzie. Cho¢ wmawia sobie, ze to niemozliwe, dobrze wie, ze tak wilasnie bedzie.
| rzeczywiscie, gdy podnosi pokrywe, widzi wrzeszczace dziecko.

Ledwie moze je ustysze¢ przez ryk muzyki, ale dostrzega jego poruszajace si¢
wargi. Swiatlo ksiezyca jest stabe, a mimo to dostatecznie jasne. Umieszczone we wnetrzu
kosza dziecko lezy na kocyku, ktory zakrywa wigkszo$¢ $mieci. Jest mate i delikatne,
wstrzasa nim tkanie. Jest niczym Mojzesz w Koszyku.

Joan ktadzie pokrywe kosza na betonie, a potem pochyla si¢, wydajac uspokajajace



pomruki, ktorych nawet sama nie styszy. Spoglada na paluszki wyciagajacych si¢ ku niej
| wymachujacych raczek. Na glowke pokryta meszkiem czarnych wloséw, nie
noworodka, lecz kilkumiesigcznego niemowlecia, luzno owinigtego drugim kocykiem
w jakims$ pastelowym kolorze — zielonym, zottym albo bialym — rozkopanego tak, ze
widzi $pioszki, réwniez pastelowe, oraz pulchne uda. Jest zahipnotyzowana jego
wsciektoscig, zaci$nietymi powiekami, pomarszczonym czolem i Szeroko otwartymi
ustami, ktore pomimo najwigkszych staran nie moga rywalizowa¢ z kolumnami zestawu
naglasniajgcego.

Ta kobieta — albo jaka$ inna — zostawita swoje dziecko w koszu na $mieci.
W $mieciach.

To niepojete.

Lincoln ciagnie jg za reke, co§ mowigc. Joan nie wie co. Pochyla si¢ jeszcze blize;j.

— Powiedz mi to do ucha — prosi go.

— Co to jest, mamusiu? — krzyczy chlopiec, lecz ona i tak ledwie go styszy.

Uswiadamia sobie, ze on nie widzi dziecka. Jest za niski, by zajrze¢ do kosza na
$mieci, 1 nie styszy niczego poza muzyka, a ona tak stoi, jak zastygla.

— Nic — mowi Joan i sama nie wie, dlaczego go oktamuje.

— No to na co patrzysz?

Prostuje si¢, spogladajac na dziecko. Nagle zauwaza, ze trzyma rece w Koszu
I wyciaga je do niego. Cofa sig.

— Wydawalo mi sig, ze co$ stysz¢ — mowi.

Widocznie matka dziecka spanikowata. Moze dostrzegla nadchodzacych mezczyzn
Z bronig. Albo po prostu byla staba lub samolubna 1 nie mogta uciszy¢ dziecka, wiec si¢
poddata. Uratowata siebie. Zostawita dziecko wijace si¢ na puszkach po napojach
I opakowaniach po hamburgerach, a sama zapewne schowata si¢ w jakim$ bezpiecznym
miejscu. Joan nienawidzi jej. Znow trzyma rece nad koszem. Ale dlaczego nie bierze
dziecka na rece?

Lincoln wciaz ciaggnie ja za spddnice.

Joan nie moze oderwa¢ oczu od dziecka. Opanowawszy instynktowng reakcje¢ na
pozostawienie go w koszu, mysli, Ze nie jest to wcale taka zta kryjowka. Niezaleznie od
faktu, ze kobieta dostownie wyrzucita dziecko na $mietnik, to byto dobrze wybrane
miejsce. Przy samych glosnikach dziecko moze krzycze¢ co sit w ptucach... To
dziewczynka czy chlopczyk? Niewazne, moze sobie krzycze¢ do woli i nikt go nie
ustyszy. Rzecz jasna, dziecko bedzie krzyczato, poniewaz jest samo, przestraszone
| zapewne glodne, pozbawione ciepta 1 migkkosci matczynego ciata. Poza tym
niemowleta w znacznej mierze poznajg Swiat za pomocg wechu, wigc ono wyczuwa
obcos¢, brud 1 zgnilizne kosza na $mieci. Jednak muzyka zaghlusza jego ptacz, a ten
Smietnik jest jak kojec, z ktorego niemowle nie moze si¢ wydostac.

Moga tam by¢ szczury lub karaluchy, wciskajace si¢ do jego oczu i ust. Karaluchy.
To nie jest bezpieczne miejsce. To kosz na $§mieci. Lincoln moze i8¢, a to dziecko nic nie
wazy. Przez krotki czas ona moze nawet ponies¢ ich oboje.

Dyskotekowa muzyka dudni jej pod czaszka.

Joan wyciaga reke i przesuwa dton po twarzy niemowlecia, ktora w blasku ksiezyca



wydaje si¢ sinoczerwona. Dziecko ma skore tak gtadka, jak si¢ spodziewata. Nie przestaje
ptakaé. Jednak obraca buzi¢ ku niej i chwyta jej kciuk, a ona przez chwile pozwala mu go
ssa¢. Odsuwa na bok opakowanie po batoniku, lezace tuz przy jego gtéwce. Niemowle
wierzga nozka i Joan zauwaza co$ pod bladym, migkkim udem. Wsungwszy tam dton,
znajduje smoczek.

Ociera go 0 przedramig, a potem podaje dziecku. Wtedy znow moze zobaczy¢ cos,
co tak dobrze pamigta — usteczka, wciggajac smoczek, uktadajg si¢ w idealnie okragle
,,0” 1 cmokaja z zadowoleniem.

Dziecko ssie go przez chwilg, a potem wypluwa. Wrzeszczy. Joan juz czuje jego
cigzar wtulony w zgiecie tokcia.

Lincoln nie przestat ciggna¢ za jej spodnice. Joan spoglada w dot, a on przyciaga ja
do siebie.

— Mowitas — krzyczy jej do ucha — Ze nie patrzymy na rzeczy niewazne.

Joan pospiesznie prostuje si¢ 1 rozglada. Uswiadamia sobie, ze jej ramiona oswietla
ta sama smuga $wiatla, ktora pada na dziecko. Nie trzyma juz Lincolna za reke. Od kiedy
opuscili zagrode¢ dla jezozwierza, po raz pierwszy puscita jego dton. I w ogdle na niego
nie patrzyta. Gdyby si¢ oddalil, ona by tego nie zauwazyta. Gdyby zjawili si¢ tutaj ci
ludzie z wycelowang bronig, pewnie by ich nie dostrzegla.

Nie uwazala.

Dziecko wcigz wrzeszczy.

Joan kuca, kryjac si¢ w cieniu i obejmujac syna.

— Tak — méwi mu. — Masz racje.

Musi to zrobi¢ szybko, bo inaczej nie bedzie do tego zdolna. Podnosi si¢, skulona,
I znéw przesuwa dtonig po gldwce niemowlecia. Dotyka kciukiem jego warg i pozwala,
by si¢ na nim zacisnety — dziecko jeszcze nie ma zabkoéw — a potem znéw wktada mu
smoczek do ust. Pospiesznie si¢ odwraca, z nadziejg, ze tym razem niemowle go nie
wypluje. Wyciaga rece i podnosi z ziemi pokrywe kosza.

Ktadzie j3 na miejsce. Nie robi tego tak szybko, jakby chciata, bo musi dopasowac
brzegi. Przez caly czas wbija wzrok w ciemnos¢. Dziecko jest juz tylko niewyraznym,
bladym i poruszajacym si¢ ksztalttem na granicy jej pola widzenia, a potem znika pod
ciemng koputg pokrywy $mietnika.

— Chodzmy — mowi do Lincolna.

Nisko pochylona, znoéw przechodzi kilka krokéw; muzyka juz ucichta, nie dudni
tak w jej glowie. Joan musi po prostu wyprowadzi¢ stad syna, krok za krokiem. Nie musi
niczego czuc.

Najwazniejsze jest jego bezpieczenstwo.

— Co tam bylo? — pyta Lincoln, przyciskajac twarz do jej wloséw.

— Nic — odpowiada.

Joan zdaje sobie sprawe, ze Lincoln wcigz co§ méwi 1 nie chce odpuscié, ale ona
ciggnie go za soba, oddalajac si¢ od kosza na $mieci. Muzyka rozbrzmiewa coraz
natarczywiej. Elektryczna gitara pobrzekuje ekstatycznie, a chmura poderwanych
wiatrem lisci, zottych nawet w tym pdtmroku, opada na trawe pod ich stopami. Kiedy juz
udato im si¢ dotrze¢ do ogromnego drzewa przy stanowisku zotwi, trzymajac si¢ za rece,



przebiegaja po skrytym w ciemnos$ciach betonie, a potem ona klgka przy niskim
ogrodzeniu. Krétki postdj i1ocena sytuacji. Znajduja si¢ zaledwie kilka krokoéw od
dystrybutoréw, niemal calkiem zastonietych przez przegrode z bambuséw. Jednak przez
szpary mi¢dzy zerdkami Joan widzi czerwone 1 biate lampki palacych si¢ Swiatelek.

Jeszcze kilka krokow. Wsuwa dlon do torebki iszuka czego$ w bocznej
przegrodce. Wymacuje prostokat karty kredytowej. Zaciska na niej palce.

— Jakie maja tutaj krakersy? — zaciekawit si¢ Lincoln.

— Na pewno serowe — odpowiada Joan. Jest irracjonalnie rozgniewana tym, ze
znow zapytat o krakersy. — Mow szeptem.

— Chce serowe.

Joan czuje teraz, ze on zwalnia, i musi go ciggna¢ jak zytke zaczepiong o co$ pod
wodg. Biodrem ociera si¢ 0 bambusowy ptot otaczajacy dystrybutory.

Jeszcze dziesig¢, dwanascie krokow 1 wreszcie bedzie mogta go nakarmic.

— Nie chce z mastem orzechowym — moéwi chlopiec podniesionym glosem. —
Wole serowe. Chyba ze majg te herbatniki z mastem orzechowym, ktore lubi tatus.

— Cii — ucisza go.

To niepojete, ale po tym wszystkim on moze $ciggna¢ na nich ogien z powodu
masta orzechowego. Czy nie rozumie, co ona dla niego robi? Oczywiscie nie rozumie,
dzigki Bogu. Jednak ona nie moze si¢ z nim ktoci¢ o krakersy.

Opanowuje wzburzenie.

— Pewnie beda mieli serowe — mowi.

— Obiecaj — prosi Lincoln.

L.zy naptywaja do jego oczu. Joan si¢ mylita. To nie gniew probowata stlumic. Jej
dton lekko si¢ klei do jego dloni, gdy przyciaga go blizej; nie zamierza myslec o tej lepkiej
mazi na pokrywie kosza. Chwiejnie przysuwajac si¢ do niej, Lincoln wydaje przeciagly
pomruk, jak wtedy, kiedy probowala go zbudzi¢ zbyt wczesnie rano. Ale juz sa za
ogrodzeniem.

Joan zastyga.

Potem pospiesznie si¢ cofa za plot, przyciggajac Lincolna do swoich ndég. Znow
czuje strach. To dobrze, bo on ttumi wszystkie inne uczucia. Catkowicie.

Pomigdzy bambusowym ptotkiem, za ktorym stoja, a ceglang $ciang baru
,Sawanna” jest jasno jak w dzien. Pod $ciang stoi rzad $wiecacych dystrybutorow: z colg
| pepsi oraz woda dasani, a na samym koncu metalowe pudto pelne paczuszek. Nigdy nie
widziata ich w nocy. Te wesote Swiatetka wydaja si¢ agresywnie mechaniczne. Maszyny
sg kompletnie nieswiadome jej sytuacji i nienawidzi ich za to rzgsiste o§wietlenie.

Musi ostoni€ oczy przed razgcym swiatlem.

Na lewo od automatoéw bambusowy ptot zakreca, aby w koncu zetkna¢ si¢ ze Sciang
baru. W tym miejscu rosng geste i wysokie bananowce, wigc przynajmniej po tej stronie
jest jakas ostona.

Jednak od miejsca, w ktorym stoi Joan, do czytnika kart kredytowych przy
dystrybutorach — ,,Boze, niech ten czytnik dziata, poniewaz czasem si¢ psuje, a ja nigdy
nie mam przy sobie monet” — nie ma si¢ gdzie ukry¢. Jest tylko wybetonowany placyk.
A wszystko jest oswietlone nie tylko lampkami dystrybutoréw, ale i umieszczonymi pod



okapem i obejmujacymi caty teren reflektorkami w podtynkowych oprawach.

Joan czujnie spoglada na gaszcz bananowcow za automatami. Ich roztozyste liscie
tworza parasole, pod ktérymi grube pnie zapadaja w Scidtkowane podtoze. W jednym
rogu ogrodzenia upchni¢to trzy kosze na $mieci, ale ten przy budynku jest ciemny 1 pusty.
Bananowce zapewnig ostong. Joan s3dzi, ze razem z Lincolnem mogg schroni¢ si¢ w ich
ggszczu, przy samym plocie.

Nie ma sensu sta¢ tu w nieskonczonos$¢. Tutaj tez nie sg bezpieczni.

Przyglada si¢ wszystkiemu, co jest w zasiggu wzroku, itemu, czego nie moze
dostrzec. Znéw podnosi Lincolna i czeka, az ten obejmie ja rekami i nogami.

— Tedy — mowi mu, przemykajac przez smuge $wiatta irzucajgc dhugi,
nieksztaltny cien obok automatow z napojami, dystrybutora z przekaskami i na prawo od
bananowcow. Z bliska moze zobaczy¢ dekoracyjne kamienie osadzone w podiozu,
tworzace czarno-bialg mozaike. Stawia Lincolna w suchych lisciach 1 przyciska si¢ do
ceglanej $Sciany restauracji. Dystrybutor z przekaskami jest tak blisko, ze moglaby go
dotkng¢. Zastania ich — w pewnym stopniu. Joan delikatnie odrywa dton Lincolna od
swojej i przytrzymujac, przesuwa go w tyl, krok za krokiem, pod drzewo.

— Stan na tym kamieniu — Szepcze. — Wilasnie tutaj, a ja pdjde po jedzenie.

Jest zadowolona z wyniku tych przygotowan. Ledwie widzi synka, nawet z tak
bliska.

Stojac z tej strony maszyny, moze pozosta¢ w UKryciu i wystawic¢ tylko reke,
w ktorej trzyma kartg kredytowa. Troche niezdarnie, zbyt suchymi palcami, wpycha ja
w szczeling. Maszyna akceptuje karte, a Joan wybiera krakersy zbozowe z serem. Wygina
przegub w strone¢ otworu wylotowego i chwyta krakersy, zanim spadng na jego dno.
Zabiera je i nastuchuje. Potem kupuje drugg paczke, bo niewiele ryzykuje, jesli straci
jeszcze pie¢ sekund. Tyle ze naciska niewlasciwy guzik, A6 zamiast B6, 1 z automatu
wypada batonik zero. Jednak zabiera i ten.

Wraca w ciemny ggszcz bananowcoOw 1 znow czuje na karku wilgotny dotyk ich
lisci.



19.12

Koszula podjezdza Lincolnowi w gore, kiedy siada na podotku Joan, a ona mysli
0 jego prostym kregostupie i waskich biodrach. Byt duzym niemowleciem — ponad
picciokilogramowym — i cho¢ przez jaki$ czas miat kilka podbrodkoéw, wydawat si¢
tadnym grubaskiem. Obce kobiety zatrzymywaty ja na ulicy, zeby dotkna¢ jego pulchnych
nézek. Dos¢ dlugo byt taki okragly, ale nie wiadomo kiedy podrost i wyszczuplat.

Joan otwiera paczke krakersow i daje mu jeden. Opakowanie szelesci glosniej,
nizby chciata, ale rozdziera je w polowie i krakersy rozsypuja si¢ na plastiku, a ona
przesuwa si¢ tak, aby siedzie¢ na kamieniu, a nie na $cidtce. Szerokie, ptaskie i zimne
liscie dotykaja jej gtowy i ramion. Z glosnikow ptynie teraz utwoér instrumentalny, ktory
zawsze zwiastowatl nadejscie Ztej Czarownicy w ,,Czarnoksi¢zniku z Krainy Oz”.
Instrumenty dete drewniane graja glo$no 1 szybko. To irytujgca muzyka, ale Joan nie chce,
by ucichta. Nie chce stysze¢ niczego innego.

Zanim si¢ zorientowala, Lincoln zjadt dwa krakersy. Wycigga teraz jego napoj
Z torebki, potrzasa butelky, ktéra na szczescie jest w potowie pelna. Wyymuje korek
I wktada mu butelke miedzy kolana, $cisnigte jej wlasnymi kolanami.

— Dziekuje — mowi Lincoln. Lekko przy tym podryguje, niemal odrywajac pupe
od ziemi. Te krakersy podziataly na niego w sposob graniczacy z magig.

— Masz batonik? — pyta. — Jaki? Czy moglbym zjes¢ troche?

Joan odtamuje kawatek i podaje mu. Z opdznieniem odpowiada na pytanie.

— To batonik zero — méwi. — Biala czekolada z karmelem.

— Ale ty nie lubisz biatej czekolady. Masz po niej mdtosci.

Zwykle tak jest. To pamigtka po pobycie w Tajlandii. Przed wyjazdem do
Bangkoku pracowata z zakonnicami w Irlandii i akurat byt Wielki Post, wiec przestata
jes¢ stodycze, bo majac styczno$¢ z zakonnicami, sama zaczynasz si¢ umartwiac.
A potem byta Wielkanoc w Tajlandii i kupita duzego kroliczka z biatej czekolady — jak
to mozliwe, ze majg tam wielkanocne stodkos$ci? — po czym zjadta go catego 1 w koncu
rzygala jak kot. Od tej pory nie znosi bialej czekolady.

— Dawno temu lubitam bialg czekolade — odpowiada. Ostra krawedz gltazu wbija
si¢ jej w uda, a kiedy usituje usigé¢ wygodniej, ociera reka o kamien. Czuje uktucie,
a potem wilgo¢ — znow otworzyla si¢ rana na dioni.

— Zanim si¢ urodzitem? — pyta Lincoln.

— Tak — potwierdza, zaciskajac i otwierajgc dton. Czuje lepkg krew. — Na dlugo
przed tym, zanim si¢ urodzites.

— Kiedy jezdzita$ do r6znych krajow?

— Wiasnie wtedy.

On ostroznie probuje batonik, po czym mruczy z zadowoleniem i caty kawalek
znika w jego ustach.

— Jadta$ takie caly czas, zanim si¢ urodzitem — méwi. — Kiedy$ lubitas biatg
czekoladg. Jednak zanim si¢ urodzitem, nie byto biatej czekolady, wigc to si¢ nie zgadza.

— Nie? — pyta zdziwiona.



Automat z napojami jest zepsuty — widocznie doszto do spigcia. Przycisk Sprite
tagodnie miga, zapala si¢ 1 gasnie.

— Zanim si¢ urodzitlem — mowi Lincoln — nie bylo Zadnej czekolady. Ani
doméw. Tylko zamki. Nie bylo mebli. Zadnych talerzy, kapeluszy ani ziemi. Byly
dinozaury. Nie bylo $wiata. Nie bylo niczego. Jednak byl jeden szpital, w ktorym si¢
urodzitem.

Ona patrzy na niego.

Raz si¢ rozptakat w sklepie spozywczym, styszac glos ptynacy z glosnika. Uwaza,
ze potwory z filmu ,,Scooby Doo” sg przerazajace. A W tym momencie zdaje si¢ nie
pamicta¢ wydarzen minionej godziny. Wrécita jego zwykta osobowosc.

— Tego nie wiedziatam — Szepcze mu.

— Wiem, ze nie wiedzialas.

Powinni szybko stad odejs¢. Sa tuz przy budynku, niedaleko gtownej alejki. Joan
kuli si¢ pod ceglang Sciang i sprawdza, czy oboje sg skryci w cieniu. W stabym $wietle
sgczacym si¢ przez liScie patrzy, jak on je.

— Dobre, kochanie? — pyta szeptem.

— Mniam — odpowiada Lincoln, z ustami pelnymi wilgotnych okruchow. Znow
je krakersy. — Mniam. Tak dobre, ze dwukrotnie powiedziatem ,,mniam”.

— Cii — prosi Joan. — Ciszej. Pamigtaj, zeby ich nie wzera¢. Ciesz si¢ nimi.

Kolejne jego okreslenie — ,wzera¢”, zamiast ,pozerac¢”. Kiedy$ spytal ja:
,Dlaczego mowisz wielkie nieba? Czy nie powinno si¢ moéwic¢ wielkie niebo?”.

— Ciesze si¢ nimi — szepcze, na dowod gryzac tak malenki kes, ze krakersa prawie
nie ubywa.

Czesto go prosi, zeby si¢ delektowat jedzeniem, ale teraz naprawde zalezy jej na
tym, by jadt powoli. Patrzy, jak z przyjemnoscig pochtania ten serowy przysmak.
Chlopiec zuje gtosno, wprawdzie z zamknigtg buzia, ale przesadnie poruszajac szczekami
I wargami. Oblizuje nadgarstek, na ktory zapewne opadty jakie$ okruszki.

Joan chce, zeby myslat tylko o krakersach.

Lincoln przysuwa si¢ do niej, trgca biodrem o jej biodro, a ona wspomina wuja
w jego starym fotelu w kolorze mosiadzu, przesuwajacego si¢, zeby zrobi¢ dla nigj
miejsce — byta wtedy mata — i mowiacego: ,,Jedno z nas chyba rosnie”. Wuj zawsze
przyjemnie pachnial skoszong trawa. A kiedy juz wcisnela si¢ w fotel tuz przy nim,
przyciskal -policzek do jej gtowy tak, ze czula bicie jego serca przy swojej skroni. Byta
zadowolona i bezpieczna, majac go przy -sobie.

Z filmow, ksigzek 1 rozméw z przyjaciotmi dowiedziata sig, ze ludzie na ogét nie
sg zadowoleni z zycia. Marzg o innych Kkarierach i partnerach. Ona tez powinna
przezywaé juz jaki$ potworny kryzys egzystencjalny, zalowa¢ dokonanych wyborow
| pragna¢ rozpocza¢ wszystko od nowa. W jej przypadku to byloby jeszcze gorsze, bo jest
kobietg, ma dziecko i pracuje, a przeciez powinna daremnie pozadaé tego wszystkiego,
miotana pragnieniem znalezienia sobie miejsca w Swiecie i niespetnionymi
macierzynskimi uczuciami.

Nie czuje niczego takiego.

Kiedy byla mata i interesowato ja wszystko, co jest zwigzane z samospalaniem



I voodoo, czytala opowiadanie, prawdopodobnie w jednej ztych grubych ksigzek
0 duchach. Moéwito o cztowieku, ktéremu diabet dat zegarek, by mégt zatrzymac czas.
Wystarczylo dotknaé przycisk na zegarku, zeby zycie stangto w miejscu i nigdy si¢ nie
zmienito. Wtasciciel nigdy by nie umart. Nigdy by si¢ nie zestarzat. Kazdy kolejny dzien
bylby doktadnie taki sam jak poprzedni. Wystarczylo wybra¢ odpowiedni moment
I nacisng¢ guzik. Jednak ten czlowiek nie byt w stanie tego zrobi¢, bo wcigz myslal, ze
chciatby spotka¢ odpowiednig kobiete, a potem, kiedy juz ja spotkat, doszedt do wniosku,
ze dobrze byloby zosta¢ ojcem. Gdy dziecko przyszto na $wiat, nie byt juz pewny, czy ta
kobieta jest tg wtasciwa. Pozniej chciat zarobi¢ wigcej pienigdzy, az w koncu si¢ zestarzat
| diabet przyszedt po jego dusze. Powiedzial mu, ze przez cala wieczno$¢ stosuje te
sztuczke 1 najlepsze jest to, ze nikt nigdy nie nacisngt przycisku. Nikt nigdy nie jest
w stanie stwierdzi¢, ze ta chwila — ta wlasnie chwila — jest idealna.

Ona moglaby zatrzymac czas. Kazdego dnia. W kazdym momencie.

Mozliwe, ze zadowolenie to najwiekszy dar, jaki otrzymata. Docenia to, co ma.
Czuje ciepte cialo przytulonego do niej synka i to niemal wystarczy, zeby wszystko inne
przestato si¢ liczy¢.

Tyle Ze jej dton jest znow wilgotna od krwi wyptywajacej z rany.

Unosi j3, by ucisng¢ skaleczenie, ale teraz zaczynaja krwawi¢ rana na
przedramieniu i obtarcie tuz nad przegubem. Patrzac na nie, u§wiadamia sobie, ze raz po
raz pocierata rekg o poszarpang krawedz kamienia, na ktorym siedzi. To bolato, a mimo
to — czerwona kropla upadta na jej udo, zbyt blisko Lincolna, wig¢c pospiesznie cofneta
reke — chciataby nadal trze¢ nig o kamien.

Przyciska obtarte miejsce do spddnicy.

Pragnie zatrzymac czas. Niedlugo spojrzy na swoje odbicie w lustrze, ubrana
w koronkowg nocng koszulg, moze te¢ z przezroczystym stanikiem i rozcigciami na
biodrach, te, w ktorej Paul lubi jg ogladac, kiedy w czwartkowe popotudnia wraca z pracy,
I pomysli: ,,Pewnego dnia nie bede juz takich nosi¢. Pewnego dnia moja skoéra zwigednie
I porobig mi si¢ faldy. Stang si¢ staruszka, ktora nie nosi seksownej bielizny. Zresztg Paul
umrze, wigc 1 tak nie bede miata dla kogo jej wktada¢”. Albo bedzie robita gwiazde,
popisujac si¢ przed Lincolnem, dumna z siebie iroze$miana, jednocze$nie myslac:
,Pewnego dnia nie bede juz w stanie zrobi¢ gwiazdy 1 mam nadziejg, Zze on przynajmnie;j
bedzie pamigtal czasy, kiedy to potrafitam. A gdybym jutro zgingta w wypadku
samochodowym, czy pamigtalby mnie taka ito, jak wypowiadaliSmy zaklecia, zeby
$wiatla zmienity si¢ na zielone, albo zamieniali$my stot w jadalni w fort?”.

Nie wie, kiedy zaczeta sobie wyobrazac kres wszystkiego. By¢ moze stato si¢ to po
jej czterdziestych urodzinach albo wtedy, gdy Lincoln z niemowlgcia zmienit si¢
w chlopca 1 uswiadomita sobie, ze on, taki, jaki jest teraz, bedzie powolutku znikal, az
w koncu stanie si¢ dorosty i odejdzie, a ona by¢ moze snuje takie ponure mysli, bo nie
pragnie niczego bardziej, niz zeby czas zatrzymat si¢ teraz 1 przestat ptyna¢. By¢ moze
jeszcze bardziej kocha to wszystko, poniewaz wie, ze to nie moze trwac¢ wiecznie. Zadaje
sobie pytanie, czy kazdy miewa mysli o wypadkach samochodowych i martwych
malzonkach. | czy moze ona sama nie jest okropng ponuraczka.

,,Co si¢ stato z moim transylwanskim twistem?” — pyta basowy glos z glo$nikow.



Lincolnowi zostal w opakowaniu tylko jeden krakers. Powinna wsta¢. Muszg sobie
znalez¢ jakies$ spokojniejsze miejsce.

Nie. Musi pomysle¢, co dalej. Nie powinna znow wchodzi¢ w krag $wiatta, dopoki
nie jest pewna, dokad pdjda. A Lincoln jest taki spokojny. Taki nieruchomy. Kiedy siedzi
cichutko, sg prawie niewidzialni. Poza tym, gdy sie rusza, bedzie musiata wybraé kierunek
marszu, a wigc zdecydowac, czy przejs¢ ponownie obok kosza na Smieci.

Otarta skora nad nadgarstkiem piecze 1 Joan mysli, ze gdyby jeszcze kilka razy
potarta zakrwawiong reka o krawegdz kamienia, uwolnitaby si¢ od bolu, jak od swedzenia.

Ta mysl jg przeraza. Nie jest osobg z takimi sktonno$ciami.

— Chcesz zjes¢ reszte batonika? — pyta Lincolna.

On jedna reka wyjmuje ostatniego krakersa, a drugg wycigga po batonik.

— Tak, proszg¢ — szepcze.

Joan wrecza mu go. Jakie$ stworzenie przemyka po jej stopie, leciutkie i szybkie,
a ona z rozmystem nie patrzy, co to takiego. Nauczyla si¢ tego w domu matki. Jesli czegos
nie widzisz, mozesz udawac, ze tego nie ma.

Mimo to wyobraza sobie rozne rzeczy. Szkliste czarne pancerze 1 drgajace czutki.

Jest taka scena w serialu ,,Strach na wroble i pani King”, w ktorej Lee i Amanda
ukrywaja si¢ na bagnach, kulac si¢ w gaszczu tak jak ona teraz. Amanda drzy i1 Lee ja
obejmuje. Oto sekret Joan: obejrzata wigcej odcinkow ,,Stracha na wréble i1 pani King”,
niz si¢ przyznaje. Czasem mysli, ze spedzanie tak wielu godzin na ogladaniu tego serialu
przypomina uzaleznienie od alkoholu lub pornografii. Bywa, ze w porze lunchu wychodzi
z gabinetu i oglada jaki$ odcinek. Niekiedy wymyka si¢ w nocy z 16zka, catlujac Paula
W ramig, po czym do trzeciej nad ranem oglada powtdrke catego sezonu.

Teraz nie powinna mysle¢ o telewizji. A moze powinna. Sg gorsze rzeczy.

Zwykta uwaza¢ Bruce’a Boxleitnera za przystojnego i nadal mysli, ze taki jest,
a przynajmniej jego wersja z lat osiemdziesiatych. I wlasnie ta wersja pojawia si¢ teraz
przed nig, ilekro¢ Joan zechce ja widzie¢, poniewaz te osoby — nie, nie osoby, ale
filmowe postacie — wcale si¢ nie zmienity. Kiedy$ mys$lata o Lee i Amandzie jako
0 dorostych, a teraz jest starsza od nich. Sg cudownie zamrozeni w czasie.

Kiedy byta matg dziewczynka, siadata na zbyt btyszczacym parkiecie salonu, obok
stolika do kawy, ktory byl nieprzyjemnie mokry, poniewaz matka zawsze uzywata za
duzo $rodka czyszczacego. Jeszcze gorsza byta $liska podtoga, a to z powodu karaluchow,
ktore przebiegaty po niej bezglosnie, jak po lodzie, zawsze obecne, bo matka uwazala, ze
facet od dezynsekcji moze niechcacy otru€ psa. Joan wiaczata telewizor zaraz po powrocie
ze szkoty. Moze byla jedyna uczennica, ktora nie checiata wychodzi¢ ze szkoty? Ktora
najwolniej jak mogta przechodzila przez podwdjne drzwi po ostatnim dzwonku? Ktora
zagladata do klas, sprawdzajac, czy nie ma tam jakich$ nauczycieli, bo mogtaby z nimi
nawigza¢ rozmowe 1 usig$¢ na stoliku, by cieszy¢ si¢ chwilowym zainteresowaniem?
Nauczyciele ja lubili. W szostej klasie byl pokaz tancdéw ludowych, do ktérego wybrano
tylko dwanascie dziewczat, i ona byla jedng z nich. Oznaczalo to dtugie godziny ¢wiczen
po lekcjach — i cudownie pdzny powro6t do domu, juz po zmroku.

Jednak nie pozwalaja ci przebywac¢ w szkole w nieskonczonos$é. Wiaczata wigc
telewizor i ogladata seriale, dopoki matka nie wrocita do domu i nie zaanektowata



odbiornika — miata swoje ulubione filmy. Joan czekata do pdznej nocy, a kiedy matka
szla spa€, ona wracala przed telewizor, siadata blisko 1 wyciggata szyje, poniewaz gdzie$
zapodziaty pilota. I nie, nie tylko dlatego. Lubita by¢ tak blisko, zeby by¢ bardziej
w telewizji niz w salonie. To jej odpowiadato. Czasem jednak, gdy siedziata tam po
zmroku, ze skrzyzowanymi, bosymi nogami, na tej okropnie $liskiej podtodze, a jakis$
karaluch przebiegat po jej kostce, udzie lub palcu, uciekata na kanape, thumigc okrzyk.
Ale zawsze wracala do telewizora, nawet jesli nie wiedziala, w ktorym kierunku pobiegt
karaluch, i musiata wciaz zagladac pod krzesta. Najgorszy byt zawsze pierwszy moment,
kiedy katem oka dostrzegla skradajacy si¢ ciemny ksztalt. Nigdy nie zdotata zadnego
dopas¢ i zabi¢. Najlepsze, co mogla zrobi¢, to rzuca¢ w nie butami i mie¢ nadzieje, ze
trafi, a czasem spryskiwac je lakierem do wloséw. Lubita patrzeé, jak tak zdychaja.
Jednak wracata przed telewizor, nawet jesli grozito to spotkaniem z karaluchami. Nie
mogta si¢ powstrzymac.

Swiatetko przycisku Sprite’a na dystrybutorze pulsuje jak sygnat nadawany
alfabetem Morse’a. Lincoln wcigz przezuwa. Z glosnikéw ptynie: It was a graveyard
smash. It -caught on in a flash...

Ogladata odcinek ,,Stracha na wréble 1 pani King”, a potem przewijata kasete —
bo zawsze je nagrywata — i ponownie delektowala si¢ najlepszymi scenami. Przewinac,
zatrzymac, odtworzy¢. Pamigta odcinek, w ktorym Lee 1 Amanda wchodzg do hotelu 1 on
trzyma ja za reke, gdy wsiadaja do windy. A kiedy puszcza jej dton, Zeby nacisng¢ guzik,
Amanda si¢gga po nig i chwyta powietrze. | ta jego cudowna mina, gdy us§wiadamia sobie,
ze Amanda chce go trzymac za reke. Joan ogladata ten fragment setki razy. Oni byli wtedy
zakochani, ale nie przyznawali si¢ do tego, dlatego kazdy taki moment byl wazny. Joan
zastanawiala sie, czy kto$ kiedy$ popatrzy na nig w taki wtasnie sposob.

Jedynym fragmentem jej dziecinstwa, ktory tak dobrze pamig¢ta, jest ten kawatek
podlogi przed telewizorem. Regal z ksigzkami pod Sciang, pomalowany bezowa farba,
z koronkowymi falbankami przy kazdej potce, btyszczacy stolik kawowy po prawej
stronie, ze sztucznymi kwiatami w mosi¢znym flakonie i sterta kolorowych gazet.
Telewizor i magnetowid, srebrne galki i czarne przyciski, uspokajajacy szum przewijanej
tasmy.

Nie lubita innych pomieszczen. Kuchnia najbardziej przyciggata karaluchy. Raz
wlozyta reke do torebki z chipsami i namacata twardy, $liski pancerzyk, poruszajacy si¢
pod jej palcami. Korytarz byt dlugi, wytozony dywanem. Przemierzata go pedem — tyle
pustej przestrzeni do pokonania, wybrzuszenia bladozielonej welny pod podeszwami jej
biegnacych stop — a jej pokdj znajdowat si¢ na samym koncu. Od progu rzucata si¢ na
swoje niebieskie 16zko, z nadzieja, Zze nic nie fazi po poscieli.

Nie bylo nocy, zeby nie zobaczyla pigciu, szesciu czy dziesieciu karaluchow.
Czasem dtugo lezata z otwartymi oczami, nastuchujac szmeru ich odn6zy. Bywato, ze
wecale nie spata.

Matka nigdy nie dostrzegata karaluchow. Joan mogtaby postawi¢ pomnik temu,
kogo jej matka nigdy nie chciata zauwazy¢ — na przyktad wnukowi, bo od momentu jego
narodzin odwiedzita go zaledwie dwa razy. Ale wcigz trzgsie si¢ ze ztosci na wspomnienie
tego, ze jej matka nigdy nie zwracata uwagi na karaluchy.




Joan wielokrotnie prosita jg o trutke. ,,Przesadzasz — odpowiadala matka. —
Wiesz, ze Daisy mogtaby si¢ otru¢. A poza tym nie ma ich tak wiele”.

Pamigta, jak chciata uzy¢ dywanu w salonie jako sceny, i poprosita, by matka
popatrzyta, jak tanczy. ,Zatancz, aja dam odpoczaé¢ oczom” — odrzekta lezaca na
kanapie matka, z zamknigtymi juz oczami.

Pamigta, jak matka uparta si¢, zeby ja zabra¢ do manikiurzystki. ,,Bedzie fajnie” —
powiedziata. ,,Nie — odparla starsza juz wtedy i1 szybciej wpadajaca w zto$¢ Joan. — Nie
bedzie. Nienawidz¢ manikiuru. Nie znosz¢ tego zapachu i bolu, kiedy to robig. Zawsze
tego nienawidzitam. To ty to lubisz”.

Matka uderzyla szczotkg do wltosow o blat toaletki, az zadrzato lustro, ale
nastepnego dnia poszly do salonu ,Sliczne Paznokcie”. I matka z pewnoscia do dzis
wierzy, ze Joan uwielbia robi¢ manikiur.

Matka nigdy niczego nie widziata.

Nigdy nie chcialo jej si¢ patrzec.

Powinno si¢ by¢ bardziej tolerancyjnym wobec swoich rodzicéw, zwlaszcza kiedy
ma si¢ juz wlasne dzieci. Kiedy si¢ rozumie, co naprawde oznacza bycie rodzicem. Jednak
w przypadku Joan byto wprost przeciwnie. Po dwudziestce zawarta z rodzicami swojego
rodzaju uktad pokojowy. Lecz gdy na $§wiat przyszedt Lincoln, gniew powrocit.
W najlepszym razie moze go ignorowaé, by pozostal tylko niewyraznym ksztattem,
czajacym si¢ na granicy pola widzenia.

Lee Stetson wypowiadat zdania jak to, ze ,,za takie bordeaux mozna umrzec”,
jezdzil srebrnymi samochodami sportowymi i catlowal Amande w rgke. A Joan uwazata,
ze na tym wlasnie polega dorostosé. Swiat wypetiony picknymi i dowcipnymi ludzmi,
przyjecia, egzotyczne lokale i kolaze. Jej matka sypiata obok psa rasy lhasa apso i nie
przejmowala si¢ psia kupa na poscieli, ale nie chciata dotkna¢ ztociscie blyszczacych
kamykow. Ojciec polowal calymi dniami na male zwierzeta, jednak nigdy nie umiat
znalez¢ drogi powrotnej do swojej duzej juz corki.

Swiatetko Sprite’a mruga coraz szybciej, natretnie.

Joan uswiadamia sobie, ze Lincoln si¢ nie porusza, moze $pi. Rozluznione
I skierowane ku gorze palce ma umazane biatg czekolada. Glowa opadta mu na jej biceps.
Joan patrzy na migkkie tuki policzkéw syna, na dlugie rzesy 1 zakonczony idealnie rownag
kulka nosek. Wczoraj uzyt w zdaniu stowa ,,arsenal”. Ma w glowie cate swiaty.

A ona na niego patrzy.

Palcami tej niezakrwawionej dloni tagodnie obej-muje, jak bransoletka, jego
nadgarstek. Wyczuwa kosci pod skora.

Widzi go.

Tylko jego.

To pomaga jej si¢ skupic.

— Chcialbym, zeby byl tu Sierzant — mamrocze chlopiec, zaskakujac jg tym, ze
nie $pi, atakze dlatego, ze Sierzant zwykle jest dopiero drugi w kolejce po jego
najukochanszym pluszaku, wymemtanej zyrafie. Sierzant byl jej pluszowa maskotka
ponad trzydziesci lat temu. W lewym uchu ma dziure tak duza, ze mozna w nig wetknaé
palec, i po czesci starty nos. Wuj kazat Sierzantowi wpetza¢ przy $niadaniu pod stolik



| zebra¢ o kawateczek jajka. Joan nagle tez odczuwa tesknote za Sierzantem, z cialem
owczarka niemieckiego i1 wytarta sierscig. On zna wszystkich, ktorych kiedykolwiek
kochata.

— Dlaczego chcialbys, zeby byt tu Sierzant? — pyta.

— Bo to pies policyjny. — Lincoln nieco unosi gtowe. — On broni ludzi.

Juz ma mu powiedzieé, ze ona go obroni, ale nagle co$ styszy i widzi w samym
srodku oswietlonej przestrzeni.

Po sekundzie, ktora mingta, zanim dotarto do niej, ze otwieraja si¢ drzwi, te po
drugiej stronie dystrybutora z napojami, Joan sltyszy glos, apotem widzi twarz,
zabarwiong na r6zowo przez czerwono-biate Swiatetka automatu.

Twarz. Wtosy do ramion. Czarne, wpatrzone w hich oczy.

Mija par¢ sekund — bo czas klei si¢ i ciggnie jak odnoza karalucha w lakierze do
wlosow — i Joan u§wiadamia sobie, ze glos nalezy do dziewczyny. Ledwie powstrzymuje
okrzyk przerazenia.

Dziewczyna wyciaga reke, poruszajac palcami 1 pokazujgc im si¢ na moment, po
czym znow znika za dystrybutorem. To czarnoskoéra nastolatka z wlosami zaplecionymi
w liczne warkoczyki, zabarwione jaskrawoczerwonym $wiattem niczym kredka. Pod
strzechg wlosow jej twarz wydaje si¢ bardzo drobna.

— Wejdzcie — proponuje. — Szybko.
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Joan stoi zupelnie nieruchomo, probujac wyczytaé z jej twarzy, czy nie jest moze
dziewczyng ktoregos ze strzelcow, przystang po to, by zwabi¢ ofiarg. Jednak ta wyglada
na bardzo mtodg i zdenerwowang. Trudno jg podejrzewaé o cokolwiek.

— Jesli cheecie — dodaje. | wida¢ tylko tyt jej glowy, gdy sie odwraca i spoglada
W ciemnos¢.

W jej glosie stycha¢ jednoczesnie niepewnosc¢ 1 iry-tacje.

To ta irytacja przekonuje Joan. Kobieta jedng reka obej-muje Lincolna, podnosi go
I czeka, az chtopiec stanie na nogi, a potem kuca, odgarniajac z twarzy liScie bananowca.
Prowadzi syna przed sobg, za automat z napojami. Popycha go i pogania, a on trzyma si¢
mocno jej koszuli. Joan porusza si¢ niezdarnie, bolg ja migsnie ud. Po chwili oboje
wchodzg do restauracji 1 szklane drzwi zamykaja si¢ za nimi, zbyt glo$no.

Wcigz przykucnigta Joan obejmuje reka tali¢ Lincolna. Dostrzega dlugie peknigcie
szklanych drzwi — srebrzyste linie przypominajace pajgczyne.

Dziewczyna przed nig si¢ nie porusza i tez jest nisko pochylona. Znajduja si¢ obok
lady chtodniczej, po lewej stronie maja kase. Sciana po prawej jest w catosci przeszklona.
Lampy pod sufitem sg zgaszone, ale Swiecg gabloty umieszczone we wngtrzu restauracji,
tak wiec sale wypetnia po§wiata jarzeniowek. Stoty 1 krzesta wykonane z biatego plastiku
— chyba biatego, teraz sg bladozielone niczym stworzenia z morskich gie¢bin.

Nastolatka obraca si¢ ku Joan 1 Lincolnowi. Wycigga reke nad ich glowami,
odstaniajac przed nimi swojg pache¢. Pachnie przyjemnie, jak chleb.

— Przez drzwi — mowi, odciagajac zasuwke.

Potem zndw si¢ pochyla 1 rusza naprzdd, za lade chtodniczg. Oni podazaja za nig.
Na kilku stolikach réwno ustawiono krzesta, nogami do gory, ale inne krzesta, a nawet
stoty, leza rozrzucone na podlodze. Miedzy dwoma stupkami rozciggniety jest czerwony
sznur, taki do ustawiania ludzi w kolejce, asame stupki sg odwrocone okraglymi
podstawami do gory.

— Tedy, na zaplecze — mowi dziewczyna, machnigciem rgki wskazujac kierunek,
jakby nie byli juz tak blisko niej, ze mogliby deptac jej po pietach.

— Kto to? — pyta Lincoln, owiewajac cieptym i wilgotnym oddechem policzek
matki.

Jego dton jest wcigz mocno zaci$nieta na rabku jej koszuli.

— Nie wiem — odpowiada Joan i uswiadamia sobie, ze nie wie wielu rzeczy. Na
przyktad tego, dlaczego postanowita zamknag¢ si¢ wtym budynku z obcg osoba.
Otworzyly si¢ drzwi 1 pojawita si¢ w nich inna ludzka istota, co wydawato si¢ darem
bozym — cho¢ gdyby Bog mial kogo$ przysta¢, to dlaczego nastolatke? A moze to byt
straszny blad. Mimo wszystko Joan nie mysli o odwrocie. Czuje si¢ w obowigzku 1$¢
naprzod. Ale dlaczego?

W glowie ma kompletny zamet, lecz jej nogi poruszajg si¢ same. Zgarbieni, mijaja
puste gabloty z metalu iszkta, w ktorych zwykle byly ciastka — chyba mufinki
I szarlotka. Starajg si¢ nie wychyla¢ nad parapety okien w Scianie restauracji. Zerkajac



przez te okna, Joan widzi spod krytego strzecha dachu i ciemno$¢ za kregiem $wiatla.
Mrok wydaje si¢ glebszy niz wtedy, kiedy byta na zewnatrz — nie widzi juz wybiegu dla
stoni, sosen w oddali, ani o§wietlonych alejek. Stomiany dach zdaje si¢ ciagna¢ bez konca,
a $wiat na zewnatrz réwnie dobrze mégiby by¢ Afryka.

Zastanawia si¢, jak to wyglada z zewnatrz — dla kogo$ patrzacego na restauracje.
Czy sa dobrze widoczni w tym $wietle? Czy taki kto§ moglby pomyslec, ze jej skora jest
bladozielona niczym u jakiego$ morskiego stworzenia?

Znéw spoglada przed siebie. W tym S$wietle wilosy dziewczyny wydaja si¢
ciemnoczerwone. Pasemka czarne i rdzawe.

Muzyka na zewnatrz jest teraz monotonnym pomrukiem.

Na podtodze lezy martwa biedronka. Lincoln jej nie zauwazyt i pancerzyk chrzesci
pod jego butem.

Dziewczyna przyspiesza kroku. Joan podaza za nig, z Lincolnem przy boku, ale
idagcym samodzielnie. Jej uda bolesnie protestujg po wedrowee w Kucki,

Okrazajg lade 1 wchodza do kuchni. Mijaja szafki z nierdzewne;j stali, potezny piec
Z licznymi gatkami o rozmaitej wielkosci. Kafelki posadzki sg §liskie, wigc Joan stara si¢
ostroznie stawia¢ kroki 1 mocno trzyma¢ matego za reke.

— JesteSmy prawie na miejscu — Szepcze dziewczyna.

Kuchnia si¢ konczy — nie ma innych kuchennych sprzetow. Wykafelkowana
posadzka skrgca do krotkiego korytarza, zakonczonego drzwiami z nierdzewnej stali.
Nastolatka otwiera je pchnieciem 1 wchodza do pomieszczenia, w ktorym po obu stronach
stoja stalowe stoly, a pod nimi znajduja si¢ kartonowe pudla. Swiatla sa oczywiscie
zgaszone, lecz przez jedno kwadratowe okno umieszczone wysoko W $cianie wpada blask
ksiezyca zmieszany z poswiatg punktowych reflektorow.

Na podtodze siedzi oparta o sterte pudet kobieta. Starsza, siwowlosa pani, o bladej
cerze. Ubrana jest w dzinsy i sportowa bluze. Kiwa glowa na powitanie. Jej twarz jest
skryta w mroku.

— Wejdzcie — zacheca.

— Tedy, Lincoln — moéwi Joan, wprowadzajac syna do pokoju i odpowiadajac
kobiecie skinieniem -glowy.

Kartonowe pudta zapeiniajg kazdy centymetr podtogi, poza waskim przejSciem na
srodku pomieszczenia. W jednym z nich Joan dostrzega plastikowe widelce i tyzki,
w innym filtry do kawy, ale wiekszo$¢ jest zaklejona taSmg. Na pasku magnetycznym nad
stofami wisi co najmniej tuzin chochli. Jest tez drewniany blok z nozami. Przeszywa ja
dreszcz na widok 1$nigcej czerwonej kaluzy nieco dalej, ale zaraz dostrzega butelki
z keczupem, siedem — nie, osiem — szklanych butelek ustawionych w rownym rzedzie.
Maja zdjete zakretki. Zawarto$¢ jednej z butelek wyptynegta na blat i utworzyta katuze na
podtodze.

— Miatam je wymiesza¢ — moéwi dziewczyna, zamykajac stalowe drzwi na
zasuwke.

Joan oglada si¢ za siebie. Te drzwi sg tak wypolerowane, ze nawet w stabym $wietle
wida¢ w nich odbicie nastolatki, zjaw¢ nasladujaca ruchy jej ramion. Posta¢ z drzwi
zwinnie opada na podloge tak samo jak praw-dziwa, pochylajac si¢ 1 siadajac ze



skrzyzowanymi nogami.

Ta prawdziwa nosi bordowy beret, w takim samym kolorze co warkoczyki, oraz
luzne dzinsy. Jest bardzo drobna.

— Mowi¢ o keczupie — wyjasnia. Opiera si¢ tokciem o karton z etykieta
SMIETANKA BEZMLECZNA. — Miatam wymieszaé ten keczup, kiedy ustyszatam, jak
wchodza, 1troche mi si¢ wylato, a potem pomyslatam, ze ghupio byloby to wycierac,
wiecie?

— Keczup? — powtarza Lincoln, przyciskajac si¢ i placzac pod nogami Joan, ktora
odsuwa jakie$ pudlto, by zrobi¢ wigcej miejsca.

Joan siada irozglada si¢ po pomieszczeniu. Tylko jedne drzwi. A okno
niewatpliwie znajduje si¢ zbyt wysoko, zeby kto§ mogt zajrze¢ przez nie do srodka.
Latwiej jej si¢ skupi¢ na otoczeniu — silnych i stabych punktach tej kryjéwki — niz
zrozumie¢, co dziewczyna opowiada o dodatkach do potraw.

Ciszg w pomieszczeniu przerywa tylko glos nastolatki. Joan juz nie styszy tej
upiornej muzyki. Sama nie wie, czy podoba jej si¢ ten spokdj.

Us$wiadamia sobie, ze stopami niemal dotyka starszej pani. Ta milczy, badajac
wszystko wzrokiem. Joan podkula nogi isadza sobie Lincolna na udzie. Jego nogi
mieszcza si¢ w waskiej przestrzeni migdzy jej kolanami.

— A wigc bylyscie tutaj, kiedy strzelcy weszli do restauracji? — Joan szepcze do
kobiety.

— Ja nie — odpowiada starsza pani $ciszonym glosem. — Bytam przy stoniach.
Miatam stuchawki na uszach, wiec z poczatku nie styszatam strzatow. Jednak ona mnie
znalazta. Tak jak znalazla was.

— Oni nie wiedzieli... — mowi1 dziewczyna, normalnym glosem. Jakby siedziata
gdzie$ na kanapie, plotkujac przy pizzy i, Tahcu z gwiazdami”. — Ci mezczyzni. Nie
wiedzieli, ze ja tu jestem. Nawet nie szukali. To wlasnie jest najdziwniejsze. Chyba mozna
bytoby si¢ spodziewaé, ze sprawdzg doktadniej? No wiecie, gdyby traktowali to
powaznie? Chyba powinno si¢ mie¢ jakis$ plan, kiedy robi si¢ takie rzeczy?

Dziewczyna wypowiada zbyt wiele stow.

— Czy nie powinnismy mowic ciszej? — Szepcze Joan.

— Dlaczego? — Nastolatka lekko wzrusza ramionami. — Przez te drzwi nic nie
stycha¢. Wierzcie mi. Probowatam, bo kiedy kierowniczka chce kogo$ rozszarpaé, to
zabiera go tutaj i zamyka si¢ z nim. Byta taka jedna dziewczyna, ktora zawsze podjadata
ciasteczka kawowe, jakby byta od nich uzalezniona, i wszystkie zastanawiatySmy sie...
No, w kazdym razie chciatam powiedzie¢, ze bylam tu, na zapleczu, kiedy ci mezczyzni
weszli do restauracji. Nie mielismy zadnych klientow, 1 dobrze, bo wiecie... Gdy jednak
cl mezczyzni juz sobie poszli, otworzytam drzwi 1 patrzytam, jak si¢ oddalaja. Przez okno
zobaczytam pare idgcg w dot alejka 1 ustyszatam strzaty. Oboje upadli na ziemi¢. Moze
jednak pozniej wstali.

Joan musi si¢ koncentrowac na kazdym stowie wypowiadanym przez dziewczyne.
Czuje sig tak, jakby znalazta si¢ w jakim$ kraju, sadzac, ze zna tamtejszy jezyk. Lecz gdy
tylko taksowkarz lub konsjerz zaczyna co$ do niej mowi¢, ona uswiadamia sobie, ze kurs
I stuchanie rozmowek z ptyt kompaktowych nie przygotowaty jej na to. Cho¢ zna



stownictwo, wytapuje zaledwie co trzecie stowo.

— Moze... — mowi do dziewczyny 1 przechwytuje spojrzenie siwowtosej kobiety.

Przygladajg si¢ sobie przez chwilg i Joan zauwaza, ze co prawda kobieta ubrana
jest w sportowg bluze, ale ma tez srebrne kolczyki i naszyjnik oraz starannie uczesane
wlosy, wygladajace tak, jakby natychmiast same si¢ uktadaty, gdyby je zmierzwié. Jej
paznokcie sa wymanikiurowane. Zadnych krzykliwych akcentow — wszystko
w pastelowych kolorach. Gustownych. Stonowanych.

Joan podejrzewa, ze to jedna z tych kobiet, ktore nigdy nie wychodza z domu bez
makijazu.

Zatuje, ze poszta za dziewczyna. Nie chce tu by¢é.

Nastolatka odchyla do tytu cigzka od wtosow gltowe 1 spoglada w gore. Kotysze nig
lekko, odrzucajac wlosy na ramiona.

— Styszeli$cie o tym, ze jesli kto§ wyceluje w was bron 1 sprobuje zmusic, zebyscie
wsiedli do samochodu — méwi — to najlepie;j jest uciekac, bo prawdopodobienstwo tego,
ze was zabije, strzelajac z okoto dwoch metréw, wynosi zaledwie okoto szes¢dziesigciu
procent? A jesli oddalicie si¢ na trzy metry, spada do trzydziestu? Tak wigc moze was
postrzeli, ale zapewne nie zabije. A z dziesi¢ciu, dwunastu czy pigtnastu pewnie wcale
nie trafi.

Joan spoglada na Lincolna, ktory zmienit pozycje na jej udzie. Wydaje sie
zafascynowany czyms, co wyglada jak thuczek do ziemniakéw — Joan nie wie, jak to si¢
znalazto w jego rece. Chtopiec czesto stucha uwazniej, niz jej si¢ zdaje. Ona nie chce
rozmawia¢ przy nim o prawdopodobienstwie odniesienia ran postrzatowych.

— Ile masz lat? — pyta dziewczyne.

— Szesnascie.

W glosie dziewczyny stycha¢ dume. Joan niemal zapomniata, jakie to uczucie —
by¢ zadowolonym ze swojego wieku.

— | co sig stato, kiedy ci mezczyzni tu weszli? — pyta znowu, bo im wigcej dowie
si¢ o strzelcach, tym lepiej.

Dziewczyna opiera si¢ wygodniej o kartonowe pudio. Lekko porusza szczekami,
jakby ssata cukierek przeciwkaszlowy albo zuta gume.

— Najpierw? — moéwi. — Najpierw ustyszatam krzyk na zewnatrz. Jednak tu
czasem stycha¢ krzyki, no nie? Wokot biegaja dzieci. Wiecie, ze z tamtej statuetki
W ksztalcie stonia tryska woda? Dzieciaki mogg tu karmi¢ zyrafy 1 czasem az wrzeszcza
z radosci. W dodatku gra muzyka, a ja jestem zajgta podliczaniem. Nagle krzyki ucichty
I przez chwile bylto catkiem spokojnie. Styszeliscie wystrzaty?

Wcigz méwi tak glosno, ze Joan mialaby ochote nig potrzasnaé. ,,Wszyscy

zginiemy, jeSli nie przestaniesz tak hatasowac” — chce jej powiedzie¢. Oczywiscie
rozumie, ze drzwi sg dzwigkoszczelne, ale jej umyst nie ogarnia logiki tego argumentu.
— Shyszelismy je z daleka — spokojnie i logicznie opowiada Joan. — Oboje

byli$my w lasku, na placu -zabaw dla dzieci. Nie wiedzialam, ze to odglos wystrzatow.
Lincoln upuszcza ttuczek do ziemniakoéw 1 wstaje, zeby go podnies¢. Starsza pani
podaje mu go. On bierze go ostroznie.
Dziewczyna energicznie kiwa glowa.



— Jatez nie. Z poczatku padaty daleko. Restauracja byla juz nieczynna, zamknigte
drzwi i wszystko. A ja znajdowatam si¢ tu, na zapleczu, kiedy ustyszatam, ze kto$ jest
przy wejsciu.

— Cii — moéwi Joan, nie moggc si¢ powstrzymaé. — trochg ciszej.

— Nie ustyszg nas — ponownie zapewnia nastolatka.

Siwowlosa kobieta wycigga reke 1 dotyka jej ramienia. Nie lekko, lecz stanowczo
chwyta ja wypielegnowang dionig za ramie.

— Cii — moéwi, zaskakujgco autorytatywnym tonem. — Ona ma racj¢. Nie moéw
tak gtosno.

Dziewczyna wyglada na zaskoczona, ale kiwa gtowa. Kobieta klepie jg po ramieniu
| zabiera reke.

— Bardzo dobrze — mowi.

Joan ponownie mierzy jg wzrokiem i zmienia o niej zdanie.

— W kazdym razie — opowiada dalej nastolatka, w koncu szepczgc — mieszatam
keczup, a on zawsze mi si¢ wylewa i cho¢bym nie wiem, jak uwazala, zawsze usmaruj¢
si¢ nim po lokcie, a zauwazam to dopiero wtedy, kiedy wyschnie. Ustyszatam pukanie
I W pierwszej chwili pomyslatam, Ze kto$ chce skorzystac z toalety.

Prostuje swoje chude nogi, a potem zaktada jedng na drugg, jak origami. Ani na
chwile nie przestaje si¢ krecic.

Teraz Lincoln uwaznie jg obserwuje, szeroko otwartymi oczami. Zapomniat
0 thuczku do ziemniakow.

— Wiecie, co naprawde pomyslalam? — pyta dziewczyna, zndw poruszajac
szczekami. — Czy juz mowitam, ze kiedy$ pracowatam w lodziarni ,,Hawajski Lod”? Jej
wlascicielka chodzi do naszego kosciota. No c6z, byla taka staruszka, ktora przychodzita
tam co sobotg...

Urywa, ale wcale nie wydaje si¢ czeka¢ na ich reakcje. Te pauzy to jej rytm.

— Zawsze chciala dotkng¢ moich wloso6w — ciggnie. — Panie czasem to robig,
biate panie, bez urazy, ale ona nie wyszta, jesli nie pomacata mojej fryzury. Czasem
spozniala si¢ i ja zamykatam okienko, poniewaz lokal konczyt prace, a ona thukta w nie,
dopodki nie otworzytam.

Kolejna przerwa wydaje si¢ dobra okazja. Joan nie jest juz pewna, czy dziewczyna
sama potrafi przesta¢ paplac.

— Ale opowiadata$ o strzelcach? — przypomina jej.

— Taak. No wigc uchylitam te drzwi. — Ruchem gltowy wskazuje solidne drzwi
za plecami. — | zobaczylam, jak ci mezczyzni kopniakami otwieraja boczne drzwi.
Zauwazylam tez bron. Jakby karabin czy co$ takiego. Weszli do $rodka 1 zaczeli
wywracac stoty. To bylo ghupie, nie sadzicie? No wiecie, nie zorientowatabym si¢, ze tam
sg, gdyby byli cicho. Kiedy jednak ci dwaj weszli 1zaczgli wszystko rozwalac,
zamknetam te drzwi. Maja zamek po wewngetrznej stronie. Pewnie kto§ kiedys
przypadkowo tu utknagt. Od zewnatrz tez mozna je otworzy¢, ale potrzebny jest klucz,
a jedyny mam ja. Tak wiec tutaj jest bezpiecznie.

Przetyka to cos, co zula.

— Ona nosi czapke — 0znajmia Lincoln.



— Lubisz czapki? — pyta dziewczyna, dotykajac beretu.

Chiopiec kiwa glowa. Minglo sporo czasu, od kiedy lubil obserwowaé thumy
przechodniow na chodnikach 1 rowerzystow, pokazujac palcem i nazywajac nakrycia
glowy. ,,Czapka. Kapelusz. Czapka. Czapka. Kapelusz” — wotat.

— Ja nie widzialam tych mezczyzn — mdwi starsza pani, rozprostowujac noge
I krzywigc si¢ przy tym. — Wpadtabym na nich, gdyby Kailynn mnie nie ztapata. A wy?

— My bylismy prawie przy wyjsciu, kiedy ich zobaczytam — mowi Joan. — Potem
pobiegtam do wybiegu dla jezozwierza.

Starsza pani u$miecha si¢ do Lincolna. To mily usmiech, catkowicie oderwany od
wszystkiego, co si¢ wokot nich dzieje.

— Udawales, ze jestes$ jezozwierzem? Takim z ostrymi kolcami? — Kobieta stuka
zgictym palcem w glowe Lincolna i gwattownie podrywa reke. — Auu!

Lincoln si¢ Smieje. To zaskakujacy, bulgoczacy dzwigk. Wpadajacy przez okno
blask o$wietla twarz kobiety, tak wesolg 1 skupiong, ze Joan zaczyna co$ podejrzewac.

— Jest pani nauczycielka? — pyta.

Kobieta pochyla gltowe, a jej wargi wyginaja si¢ w stabym usmiechu.

— Uczytam trzecie klasy. Przez trzydziesci szes¢ lat. W zeszlym roku przesziam
na emeryture.

— W ktorej szkole?

— W szkole podstawowej Hamiltona.

Gdyby to bylo na koktajlu lub innym przyjeciu, Joan powiedziataby: ,,Och, mam
znajoma, ktora postata dwojke swoich dzieci do Hamiltona”, 1 obie zaczetyby ogdlnikowa
I niezobowiazujaca rozmowe. Ale w tych okolicznosciach wydaje si¢ to niewlasciwe.
Joan nie zamierza udawac, ze nic si¢ nie stalo. I nie chce nic wigcej wiedzie¢ o swoich
towarzyszkach. Nie ma ochoty na pogawedki.

,Kailynn” — powiedziala kobieta. Dziewczyna ma na imi¢ Kailynn.

— Kiedy widziata$ tych mg¢zczyzn — Joan zwraca si¢ do Kailynn — czy widziata$
takze zaktadnikéw?

— Zaktadnikéw? — powtarza dziewczyna. — Po co mieliby strzela¢ do ludzi,
gdyby potrzebowali zaktad-nikow?

Joan kreci glowa. To nie ma sensu. Moze proba wspolnego dopasowania
fragmentow tej tamigtowki jest stratg czasu i energii?

— Chcesz przymierzy¢ moja czapke? — pyta Kailynn Lincolna.

— Nie, dzigkuje — odpowiada maty.

Dziewczyna obraca si¢ 1 otwiera pudio stojace po jej lewej stronie. Szeleszczac
celofanem, wyjmuje jakas torebke.

— Wiesz, co tu mam? — pyta. — Troche krakersow w ksztalcie zwierzat.

Nawet w tak stabym swietle Joan widzi, jak Lincoln btyska zgbami w usmiechu.



19.32

Lincoln zjadt prawie wszystkie krakersy w ksztalcie zwierzat. Dla Joan jego apetyt
to dobry znak. Tymczasem ona na mysl o zjedzeniu czegokolwiek czuje tylko Sciskanie
w gardle.

Moze nie tylko ona. Nauczycielka w koncu skorzystala z ponawianych przez
Kailynn propozycji, ale nawet nie probowata zjes¢ ciasteczka, ktore wyjeta z torebki.
Trzyma je Kkciukiem ipalcem wskazujacym, postukujac w nie pomalowanym
paznokciem.

Kailynn najwyrazniej nie narzeka na brak apetytu. Witasnie otworzyta nastgpng
torebke. W dodatku kotysze si¢ na boki, a wtosy opadaja jej na lewe lub prawe ramig.

Ta dziewczyna powoli doprowadza Joan do pasji.

— Wiecie, na co mam naprawde ochot¢? — pyta z pelnymi ustami. — Na krazki
cebulowe. Moze z thuczonymi batatami i gotowang kolbg kukurydzy, ale nie mrozona.

Macie frytkownice?
Joan przeczaco kreci glowa. Nauczycielka rowniez.
— Prositam rodzicow... — ciggnie Kailynn. — Prositam, zeby jg kupili, poniewaz

zazwyczaj to ja gotuje obiad, a rondel to nie to samo. We frytkownicy moglabym robi¢
krazki cebulowe albo paluszki z mozzarelli. Smazy¢ ryby. Wiecie co? Po calej tej
masakrze mama moze poczuje si¢ tak okropnie, ze kupi mi frytkownicg.

Nikt jej nie odpowiada. Dziewczyna ociera dtonie o dzinsy i spoglada na Lincolna.

— No to jak masz na imig¢?

— Lincoln — przedstawia si¢ chtopiec, wcigz zujac.

— Jak Abraham Lincoln?

— Tak — moéwi.

Joan wecale nie dziwi to, ze dziewczyna nie pyta, jak jej na imi¢. Nikogo juz nie
obchodzi, jak si¢ nazywa.

— Wiesz, kim byt Abraham Lincoln? — pyta Kailynn.

— Tak — odpowiada Lincoln. — Prezydentem. Zgingt w zamachu.

Joan mimo woli u§miecha si¢ do niego, majac §wiadomos¢, ze to dziwne, iz cieszy
ja stowo ,,zamach”. Ale w koncu ilu czterolatkow je zna? To wiedza z okresu fascynacji
prezydentami — jeszcze jednej minionej epoki — kiedy ekscytowato go to, ze Reagan
lubit zelki, Nixon kregle, a Obama koszykowke. Podobala mu si¢ peruka
George’a Washingtona. | wozek inwalidzki Franklina Roosevelta. Kiedy bawili si¢
w doktora, Joan go badata i méwita, ze ma zapalenie ucha albo kolke. Lincoln z koleli
stwierdzat, ze ona ma polio.

Grat w pitke na frontowym ganku: chcial by¢ Geraldem Fordem, a ona miata by¢
Ronaldem Reaganem. ,,Gerald Ford przejmuje podanie! — krzyczal, przytrzymujac pitke
nogg. — Gerald Ford strzela i... Gerald Ford zdobywa bramkg¢! Ronald Reagan usituje
odebra¢ pitke Geraldowi Fordowi! Ronald Reagan wybija pitke poza boisko!”.

— On trzymat dokumenty w swoim kapeluszu — méwi Lincoln.

— Skad wiedziatas, ze jestesmy na zewnatrz, Kailynn? — pyta Joan.



Zastanawia si¢, jak dobrze byli widoczni, gdy skradali si¢ w ciemnosciach, a ona
sama probowata zbada¢ kazdy centymetr otoczenia i1 nie nadepna¢ na zaden suchy lis¢.
Pamigta tez ciemne okna kawiarenki ,,Koala”, ktorg mijali po drodze z zagajnika i placu
zabaw, krzesta ustawione na stotach i zadnych oznak zycia. Oczywiscie mogli tam by¢
jacy$ pracownicy ogrodu. Mogli chowa¢ si¢ w kuchni lub za kasami, kilka krokow od
drzwi, ktore usitowata otworzy¢. Moze mineta kilkanascie os6b schowanych w réznych
kryjowkach, patrzacych przez ciemne szyby i bez stowa pozwalajacych jej odejs¢.

Wyciagajace si¢ raczki, poruszajace si¢ paluszki.

Mogtaby im powiedzie¢... — ta mysl wcigz powraca. Moglaby im powiedzie¢
sobie, ze tego nie zrobita, bo nie wie, co by si¢ stato z Lincolnem, gdyby ja zastrzelili.
A co jesli to pomieszczenie nie jest dzwigkoszczelne 1 ptaczace dziecko przyciagnetoby
tu mordercow? Jednak nie dlatego milczy.

Nie wyobraza sobie, ze mogtaby im o tym powiedzie¢. Nie wyobraza sobie, ze
mogtaby powiedzie¢ o tym komukolwiek.

Kailynn moéwi dalej:

— | nagle ustyszalam szum dystrybutora. Stycha¢ nawet przez §ciang, jak wibruje.
Czasem podczas przerwy ide tam w dni wyptaty i stysze ten dzwigk. Tak wigc wyjrzatam
I zobaczytam, jak wchodzicie w zaros$la. Zaczekatam chwile, bo chciatam was zawotac,
kiedy znéw bedziecie przechodzi¢ koto drzwi, ale nie wychodziliscie. No to otworzytam
drzwi, wyjrzatam i1 was zawotatam. Na zewnatrz nie jest bezpiecznie.

Joan wcigz nie moze wyczu¢ tej dziewczyny. Zajadajaca si¢ krakersami
I bezmyslnie trajkoczaca, nie wyglada na bohaterkg. Nie mozna jednak zaprzeczy¢, ze
wiele ryzykowata, by ich zaprowadzi¢ w bezpieczne miejsce.

Kailynn strzasa z dzinséw okruchy krakersow.

— Obiecuje wam, ze nie dostang si¢ tutaj. Nie ma powodu do obaw.

Moze nie jest ani bohaterska, ani bezmys$lna. Moze po prostu jest pewna siebie
W sposob typowy dla nastolatkow. Znoéw kotysze wlosami, przerzucajac je z jednego
ramienia na drugie. Tam i z powrotem, tam i z powrotem.

Joan odwraca wzrok. Czuje si¢ lepiej, kiedy na nig nie patrzy. Nauczycielka miata
dobry pomyst: siedzi z zamknigtymi oczami. Milczaca 1 daleka. Wcigz trzyma w reku
nietkniete ciasteczko i przesuwa je w palcach niczym jaki$ talizman.

Nagle, jakby wyczuwajac, ze Joan na nig patrzy, kobieta otwiera oczy.

— Wszystko bedzie dobrze — mowi spokojnie 1 lekko protekcjonalnie, tak ze Joan
si¢ zastanawia, dlaczego odezwata si¢ wtasnie teraz i wybrata te akurat -stowa.

— Czyzby? — pyta Joan, zapewne ostrzej, niz powinna.

— Bog nie przywiddiby nas tak daleko, zeby pozwoli¢ nam zging¢ — odpowiada
nauczycielka.

Joan zmusza si¢ do u§miechu. Nie zamierza przekonywac tej kobiety, ze to nie Bog
ich tutaj przywiodl. 1 co wlasciwie miatoby to oznaczac? Czy przywiddt tutaj rowniez
tych strzelcow? A €0 z zabitymi, ktorzy leza na betonie — czy On ich tu przyprowadzil?

— Dotychczas mieliSmy szcze$cie — moOwi nauczycielka, masujgc kolano. — Kto$
nad nami czuwa.



— Mito tak mys$le¢ — mowi Joan i teraz to jej glos brzmi protekcjonalnie. Prawda
jest taka, ze spoglada z wyzszoscig 1 niechgcig na zbyt doskonalg fryzure tej kobiety 1 jej
naiwne teksty. Ale to przeciez nie jej wina, ze wierzy w takie ghupoty.

Joan prébuje ponownie.

— Milo, Ze pani tak méwi — poprawia si¢. Docenia powsciggliwos¢ tamtej, ktéra
tylko kiwa glowg 1 zndw zamyka oczy.

Lincoln upuszcza pustg torebke 1 wstaje. Widocznie czuje si¢ swobodnie, bo oddala
si¢ na ugietych kolanach, nie odrywajac stoép od podtogi. Idzie do przeciwleglej Sciany,
gdzie z pewnoscia zaraz si¢ potknie o otwarte pudto z tekturowymi talerzykami. Jednak
to dobrze, ze na chwil¢ puscit Joan.

— Wpadniesz na to pudto — ostrzega go.

— Nie, nie wpadn¢ — odpowiada chtopiec.

Joan obserwuje go, a siedzaca obok niej dziewczyna wcigz kotysze wlosami.

— Czy wiecie, co zawsze robil moj tato? — pyta Kailynn. — Bawilismy si¢
W chowanego 1i...

— Mozesz si¢ zamkng¢? — przerywa jej Joan. — Na mito$¢ boska! Zechcesz si¢
zamkna¢ cho¢ na krotka chwile?

Zahuje tych stow juz wtedy, kiedy wychodza z jej ust, a potem widzi wyraz twarzy
Lincolna i jest jeszcze gorzej.

— Mamusiu — mowi chlopiec, robigc wielkie oczy.

Joan nabiera tchu. Nie jest pewna, czy kiedykolwiek byt nig tak rozczarowany.
Nauczycielka tez patrzy z dezaprobatg. Ale mina Kailynn jest jeszcze gorsza. Urazona.

— Wiem, ze za duzo moéwi¢ — przyznaje dziewczyna. — Przepraszam.

— Nie, to ja przepraszam — odpowiada Joan. — Nie powinnam tak reagowac. Nie
przerywaj sobie, opowiedz mi 0 swoim ojcu.

Tak naprawdg nie spodziewa si¢, ze dziewczyna bedzie kontynuowata opowiesc.
W gtebi duszy ma nadzieje, ze Kai-lynn jest jedng z tych przewrazliwionych, ponurych
nastolatek, ktore zamykaja si¢ w sobie. Jednak nie, najwyrazniej ona jest odporna.

— No c6z — dziewczyna mowi ostroznie, z nadziejg w glosie, jakby w obawie, ze
Joan zmieni zdanie. — Bawiliémy si¢ w chowanego. Z tatg. Ja i moja siostra zawsze si¢
chowaly$Smy, a on szukal. Przewaznie robil to gto$no, przerazajaco tupat i sapal, zebysSmy
drzaly, styszac, ze nadchodzi. Potem zapadata glucha cisza 1 wiedziatySmy, ze jest blisko.
Wtedy nagle chwytat ktora$ z nas schowang pod t6zkiem albo w stercie prania, a my
krzyczaty$my jak opetane. Uwielbial nas straszy¢. Zawsze si¢ wtedy Smial.

Joan mysli, Zze ojciec tych dziewczyn to kutas, chociaz to bez znaczenia.

— Pewnego razu — ciaggnie dziewczyna — schowatam si¢ w Szafie ion
gwattownie otworzyt drzwi, a ja bytam tak zaskoczona, ze upadtam do tylu, rozcigtam
sobie reke o potke i1krwawitam. Wyplynelo ze mnie wiecej krwi, niz kiedykolwiek
widziatam. Nie moglam przesta¢ ptakac.

— A on si¢ $Smial? — pyta Joan, zeby co$ powiedziec.

— Nie. Wzigl mnie na rece iwidziatam, ze jest mu przykro. Wcigz mnie
przepraszal. Potem owingt mi reke papierowym recznikiem 1 posadzit sobie na kolanach.
Janadal ptakatam, a on kazat mi by¢ dzielna. Powiedziatam mu, Ze nie moge, bo krwawie.



Wtedy wyjat z szafki noz i skaleczyt si¢ nim, po prostu rozcigt sobie reke na moich
oczach. Tez zaczat krwawié, pokazat mi ran¢ 1 powiedziat: ,,O0ddychaj ze mng, malenka,
wdech i wydech. Ty i jarazem”. Tak zrobitam. A potem zabandazowali$my sobie te rany.

Joan widzi to oczami duszy. Wyrazniej, nizby chciata. Widzi 1zy spltywajace po
twarzy Kailynn, ktoéra pewnie nosita kucyki, kiedy byla mata, moze z kokardkami.
| zakrwawiong rgczke oraz ranigcego si¢ ojca.

Usmiecha si¢ do dziewczyny. Do tej dziewczyny, ktora widziata wymachujacych
bronig mezczyzn iupadajacych na ziemie zabitych ludzi. A potem wyszta ze swojej
kryjowki, by pomoc tym, ktorych nawet nie znata.

— Czasem takie oddychanie pomaga — mowi.

Kailynn pochyla glowe, jej wlosy kotysza sie z boku na bok i w tym momencie ich
ruch juz nie drazni Joan. ,,Dziecinny nawyk” — mysli. Moze to ja uspokaja.

— Chcialabym, zeby tu byl — zwierza si¢ cicho Kai-lynn.

Joan nachyla si¢ ku niej. Od kiedy znalazly si¢ razem w tym pomieszczeniu, to
pierwsza oznaka tego, ze dziewczyna naprawd¢ rozumie, iz jest tutaj, w tej
rzeczywistos$ci, 1 zdaje sobie sprawe z powagi sytuacji.

— Taak — mowi Joan.

— Aty chciatabys, zeby twdj ojciec tu byt?

Joan wybiera jedng z kilku mozliwych odpowiedzi.

— No c6Z — mowi — moj tato ma mnostwo roéznej broni.

Kailynn cicho chichocze. Joan czuje, ze si¢ odpre¢za, i whasciwie nie jest pewna,
czy to dobrze, czy Zle.

— Dlaczego to ty gotujesz obiady? — pyta.

— Mama i tato pracujg do pdzna — wyjasnia dziewczyna. — A ja lubi¢ gotowac.

— Moja corka, kiedy jeszcze byla mala, robita torty — mowi nauczycielka
z zamknigtymi oczami. — Pigcio- lub szeSciowarstwowe. Takie, jakie mozna kupic
w cukierni.

Joan przyglada si¢ tej kobiecie, ktora wydaje si¢ tak rozluzniona, jakby miata lada
chwila zasna¢. Jej wlosy sg nienagannie utozone, a wisiorek eleganckiego naszyjnika
znajduje si¢ doktadnie na $rodku szyi. Jest taka spokojna. Moze si¢ modli. Joan gotowa
bylaby przyzna¢, ze mys$l o Bogu, ktory jest przy nich 1 nad nimi czuwa, wydaje si¢ bardzo
kuszaca. Chciataby w to wierzy¢. Zastanawia si¢ nad tym, gdy podskakujacy 1 miotajacy
si¢ jak szalony derwisz Lincoln wpada plecami na $cian¢, potkngwszy si¢ o pudto, przed
ktorym go ostrzegata.

Pokdj wypetnia si¢ Swiatlem. Przez moment Joan jest oszotomiona 1 oslepiona, ale
potem patrzy na syna i tuz nad jego zlepionymi kedziorami dostrzega wtacznik. Dopada
do chtopca, odcigga go od $ciany i1 uderza dtonig we wiacznik, gaszac lampe pod sufitem.

Zapada cisza i ciemnos¢.

Joan styszy sw@j oddech. Zamyka usta, ale ten dzwiek brzmi jeszcze gorzej, kiedy
oddycha przez nos. Odnajduje dton Lincolna, a on zaciska palce na jej rece.

Siedzi bez ruchu na jej kolanach. Wszyscy czworo siedzg. Czekaja.

— Palito si¢ tylko przez sekunde — moéwi Kailynn, ktéra zamilkla na dhuzsza
chwile, po raz pierwszy, od kiedy weszli do tego pomieszczenia. Joan z zadowoleniem



styszy jej glos.

— To niewazne — stwierdza nauczycielka. — JesteSmy bezpieczni.

Joan docenia te ich wysitki.

— Mamusiu? — odzywa si¢ Lincoln niepewnym glosem. Powstrzymata si¢ i nie
zganita go za nieuwage. Jednak on dostrzegt cos w jej zachowaniu albo tamtych dwoch.
Styszata kiedys, ze dzieci sg jak psy: wyczuwajg strach.

— W porzadku — moéwi mu. — Wszystko w porzadku. Nic nam nie bedzie.

Jasne $wiatto w ciemnym pomieszczeniu, zapalone i zgaszone. Jak jaki$ cholerny
sygnatl przywotujacy wszystkich.

— W porzadku — powtarza, $Sciskajac jego raczke.

Jego paluszki sg drobne.

On sam jest taki maty.

Dotyk jego migkkich knykci — Zzadna cze¢$¢€ ciala Lincolna nie jest jeszcze szorstka
ani twarda, nawet piety i tokcie. Czasem po kapieli Joan wodzi po nich czubkiem palca
tylko po to, by sprawdzi¢, czy nie robig si¢ twardsze, z nadzieja i poczuciem winy, bo
oczywiscie powinny. Dotyk tych knykci 1 twardych, gladkich paznokci, ktére sg jak
muszelki, otwiera w niej co$, co peklo pare godzin temu, ale do tej pory udawato jej si¢
to utrzymac¢ w catosci.

Nie chce mysle¢ o tym, ze on moglby umrze¢.

Nie moze mysle¢ o takich rzeczach i jednoczesnie dziataé. A przeciez musi co$
robi¢. Nigdy nie chciata by¢ jedng z tych kobiet, ktore nie pozwalajg swoim dzieciom jes¢
surowego ciasta ani przejs$¢ cho¢by jednego kwartatu ulic bez opieki. Wiadomo, ze musisz
opanowac ten lgk, inaczej nigdy nie begdziesz w stanie spokojnie patrzeé, jak twoje
dziecko wychodzi z domu. Teraz sa tutaj, gdzie $mieré szczerzy do nich swoj
zakrwawiony pysk, a ona tak naprawde¢ nie bierze tego pod uwage, bo ma niejasne
wrazenie, ze to mogloby otworzy¢ ogromng, bezdenng przepas¢. Tak wiasnie robisz,
kiedy masz dziecko, czyz nie? Stajesz w obliczu niewyobrazalnego cierpienia i probujesz
udawac, ze niebezpieczenstwo nie istnieje.

Joan koncentruje si¢ na dtoni synka, myslac o tym, jak on si¢ $§mieje, kiedy udaje
ztoczyncg — ,,bua-cha-cha” — i jak si¢ cieszy po przebudzeniu, widzac jg pochylong nad
nim. Strach stabnie.

Wszystkie trzy zastanawiajg si¢ zapewne, co powiedzie¢, by wypenié¢ cisz¢. Na
zewnatrz padajg strzaty, na tyle daleko, ze przypominaja fajerwerki.

Stycha¢ wycie syren 1 wybuchy, czyj§ glos, niewyrazny, lecz tak donos$ny, ze
zapewne plynie przez megafon. I kiedy Joan porzadkuje sobie te dzwigki, dobiega do nie;j
jakis$ toskot, ktorego nie moze zidentyfikowac. Przypomina to odgtos stosu foremek do
pieczenia spadajacych na podtoge. Kakofonia jest wielotonowa i coraz glosniejsza. Joan
wie, co to oznacza: ta strzelanina, wybuchy i krzyki.

W koncu cos si¢ dzieje. Kto$ po nich przychodzi. Z pewnoscig powinna czu¢ ulge
lub podniecenie, ale nie jest w stanie wzbudzi¢ w sobie zadnych uczug.

— Widzicie? — moéwi Kailynn, gwattownie odwracajac gtowe do okna. — Policja.

— Taak — odpowiada Joan.

— Wkrotce tu bedg — dodaje dziewczyna.



— Taak — powtarza Joan, krzyzujac nogi. Chce wstac. Ruszyc¢ sig.

Jej dlon natrafia na co$ lepkiego na podtodze. Podnosi ja, pewna, ze gdzie$
W poblizu widziala papierowy recznik. Kailynn chwyta ja za tokiec.

— Zranita$ si¢ w rek¢ — stwierdza, a z miejsca, gdzie siedzi, widzi tylko otartg
skore na przegubie Joan, a nie rozcigtg dton.

— To tylko skaleczenie — uspokaja jg Joan.

— Chyba nie chcesz dosta¢ zakazenia — mowi Kailynn. — Nie mamy tu apteczki.
Jednak powinna$ przynajmniej czyms to owinac.

Zanim Joan zdgzyta zaprotestowac, dziewczyna rzuca si¢ w strong¢ szafki 1 wyciaga
szuflade. Znow opada na podtoge, trzymajac w reku cienka bialg Scierke do naczyn, ktora
zaczyna owija¢ nadgarstek Joan.

— Jest czysta — oznajmia.

Jej ruchy sa zaskakujaco sprawne, wigc Joan nie protestuje. Patrzy tylko, jak
Kailynn mocno zaciska $cierke 1 zawigzuje ja dwoma szybkimi szarpnigciami.

— Widzisz? — pyta, znéw opierajac si¢ na tokciach i omiatajac wlosami posadzke.
— Lepiej?

— Tak — potwierdza Joan. Zaci$nigta tkaning rana faktycznie juz tak nie boli.

Wciaz oglada swoj nadgarstek, gdy pomieszczeniem wstrzasa huk wystrzatow tak
glodny, ze jest to co$ zupeklie nowego. Joan podskakuje 1 uderza gtowa o krawedz stotu.
Tak mocno przyciska do siebie Lincolna, Ze ten probuje si¢ jej wyrwac. Huk wystrzatow
zdaje si¢ jg otaczac¢. Odbija si¢ echem w jej gtowie, niczym dzwigk cymbatow.

Styszy krzyk Kailynn, a Lincoln wrzeszczy do jej ucha co$, czego ona nie moze
zrozumiec.

Ta kanonada jest tak glo$na, ze az boli, 1 przez chwile¢ Joan powstrzymuje cheé
zatkania uszu rgkami albo przycisnigcia ich do uszu Lincolna. Obraca si¢ plecami do
drzwi, by go osloni¢ wlasnym cialem.

Z zametu wylania si¢ jedna sensowna mysl: kto$§ jest w restauracji. Ktos, kto
znajduje si¢ za stalowymi drzwiami ich pomieszczenia, usituje dosta¢ si¢ do srodka. Od
tego huku cierpnie jej skora. Przy kazdym pojedynczym strzale jest pewna, ze kula
przebije drzwi.

Strzaty na moment cichng. Dotychczas padilo ich kilkanascie. Jednak niemal
natychmiast ten kto§ zndw zaczyna strzelac.

Kailynn zrywa si¢ z podtogi iwycofuje wkat pomieszczenia, przewracajac
kartonowe pudla, z ktorych wysypuja si¢ na podtoge filtry do kawy i papierowe kubki.
Nauczycielka wstaje. Przytrzymuje si¢ r¢kami blatu stotu.

Strzaty zno6w milkng i ta cisza jest jeszcze bardziej przerazajaca od ich huku.

— Nie dostang si¢ do srodka — moéwi Kailynn. Ptacze, cho¢ zdradzajg to jedynie
jej mokre policzki. Jej gltos brzmi zdecydowanie. — Nie moga.

Joan nie jest tego taka pewna. Te drzwi to tylko stal. Nie sg zaczarowane.
Z pewnoscig jest jaka$ granica ich wytrzymatosci. Dotyka swoich policzkow,
zastanawiajac si¢, czy sama tez placze. Ale nie, ptacz to strata czasu i energii. Tego
wieczoru nauczyta si¢ nie zaciska¢ zebow. Oddycha¢ miarowo.

Takie oddychanie pomaga.



W jej uszach wcigz dzwoni echo wystrzalow.

— Okno — szepcze i wstaje, umieszczajgc Lincolna na blacie stotu. Wspina si¢ za
nim i otwiera okno, ktore — dzigki Bogu — nie stawia oporu. Wystarcza jeden ruch reki
| klamka si¢ obraca, po czym okno odchyla si¢ na zewnatrz, jednak blokuje si¢ po
kilkunastu centymetrach. Szpara mi¢dzy ramg a framugg jest dostatecznie szeroka dla
Lincolna, ale za waska dla niej. Strzaty zno6w milkng. Moze tamci opracowujg jakis$ plan?
| dlaczego nic nie moéwili? Czy nie powinni $piewac kupletow? Stoja przy drzwiach, czy
tez moze jeden z nich czeka pod tym oknem? Nagle stycha¢ nowy dzwigk, glosniejsze
walenie w drzwi. Joan kaze Lincolnowi sta¢ spokojnie i zaczyna si¢ wspinac.

Przy oknie jest jasno. Zdecydowanie bardziej od blasku latarh niz ksi¢zyca. Joan
spoglada w gore 1 widzi biedronki, malenkie ciemne kropki, ktérymi usiany jest sufit.

— Chodzcie — mowi do pozostatych, niemal bezglosnie. Nie zamierza
przekrzykiwac toskotu.

Kailynn rusza ku niej, podnoszac noge. W mgnieniu oka wspina si¢ na kolanach
I fokciach na stot.

Loskot — czy to uderzenia jakiego$§ tarana? — wibruje pod czaszka Joan.
Nauczycielka kreci gtowa.

Joan jedng r¢ka przytrzymuje Lincolna, a druga gwattownie ja przywotuje. Jednak
kobieta wcigz kreci gtowa.

— Janie... — zaczyna i reszta zdania niknie w hatasie.

Ten nagle si¢ zmienia — W kolejnym uderzeniu pojawia si¢ nowy ton. Co$ inaczej
wali w drzwi. Stycha¢ brzek i trzask.

Na moment zapada cudowna cisza, a potem drzwi si¢ uchylaja. Zaledwie na kilka
centymetréw. Tak nieznacznie, ze w pierwszej chwili Joan moze sobie wmawiac, iz tego
nie widzi. Jednak zaraz zndéw si¢ poruszaja, powoli, 1 juz wie, ze kto$ je otwiera. Patrzy
na syna i widzi okruszek na jego policzku. Kailynn przyciska si¢ do jej plecow, ciepta
i drzaca. Nauczycielka, cofajac sig, staje najblizej drzwi. Swiatlo pada na jej l$niace
wlosy. Ta chwila ciggnie si¢ w nieskonczono$¢, a potem drzwi otwierajg si¢ na osciez,
uderzajac z hukiem o zawieszone na $cianie potki.

Stoi w nich m¢zczyzna.

Joan mimo woli mysli, ze miala racje: to wyrostek. Moze nawet jeszcze nie zaczat
si¢ goli¢. Nie nosi butow, jakie sobie wyobrazata. Na nogach ma tenisowki.

Jedna sekunda.

Dwie.

Joan przesuwa si¢ przed Lincolna, ktérego nogi zwisaja ze stotu. Chyba catkiem go
zastania 1 moze jest cho¢ mata szansa, ze strzelec nie zauwazy jej chtopca. A moze nawet
zdotalaby niepostrzezenie wypchna¢ go przez okno? Tuz za nig, najwyzej pol metra dale;,
jest komplet nozy, cho¢ nie chce patrze¢ w ich strong.

Zamiast na nie, spoglada na me¢zczyzne. Trzeba sporego wysitku, zeby nie patrzeé
na dtugg bron, ktorg wycelowatl w nich wszystkich — w nauczycielke — ale to jej sig
udaje.

Napastnik w drugiej rece trzyma topor, ale zaraz odrzuca go za siebie. Ma za duza
kurtke 1zbyt obciste dzinsy, z ktorych wylewa si¢ brzuch. Jest masywny, ale nie



muskularny. Joan maca reka po stole za plecami. Zastanawia si¢, jak go dopas¢, zanim
W nig trafi — jesli tylko zdota ztapa¢ noz tak, by tego nie zauwazyt. I czy jesli on do niej
strzeli, zdota go zadzga¢, umierajagc. Mija kilka sekund, zanim cialo zorientuje si¢, ze
umiera. Joan rozmysla, ile potrzebowataby sity, by wbi¢ napastnikowi n6z w serce.
A moze szyja bylaby tatwiejszym celem, migkka, bez przeszkadzajacych zeber.
Zastanawiajac si¢ nad tym 1 przebierajac palcami, usituje zobaczy¢ jego twarz.

Trzy sekundy.

Cztery.

Strzelec jej nie widzi. Stoi ze spuszczong glowa. Joan dostrzega jedynie grube,
czarne brwi. Potmrok ja irytuje, bo nie pozwala rozpozna¢ wszystkich szczegotow.
Chciataby, zeby na nig spojrzal. Mezczyzna trzyma bron wycelowang w piers
nauczycielki, ale wcigz wbija wzrok w -podlogg.

Joan musi zobaczy¢ jego twarz.

Jej palce zaciskajg si¢ na bloku z nozami i przesuwaja do rekojesci jednego z nich.
Powinna wyja¢ néz czy sprobowac przepchna¢ Lincolna przez okno? Jednak jesli to zrobi,
jesli gwaltownie si¢ poruszy, on z pewnoscig skieruje ku nim bron. I moze juz jest za
pozno, gdyz strzelec w koncu podnosi glowe.

Mezczyzna patrzy na nauczycielke. Nie odwracajac sie, wyciagga reke za siebie,
maca S$cian¢ 1 odnalaztszy wlacznik, zapala $wiatto. W pomieszczeniu znéw robi si¢
jasno. Joan mruzy oczy, by oswoic je z blaskiem.

Napastnik nie odrywa wzroku od nauczycielki. Ona tez na niego patrzy, mrugajac
I oddychajac gteboko.

Pie¢ sekund.

Szes¢.

Mezczyzna opuszcza bron.

— Pani Powell? — pyta.

Nauczycielka tylko go obserwuje, nie poruszajgc si¢ ani nic nie méwigc. Jedna
nogawka jej spodni podwinela si¢ 1 odstonita bladg tydke. Kobieta stoi oparta plecami
ostol, odchylona do tylu wtaki sposob, ze spod sportowej bluzy widaé
kilkucentymetrowej szerokos$ci pasek brzucha.

Lincoln si¢ wierci. Jego stopa uderza matke w bok.

,Powiedz co§ — W myslach zachgca nauczycielke Joan. — Zréb co$. Kimkolwiek
jestes, powiedz mu, ze jeste$ panig Powell”.

Nauczycielka si¢ prostuje.

— Tak — mowi w koncu, spokojnie, jakby czytala list¢ obecnosci. Obcigga
sportowg bluze.

Nauczycielka jest jedyng osobg sposrod nich, ktora si¢ poruszyta. Joan zaciska dton
na r¢kojesci noza, ale jeszcze nie probuje wyjac go z bloku. Kieruje wzrok na Kailynn
I spostrzega jej btyszczace od tez policzki. Widzi, ze dziewczyna drzy, ze strachu lub
wysitku, jakiego wymaga tak dlugie stanie na palcach.

Biedronka spada z sufitu na podtogg.

— Tak — powtarza nauczycielka, rownie spokojnie jak poprzednio. — Jestem
Margaret Powell.



Strzelec opuszcza lewa rgkg bron, otwierajac 1 zaciskajac palce. Raz po raz. Chwyta
powietrze.

— Jestem Rob — moéwi, tak glosno, ze Joan go rozpoznaje. To on zabit gerezg. —
Robby...

Mezczyzna urywa, marszczac brwi, by¢ moze stropiony tym, ze podat swoje imig.
Joan mysli, ze moze zaraz zastrzeli ich wszystkich, aby naprawi¢ ten blad, ale on tylko
zerka na swoje stopy, jeszcze nizej opuszcza lufe 1 zndw zaczyna mowic.

— Uczyta mnie pani w trzeciej klasie. Jestem Robby Montgomery.

Nauczycielka znéw milczy. Powinna go oczarowaé, ale najwidoczniej nie ma
pojecia o strategii. Moze sparalizowat ja strach, a moze nie chce przyznaé, ze go nie
pamigta. Tylko na niego patrzy, na jego zachodzace na kotnierz wilosy, luzng kurtke
| bron: karabin w reku, pistolet pod kurtka i jeszcze co$ duzego, przymocowanego na
plecach.

Dtonie nauczycielki wcigz sg zacis$nigte na sportowej bluzie.

— Robby — moéwi pani Powell.

On kiwa gltowa.

— Robby Montgomery — powtarza nauczycielka.

Napastnik spoglada na nich wszystkich, ale tylko przelotnie. Zerka na Kailynn,
wcigz skulong na stole. I na Joan. A gdy przechyla glowe w bok, ona juz wie, ze zauwazyt
stojacego za nig Lincolna.

Potem on si¢ cofa i przyciska do futryny drzwi.

— Tedy — mowi glosem wypelniajagcym cate pomieszczenie. — Do wyjscia.

Znow spoglada na panig Powell inie wiadomo, czy ten rozkaz obejmuje ich
wszystkich. Moze wypusci nauczycielke 1 wroci po nich. A moze wyprowadza panig
Powell, zeby zastrzeli¢ ja jako pierwsza, a dopiero potem ich.

Jednak kiedy pani Powell rusza do drzwi, Robby Montgomery macha r¢gka do
pozostatych. Joan zsuwa si¢ na podtoge i bierze Lincolna w ramiona, poruszajac si¢ wolno
| zastanawiajac, czy powinna sprobowac wzigé¢ ze sobg jeden z nozy. Odwraca si¢, wcigz
nie znajac odpowiedzi na to pytanie, i traci okazje¢. Styszy, jak stopy Kailynn uderzaja
0 posadzke. Sadowi sobie Lincolna na biodrze.

Przechodzi po papierowych kubkach. Przyglada si¢ posadzce. Kiedy znow podnosi
wzrok, widzi, ze Robby Montgomery ktadzie dton na ramieniu przechodzacej przez prog
nauczycielki.

— Pani mnie nie pamig¢ta, prawda? — pyta.

Kobieta spoglada na jego dton, a on puszcza jej rami¢. Nauczycielka, jak zwykle,
nie spieszy si¢ z odpowiedzig. Gdy jednak Robby zabiera r¢ke, ona ktadzie dwa palce na
jego nadgarstku.

— Siedziate$ obok tego matego chtopca, ktory wlat sobie klej do ucha — mowi. —
Harrison... nie pamigtam jego imienia. | lubile§ pomagaé¢ mi rozwieszaé gazetke. I te
wszystkie zszywacze. Lubile$ przyrzad do usuwania zszywek. Mowites, ze wyglada jak...

— Kty wampira — dopowiada Robby i usmiecha sie.

— Mamusiu? — moéwi cicho Lincoln, a jego ciepty oddech pachnie serem. Joan
orientuje si¢, ze zainteresowala go wzmianka o wampirach. Ona sama obserwuje usmiech



strzelca; to dziwny widok. By¢ moze nie ro6zni si¢ bardzo od Lincolna, bo uwaza, ze
niegodziwcy nie powinni by¢ -szcze¢sliwi.

Nagle Robby Montgomery ruchem gtowy kaze im rusza¢. Joan przechodzi za panig
Powell przez drzwi, starajac si¢ nie otrze¢ o napastnika ani o jego bron. Kailynn idzie za
nig. Trzyma si¢ blisko. Joan czuje dlon dziewczyny zaciskajaca si¢ na jej rece, tuz nad
opatrunkiem.

Znow sg w korytarzu. Przed sobg widzg 1$nigcg w potmroku kuchnig.

— Shuchajcie — méwi Robby Montgomery — musicie i$¢ gdzie indziej. Nie tutaj.
Policja wchodzi przez brame, ale nie idZcie tam. Oni wcigz strzelaja.

— Jacy ,,oni”? — pyta pani Powell.

— Policja — odpowiada beztrosko. — I Destin. Chyba ze nie zyje. Ale jest dobrze
przygotowany i policja nie strzelataby, gdyby nie zyt.

— Kim jest Destin? — pyta pani Powell. Robi to z niemal zabawng pedanteria,
jakby si¢ zastanawiata, czy zgodzi¢ si¢ na proponowang randke.

— Destin jest gwiazdg programu — odpowiada Robby Montgomery nieswoim
glosem. To glos spikera z telewizji, przesadnie dramatyczny.

Joan odsuwa si¢ od niego. Nie podoba si¢ jej to, ze on kogos udaje.

Pani Powell marszczy brwi i wyglada na to, ze Robby Montgomery to zauwaza.
Kiedy znow si¢ odzywa, méwi juz normalnym glosem.

— Jesli zobaczycie czotg na dwoch nogach, bedzie to Destin — mowi. — Zatatwit
sobie porzadny sprzet: kamizelke kuloodporna, hetm Blackhawk i wszystko. Nie chcecie
si¢ z nim spotkac. A ze mng jest jeszcze Mark, ale znow mnie zostawit. Na szczescie dla
was. ChodzZcie. Musicie si¢ ruszac.

— Mamusiu? — znéw szepcze Lincoln.

— Nie teraz — odpowiada szeptem Joan, tak cicho, ze ledwie sama si¢ styszy.

Wypusci ich.

Wypusci.

Ta mysl jest tak dominujaca, ze w pierwszej chwili Joan nie jest w stanie
zastanawia¢ si¢ nad czymkolwiek -innym. Nawet kiedy probuje, trudno jej zrozumie¢,
0 czym on mowi. Jest ich trzech, razem z tym chtopakiem, ktory rzuca imionami, jakby
to nie miato zadnego znaczenia. Z pewnos$cig nie powinien ujawniac takich szczegdtow.
Joan zastanawia si¢, czy on naprawdg¢ rozumie, co si¢ dzieje, co si¢ stato 1 co si¢ stanie.
A moze dobrze wie, co si¢ stanie, 1 dlatego nie ma znaczenia to, czy wyjawi im jakie$
imiona.

Przerazona tg ostatnig myslg Joan oglada si¢ za siebie. Patrzy przez rami¢ na
porozrzucane papierowe kubki, sterczace jak wiezyczki zamkow z piasku. Na noze, ktore
teraz sg juz za daleko. Ten trzeci m¢zczyzna, Destin, na podstawie opisu wydaje si¢ jakas
nicludzka postacig. Joan wyobraza go sobie jako potwora zfilmu z Arnoldem
Schwarzeneggerem. Potwory nie stuchajg starych nauczycielek.

— Policja... — zaczyna Joan, ale najwyrazniej Robby Montgomery nie chce
rozmawia¢ z nikim poza panig Powell. Przerywa jej, ledwie na nig Spojrzawszy.

— Tedy — mowi, kierujac lufe ku bocznym drzwiom restauracji. — Na zewnatrz
I z powrotem w kierunku Iwoéw morskich. Znacie lwy morskie?



Tak wigc wszyscy wlokg si¢ do bocznych drzwi — Kai-lynn na przedzie, Lincoln
I Joan w $rodku, a pani Powell z napastnikiem na koncu. Teraz drzwi ledwie wiszg na
zawiasach — widocznie Robby je wywazyl. Joan dziwi si¢, ze tego nie styszeli.

Po potmroku restauracji $wiatetka stojgcego na zewngtrz automatu z napojami
mrugaja wyjatkowo psychodelicznie. Za drzewami wciaz stycha¢ strzaty 1 krzyki. Liscie
bananowcow topocza, gdy Joan zaczyna i8¢ alejka.

— Szybciej — wota Robby Montgomery i Joan przyspiesza kroku.



Margaret Powell doskonale zdaje sobie sprawe z tego, ze w ciggu kilku nastepnych
minut moze zgina¢ od kuli w plecy, wystrzelonej przez jednego z jej uczniéw. Nie jest to
dla niej wielkie zaskoczenie.

Kailynn ita druga kobieta idg znacznie szybciej od niej i coraz bardziej si¢
oddalaja, ale Robby jest zaledwie metr za nig. Pani Powell oglada si¢ do tytu, starajac si¢
nie robi¢ tego zbyt ostentacyjnie. Napastnik chyba udaje weterana z Wietnamu i czujnie
zerka na rosnace po bokach drzewa, co w innej sytuacji byloby po prostu $mieszne.
Margaret nadal nie wie, czy ja chroni, czy tez prowadzi na $mier¢, i nie jest pewna, czy
on sam to wie. Najwyrazniej jest psychopatg. Albo prawie, co nie robi zadnej rdznicy.
Nawet Hitler lubil szczeniaki, prawda?

Boli ja kolano. Czasem trudniej jej jest siedziec, niz stac.

Zostawili juz daleko w tyle cien krytego strzechg dachu. Przy wej$ciu do zoo wcigz
stycha¢ strzelaning, ktora to cichnie, to wybucha na nowo. A Robby wciaz tu jest i idzie
za nimi. Nie spodziewala si¢, ze pozostanie tak blisko. Zwalnia, zné6w ogladajac si¢ za
siebie, I tym razem nie probuje ukry¢ faktu, ze go widzi.

— ldziesz z nami? — pyta.

On potrzasa glowa, ale wciaz za nig podgza. Jest wysoki, cho¢ jeszcze nie pozbyt
si¢ dziecigcych okraglosci. Niedbale trzyma karabin, ktory podskakuje w jego reku jak
wykrywacz metalu lub co$ innego, niestuzacego do zabijania.

Nauczycielka nabiera przekonania, ze im wigce] do niego mowi, tym lepie;j.
Stuchajac jej glosu, bedzie musiat zaakceptowac fakt, ze ma do czynienia z rzeczywistg
osobg. Osobg, ktora trzymata go za rgke 1 pomagata zawigzywa¢ sznurowadta. (Nie
pamigta, czy na pewno to robila, ale starala si¢ pomagac¢ w ten sposodb wszystkim swoim
uczniom).

— Poruszacie si¢ za wolno — méwi Robby. — Musicie i8¢ szybcie;.

Pani Powell zatrzymuje si¢ i odwraca do niego.

— Mam sze$¢dziesigt osiem lat — mowi. — | niesprawne kolano. Nie mogg i8¢
szybciej.

Idaca przed nimi Joan tez przystaneta, trzymajac malca na biodrze. Oglada si¢ przez
rami¢. Margaret wolataby, zeby nie czekala.

— Chodz ze mna, Robby — moéwi do niego belferskim tonem, ktory sprawdzat si¢
w stosunku do wszystkich dzieci, jakie kiedykolwiek uczyta. W ten sposob sugeruje mu,
ze chcialaby, by jej towarzyszyt. To zwykle najlepiej dziala na uczniow z problemami,
trudnych, ktorych inni nauczyciele karcg albo posytaja do gabinetu dyrektora. Takie dzieci
potrzebujg najwigcej uwagi 1 wtasnie w ten sposdb mozna zdoby¢ ich zaufanie.

Oczywiscie ona wcale nie pragnie jego towarzystwa. Rzecz w tym, Ze nie chce, by
szedl za jej plecami. Wolataby mie¢ go na oku. Nastepny sekret pedagoga: rozrabiakow
zawsze lepiej sadza¢ jak najblizej swojego biurka.

Nie jest zaskoczona tym, ze byl jej uczniem. Wyobrazata sobie co$ takiego.
Niezliczong ilo$¢ razy widziata w myslach, jak jaki$ bandzior celuje do niej z broni i zada



jej portmonetki, zeby zaraz powiedzie¢: ,Hej, czy to pani, pani Powell?”. Przez te
wszystkie lata miata tylu uczniow — tysigce — i wszystkich w tym samym miescie.
Dlatego nieustannie si¢ na nich natyka: w galeriach handlowych, restauracjach i na
parkingach. Wszystkie te osmioletnie dzieci zmienily si¢ w mezczyzn w garniturach lub
kobiety w szpilkach.

,Pani Powell!” — mowig zawsze usmiechnieci, a ona oczywiscie nie ma pojgcia,
kim sg, poniewaz wyrosli. Ale poznaje, ze byli jej uczniami, po sposobie, w jaki
wymawiaja jej nazwisko.

Niektorych z nich pamigta. Czasem pamigta nawet, gdzie siedzieli lub co jej
podarowali na Boze Narodzenie. Obejmujg ja i mowig, ze sg prawnikami, lekarzami,
sprzedawcami samochodow albo ze majg trzy cérki lub syna na studiach. Chcg, by
wiedziala, jak im si¢ -wiedzie.

Sa tez inni. Tacy, ktorzy nigdy si¢ nie przedstawiaja. Ale ona wie, co z hich
wyrosto. Demetrius Johnson byt pierwszym, ktéry dostat kar¢ $mierci za to, ze zabit
jakiego$ chtopaka w bojce o telewizor. Kiedy byt wjej klasie, tak mocno kopnat
kolezank¢ W noge, ze poplyneta krew. Byl tez bardzo dobry w rozwigzywaniu
tamigtowek, mial do tego prawdziwy talent z rodzaju tych, ktére moga by¢ naprawde
wazne. Albo Jake Harriman, stodki chiopczyk, ktéry nigdy nie sprawiat jej zadnych
ktopotow, lecz mial patologiczng rodzing 1 since na skoérze. Zglosita to dyrektorowi
I odwiedzita ich opieka spoleczna, ale nic z tym nie zrobiono. Po kilku dziesigtkach lat
zobaczyla jego twarz w wiadomosciach, poniewaz zabit kobiet¢ na parkingu Kmartu
I ukradt jej samochod. Kara $mierci. Horace Lee Block byt hatasliwy inie potrafit
spokojnie usiedzie¢ na miejscu. Juz wtedy mial zte sktonnosci 1 musiata go odrywac od
siebie, kiedy ja objal. Kara $mierci.

Widzi ich nazwiska w gazetach ipatrzy na zdjecia w wiadomosciach, nie
rozpoznajac ich. Zgodnie ze swoimi obliczeniami uczyta czterech mordercow, szesciu
gwalcicieli 1 dziewigciu skazanych za rabunek z bronig w r¢ku. Nie zamierza prowadzic¢
tego rejestru, ale on sam si¢ tworzy. Troje zjej chtopcoéw 1dziewczat zostato
zamordowanych, jedna sposrod nich podpalona przez megza. Pamigta dtugi warkocz
zwigzany gumkami do wlosow, z plastikowymi kulkami na koncach. Wszystko to jest
straszne. Widzac zdjecie jakiego$ potwora o martwych oczach i pamigtajac chudego
chlopczyka z kostropatymi tokciami, wiele razy miata che¢ rzuci¢ nauczanie, bo najgorsze
jest to, ze przewaznie nie ma w tym niczego zaskakujacego. Ich drogi sg wytyczone,
zanim ona ich spotka. Gdy przychodza do niej Zli 1 ponurzy, sktonni do przeklenstw
I przemocy, to zazwyczaj dlatego, ze ich rodzice sg Zli i ponurzy, sktonni do przeklenstw
I przemocy. Gdy przychodza do niej zrozpaczeni i zobojetniali, ich rodzice sg zrozpaczeni
I zobojetniali. Ona zwykle widzi, w jakim kierunku zmierzajg, i nic nie moze ztym
zrobi¢. Czasem probowata, ale bylto to jak chuchanie i dmuchanie na domek z cegiet.

Wychodza z jej klasy i juz nigdy nie ogladaja si¢ za siebie. Znikaja.

Jednak Robby... Wydaje si¢ jej to bezsensowne, cho¢ nadal nie bardzo potrafi go
sobie przypomnie¢. Usta mu si¢ nie zamykaty. To pami¢ta. Biedak mowit tak glosno,
jakby nie potrafit tego robi¢ ciszej. Wigc gdy inne dzieci bezkarnie szeptaty, ona zawsze
przytapywata tylko jego. Miat problemy znawigzywaniem kontaktoéw, ale byt



zdyscyplinowany. Pami¢ta go jako krepego chtopca, ktory za glo$no si¢ Smiat z zartow
innych dzieci, moéwit ,.tak, prosz pani” za kazdym razem, gdy go uciszatla, i chyba zawsze
byl grzeczny. Nie, nie tylko grzeczny — chciat si¢ przypodobac. Skutek byt ten sam, ale
powody rozne.

Wyczuwa, kiedy ja dogania. Jego cieplo 1 staby zapach cebuli.

— Dlaczego musimy si¢ spieszy¢? — pyta go cicho I przypomina sobie, jak chcial
jej pomdce rozwiesza¢ gazetke. Nie pamigeta jednak zadnej ich rozmowy.

— Ze wzgledu na Marka — méwi Robby. — Miedzy innymi. On przyjdzie.

— To twoj przyjaciel?

— Tak.

— Jesli to twoj przyjaciel — ostroznie moéwi do niego — czy nie mogibys mu
powiedzie¢, zeby nas nie zabijalt?

Patrzy przed siebie, nie na niego, ale on potrzebuje chwili na odpowiedz.
Przechodza pod roztozystym debem i jest tam kierunkowskaz z mnostwem nieczytelnych
w ciemnosci tabliczek. Pani Powell wie, Ze idg w stron¢ wyjscia z ogrodu.

— On ma swoje pomysty — moéwi w koncu Robby, a potem podnosi bron.
Nauczycielka juz chce krzyknaé ostrzegawczo do pozostatych, ale mezczyzna celuje
wyzej 1oddaje kilka strzatow w korony drzew. Margaret ma wrazenie, ze od huku
popekaty jej bebenki, i dotyka uszu, sprawdzajac, czy nie ptynie z nich krew.

Ledwie go styszy, cho¢ Robby wrzeszczy.

— Idzcie tak, zebym was widzial! — wota. Ona uswiadamia sobie, ze Kailynn,
kobieta i chtopczyk juz znikali za zakrgtem S$ciezki, ale teraz zndéw ich widzi. Stoja
nieruchomo jak posagi. — Nie zatrzymujcie si¢! — wrzeszczy na nich Robby, jeszcze
bardziej zirytowany. — Nie mozecie przystawac. Jednak trzymajcie si¢ blisko.

Lufa jego karabinu znow jest wycelowana w ziemig¢. Pozostali zaczynajg iS¢, czgsto
ogladajac si¢ za siebie. Pani Powell czuje pulsujacy bol w niesprawnym kolanie.

— Kazale$ im i$¢ szybko — przypomina mu.

Robby nie odpowiada. Kobieta zastyga, widzac, jak wyciagga do niej r¢ke, lecz on
tylko chwyta ja za tokiec 1 kieruje naprzod, dos¢ delikatnie. Nie robi jej krzywdy.

— Wszyscy idziemy szybko — mowi.

To oczywiste, ze chce, by zamilkta, ale ona odkrywa, ze naprawd¢ nie ma
znaczenia, czego on pragnie. Juz tak bardzo nie boi sie tego, co moglby jej zrobié. Smieré
nie jest taka straszna, jak kiedy$ sadzita. Mialoby to glebszy sens, gdyby stala tutaj,
wyobrazajac sobie niebo ze ztotymi ulicami, albo gdyby marzyta o wyciskajagcym lzy
z oczu ponownym spotkaniu z rodzicami, ktorych tak bardzo pragnetaby zobaczyd,
w jakiejkolwiek postaci: zywych 0sob, duchéw czy anioldw. Jednak nie mysli o niczym
takim.

Przez cate zycie przekonywano j3, ze Bog istnieje. To z pewnoscig jest prawda.
Zawsze starala si¢ 0 tym pamie¢ta¢. Mowita do Boga. Jednak nie mys$lata o Nim w chwili,
kiedy blat stolu wbijat si¢ w jej plecy i kiedy patrzyta w ciemny otwoér lufy. Myslata
0 tym, ze jej corka jest dorosta, 1 wyraznie dala do zrozumienia, Ze juz niczego od niej nie
potrzebuje, ze jej rodzice nie zyja, a byly maz poslubit jakas kobiete, mtodsza 1 zarazem
grubsza od niej, 1 Ze nie ma juz nic, co powinna zrobi¢. Nie pragnie $mierci, ale mysl



0 niej jej nie przeraza.

Tak wiec kustyka dalej 1 pyta:

— Zabite$ dzisiaj kogos?

Robby wzrusza ramionami. To najbardziej niedojrzata odpowiedz, jakg moglaby
ustysze¢.

— Chcesz powiedziec, ze nie jestes pewny?

Mgzczyzna zndw wzrusza ramionami. Pani Powell z kazdg chwilg dostrzega w nim
coraz wigcej z trzecio-klasisty.

— Zatujesz tego? — dopytuije.

Robby pochyla gtowe, przechodzac pod niska gatezia.

— Nie, prosz pani.

A wiec dlaczego — ma ochote zapyta¢ — mnie nie zabites? Jesli tak tatwo ci to
przychodzi?”

Sa juz prawie ustop wzgorza. Przeszli pod rzezbionym drewnianym tukiem
z napisem AFRYKANSKIE SCIEZKI i -teraz opuszczaja teren poswiecony Afryce.
Robby wciaz lekko podtrzymuje tokie¢ pani Powell. Jak na kogos, kogo ona pamigta jako
gadute, nie mowi zbyt wiele. Moze zto go odmienito 1 po tym wszystkim nie zostato
W nim nic z tamtego trzecioklasisty.

Kailynn i kobieta z dzieckiem zndéw znikajg za zakretem $ciezki. Tym razem Robby
na nich nie krzyczy. Tak wigc nauczycielka zostaje z nim sama. | kiedy juz mysli, ze on
nic nie powie, ten zndw zaczyna mowic.

— Wie pant, jak to jest, kiedy si¢ przekluwa pegcherz? — pyta, lekko Sciskajac jej
tokie¢. — To jest whasnie tak. Czy nie czuje si¢, no cdz, pewnej satysfakcji z usuwania
roznych rzeczy? Takich jak pryszcze, pecherze 1 inne wykwity, ktorych nie powinno by¢.
Ma si¢ chec¢ je przebi€. To chyba o czyms §wiadczy. Mozna si¢ uwazac za solidny twor,
ale wystarczy ukhucie i zostajg tylko skéra, ropa iinfekcja. | sadze, ze o tym wiemy.
Wymys$lamy sobie réznosci, wie pani? Wszystko to, co uwazamy za takie wazne, nie ma
zadnego znaczenia. Nie jest rzeczywiste. | moze lepiej bytoby naprawde przekhuc te
banke. Czy kiedy$ myslata pani o tym? Ze moze byloby lepiej uwolnié sie od tego
wszystkiego? Poniewaz jesteSmy tylko nabrzmialymi pegcherzami, ociekajagcymi ropa
I krwig, ale udajemy cholerne jednorozce, za przeproszeniem, jednorozce, wrozki czy inne
pickne i czarowne istoty. Jeste§my workami niczego.

Mezczyzna glto$no wceigga powietrze. Pani Powell nie wie, czy jest zmieszany
swoim monologiem, czy tylko -zabraklo mu tchu. Na nier6wno wybetonowanej alejce
0 matlo nie skrgca sobie nogi w Kostce.

Mysli goragczkowo, ale nie znajduje zadnej uzytecznej odpowiedzi. Nie zamierza
zacheca¢ go do poréwnywania ludzi do workow pelnych ropy. Okregca bransoletke na
nadgarstku — wyrob Kate Spade, za ktory data na wyprzedazy dwadziescia dolarow.

— Uwazasz, ze to wszystko jest nierealne? — pyta.

— Mysle, ze zyjemy, robigc ghupie rzeczy 1 wierzac w ghupstwa — thumaczy nieco
spokojniej Robby.

Ona u$wiadamia sobie, ze usituje jg przekona¢. Przedstawia swoje powody.

— A wigc zabite$ ludzi, poniewaz doszedle§ do wniosku, ze martwym bedzie



lepiej? — pyta go.

— Nie wiem, czy ich zabilem. I nie w tym rzecz, ze jest im lepiej. Nie jestem
Jezusem zbawiajacym dusze czy jako$ tak. Jednak nie jest im gorzej. Gorzej nam by¢ nie
moze.

Margaret przetyka §ling, ktéra ma kwasny smak. Od poczatku miala racje: to
psychopata i pewnie po to kaze jej iS¢ tak szybko, by ona zaraz zaczeta si¢ potykaé. Juz
nie slyszy muzyki, natomiast coraz glosniejsze stajg si¢ dzwigki dobiegajace od strony
wejscia do zoo: glosy, meskie glosy, cate mndstwo, 1 jeszcze jakie$ metaliczne trzaski.

— Nadal je pani pomarancze na lunch? — pyta Robby.

Pani Powell jest tak zaskoczona, ze nie zastanawia si¢ nad odpowiedzia.

— Czasem — odpowiada.

— Kroi je pani na ¢wiartki, zamiast obiera¢ ze skorki — przypomina sobie
mezcezyzna.

Ona nie ma pojecia, jak mogt to zapamigtac.

— Tak — potwierdza.

Robby przystaje i zeskrobuje co$ z podeszwy buta. Margaret woli nie mysle¢
0 tym, co mogto si¢ do niej przykleic.

— Czy nauczyla si¢ pani postugiwac siekiera? — pyta.

Kobieta szuka w pamigci. Zatem uczyta go, kiedy na jej podworku w odstepie
szeSciu miesigcy zwalily si¢ dwa drzewa 1 zazadano od niej horrendalnej sumy za ich
poragbanie. Po upadku drugiego drzewa kupita siekier¢ 1 postanowita nauczy¢ sie, jak
ragba¢ drewno. Wszyscy chtopcy w jej klasie byli zafascynowani tym pomystem.

— Nie — odpowiada. — Pokaleczytam tylko o nig dtonie. W koncu zaptacitam
komus, zeby to zrobit.

— Wyobrazatem sobie panig na podwoérku i w kombinezonie — méwi Robby. —
Z siekiera. Siedzaca pozniej na bujanym fotelu na frontowym ganku 1 popijajaca
lemoniadg. Ma pani frontowy ganek?

— Nie. Kiedy$ mialam werande z tylu domu.

— Mieszka pani na wsi? — pyta.

— Nie.

— Ja zawsze chciatem.

— Mieszkac¢ na wsi?

— Taak. Tam gdzie mozna spacerowac po lesie.

Btysk swiatta sprawia, ze Margaret odrywa wzrok od rozciggajacej si¢ przed nig
wstegi betonu. Przez gatezie widzi jezioro, cale oswietlone. Kilka krokow przed nig beton
alejki przecinajg szyny kolejki. Stojg tam Kailynn oraz kobieta z chtopczykiem.

Robby puszcza jej tokie¢ 1 machnigciem rgki wskazuje jezioro.

— Ja wracam — mowi. — Idzcie w stron¢ Iwow morskich i ptakow. Znajdzcie
sobie jakas kryjowke. Zaczekajcie, az bedzie po wszystkim.

Odwraca si¢, zanim Margaret jest w stanie sobie u§wiadomi¢, ze on odchodzi.
| z jakiego$ powodu przypomina sobie moment sprzed nie wiadomo ilu lat. Robby
Z pewnoscig nie byt wtedy jej uczniem, a ona omawiata system korzeniowy i opowiadata
0 mchu. Znalazta w parku wielkie ptaty zielonego mchu i puscita je po klasie, by pokazac



dzieciom, ze on nie ma prawdziwych korzeni. Ale one nie chcialy stucha¢ pogadanki
0 korzeniach. Wolaty kfa$¢ sobie mech na gtowach 1 udawac, ze to wlosy, albo wtulac¢
wen twarze, by sprawdzi¢, jak to jest spa¢ w lesie na poduszce z mchu. Dlatego
zrezygnowala z naukowego podejscia i tylko patrzyta, co uczniowie robig z roslinami.

— Chodz z hami — proponuje mu.

Robby przystaje i odwraca si¢ do niej z lekko rozchylonymi ustami.

— Dlaczego? — pyta.

Gdyby miata odpowiedzie¢ szczerze, oswiadczytaby, ze z powodu jego broni.
Gdyby natkneli si¢ na jego przyjaciot, ta bron mogtaby si¢ przydac. Ale gdyby byta
szczera, powiedziataby mu rowniez, ze z pewnoscig moglaby go ocali¢. Czuje nagly
przyplyw energii, przeszywajacy dreszczem jak tarcie zuzytej chrzastki o kos¢. Ma juz to
wszystko przed oczami: jak go prowadzi, idgcego z rekami w gorze, do policjantéw, jak
odwiedza go w wigzieniu, przynoszac mu ciasto, jesli na to pozwola, i jak pisze do niego
listy z pytaniem, czy woli czekoladg, czy kokosy. Mogtaby ocali¢ jego i ich wszystkich.
Juz wyobraza sobie nagtowki opisujace, jak go przekonata, zeby ztozyt bron, jak dotarta
do niego, podczas gdy nikomu innemu to si¢ nie udato.

On wciaz jg obserwuje, czekajgc. Margaret musi posktada¢ wszystkie te mysli
o0 drugich szansach, ciastach i mchu.

— Mozemy powiedzie¢ im, policji, ze nam pomogtes — mowi. — Mozemy im
powiedziec...

Robby usmiecha si¢ do niej; w ciemnosci widzi btysk jego zebow.

— W porzadku, pani Powell — przerywa jej.

— Co w porzadku?

On znéw si¢ odwraca.

— Nie musicie im mowi¢ niczego — rzuca rOwnie gltosno jak zawsze, tak ze ona
wyraznie styszy kazde stowo.

Idzie w gore zbocza i ani razu nie oglada si¢ za siebie. Znika.



19.49

Chmury znow zgestnialy 1 zastonily ksiezyc. Przed oczami Joan rozposciera si¢
staw. Kobieta widzi ozdoby zawieszone na barierce, a nawet pltywajace na wodzie. Na
srodku stawu migocze wielobarwny morski potwor, a na brzegach sg ustawione inne
podswietlone figurki. Nad wodg niosg si¢ oczywiscie dzwieki dochodzace od strony
wejscia do ogrodu.

Jesli Joan odwroci gloweg, zobaczy nauczycielke idaca razem z Robbym
Montgomerym. Z najwyzszym trudem udaje si¢ jej usta¢ w miejscu. Jednak to nie czas
na stanie w miejscu. Powinna si¢ rusza¢ — powinna zabra¢ Lincolna jak najdalej od
karabinu i Robby’ego. W dodatku, kiedy si¢ porusza, nie musi tyle mysle¢. Wszystko jest
prostsze, gdy wyteza sity az do bolu migsni.

Powinna si¢ ruszy¢ takze z powodu tego, co — jak jej si¢ wydaje — lezy na betonie
par¢ metrow dalej, za torami kolejki. Stara si¢ nie patrze¢ w tamtg strong.

Jednak cho¢ pragnie jak najszybciej stad odejs¢, stoi niezdecydowana przy torach.
Robby Montgomery kazatl im zosta¢ w zasiegu jego wzroku. Grozil im. Gdyby jednak
skrecita w prawo, gdzie kepa drzew zastania droge do flamingdw 1 lwow morskich... Ten
mrok kusi. Joan zastanawia si¢, czy zaryzykowac i pobiec, wykorzysta¢ swoja szansg.
Jednak nie mysli o tym dtugo, bo juz si¢ ugina pod ci¢zarem Lincolna i wie, ze Robby
-Montgomery lub jego kule dogonityby ich w mgnieniu oka.

W dodatku powstrzymuje ja mysl o Destinie, kimkolwiek on jest, ktory w swojej
kamizelce kuloodpornej kreci si¢ po ogrodzie 1 ma wlasne plany.

— Co ona tam robi? — szepcze Kailynn, ktora stoi tak blisko, ze jej wlosy muskaja
rami¢ Joan. Jej dlon odnajduje tokie¢ kobiety.

— Traci czas — odpowiada Joan i natychmiast ogarnia ja poczucie winy, bo
przeciez uwazata, ze nauczycielka powinna oczarowac i przekona¢ zabdjce, zeby im
pomogt, a teraz widok ich dwojga idacych razem budzi jej wewnetrzny sprzeciw.

Robi krok w lewo, oddalajgc sie od wody, a Kailynn wcigz trzyma jg za reke.
Zamiast si¢ uwolni¢, Joan obejmuje ja 1 ciggnie ze soba, troch¢ dlatego, ze dziewczyna
potrzebuje wsparcia. | zeby ona i Lincoln nie zobaczyli tego, co lezy na ziemi za torami
kolejki.

Pani Powell w koncu pokonuje reszte drogi w dot zbocza. Najwyrazniej co$ jest nie
tak z jej noga, bo utyka. Nawet odglos jej krokéw to zdradza.

— Poszedt sobie — mowi nauczycielka, dotartszy do nich. — Powiedzial, zebySmy
si¢ ukryli.

Joan spoglada na zbocze.

— Naprawd¢ odszedlt? — pyta.

— Nie chciat i§¢ z nami — odpowiada nauczy-cielka.

Joan woli tego nie komentowaé. Nie bedzie traci¢ czasu i stOw na niepotrzebne
dyskusje.

— Jest pani pewna, Ze si¢ nie przyczail? — pyta jeszcze. — Widziata pani, jak
wspinat si¢ na wzgbrze?



— Tak — potwierdza nauczycielka.

— No to ruszajmy — mowi Joan i wchodzi na tor kolejki. Postanawia i$¢ po nim.
Drewniane podktady sa rozmieszczone w rownych odstepach. Tak cudownie
powtarzalne. Nie ma w nich niczego nicoczekiwanego. Moglaby stapaé po nich przez
wiecznosc.

Pani Powell ktadzie dton na jej ramieniu. Ma silne palce.

— Kazal nam i$¢ do Iwow morskich — moéwi, ciggnac Joan w tyt.

Cala ta przymusowa bezczynnos¢, cale obrzydzenie i wsciektos¢, a nawet irytacja
na widok utykajacej nauczycielki powodujg wybuch.

— Nie zamierzam i$¢ tam, dokad on kazal! — warczy Joan, usitujac znizy¢ glos.
— Nie badz glupia. Pojdziemy w przeciwng strong, jak najdalej od niego i wszystkich
innych.

— A dlaczego nie i8¢ do Iwéw morskich? — pyta pani Powell. — Moze on o czyms$
wie. Przeciez gdyby chciat, moglby juz nas pozabija¢. Znam tego chtopca i mysle, ze...

— Nie znasz go — protestuje Joan.

— Pamigtam...

— Nie styszatas, jak rozmawial ze swoim przyjacielem — przerywa jej Joan. —
Nie wiesz, jaki naprawdg jest. On jest ,,znudzony”. Dla niego to tylko zabawa. Moze
postanowil nas wypusci¢ 1 znéw odnalez¢, zeby byla ciekawsza. Zapewniam cig, Ze nie
obchodzi go nasze bezpieczenstwo.

Joan przytula Lincolna i znéw skupia uwage na torach, na tych gtadkich zelaznych
szynach, ktore pozwalaja jej mysle¢ o kowalach, narzedziach i 0 tym wszystkim, co jest
silne i wytrzymate. Srebrzyste kawatki skaty — za duze, zeby nazwaé je zwirem —
chrzeszczg pod jej nogami. Wygladaja jak krzemienie, ktorymi Hansel znaczyt droge
w lesie.

Nagle odzywa si¢ Kailynn. I to jest najwigkszy problem, kiedy jest si¢ w grupie:
kto$ zawsze co$ mowi, kto§ zawsze komplikuje sytuacje. Joan zndw musi si¢ zatrzymac.
Przeszta po trzech podktadach. To zaledwie pare krokow.

— Dlaczego nie poszuka¢ policji? — pyta Kailynn, ktéra jednak poszta za Joan
| trzyma si¢ jej koszuli.

Odgtlosy strzelaniny sa najlepsza odpowiedzig. Pomimo to Joan odwraca si¢
w strong glownego wejscia do zoo, cho¢ obiecata sobie, ze juz tam nie spojrzy. Patrzy na
staw, gdzie pomaranczowe i czerwone fale migajacych Swiatetek tworza iluzje ruchu
morskiego potwora.

Spuszcza oczy — co byto nieuniknione — I mimowolnie spoglada na nieruchome
postacie na betonie. Teraz sg czym$§ wigcej niz tylko niewyraznymi brytami 1 nie moze
oderwac od nich wzroku. Jedng dlonig przytrzymuje gidéwke Lincolna, przyciskajac jego
czoto do swojego policzka. Nie moze pozwoli¢, zeby to zobaczyt. Ona jednak widzi
wszystko, kazdy szczeg6t. Z jakiegos powodu zapamigtanie tych dwoch lezacych na
ziemi cial wydaje si¢ czyms$ koniecznym. Jest to im winna, a moze Bogu.

Widzi podeszwy szpilek dziewczyny. Ta lezy na brzuchu, w zbyt krotkie;
spddniczce opinajacej jasnopomaranczowe rajstopy z czarng koronka. Chiopak lezy na
niej, z szeroko roztozonymi rgkami, zakrywajac wigkszo$¢ jej ciata. Z pewnoS$cig myslat,



ze zdofla ja ocali¢, na pewno taka byta jego ostatnia mys$l. Krwi jest wiecej, niz mozna by
si¢ spodziewaé: rozpryskana i rozlana, zebrana w kaluze na betonie wokot nich. Joan wie,
ze to krew, poniewaz jest czarna 1 I$nigca niczym staw.

Brat Joan przechodzil przeszkolenie medyczne iopowiadal, ze instruktorzy
odcinajg nogi kozom, aon mial przetransportowaé takic beznogie zwierze
Z pozorowanego pola walki do szpitala polowego, zanim si¢ wykrwawi. Jego zadaniem
nie bylo zapobiec $mierci koz, poniewaz one nieuchronnie umieraty, ale spowolnié¢
krwotok. Moéwil, ze kiedy zaktadasz opaske uciskowa, krew zbiera si¢ w katuze wokot
twoich stop.

Dton chiopca spoczywa na glowie dziewczyny, w jej wlosach. On ma otwarte usta.

W koncu Joan z trudem odrywa wzrok, chociaz juz nigdy nie przestanie ich widzie¢
— i dobrze. Spoglada teraz nad rozposScierajacym si¢ przed nig I$nigcym stawem, za
ktérym znajduje si¢ dhugi, drewniany budynek wejscia do zoo z szarymi i brzydkimi
kasami, ale teraz tego wszystkiego nie widac.

Mimo Ze liczne reflektory punktowe tworza z wejscia do ogrodu relief na tle nieba,
wida¢ go niewyraznie zpowodu odlegtosci 1 dymu. Ten opar przecinajg czerwone
I niebieskie $wiatla, zapewne policyjnych radiowozéw. Joan widzi wylaniajace si¢
zdymu zerdzie papuzich grzed, ktére tworzg abstrakcyjny wzér. Wszystko jest
abstrakcyjne. Przy podwdjnej zelaznej bramie — otwartej chyba na oéciez — zauwaza
gromade czarnych postaci. Jest pewna, ze to policjanci, poniewaz jest ich tak wielu.
Zapewne to taki oddziat policji, jaki si¢ wysyta w podobnych sytuacjach.

Dostrzega jakis ruch przy budynku, moze otwierajagce si¢ drzwi. Policjanci
zmieniajg pozycje 1 niektorzy z nich zwartg gromada ruszajg naprzod.

Tylko dym, hatas i ciemne sylwetki. Joan styszy wystrzaly i znéw patrzy na zwioki.

— Idzcie, dokad chececie — mowi do Kailynn i nauczycielki.

Zaczyna biec coraz szybciej po drewnianych podkiadach, jednym za drugim,
usituje przy tym nie stgpa¢ po kamieniach. Potrafi to robi¢, przeciez wcigz to robi.
Poprawia trzymanego na biodrze Lincolna, ciggnac go za kostke nogi, zeby mocniej objat
ja nogami, a on widocznie juz si¢ do tego przyzwyczail, bo bez stowa prawidtowo reaguje
na te sygnaly. Dokucza jej bark — czuje w nim przeszywajacy bol, jesli machnie rgka do
tylu zamiast do przodu — ale poza tym jej cialo wytrzymuje caty ten wysitek.

Najwidoczniej rzucita si¢ naprzod tak nagle, by wyrwac si¢ Kailynn. Teraz jednak
styszy je obie za plecami; chrzest kamieni. Mocniej przytrzymuje sandaty palcami stop.
Klapanie podeszew wydaje si¢ gtosniejsze 1 Joan ma nadzieje, ze buty si¢ nie rozlatuja.

Oto czego nie wyjasnila tamtym, bo ma do§¢ marnowania czasu i nie obchodzi jej,
co one mysla: ten tor zaprowadzi ich na sam skraj ogrodu zoologicznego 1 nawet jesli
Robby Montgomery tylko bawit si¢ z nimi i chciat kontynuowaé polowanie, nawet jesli
tropi ich Destin w swojej kuloodpornej kamizelce — kiedy zbliza si¢ do ogrodzenia, moze
znajda jaki$ sposob, zeby przez nie przejs¢. Moze czekaja tam inni policjanci. Tacy,
ktorzy nie biorg udziatu w walce. Jest tam rozlegty obszar lesny 1 jesli zdota znalez¢ dobra
kryjowke, w najgorszym razie bedzie mogta przeczeka¢ w niej z Lincolnem, az policja
rozprawi si¢ ze wszystkimi strzelcami.

Rozciagniety na stupach wzdhuz torow sznur biatych lampek przedziela ciemnos¢



pasami oswietlonego terenu. Co kilka krokow trzeba wyjs¢ z bezpiecznego mroku. Na
razie nie mozna tego unikng¢: tor jest wcisniety pomigdzy staw znajdujacy si¢ po prawe]
stronie — otoczony ptotkiem z nieokorowanych palikow, poniewaz wszystko tutaj jest
tak sztucznie naturalne — a szemrzacy i pluskajacy strumyk po lewe;.

— ldziemy po torach — oznajmia Lincoln iutrudnia Joan utrzymywanie
rownowagi, probujac przechyli¢ si¢ przez jej ramig 1 popatrze¢ na ziemi¢. — Przejedzie
nas -pociag.

To, ze si¢ odezwat, budzi w Joan niepokoj. Jeszcze jeden odglos, jeszcze jeden trop,
ktorym kto§ moze za nimi podazy¢. Teraz nieustannie zadaje sobie dwa pytania: ,,Czy oni
moga nas zobaczy¢? Czy moga nas ustyszec?”.

Nie pozwoli na to, zeby znow kto$ ich znalazt.

— Obejmij rekami mojg szyje — szepcze, co dwa stowa robigc przerwy na nabranie
powietrza. — Pociagi nie jezdzg tedy w nocy.

On przyjmuje to wyjasnienie 1 umieszcza rece tam, gdzie trzeba, a glowe na jej
ramieniu.

Joan styszy swoje kroki oraz kroki idacych za nig i dopiero po chwili zdaje sobie
sprawe, ze nie stycha¢ zadnych innych dzwiekoéw. Strzelanina ucichta. Noc jest cicha, ale
ta cisza wcale jej nie uspokaja.



Ta cisza jest przyjemna. Robby na nig czekat.

Wyobraza sobie Destina. Nawet w jego myslach jest on olbrzymi 1 nie miesci si¢
W zadnych ramach. Ma ramiona jak marynarz Popeye, w ogoéle bez nadgarstkow.
Wyobraza go sobie na koniu — jego koniu! — i wspomina ten jeden jedyny raz, kiedy
Destin zabrat go na konng przejazdzke po wzgodrzach, ale Robby tylko udawal, ze mu si¢
to podoba. Sam pomyst byt lepszy niz jego wykonanie. Robby mysli teraz o helodermie
arizonskiej wytatuowanej na ramieniu Destina, superowej jak diabli, 1 0 tym, jak kiedy$
Destin nazwat go graczem zespotowym. Nigdy nie powiedzial tak o Marku.

Swierszcze lub inne owady graja w zywoptotach. I one tez milkna, kiedy Robby
przechodzi obok. To dobrze.

Jest taki teleturniej, w ktérym posta¢ z kartonu wspina si¢ na gorg, tak jak teraz
Robby wchodzi na to wzgorze, 1 jesli jakis ghupi uczestnik nie odpowie na pytanie, ten
kartonowy ludzik spada i znika. Wtazi wyzej i wyzej, nie wiedzac, kiedy zostanie
stragcony.

Lewa, lewa, lewa, prawa, lewa.

Robby styszy tupot nég Marka na betonie gdzie$ z przodu, za tablicg z napisem
AFRYKA. Jest prawie pewny, ze to Mark — policjanci zapewne nadejda od strony
wejscia do ogrodu. Oglada si¢ przez rami¢ i wydaje mu si¢, ze widzi, jak idg w Kierunku
jeziora, przechodzac przez chmure dymu.

Zn6w odwraca si¢ twarzg do kierunku marszu. Probuje iS¢ szybciej, ale nie moze,
bo jest tylko postacig z kartonu.

| nagle pojawia si¢ przed nim Mark. Biegnie 1 niezdarnie wymachuje rgkami.
Nawet nie zwalnia na widok Robby’ego. Wpadaja na siebie 1 Mark odbija si¢ od niego
jak pifka.

— Myslg, ze zabili Destina — mowi, kontynuujac bieg w dot zbocza. — Tak sadze.
Na pewno.

— Taak — odpowiada Robby, patrzac za oddalajacym si¢ Markiem. Karaluch
przebiega po betonie obok jego nogi i ten karaluch... Taak, facet jest cholernie skuteczny.

— Wiesz, ze nadchodzg? — pyta Mark.

Zatrzymuje si¢, widzac, ze Robby nie idzie za nim.

— Wiem, ze sg juz blisko — o$wiadcza Robby, dumny z tego, ze cho¢ raz Mark
robi wiecej hatasu niz on. To Marka nalezatoby uciszy¢.

— Co robisz? — pyta Mark.

Robby nie jest tego pewny. Nie jest pewny niczego i nie jest to najgorsze uczucie.
Wszystko jest bardziej niewyrazne niz przedtem. Zawini¢to go w bibutke, jak te
bombonierki, ktore przysylata mu matka, gdy przez jeden semestr studiowal na
uniwersytecie stanowym. A moze jest jak te martwe pisklaki, ktére Harding owija
bragzowo-czerwonym mchem, zanim je zakopie. Pani Powell po czeséci obudzita w nim
dawnego Robby’ego, tak ze utknal gdzies posrodku. Zobaczyt ja w tym sktadziku
I natychmiast rozpoznat, bo przez te czternascie lat wcale si¢ nie zmienita, moze tylko



wlosy ma jasniejsze. Nie mogt uwierzy¢, ze nie zawotata go po imieniu, tak jak to robita,
kiedy wychodzit z kolejki w bufecie. Potem si¢ domyslil, ze nie wie, kim on jest, nie
zdotat si¢ jednak powstrzymac 1 zwrdcit si¢ do niej po nazwisku.

— Chodz, Robby! — wota Mark.

Robby za moment si¢ ruszy. Wie, ze jego towarzysz panikuje. Najpierw jednak
musial wepchna¢ panig Powell w jakis kat, zeby go zostawita w spokoju. Zbyt wiele si¢
po niej spodziewal. Miat nadzieje, ze zrozumie, zobaczy, ze on tu robi co§ waznego, ze
naprawdg jest kims$, kto mysli. Nie pojeta tego. Cho¢ moze jednak tak. Moze dlatego
poprosita, zeby z nig zostat. Moze w koncu zdotat do niej dotrze¢ i bedzie myslata o nim
pozniej. Bedzie go pamigtata.

Data mu pomaranczg. Wtedy. Data mu poma-ranczg.

Czy byt wowczas sobg?

Nie myslal o tym od lat, lecz kiedy jg zobaczyl, niemal czut smak tej pomaranczy.
Siedziat blisko jej biurka i rysowat jakis wykres, gdy wyczul w powietrzu zapach owocu.
Wtedy zawsze byl glodny — niewazne jak dobrze karmita go matka — wiec wstat
I probowal znalez¢ jaki$ pretekst, by podejs¢ do biurka nauczycielki. Jego nogi same
zaczety sie poruszac 1 zanim wymyslit jaki$ dobry powdd, juz stal przed panig Powell.
Patrzyt, jak kroi pomaranczg na ¢wiartki, a ona spojrzata na niego i powiedziata, ze nie
miata czasu zje$¢ rano $niadania. ,,Lubi¢ pomarancze” — powiedzial. — ,,Lubi¢ ich
zapach”.

Zamiast odesta¢ go na miejsce, rozeSmiata si¢ 1 podata mu kawatek owocu, a on go
pochtongl jednym kesem, odgryzajac migzsz od skorki. Nikt inny nie dostal kawatka
pomaranczy, tylko on.

Nie potrafitby jej zabi¢, i moze to dobrze. Ale nie moglby tez zabi¢ innych na jej
oczach. Nawet po tym niesamowitym pokazie z toporkiem, ktory wisial na $cianie, jakby
przygotowany do rozrgbania drzwi. To byto jak na filmie. Jednak nie mogt ich zabi¢, wiec
wypadt z szyn, jak zawsze. Jak mogl by¢ taki pewny tego, czego chce, 1 wymysli¢ taki
dobry plan, a potem wszystko zepsué, nawet nie zdajac sobie z tego sprawy?

Teraz jednak ma juz §wiadomos¢, ze nie zalezy mu az tak bardzo. Zaplatat sie.

— Wynosze si¢ stad — moéwi Mark, poruszajac si¢ wten idiotyczny,
nieskoordynowany sposob. — Nie bede tu stat 1 czekal, az mnie dopadna.

— Destin nie zyje — odpowiada Robby, cho¢ brzmi to trochg¢ jak pytanie.

— Wiesz, ze tak! — krzyczy Mark.

Robby rusza za nim. Tak naprawde nie chce by¢ sam, kiedy to si¢ stanie.
| niewazne, gdzie beda. Policja na pewno ich znajdzie.

Czuje si¢ tak, jakby przez wieczno$¢ wspinat si¢ na to wzgorze 1 Z niego schodzit.
Pancerzyk kolejnego karalucha — nie dosc¢ szybkiego — pgka pod jego butem.

Destin rozdeptalby takiego robala bosg stopa.

Mowil, ze najlepszym lekarstwem na oparzenie trujgcym bluszczem jest odcigcie
brzytwa wierzchniej warstwy skory, a potem polanie rany wybielaczem. Robby kiedys
widzial, jak on to robi, a Destin u$miechat sie, gdy lat wybielacz.

Moze jednak istnieje jakie§ zycie po zyciu, bo przeciez to niemozliwe, zeby taki
cztowiek mogt po prostu znikna¢, stac si¢ niczym.



Robby mogtby sie nauczy¢ od Destina tak wielu rzeczy, gdyby mial wigcej czasu.
Zetkneli si¢ ze sobg zaledwie dziesi¢¢ miesiecy temu, jesli liczy¢ od momentu zawarcia
znajomos$ci w sieci. Robby sprzeczal si¢ z Markiem o to, jaka bron jest najlepsza
w dzungli. Uwazat, ze M 14, jesli twoi ludzie umieja celnie strzela¢, ewentualnie Stoner,
potautomat lub automat. Mark natomiast preferowat AK-103s, wigc zaczgli googlowac,
zeby rozstrzygnac ten spor. Przejrzeli kilka forow internetowych 1 zorientowali si¢, Ze sg
tam ludzie dyskutujacy o wszystkim, od domowego wyrobu granatéw r¢cznych po
puszkowanie jeleniego mig¢sa. Nieco pozniej zaczeli $ledzi¢ watek o uratowanej przez
zastepce szeryfa rodzinie, ktora przez trzy dni btakata si¢ po lesnych ostepach Wyo-ming.
Jeden z piszacych skomentowat wtedy, ze nie powinno si¢ nigdzie jezdzi¢ bez pity
tancuchowej 1 podnos$nika, a oni nie wiedzieli, co do diabta ma na mysli.

Tak wigc zapytali goscia, a byl nim Destin, 1 wyjasnit im, o co chodzi. Wiedziat
wszystko o wszystkim. Na przyklad jak zastapi¢ bandang filtr, kajdanki lub opaske
uciskowg i ze nalezy przyklei¢ sobie zapasowg krotka bron migdzy lopatkami, na
wypadek gdyby ktos$ kazat ci podnies¢ rece do gory 1 sples¢ na karku. Wiedzial wszystko.
Robby zawsze podziwial ludzi, ktoérzy wiedza wszystko. Okazato si¢, ze Destin mieszka
poza miastem — jakie$ piecdziesiat kilometrow stad. Po wymianie catej gory e-maili
pewnego dnia spotkali si¢ na piwie.

Rozmawiali 0 réznych rzeczach i znow poszli razem na piwo. Mieli szczeScie,
ogromne szczescie, ze taki facet chciat si¢ z nimi zadawac. Pewnego dnia Destin zapytat:
,Chcecie zy¢ wiecznie?”.

Mark odrzekt: ,,Taak”.

A Destin powiedziat: ,,Wiem, jak mozemy to zrobic”.

Wyjasnit im, ze po masakrze w Columbine catkowicie zmienila si¢ taktyka policji.
Zanim ci dwaj faceci wystrzelali p6t szkoty, policja po otrzymaniu zawiadomienia
0 uzbrojonym cztowieku w publicznym miejscu uznata, ze wzigto zaktadnikow, 1 czekala,
az przybedzie SWAT i zacznie negocjowac. Jednak po tej historii w Columbine zmienity
si¢ zasady. Gliniarze zrozumieli, ze uzbrojony osobnik moze zaczaé strzela¢ do
wszystkich wokot, by zabi¢ jak najwigcej osob. I teraz juz nie czekaja. Maja nowy
schemat dzialania. Czy na miejscu jest jeden policjant, czy dwudziestu, natychmiast
wkraczajg, atakujg strzelca i jak najszybciej pakujg w niego kule. Pewnie podziwiatby$
ich za to, gdyby$ nie wiedzial, jakie to palanty. Gliniarze mieli mndstwo okazji do
przeéwiczenia nowej procedury, bo przeciez po Columbine ta historia wcigz si¢
powtarzata. Czubki tez majg nowy schemat dziatania.

Destin lubil stowo ,,schemat”.

Mowil: ,,Schematy sg niebezpieczne. Odzwyczajaja od myslenia. Historia si¢ nie
powtarza, Rob. Kazda sekunda niesie co$ nowego”.

Stwierdzit tez: ,Jesli odkrywasz prawdg, musisz sprobowac przekazac jg innym.
Pokaz ludziom, jacy sg ograniczeni, a moze sprobujg pokonac te przeszkody”.

Robby’emu spodobat si¢ ten pomyst. Chcial pokaza¢ innym, jacy sa ograniczeni.

Wszystko zaplanowali. Robby i Mark, nie zwracajac niczyjej uwagi, spokojnie
wejda do zoo, uprzednio ukrywszy tam bron. Destin pdjdzie osobno, od poczatku z bronig
w reku, 1 bedzie odgrywat role czubka. Byt dobrym aktorem. Od razu zatatwi kilka osob,



a potem urzadzi pokaz. Wezmie zaktadnikéw i zamknie si¢ z nimi w jednym z biur.
Robby i Mark beda sie trzymac z dala od wejscia do ogrodu. | jesli nawet komus$ uda si¢
wydostac, to nic nie bedzie o nich wiedziat. Dzialania Destina przekonaja policjantow, ze
maja do czynienia z pewnym schematem, ale scenariusz bedzie zupetnie inny.

Ta cze¢scia mieli sie zajaé Robby 1 Mark. Kiedy Destin bedzie trzymat zaktadnikow
I przykuwat uwage policji, oni dwaj zapolujg. Cate zoo stanie si¢ ich terenem towieckim.
Beda mogli zabi¢, kogo zechca i jak zechca. Zadnych regut. Zadnych ograniczen.

Policjanci w koncu si¢ zorientuja, ze zostali wyprowadzeni w pole. Przeciez
siedzieli bezczynnie ipozwolili na takg rzez. Kazdy, kto ma laptopa lub telewizor,
zobaczy, ze policja to stado baranow. I caly Swiat si¢ przekona, ze wszyscy sa stadem
baranoéw. Ze zyja jak te biedne glupie zwierzeta, nie myslac samodzielnie, i ze Destin,
Robby i Mark ukazali im drogg zbawienia. Przebtysk geniuszu — to odpowiednie stowo
na okreslenie wizji, ktorej nikt dotychczas nie miat.

Destin miat racje, kiedy méwit, ze kazda sekunda niesie co§ nowego, bo Robby jest
tutaj i wie, co sig¢ stanie, a mimo to ledwie moze w to uwierzy¢. On wcigz tu jest, a Destina
juz nie ma. Taki byt plan, lecz w tym momencie budzi on calkiem inne uczucia.

Dym snuje si¢ w powietrzu niczym mgta. Robby czuje jego zapach.

Oczywiscie kamizelka kuloodporna nie miata ocali¢ Destina. Jej zadaniem byto
tylko przedluzenie pokazu. Destin mowil, ze wszystko, co ma jakgkolwiek wartos¢,
wymaga ofiar. Popatrzcie na Jezusa, na Galileusza i Lincolna. ,,Tak — pomyslat Robby.
— Tak”. Wszystko poza tym bylo jasne ioczywiste. Destin mowit o fasadach
| rzeczywistos$ci, a takze o punkcie wejscia i wyjscia oraz polach ostrzatu, ale Robby’ego
niespecjalnie interesowaty takie szczegdly. To byt taki zaszczyt zosta¢ wybranym przez
Destina, ktory wiedzial wszystko, a Mark jest przeciez jego najlepszym przyjacielem.
Jednak Robby’emu najbardziej spodobato si¢ zakonczenie.

On to zakonczy 1 bedzie to jedyne, co kiedykolwiek zrobit dobrze. Cho¢ nie byt
nigdy ideatem, on to zakonczy.

Zastanawia si¢, jak to bedzie ico si¢ teraz dzieje z Desti-nem. Wie, ze ludzie
opowiadaja o aniotach 1 ulicach ze zlota, a jego matka mowita, ze chciataby, aby §mier¢
byta jak sen w cieptym 16zku, tyle Ze z otaczajacymi ja 1 tulgcymi si¢ do niej ukochanymi
osobami, jak wtedy, gdy byl dzieckiem i spat razem z nig. Zadaje sobie pytanie, czy ona
ma réwniez na mysli jego ojca, tego kutasa, czy moze woli, zeby nie wpuszczono go do
nieba. Robby jednak nie chce mie¢ nikogo w poblizu, nie chce by¢ tulony, kochany ani
wypelniony §wiattem. Zadnych takich bzdur. Nie chce niczego czué. Ma nadzieje, ze to
jest jak lezenie w wannie, gdy wszystko poza twoim nosem jest pod wodag i niczego nie
styszysz, nie widzisz 1 nawet nie mozesz powiedzie¢, czy w ogole masz ciato.

Ma nadzieje, ze potem jest tylko nicos$¢. Ta jest najpigkniejsza.

Sg ludzie, ktorzy beda za nim teskni€. Ten staruszek, ktory zawsze pamigtat jego
imie, kiedy podchodzit do lady CVS, ale przez tego palanta, szefa, Robby juz go wigcej
nie zobaczy. Kasjerka w sklepie monopolowym zawsze si¢ do niego u$miechata. Jego
babka nie ma innych wnukow, wiec on jest dla niej wazny. Mark, ale Mark nie bedzie za
nim te¢sknit, bo przeciez jego tez nie bedzie. Matka, ktora wieki temu w sobotnie ranki
zabierata go na paczki, kiedy tato spat, a potem przychodzili tutaj, do zoo. Zawsze chciata



patrze¢ na ptaki, cho¢ te byly najnudniejsze, 1 nigdy nie mogta zapamigtac, jaka jest
roznica mi¢dzy Iwem morskim a foka.

,,Foki” — mowila.

,,Lwy morskie” — poprawiat ja za kazdym razem Robby.

Lepiej 0 niej nie myslec.

Mark co$§ moéwi. Sa przy torze kolejki 1 Mark od wiekow gadat o tym, ze powinni
p6j$¢ po nim 1 wydostac si¢ na jakas ulice... Wisniowa? Dereniowg?

To wszystko nie ma znaczenia. To taka ulga, ze to wszystko nie ma znaczenia. Bo
cho¢ Mark sie¢ tudzi, ze zdotaja uciec, to pickne zakonczenie juz si¢ zbliza i dopadnie ich,
niewazne dokad p6jda. Robby musi tylko trzymac¢ bron w rgku. Musi tylko odegra¢ swoja
role.



19.53

Kamyk o ostrych krawedziach wpada do sandata Joan i ta na moment gubi rytm.
Staw zostal z tytu, a nad waskim strumykiem po jej lewej stronie wyrosta gruba $ciana
bambusow, wigc kobieta nie widzi juz wody.

Kailynn jest kilka krokow za nig. Pani Powell dobre trzy metry za dziewczyng. Jest
oczywiste, ze nauczycielka z trudem za nimi nadaza.

— Idzcie dalej beze mnie! — wola.

Joan zwalnia. Porusza si¢ niewiele szybciej od nauczycielki, czujac kazdym
mig¢$niem ci¢zar Lincolna.

— Dobrze sobie radzisz — zapewnia ja.

Sama nie wie, czy mowi tak, by ja zacheci¢ do wysitku, czy tez by unikna¢ kolejne;j
bezsensownej rozmowy.

Jednak pani Powell zwalnia. Przystaje tez truchtajaca Kailynn. Joan nie ma wyjscia,
ona takze musi si¢ zatrzymac.

— Juz nie moge — moOwi nauczycielka. — Kolano odmawia mi postuszenstwa.
Znajde tu jakie$ miejsce, w ktérym przeczekam to wszystko.

Joan kiwa gtowa 1 odwraca sig¢.

— Nie mozemy tak tu pani zostawi¢ — oswiadcza Kai-lynn, nie ruszajgc si¢
Z miejsca.

Na tym polega problem. To nie pora na okazywanie troski i uprzejmosci ani nawet
na rozmowy. Wszyscy moga przez to zging¢. Czy jeszcze to do nich nie dotarto?

Joan doskonale to rozumie. Zostawi je tutaj. Przestala analizowa¢ mozliwosci.
Przechodzi kilka krokow po torze. Udaje jej si¢ nie odwracac 1 nie sprawdzac, czy one idg
za nig. Nagle dobiega do niej huk wystrzatu. Przestraszona, podskakuje po tak dlugiej, bo
trwajacej kilka sekund lub kilka minut ciszy. Nad gtowa Joan eksploduje jedna z biatych
lamp i pierwsza idiotyczna mysl, ktora przychodzi jej do glowy, jest taka, ze pewnie
zepsuta si¢ zarowka. Zaraz jednak kobieta kojarzy huk z odgtosem ttuczonego szkta.
Dochodzi do tego trzask drewna i ztamana gataz lagerstremii nad jej gtows.

Robby Montgomery si¢ z nimi bawi.

Albo poluje na nich Destin — maszyna do zabi-jania.

Jednak w tym momencie tozsamo$¢ strzelca nie ma znaczenia.

Zno6w stycha¢ trzask pekajacego drewna 1 uciekinierow obsypuja spadajace liscie.
Joan oglada si¢ za siebie. Cho¢ raz, dzigki Bogu, te dwie nie maja ochoty gadac.
Rozpoznajg $§wist kul 1 znow biegna, nawet przygryzajaca dolng warge pani Powell.
Kazdy rys twarzy nauczycielki zdradza bol 1 nic na to nie mozna poradzi¢. Joan usituje
dostrzec co$ za plecami swoich towarzyszek, ale tor wije si¢ w prawo i lewo, wigc widac
tylko krotki odcinek.

Strzelanina umilkta, lecz Joan wydaje si¢, ze styszy tupot nog.

Po dwudziestu lub trzydziestu krokach docierajg do placu zabaw z jego gtazami
I mostem linowym. Potem do posazkow zaby i zotwia, pozostatych po przejsciu Meduzy.
,Jestem zotwiem, jestem zotwiem” — mowit Lincoln, siedzac w toalecie iudajac, ze



sedes jest jego skorupa. Albo gdy wciskat si¢ pod otomane lub nakrywat sobie plecy
poduszka. ,,Jestem zo6twiem”.

Joan biegnie szybciej. Cigzko dyszy i czuje ktucie w piersi. Nauczycielka z trudem
dotrzymuje jej kroku. Minely plac zabaw 1juz wida¢ brodzik z nadal dziatajacymi
fontannami.

Karuzela z zastyglymi w bezruchu zwierzetami.

Mimo swojego sapania Joan styszy, jak nauczycielka steka przy kazdym kroku.
Zndéw oglada si¢ za siebie i nie widzi §ladu strzelcow. Jednak w oddali rozlega si¢ chrzest
zwiru. Nie sadzi, zeby to byl wytwor jej wyobrazni.

— Zejdz z toru — rzuca przez rami¢ do nauczy-cielki. — Schowaj si¢ za karuzelg.
Nie wychodz.

— Co takiego? — pyta kobieta.

— No juz, pani Powell! — syczy Joan, ktéra nie moze sobie przypomnie¢ imienia
tej kobiety. — Proszg si¢ schowac za karuzelg, to pani nie zobaczg.

Nie ma czasu na wyjasnienia. Joan nikogo nie widzi, wigc moze Robby
Montgomery, jego przyjaciel i maszyna do zabijania tez nie mogg ich zobaczy¢. Jednak
skoro ona ich styszy, strzelcy rowniez mogg podazac¢ za odgltosem krokow i przyjs¢ po
tym torze, a ona jest co$§ winna nauczycielce, prawda? Poza tym to wszystko uprosci —
ubedzie jedna osoba, ktora ja spowalnia. Pani Powell schodzi z toru, kulejac, a potem
znika za rzedem drewnianych koni, zyraf i antylop.

Juz jej nie ma.

Kailynn nadal biegnie za Joan. Mijajg zakret i tracg z oczu karuzele, a potem tor
znow zakreca 1 wyprowadza Joan do kompletnie jej nieznanej czes$ci zoo, tej, ktorg
widywala tylko z okna kolejki, i kobieta juz nie styszy zadnych krokow za plecami, cho¢
nie jest tego do konca pewna.

,Gadybyscie ogolili tygrysa — powiedzial raz konduktor tej kolejki —
odkrylibyscie, ze skoére tez ma w -paski”.

Wszystko spowija btogostawiona ciemno$¢. Nie jest tak gieboka jak na biwakach
w czasach dziecinstwa Joan, ale taka jak w mies$cie. Nie calkowita. Teraz wszyscy troje
sa juz za wybiegami. Bambusy zastaniajg to, co robig zebry 1 strusie. Otacza ich gaszcz,
tu i d6wdzie rozjasniany dekoracjami zawieszonymi na drzewach: jarzacy si¢ duch, chmara
nietoperzy, szkielet szczerzacy zgby w usmiechu.

Juz nie muszg si¢ trzymac tego toru. Las jest pelen cieni 1 ksiezycowego blasku.
Moga znikng¢ migdzy drzewami.

— Myslisz, ze oni...? — zaczyna Kailynn, ale reszta zdania ginie w sapaniu.

Joan zeskakuje z toru i laduje niezgrabnie, bo jej sandat przekrecit si¢ na grubym
zwirze. Odzyskuje jednak réwnowage 1 pedzi przez chwasty, szyszki 1 butwiejace kawatki
drewna. Zapada si¢ niemal po kolana w stertach suchych lisci. Nie widzi, gdzie stawia
stopy.

Przed sobg, blizej niz si¢ spodziewata, dostrzega to, co zapewne jest zewngtrznym
ogrodzeniem zoo, niemal niewidocznym i bardzo niepozornym — to tylko druciana
siatka, wysoka na jakie§ dwa metry. Bez trudu mogtaby przez nie przejs¢, gdyby zdjeta
buty. Styszac, jak Kailynn dochodzi do niej i zatrzymuje si¢, Joan podbiega do



ogrodzenia. Nie wie, czy nie jest pod pradem. Powinna na chwile pusci¢ Lincolna, ale nie
ma na to czasu. Ostroznie dotyka drutu. Ryzyko si¢ optaca. Nie poraza jej prad.

Mogg si¢ wydostac.

Podsadzi Lincolna. Pokaze mu, jak wktada¢ stopy w otwory siatki i dobrze trzymacé
si¢ ptotu palcami, a potem wgramoli si¢ za nim, przytrzymujac si¢ jedng reka. Druga
pomoze mu si¢ wspina¢. Pewnie troche to potrwa, ale dadzg rade uciec.

Nagle Joan co$ dostrzega. Po drugiej stronie, tuz przy ptocie, znajduje si¢ row
gleboki na co najmniej pottora metra. Jego dno ginie w mroku. W zaden sposob nie zdota
pokonac tej przeszkody z Lincolnem, nawet gdyby udato si¢ przeprowadzi¢ go przez plot.
W dodatku pomyst wspinania si¢ z nim jest chybiony, nawet przy pomocy Kailynn.
Wiszac na plocie, staliby si¢ dla strzelcow tatwym celem.

Joan odwraca si¢ i biegnie w przeciwng strong, przez tor kolejki, w kierunku
zwierzat.

Ze steknigciem przeskakuje przez lezacy pien. Juz nigdy wigcej tego nie zrobi, nie
z dwudziestokilogramowym cigzarem w ramionach. Natrafia na niewidoczne
w ciemnosciach nierdéwnosci terenu. Tymczasem Lincoln jeczy, uderzywszy broda o jej
rami¢. Wszedzie leza butwiejace pnie drzew, grube poktady zeschnigtych lisci, a w goérze
wisza podswietlone nietoperze. Po lewej stronie, za ogrodzeniem majacym co najmniej
dwa i pot metra wysokosci, Joan dostrzega sylwetki zyraf.

Czuje, jak Kailynn znow chwyta ja z tytu za koszule, naciggajac material. Styszy
jej oddech. Nie bylo juz wigcej strzatdéw, co dobrze wrdzy pani Powell. Dobiegaja jednak
do nich inne dzwigki. Teraz, gdy ona i1 Kailynn stgpaja po zeschnigtych 1 szeleszczacych
lisciach, Joan wyraznie rozpoznaje chrzgst kamieni pod podeszwami butow. A jesli ona
styszy tych mezczyzn, to oni z pewnoscig styszg ja.

Gdyby nieco zwolnita, poruszataby si¢ ciszej. Ale jesli to zrobi, dogonig jg szybcie;.

— Sa za nami — szepcze do Kailynn, obrociwszy gtowe.

Dziewczyna puszcza jej koszulg. A potem, bez stowa, skreca w lewo, w strone
zyraf. To dobry pomyst, Zeby pobiec w innym kierunku, bo razem stanowig dla strzelcow
pewniejszy cel. W grupie wcale nie jest bezpieczniej. Prawde mowiac, Joan chciala si¢
pozby¢ Kailynn, czyz nie? Z -nauczycielki itej dziewczyny wiecej byto klopotu niz
pozytku.

To dobrze, ze zostanie sama z Lincolnem. Tak bedzie bezpiecznie;.

Dlatego nic nie méwi, kiedy dziewczyna si¢ od niej oddala. Wcigz widzi ja
biegnaca zygzakiem. W tym momencie zahacza 0 co$ noga — moze to sandat w koncu
si¢ rozlecial, a moze jego pasek pekt, kiedy si¢ potknela. W kazdym razie czuje,
przerazona, ze si¢ przewraca. Lincoln wyslizguje si¢ z jej obje¢ iJoan styszy swoj
piskliwy okrzyk. Mocniej przyciska synka do siebie, usitujac jednoczes$nie obroci€ sie tak,
zeby nie upas¢ na niego. ,,Nie upus¢ go, nie upus¢ go, nie upus¢ go”’ — mysli,
przewracajac si¢. Jakos$ udaje si¢ jej okreci¢ tak, ze chtopiec znajduje si¢ niemal na jej
plecach, kiedy ona laduje na ziemi, ale mocno uderza o nig tokciem. Sita uderzenia
rozrywa jej uscisk I Joan wypuszcza syna, cho¢ tak bardzo pragneta tego unikna¢. Widzi,
jak Lincoln uderza glowa w warstwe lisci.

Wyladowata na lewym ramieniu i tokciu, z dtonig wygieta do tytu, 1 przygryzia



sobie warge. Zlizuje z niej krew. Probuje poruszy¢ reka, wyciagajac ja w stron¢ syna.
Konczyna wykonuje polecenie, ale dton juz nie.

Lincoln nie ptacze. To ja przeraza. W ciemnosci nie widzi jego twarzy, tylko zarys
sylwetki. Jednak chtopiec porusza si¢, probujac wsta¢. Przez moment lezy na plecach
niczym z6tw.

— Lincoln — szepcze Joan.

— UpadliSmy — mowi maty.

— Nic ci nie jest? — pyta go, po czym podpetza do synka i przytula go sprawng
reka.

— Nic mi nie jest — odpowiada chlopiec, dotykajac jej wyciagnieta dtonig. —
Masz mokrg twarz.

Ona ociera zakrwawione usta. Nastuchuje.

Gtosy.

Niezbyt blisko, ale wystarczajaco.

Jej prawy but przepadt, zniknal gdzie$ jak ta dziewczyna. Joan ma podrapane do
krwi kolano, ajej dlon wcigz zwisa bezwladnie, cho¢ tak bardzo nie boli. Czyzby
zwichneta sobie nadgarstek?

Z niesprawng reka nie bedzie mogta nies¢ Lincolna.

Styszy jaki§ inny dzwigk posrod drzew za ich plecami. Szelest galezi. Trzask
deptanej $ciotki z sosnowych igiet lub lisci. Ciche szmery. Moze to wiatr, ale przeciez nie
wieje. To pewnie wiewiorka.

Podnosi si¢ na kleczki, thumigc jek, gdy obcigza rozbite kolano, a potem wstaje na
nogi. Ziemia jest zimna i niezbyt twarda. Joan porusza palcami stop i zastanawia si¢, czy
zdja¢ réwniez lewy sandat. Ale teren jest usiany ostrymi przedmiotami, wigc decyduje, ze
lepiej bedzie mie¢ cho¢ jedng stope obutg. Robi krok w kierunku Lincolna, napina
migs$nie, a mimo to znéw o mato nie upada, gdy kolano samo si¢ pod nig ugina.

Odgtlosy ztylu si¢ zmieniajg. Juz nie stycha¢ trzaskow, ale kroki, powolne
| ostrozne.

Tamci nadchodza. Joan nie ma pojecia, czy sa dziesie¢ krokdéw, czy kilometr od
niej, apolicja wcigz jakby nie istniata. Kolano nie utrzymuje cigzaru jej ciata. Ma
skrecony nadgarstek i nie moze dostatecznie szybko si¢ porusza¢. Co$ ostrego wbija si¢
w podeszwe jej bosej stopy.

,Zaraz umrzemy” — mys$li 1 nienawidzi si¢ za t¢ mysl.

Nie. Nie jest zwierzeciem. Kieruje nig co$ wigcej niz sama wola walki 1 strach.
Ujmuje dlon Lincolna 1 szeptem mowi mu, ze nadchodza uzbrojeni ludzie, a on, biegnac
razem z nig, robi zbyt wiele hatasu, tratuje liscie 1 jest powolny. Nie uda si¢ im.

Nie zdotaja uciec zabdjcom.

Kroki, kroki.

Znow styszy gdzies w poblizu szelest strumienia, wode szemrzacg na kamieniach.
Chlopiec potyka si¢ i prawie upada, a ona podnosi go jedna r¢ka i ciggnie do przodu, po
czym zwinnie stawia na nogach, nie przestajac biec.

Podnosi wzrok, patrzy na drzewa. Mogliby si¢ wspig¢c — niejeden z tych dgbow
0 roztozystych 1 rozwidlonych konarach ma korone¢ zdajaca si¢ sigga¢ ciemnego nieba.



Jesli jednak si¢ myli, jesli zostali zauwazeni, to nie bedzie miata drogi ucieczki.
W dodatku nie jest pewna, czy zdota podnies¢ Lincolna. Nie ma nawet czasu zastanowi¢
si¢ nad tym, a musialaby to zrobi¢ natychmiast. Mys$li o umieszczeniu matego w jakims
bezpiecznym miejscu.

Nie na drzewie. Gwattownie zmienia kierunek, nawet nie zwalniajac. Przyglada si¢
jednak otoczeniu, plamom cienia is$wiatla ksiezyca oraz wiszacym tu 1 owdzie
dekoracjom. Przed sobg widzi liSciaste krzewy, geste 1 siggajace jej do ramienia. Kieruje
si¢ ku nim i najpierw przesuwa dlonig po gestwinie, szukajac kolcow, a potem unosi dolne
galezie, by zrobi¢ miejsce dla chtopca.

— Zostan tutaj — mowi do niego, lekko przyciskajac bezwladng dton do jego
plecow i kierujac go do kryjowki. — Potoz si¢ na brzuchu i wpelznij tam. Badz cicho. Nie
wotaj mnie. Nie odzywaj si¢ nawet stowem. Ja zaraz wroce. Jesli narobisz hatasu, oni cig
zabijg.

Chlopiec jeczy, ale juz si¢ czotga, a ona nie chce da¢ mu czasu na spieranie sig,
a sobie na zastanowienie si¢, co robi.

— Postaraj si¢ znikng¢ — moéwi, juz wyprostowana. Jeszcze przez sekunde
glaszcze go po gtowce — tak cudownie okraglej — nim pozwoli galeziom opas¢. Lincoln
znika pod nimi, ale wystajag mu stopy. Joan si¢ga wigc reka w gaszez i lekko zgina mu
nogi.

Potem biegnie chwiejnym truchcikiem, czujac si¢ jak jaka§ godna pozatowania
bohaterka horroru. Usituje zapomnie¢ o bolu, wydtuza krok 1 przyspiesza, nie zwaza na
rozbite kolano. Nagle dostrzega zawieszonego na drzewie pajgka, wielkiego jak pitka
plazowa, z palaca si¢ w srodku zarowka, z bezwladnie zwisajacymi odndézami, ledwie
rozpoznawalnego. Owad szczerzy w usmiechu ociekajace krwig kty.

Joan ma nadziej¢, ze Lincoln zostanie w miejscu, w ktorym go zostawita. Bo tak
mu kazata, a poza tym jest juz ciemno 1 maty nie wie, gdzie jest. Nie ma sktonnosci do
wloczegi, zwlaszcza wtedy, gdy jest zdenerwowany. Zostanie tam. Jednak hatasowanie
to inna sprawa. Nie ma pewnosci, ze bedzie siedziat cicho.

Z calej sity uderza stopami o ziemi¢. Liscie wzbijajg si¢ spod jej ndg, rozsypujg si¢
w pyl. Biegnac, chwyta gataz i tamie ja. Podejrzewa, ze te dzwigki bardziej przypominajg
odgtosy towarzyszace przejsciu stonia niz kobiety. Uznawszy, ze dostatecznie oddalita si¢
od Lincolna, wydaje krétki, lecz dono$ny okrzyk: ,,Ach!”, ktory jej zdaniem powinien by¢
styszalny z daleka. Glosno i powoli wypuszcza powietrze z ptuc. Przyciska niesprawng
dton do brzucha. Znéw zaczyna biec, ile sit w nogach, bo cho¢ chce ich zwabi¢, to nie ma
ochoty dac si¢ zabi¢.

Styszy, jak za nig idg, uparcie, tez robigc duzo hatasu. Czuje zadowolenie, zadze
mordu i strach.

Mija wybieg dla stoni, a po lewej stronie niepozorny, kilkupietrowy budynek
zszyldem gloszacym wielkimi literami ZAKEAD BADAN NAD DUZYMI
ZWIERZETAMI. W $wietle ksiezyca blyszcza srebrzysScie rynny i blaszany dach. Gna
przed siebie, smagana przez liScie 1 gatazki. Biegnie obok nisko zawieszonego sznura
lampionéw z dyn. Kolano bolesnie pulsuje i przypomina jej 0 poruszajgcej si¢ z trudem
nauczycielce; wyobraza jg sobie bezpiecznie ukrytg za karuzelg. Mysli o ciggnacej ja za



koszule Kailynn. Teskni za cieplem tej dziewczyny i1 nawet zniostaby jej bezmys$lng
paplaning. Ona ma takie tadne wtosy, jak powiewajace czerwone wstazki.

Jesli Lincoln zobaczy $wiatlo, czy zaciekawiony nie wyjdzie z kryjowki? Albo jesli
zblizy si¢ do niego jaki$ owad, a on ucieknie przed nim lub wyobrazi sobie, ze styszy jej
glos? Wie, ze ogarnia jg panika, ale zaczyna biec szybciej. Mysli o koszach na $mieci,
solidnych i bezpiecznych, i 0 tym, ze Lincoln byl nieklopotliwym dzieckiem, duzo jadt
I spal, ale od czasu do czasu godzinami zanosit si¢ niepohamowanym ptaczem. Pamigta,
jak zirytowana i znieche¢cona zastanawiata si¢ — przez moment — co by byto, gdyby
zamkneta go w szafie. A jesli matka tamtego dziecka tez odczuwala strach, zmeczenie
I beznadzieje, tylko po tysigckro¢ silniej, wigc w chwili stabosci zostawita dziecko
I uciekta, czy Joan nie moze tego zrozumie¢?

Nie. Nie moze.

A jesli ci mezezyzni zblizali si¢ tak jak teraz do niej? Co jesli tamta matka schowata
dziecko i probowata odciggnaé¢ od niego zabdjcoOw? Joan wyobraza sobie uciekajaca
kobiete z rozwianymi wtosami 1 pustymi r¢kami.

Nie byta wobec niej sprawiedliwa.

Ziemia lekko si¢ ugina pod jej nogami. Zapewne to liscie, $cidtka 1 sosnowe igly.
Lecz nagle — obutg stopg — staje na czyms innym i czuje $ciskanie w gardle. To cos jest
migkkie 1 spore, niewatpliwie z Krwi i kosci. Joan odskakuje, ale zaraz sobie uswiadamia,
ze to co$ jest jednak o wiele za mate, by byto cztowiekiem. Spoglada pod nogi i w stabym
swietle widzi trojkatny koniec skrzydta 1 okragly tepek.

Ptak. Martwy ptak.

Mieli wypozyczong z biblioteki ksiazke o starozytnych Grekach i ich sportach.
Lincoln powiedzial jej, ze w tamtych czasach grywano w hokeja martwym ptakiem,
a kiedy ktoras druzyna zdobyta punkt, ptak ozywat i odlatywat.

,Lincoln”. Znow kaze swoim nogom si¢ poruszac.

Styszy brzek poruszanych przez wiatr dzwoneczkow.

Raz, gdy wuj widzt ja na wie$, usSwiadomita sobie, ze sygnalizacja skretu
w samochodzie tyka w rytmie rymowanki, ktorej wtasnie si¢ nauczyta — ,,ma-ta la-la i-
dzie z da-la, ma-ta la-la i-dzie z da-1a”. Migacz wyspiewywat ten rytm za kazdym razem
I byto najzupetniej jasne i oczywiste, ze wypowiada te stowa. A teraz te pobrzekujace
dzwonki powtarzajg imi¢ Lincolna, tak samo jak liScie pod jej nogami: ,,Lin-coln, Lin-
coln, Lin-coln”.

Udalo si¢ jej odciggnac tych zabojcow od chlopca, ale jednego nie przemyslata: jak
ma si¢ ich pozby¢. Nie moze doprowadzi¢ ich do syna. A nawet nie jest pewna, czy wcigz
za nig idg. Juz ich nie styszy, przez odgtos swoich krokow 1 sapanie. Zatrzymuje sig.

Nic. Tylko szelest lisci 1 pobrzekiwanie dzwoneczkow.

Nie zatrzymuje si¢ na dlugo. Moze ich zgubita, a moze wciaz jg tropig. Tak czy
owak, zbyt dlugo zostawita Lincolna samego. Musi do niego wrocié. Jesli zauwazy tych
mezczyzn, zmieni kierunek.

Trudno uktada¢ plany, omijajac pnie drzew 1kepy jezyn. Trudno utrzymad
kierunek marszu, gdy nie wiadomo, w ktorg strone i$¢. Wszystkie drzewa wygladaja tak
samo. Nagle Joan ociera sobie rami¢ o szorstka kore olbrzymiej sosny i styszy strumien.



Jest tak zdezorientowana, ze nie ma pojecia, jak doj$¢ do ogrodzenia zoo ani jak wrocic
do Lincolna. Wie jednak, ze ten strumyk poprowadzi j3 we wtasciwym kierunku. Plusk
wody zagluszy jej kroki, a Kiedy zobaczy tego wiszacego pajaka, bedzie wiedziata, ze jest
blisko.

W tej czesci lasu jest ciemniej. Juz nie widzi ziemi pod nogami. Zwalnia, by sobie
nie skreci¢ nogi w Kostce.

Uswiadamia sobie, ze juz zupelie nie czuje reki, od barku do dioni, co moze
powinno ja niepokoi¢, ale w tym momencie jest istnym blogostawienstwem. Podaza za
pluskiem wody i w ciemnos$ciach o mato nie wchodzi do strumienia. Zauwaza go
w ostatniej chwili. Slizgajac si¢ na lisciach, wyteza wzrok, by dostrzec jego koryto —
waska szczeling w poszyciu lasu. Z tatwoscia mogtaby ja przeskoczy¢, gdyby miata
sprawne obie nogi.

Cho¢ strumyk jest waski, jego stromy brzeg ma ponad metr wysokosci. Nie
wiadomo, jakg ma glebokos¢. Widac¢ tylko 1$nigcg czarng pustke. Joan wydaje sie¢, ze
nieco dalej, w gorze, a moze w dole strumienia, dostrzega mostek. Nie ma pojecia, kto
mogltby go tu potrzebowac, ale ona moze po nim przejs¢, idac do Lincolna. Jednak czy
powinna przekracza¢ ten strumien? Moze Lincoln jest po tej stronie? Pociera czolo,
wsciekta na siebie, bo powinna mysle¢ trzezwo, by¢ skupiona...

Znéw styszy idacych przez las mgzczyzn, cho¢ byta taka pewna, ze zgubili jej $lad.
Styszy, jak nadchodza, i znéw mysli o 0jcu — miat takie szerokie dtonie — urywajacym
tebki gotebiom.

,Lincoln, Lincoln, Lincoln”. Ich stgpajace po liSciach nogi tez wyspiewuja jego
imig.

| nagle dostrzega ich, dwa poruszajace si¢ cienie. Sg blizej, niz si¢ spodziewata. Nie
moze traci¢ czasu na sprawdzanie, czy Robby Montgomery jest jednym z nich. Zamiast
tego ktadzie si¢ na ziemi 1 wycigga na brzuchu.

Niebawem ich buty stratuja ja jak martwego ptaka. Opiera obie dlonie o ziemig,
odpycha si¢ istacza po stromym brzegu, obracajgc si¢ tak, zeby najpierw do wody
wslizgnely sie jej stopy, co pozwoli wyhamowac¢ impet.

Bezszelestnie zapada w ton.

Zigb zapiera jej dech. Joan zaciska powieki, bo jesli zgubi szkta kontaktowe,
niczego nie begdzie widziata. Jednak ociera oczy, otwiera je, mrugajac, i kiedy czuje si¢
pewniej, usituje oceni¢ sytuacje. Gdyby stata, woda siggataby jej zaledwie powyzej kolan,
lecz ona lezy niemal poziomo i niemal catkowicie zanurzona. Nie widzi nic poza stromym
brzegiem strumienia. Mrok jest gesty i bezpieczny. Opuszcza rece w wodzie, opiera palce
0 dno strumienia, a potem zaczyna poruszac¢ si¢ jak foka i ciggnie za sobg swoje unoszace
si¢ w wodzie cialo.

Zaktada, ze gdyby ci mezczyzni jg widzieli, juz zasypaliby ja gradem kul.

Zimna woda wyostrzyla jej zmysty. Joan jest Swiadoma kazdego odcisku dtoni, jaki
pozostawia na dnie strumienia, kazdego kamienia ocierajacego si¢ o jej kolano, kazdej
kropli wody na policzku, kazdego centymetra przyblizajacego ja do mostka. Mysli o tym,
ze jesli tu nie umrze, to by¢ moze zupetnie przypadkowo wpadia na doskonaty pomyst.
Dotrze do Lincolna w taki wtasnie sposob — plynac i nie robigc hatasu. Musi tylko



zaczekac, az c¢i mg¢zczyzni przejda obok niej, a potem odszukaé synka.

W ciagu kilku sekund dociera do mostka, a potem obraca si¢ w wodzie i wptywa
pod niego. Dotyka gltowa desek od spodu. Nadal jest jej zimno, wigc kuli si¢, obejmujac
ramionami kolana. Kawatki czego$ migkkiego — glonow? — ocierajg si¢ o jej reke. Nie
podoba jej si¢, ze nie widzi, co znajduje si¢ w wodzie, ale to oznacza, ze ci me¢zczyzni tez
nic nie widza.

Jedynym dzwigkiem jest szum plyngcej wody. Zanurza si¢ w niej glebie;.
W wodzie jest cieplej niz na powierzchni. Mostek jest tukowato wybrzuszony, a ona
spoglada przez potokragly luke migdzy drewnem a lustrem wody.

Oto nadchodza: widzi dwie pary ndg na brzegu strumienia. Widzi je tylko do kolan,
bo reszte zastania mostek. Jeden z nich przeskakuje przez strumyk dlugim i zwinnym
susem, ladujac na jednej nodze. Joan jest zadowolona, bo albo nie zauwazyt mostka, albo
uznal, ze korzystanie z niego jest ponizej jego godnosci. Czeka, az drugi mezczyzna
przeskoczy na drugg strong, ale ta para ndg nie rusza si¢ z miejsca.

,INo dalej — mysli Joan. — Skacz”.

Drugi mezczyzna nie przechodzi przez strumien. Natomiast ten pierwszy
przeskakuje z powrotem — czyzby przywotany? — i podchodzi do swojego towarzysza,
jakby zamierzali 0 czym$ porozmawiac.

Joan nie sadzi, ze staliby tam, gdyby ja zauwazyli. Chyba zZe nadal traktuja to jak
gre 1 usitujg ja wyptoszy¢. Zanurza si¢ jeszcze glebiej, obracajac glowe tak, ze jej policzek
wystaje ponad woda, i1 teraz widzi ich lepiej. Sg do niej odwrdceni plecami. Jeden z nich
ma krgpa budowe 1 luzng kurtke Robby’ego Montgomery’ego. Drugi jest nizszy 1 waski
w ramionach. To pewnie przyjaciel Robby’ego.

»A wiec sg tutaj — mysli Joan. — Oba;j”.

Gdzies tam s3 nauczycielka, dziewczyna, Lincoln, potwor w kuloodpornej
kamizelce i — prawdopodobnie — policja. Gdzies$ tam sg wrzeszczace dziecko w koszu
na $mieci i jego zaginiona matka. Joan mys$li o swoim synu i stertach jego plastikowych
ludzikow oraz o tym, ze te ludziki czasem znajduja si¢ w réznych nieoczekiwanych
miejscach. Niekiedy Thor wpada za kanape i wtedy gwiazda programu staje sie Zelazny
Cztowiek. Innym razem Jokerowi odtamuje si¢ rgka, wigc w roli czarnego charakteru
wystepuje Trujacy Bluszcz. Lincoln zmienia obsade. Przerabia scenariusz.

Mezczyzni znajdujg si¢ najwyzej cztery metry od niej. Uswiadamia sobie, ze gdzies
zostawita torebke. Zaczyna si¢ bac, ze wpadnie w hipotermi¢. Przypomina sobie opowies¢
wuja o tym, jak on i jego najlepszy przyjaciel Larry, wowczas nastoletni, przejezdzali po
moscie nad rzekg Tennessee 1 jakas kobieta jadgca z naprzeciwka znalazta si¢ na ich pasie.
Samochod, ktorym jechali, przebit barierke mostu, a oni sami wypadli przez przednig
szybe do rzeki. ,,Czy bolato, kiedy przeleciate§ przez szybe? — pytata. — Bolato, kiedy
uderzytes w wodg? Dotknates dna?” Ale wuj nie mégt odpowiedzie¢ na te wszystkie
pytania. Nie pamigtat nic od momentu uderzenia gtowa w deske rozdzielcza przy ostrym
hamowaniu, az do chwili gdy wychodzil na brzeg, bez butow. ,,Czy zrzuciles je z nog,
ptynac? A moze same spadly, kiedy leciale§ w powietrzu?” Byta zafascynowana tym, co
byl w stanie jej powiedzie¢: ze miat mut migdzy palcami nog, a kobieta prowadzaca
tamten samochod byla siwowlosa. Ale najbardziej dziatato na jej wyobraznig¢ to, o czym



nie mowil. Wyobrazala sobie siebie na jego miejscu i rdzne rzeczy, ktorych nie pamigtat.

,,Czy uratowale§ Larry’ego? — pytala go. — Czy wzywale$ pomocy?”

,Lezalem tam — odpowiedzial. — Po prostu lezalem w blocie 1 patrzylem”.

Joan znow btadzi myslami. Jej mozg dretwieje. Stopy tez sg zdrgtwiale, do tego
stopnia, ze zaczyna si¢ zastanawiaé, czy bedzie zdolna na nich usta¢, nie mowiac juz
0 chodzeniu. Na nic si¢ nie przyda Lincolnowi, jesli nie bedzie mogta si¢ ruszy¢.

A ci mezczyzni wcigz tam stoja.

Nie, jednak ruszaja si¢, rozdzielaja. Ten chudy odchodzi od strumienia, a Robby
Montgomery chwyta go za rgke. Jednak nizszy mezczyzna wyrywa mu si¢, po czym robi
co$, czego ona nie moze dostrzec w tych ciemnosciach, i znika jej z oczu.

Robby stoi tam przez moment. Joan juz ma zaryzykowa¢ odwrot w dot strumienia,
ale nagle dostrzega jeszcze kogo$ innego. Widzi par¢ poruszajacych si¢ ostroznie nog
I natychmiast poznaje te chude konczyny oraz obciste dzinsy, zanim jeszcze zobaczy gesta
grzywe wlosow.

Widzi, jak Kailynn zauwaza przed sobg Robby’ego — i cala sztywnieje. A takze
moment, w ktérym dziewczyna dostrzega, ze ten drugi strzelec tez tam jest, i probuje
odwrdci¢ sie na pigcie. Trzyma co$ w ramionach.

Joan nie styszy, o czym oni rozmawiajg. Jesli cofnie si¢ jeszcze dalej pod mostek,
niczego nie bedzie widzie¢.

Moze tak bedzie lepie;.

Zanurza si¢ glgbiej w wodzie.



Il

Kailynn ledwie powstrzymuje okrzyk przerazenia, gdy tuz przed nia, szeleszczac
na suchym sosnowym igliwiu, przebiega jakie§ zwierze. Lecz gdy stworzenie zastyga
Z przednimi tapkami w powietrzu, rozpoznaje je. To Swistak. Nie sadzi, zeby byty tutaj
jakie§ dziko zyjace $wistaki. Jednak cata ich rodzina jest w czes$ci dla oswojonych
zwierzat. Mezczyzni zapewne potraktowali ten budynek tak samo jak inne i by¢ moze
owce, kozy i szetlandzkie kucyki tez biegaja po ogrodzie. Swistak ostroznie zbliza si¢ do
niej, a ona stoi nieruchomo, pozwalajac mu, by tracit nosem jej noge. Nigdy nie widziata,
zeby te stworzenia robilty w pawilonie cokolwiek innego poza kuleniem si¢ w najdalszym
kacie wybiegu, bo wszystkie stloczone tam zwierzgta nienawidzg dzieci.

Moze ten $§wistak jest w szoku. Moze szuka pomocy.

Bardzo powoli wyciaga reke. Trzeba wyciagnac reke do psa i zaczekac, az do ciebie
przyjdzie. Jej zdaniem tak samo jest z matymi dzieémi iz tym $wistakiem. Ostroznie
bierze go na r¢ce, a jemu najwyrazniej to si¢ podoba. Przytula si¢ do niej. Gdy Kailynn
idzie przez zagajnik, chwyta tapkami konce jej wloséw. Jej mtodsza siostra tez tak robi
I mocno tuli si¢ do niej, kiedy jest przestraszona. Kailynn robi kilka krokéw — od jakiego$
czasu juz nie biegnie. To nie ma sensu. Nie wie, gdzie jest, ani w ktorg stron¢ powinna
pojse.

Ale to nieprawda. Musi poszuka¢ Lincolna i jego matki. Powinna bylta zatrzymacé
si¢ pie¢ minut temu, kiedy zobaczyla, jak upadaja na ziemi¢. Ale nogi same jg poniosty
I zanim w koncu wzi¢la si¢ w garsé, byta zupetnie sama. Oni juz pewnie sa martwi — ten
Lincoln miat takie tadne wtosy 1 usmiechat si¢ do niej. A moze zyliby, gdyby nie
zaprowadzita ich do tego sktadziku. Zdawalo jej si¢, Zze robi dobrze. Przekonywata siebie,
ze w ten sposOb im pomoze. Ale co jesli to nie byta prawda? Moze tylko nie chciala by¢
sama. Mtodsza siostra, ktora czasem budzi si¢ przestraszona w srodku nocy 1 lubi si¢
przytulié, jak swistak, prosita jg, by nie przenosita si¢ do wlasnego pokoju, ale Kailynn
nie jest pewna, czy wlasnie dlatego z nig zostata. Skad ma wiedzie¢, czy zrobita to dla
siebie, czy dla siostry? W tym drugim wypadku jest dobra, a w pierwszym samolubna,
a jesli jest samolubna, to prawdopodobnie przez nig zgingli chtopczyk i jego matka.

Glaszcze gtowke §wistaka.

Przed sobg widzi §wiatlo 1 W pierwszej chwili wydaje si¢ jej, ze wrocita do gtowne;
czg$ci zoo, zaraz jednak uswiadamia sobie, ze to jaka$ duza, o$wietlona bryta miedzy
drzewami. Zwalnia, podchodzac do wojskowego namiotu, ktory moéglby pomiescié
dziesi¢¢ 0sob. Obok stoi nickompletny dzip. W namiocie pali si¢ $wiatto i Kailynn widzi
sylwetki trzech me¢zczyzn siedzacych na $rodku. Przestraszona, dopiero po chwili
dostrzega, ze to manekiny. Kolejna dekoracja na Halloween.

Wycofuje sig, lekko zmieniajac kierunek marszu, odchodzac od §wiatta.

Chciataby mie¢ jeszcze paczke krakersow. Moze oreos albo famous amos.
Nienawidzi tego paskudnego posmaku, jaki ma w ustach. Ojciec $mialby si¢ z tego, ze
ona mysli o ciasteczkach — na pewno by si¢ $miat. Kailynn pamigta, jak pewnego razu
byly z siostrg same w domu | wlasnie parzyta herbate, gdy ustyszaty jakis hatas w salonie,
a potem ochrypty $§miech. Uciekly do tazienki, ale kiedy si¢ w niej zamknely, Kailynn
uswiadomita sobie, ze zapomniata zabra¢ telefon 1nie moze wezwaé policji, wiec



odrobing uchylita drzwi. A tam stat me¢zczyzna. Przerazliwie wrzasneta, a dopiero potem
rozpoznata ojca, ktéry $miat si¢ do rozpuku.

Ojciec uwielbia robi¢ im kawaty. Kailynn sadzi, ze to przypomina mu czasy, kiedy
sam byt dzieckiem, zanim zaczal nosi¢ garnitury, chodzi¢ na wywiadowki i sprzata¢ kocie
rzygi. Byl synem kaznodziei iprzed skonczeniem szesnastu lat uszkodzit dwa
samochody. Specjalnie rzucal pitka bejs-bolowa w szyby. Pewnego popotudnia ztapat
dwadziescia trzy koty 1 powrzucat je wszystkie na dach.

Lobuz. Tak wszyscy go kiedy$ nazywali. Inne dzieci si¢ go baly. Nawet
w dorostych budzit strach.

Ludzie mowia, Ze ona jest milg dziewczyng. Ma prawie same szostki 1 pigtki.
Rzadko czworki. Odktada pieniadze w banku. Teraz jednak wolataby by¢ dziewczyna
robigcg zamieszanie, a nie taka, ktoéra kilkakrotnie czyta swoje wypracowania, by znalez¢
wszystkie btedy. Chcialaby wiedzie¢, jak budzi¢ strach. Chciataby pracowac¢ wczoraj,
a nie dzisiaj, i mie¢ przy sobie gaz pieprzowy, jak radzita jej matka. Chciataby zjes¢ lody
almond joy ileze¢ w 16zku, na miekkich poduszkach. Zahuje, Ze nie ztapala matego
Lincolna i nie uciekta, ratujac go, i ze nie jest kobieta z gry wideo, z pistoletami na
biodrach i obfitym biustem. Chciataby, aby ojciec wziat ja na r¢ce i poniost. Ale jest za
cigzka.

Swistak drzy w jej objeciach. Wszystkie dzwigki, ktore styszy Kailynn, brzmig jak
kroki. Dziewczyna przystaje, nastuchujac, ale wydaje si¢, ze to tylko szelest lisci.

Jej ojciec jako chtopak miat zadatki na psychopate. Ludzie mowig, ze jesli dreczysz
zwierzeta, zostaniesz seryjnym mordercg, prawda? Tymczasem zostal jej ojcem i nie ma
w nim zta. Widywala, jak ptakat, ogladajac opery mydlane.

Kailynn styszy plusk wody 1 znow wydaje si¢ jej, ze to kroki. Podkrada si¢ blizej,
zeby sprawdzi¢, czy co$ nie porusza si¢ miedzy drzewami.

Widzi strumyk i dobiega do niej czyjs$ glos, ale kiedy przystaje, by nadstawi¢ uszu,
nic nie styszy. Chowa si¢ za drzewem, czeka 1 obserwuje. Ma wrazenie, ze stoi tam bardzo
dlugo, w koncu glaszcze $wistaka 1 ostroznie podchodzi do strumienia. Zastanawia sig,
czy powinna przejs$¢ na drugg strone, a potem... Nauczyciele mowig jej, ze ma problem
Z koncentracjg 1czasem blagdzi myslami. Nagle podnosi wzrok iwidzi przed soba
Robby’ego.

— Hej — moéwi do niego, jakby podszedt do niej w szkole, kiedy wpychata ksigzki
do swojej szafki, jakby nie stal tam z bronig 1 chyba tadownicg na ramieniu. Kailynn jest
zmieszana swoja odzywka, atakze swoim zmieszaniem, ktore uwaza za idiotyczne.
Jednak nie da si¢ tego cofnac.

Nagle wyczuwa, ze kto$ za nig stoi. Kiedy si¢ odwraca, jest tam drugi m¢zczyzna.

Ten jest nizszy niz Robby. To ten sam, ktory wcze$niej wszedt do restauracji, wtedy
jednak wydat jej si¢ wigkszy. Teraz dziewczyna patrzy na niego 1 mysli, ze nie wyglada
na silniejszego od niej, moze nawet moglaby go pokona¢, gdyby si¢ mocowali na reke.
Ale on trzyma dwa pistolety, duzy i maty. Posyta Kailynn przyjacielski usmiech, od
ktorego jeszcze bardziej zasycha jej w ustach.

— Zaprzyjazniasz si¢? — pyta, najwyrazniej zwracajac si¢ do Robby’ego.

Robby nic nie odpowiada. Nie odzywa si¢ nawet -stowem.



Kailynn obraca si¢, zeby mie¢ ich obu na oku. Robi dwa kroki do tytlu, ogladajac
si¢ za siebie, bo nie chce wpas¢ do strumienia. Zbyt mocno $ciska $wistaka, ktory wierci
si¢ w jej ramionach. Ma nadziej¢, ze nie zrobig mu krzywdy. Robi trzeci krok w tyt,
I czwarty. Nagle jaka$ galaz z trzaskiem peka pod jej butem i dziewczyna podskakuje,
przestraszona.

Oni tylko na nig patrzg. Drzewa rzucajg na ich twarze ruchliwe cienie, tak glebokie,
ze Kailynn nie jest w stanie z tych twarzy niczego wyczytac.

— Po jednym na drogg? — pyta ten, ktdrego ona nie zna, i rzuca oba pistolety na
ziemi¢. W pierwszej chwili Kailynn czuje ulge, ale mezczyzna doskakuje do niej tak
szybko, ze zanim zdazyla zareagowac, juz okreca ja i przyciska do swojej piersi, twardej
jak z metalu.

— Co z twoja wielka ucieczka? — pyta Robby, a ona nie odrywa od niego oczu.
Nie odwroci od niego wzroku. Nie wie dlaczego, ale to wydaje jej si¢ wazne.

— Ona nawet wlosy ma jak cholerny pisklak! — moéwi ten, ktory ja trzyma. — Nie
zastanawiates si¢ kiedys, czy potrafitby$ skreci¢ komus kark gotymi rekami? M§j kuzyn
opowiadat, ze tak jest tylko na filmach, bo kark jest zbyt umig¢$niony, ale nie sadze, zeby
ona byla dobrze umig$niona.

Kailynn nie widzi méwigcego, poniewaz ten trzyma jag mocno, stojac za jej plecami.
Chwycit jg za wlosy, za warkoczyki, 1 ciggnie mocno. Dziewczyna czuje piekacy bol, gdy
szarpnig¢cie odrywa kilka kosmykow. Mezczyzna odchyla jej glowe do tytu, odstaniajac
szyje. Ona wcigz nie odrywa oczu od Robby’ego, ktérego ledwie teraz widzi.

Chciataby rzuci¢ jakas cigta uwage. Opluc trzymajacego ja mezczyzng, ugryz¢ go
lub powiedzie¢, ze nie jest dos¢ silny, aby zrobi€ jej co$ tymi cienkimi jak wykataczki
rgkami. Ale nie moze, bo ten juz zaciska palce na jej szyi tak mocno, ze pewnie zostang
since. Kailynn spoglada na Robby’ego. On wciaz trzyma bron w reku. Z jego twarzy nie
mozna nic wyczytac.

— Poméz — usituje mu powiedzied.

— Mowitem ci, zeby$ poszta do Iwéw morskich — mdwi Robby, albo tak jej sie
wydaje.

Kailynn wierzga i chyba trafia chudzielca w tydke, ale to nic nie daje.

Chmury plyng nad drzewami. Upuscita Swistaka i teraz zaciska obie dlonie na
nadgarstkach mezczyzny, wbija paznokcie w jego ciato.

Mysli o ojcu i0tym, jak ciskat koty na dach. Opowiadal, Zze rzuca nimi jak
dyskiem, i czul takg satysfakcje¢, kiedy widzial, jak zwierzg szybuje w powietrzu.

Kailynn ma skorg pod paznokciami. Krew na palcach. M¢zczyzna sapie jej do ucha
| teraz czuje tylko jego uscisk. Probuje obrocié jej glowe obiema rekami, wbijajac jeden
palec w matzowing jej ucha. Dziewczyna spazmatycznie chwyta powietrze. To boli.

Robby co$ spostrzega.

— Juz prawie — dyszy glos przy jej uchu.

Kto$ zaczyna krzyczeé. Kailynn nie domysla si¢ co i nawet nie jest pewna, czy
naprawde styszy ten glos. Napastnik ja puszcza. Dziewczyna upada na ziemig, rekami
tagodzac impet. Liscie klejg si¢ do jej poranionych palcow.

Wcigga powietrze ze §wistem, niczym ranne Zwierze.



Rozglada si¢ za Swistakiem, ale nie widzi go w tych zeschnigtych lisciach. Potem
spoglada na Robby’ego, ktory nadal tam tylko stoi. Jest na niego bardziej wsciekta niz na
tego, ktory probowat ja udusic.

Jednak Robby patrzy na co$§ za jej plecami. Kailynn odwraca si¢, wcigz cigzko
dyszac, 1 dostrzega kobiete wylaniajaca si¢ z wody niczym jaki$ bagienny potwor.

— Robby Montgomery! — krzyczy ta kobieta, by¢ moze kolejny raz, ale Kailynn
styszy ja dopiero teraz.

To matka Lincolna, w przemoczonym ubraniu. Nie ma przy niej chtopca, co
napehia dziewczyng¢ przerazeniem.

Swistak jest tuz przy niej. Kailynn podnosi ciepte zwierze. Wszyscy oprocz niej sie
poruszajg.

Matka Lincolna wychodzi z wody.

Mezczyzna, ktory dusit Kailynn, rzuca si¢ do swoich upuszczonych pistoletow.

Robby wymierza bron w kobiete.

— Pani Powell kazata mi powiedzie¢ — zaczyna matka Lincolna, juz tak blisko,
ze Kailynn styszy odgtos kropel wody spadajacych na liscie.

Dusiciel chwyta za luf¢ pistoletu ipospiesznie obraca go w rgkach, zeby
wycelowac¢ w kobiete. Robby unidst swojg bron tak, ze jest skierowana w niebo, ale nadal
mocno jg trzyma. Kailynn ma wrazenie, ze napastnik uszkodzit jej krtan.

— Pani Powell powiedziata, Zze chce z tobg porozmawia¢ — moéwi Joan. — Pani
Powell chciataby pomowic z tobg jeszcze raz.

Kailynn u§wiadamia sobie, ze matka Lincolna probuje zastoni¢ jg wlasnym ciatem.
Tymczasem Joan powoli przysuwa si¢ coraz blizej. Sciekajaca zjej wloséw woda
opryskuje teraz buty i rajstopy dziewczyny.

Robby Montgomery obserwuje je obie.

— To nie ma znaczenia — moéwi i kieruje bron w ich strong, a Kailynn mysli: ,,No
c6z, jednak miato przez jakies trzy sekundy”.

Teraz dusiciel juz pewnie trzyma pistolet, a ona przypomina sobie o ojcu i jego
kotach.

W tym momencie rzuca $wistakiem.

Zle wycelowany pocisk nie dosiega dusiciela ani Rob-by’ego. Jednak przelatuje tak
blisko twarzy tego pierwszego, ze ten gwaltownie si¢ uchyla, traci rownowage i upada
w chaszcze. Robby Montgomery spoglada na przyjaciela i w nastepnej chwili Kailynn juz
nic nie widzi, gdyz matka Lincolna chwyta ja w ramiona, muskularne i mokre. Jest
silniejsza, niz si¢ wydaje. Podnosi j3 i ciggnie, krzyczac jej co$ do ucha, po czym wrzuca
do strumienia.

Kailynn upada gtowg naprzdd, potyka wode, a wtedy tamci zaczynajg strzelac.
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Joan styszy swist kul, ale nie czuje ich uderzen. Strzaty padaja w duzych odstepach,
a ona trzyma glowe nisko, muskajac brodg powierzchni¢ wody. Jej dtonie 1 stopy zapadaja
sie w warstwy mutu i glonow. Zadaje sobie pytanie, czy Robby Montgomery i ten drugi
widzg ja i Kailynn. Ledwie moze zobaczy¢ swoje poruszajgce si¢ w wodzie rece, a Oni na
pewno nie mogg dostrzec nic wigcej. By¢ moze dlatego jeszcze zyje.

Czuje przeszywajacy bol, gdy nagle jaki$ kamien wbija si¢ w jej noge. Kailynn
krztusi si¢, moze wymiotuje, ale jednoczesnie rownie szybko jak Joan pelznie na
czworakach w kierunku mostka.

Sa juz pod mostkiem. Nie jest tu bezpiecznie, ale moze zdotajg si¢ schroni¢ pod
nim cho¢ na kilka sekund. Kule przestaly §wiszcze¢.

— 1dz dalej — Joan szepcze do Kailynn, styszac dwie pary nég kierujacych sie
w stron¢ mostka. To oczywiste, bo przeciez gdzie indziej, jak nie tutaj ona i Kailynn
mogtyby si¢ schowac?

Znoéw popycha dziewczyne do przodu. Obie wychodzg spod mostka i pospiesznie
umykaja. Na moment drewniane deski zupelnie przestaniajg obu mezczyzn. Potem Joan
dostrzega niewyrazne zarysy ich gltow, ktore juz si¢ nie poruszaja. Chyba dochodzi
migdzy nimi do jakiej$ szarpaniny, jakby jeden usitowat odciaggna¢ drugiego. Jesli to
sprzeczka, to trwa krotko, bo juz po chwili obaj przeskakujg przez strumyk i znikaja
w lesie po tamtej stronie.

Joan zaczyna si¢ zastanawiaC, czy Robby Montgomery cho¢ raz wystrzelil ze
swojej broni. Nie zabit jej, kiedy wychodzita z wody, mokra i bezbronna. Ale teraz nie
czas 0 tym myslec.

— Wszystko w porzadku — mowi do Kailynn, ktora potkneta si¢ i poszta na dno,
po czym kaszlac i plujac, wyplyneta na powierzchnie. Joan obejmuje ja i podnosi, ociera
wode splywajaca z jej twarzy. Czuje na ramieniu ci¢zar jej wtosow, widzi t¢ delikatng
szyje. Nie mogg tu sta¢, wiec popycha jg naprzdd.

Znbéw ruszajg przed siebie. Joan widzi, jak Robby Montgomery 1 ten drugi biegna
migdzy drzewami, oddalajac si¢ od strumienia. Jednak nie jest tego pewna. Teraz nie
moze by¢ pewna niczego.

Noga Joan boles$nie pulsuje i kobieta zaczyna si¢ zastanawiac, czy nie zranito jg co$
innego niz kamien. Skupia mysli na zimnej toni i mulistym dnie. Przypomina sobie, jak
podczas pierwsze] wycieczki nad to jezioro Lincoln podejrzliwie popatrzyl na wode
I zapytat: ,,Czy w Ameryce zyja hipcie?”. Niczego na Swiecie nie pragnetaby bardziej, jak
znodw go nie$¢ na swoich rekach.

Oddality si¢ z Kailynn juz spory kawatek od mostka, wcigz zanurzone po szyje
W czarnej toni. Joan ledwie widzi strzelcow, ktérzy stali si¢ dwoma cieniami. Kiedy
nakazuje swoim rekom inogom porusza¢ si¢ szybciej, jeden znich wyciaga reke
w kierunku strumienia i nagle kto$ puszcza kamieniem kaczki na wodzie.

Joan natychmiast sobie u§wiadamia, ze to musi by¢ co$ innego, ale tak wiasnie
brzmi — jak kamien uderzajacy o powierzchni¢ wody, trzy lub cztery razy. Utamek



sekundy po tych plasnieciach slyszy cztery trzaski, jeden po drugim. Potem jeden z tych
dwoch mezezyzn z gtosnym jekiem osuwa si¢ na kolana.

Wtedy Joan pojmuje.

Kule uderzaja nie tylko w wode, ale i W ziemie, podrywaja liscie do gory. Nie jest
to grad pociskdéw, jaki mozna zobaczy¢ na filmie, ale rowne serie. Bardziej przypominajg
one to, co Joan pami¢ta z polowan na gotebie: huk, ojciec przetadowujacy bron i kolejny
wystrzat.

Patrzy na tych dwoch i teraz jest pewna, ze to Robby Montgomery osunat si¢ na
kolana. Dostrzega jego szerokie bary i zbyt luznag kurtke. Drugi mezczyzna ucieka.

Kto$ do nich strzela.

Najwidoczniej w lesie sg swietliki, ktore sptoszyt huk strzalow. Migocza wsrod
drzew. Robby Montgomery upada na twarz i juz si¢ nie rusza. Joan prawie nie potrafi
odrozni¢ go od otoczenia. Teraz jest tylko ciemnym ksztaltem lezagcym na ziemi. Stertg
lisci. Ktoda.

Ten drugi wciaz ucieka.

Joan odwraca glowe, by popatrze¢ na drugi brzeg. W koncu dostrzega
nadchodzacych policjantow. Idg w dwodch grupach, ustawieni w Klin: jeden na przedzie,
a dwaj inni po bokach, pare kroko6w za nim, co przypomina klucz lecacych gesi. Ale jest
jeszcze czwarty mezczyzna, zamykajacy szyk.

Spomigdzy drzew wyltania si¢ trzecia grupa, nadchodzi ze wszystkich stron,
w innym szyku, bezglos$nie, zwarta gromada uzbrojonych ludzi w grubych kamizelkach,
nadajacych im wyglad mieszkancoéw innej planety. Kule wciaz przelatujg w powietrzu.
Joan wydaje sie, ze styszy kazdg z nich: $wist, po ktorym nastepuje huk wystrzatu — i te
dzwieki stajg si¢ coraz glosniejsze. Znowu wystrzaly. Kolejne kule przelatuja nad jej
gtowa lub kilka krokow od niej. Po tych pierwszych seriach nie uderzaja juz w wode, ale
I tak za blisko.

Joan zanurza si¢ tak gteboko, jak tylko moze.

Uciekajacy mezczyzna wykrzykuje co$§ niezrozumiale.

Swietliki migocza rytmicznie.

Udaje jej si¢ tak skoordynowa¢ ruchy rak i ndg, zeby mogta wycofac si¢ jeszcze
dalej. Jednak zwichnigty nadgarstek odmawia postuszenstwa i Joan idzie pod wode. Teraz
to Kailynn ja podnosi. Jakie$ glony oplotty jej rek¢ — nie, to palce dziewczyny otoczyty
jej ramig, zacisnely si¢ na opatrunku, ktory przedtem ona sama natozyla. Joan
wydmuchuje wode z nosa.

,,Dalej, dalej, dalej” — nakazuje sobie.

Nikt ci nie mowi, ze to tak wyglada.

Nikt nie mowi, ze nie bedziesz mogta odrozni¢ dobrych facetow od ztych, ze huk
wystrzatow nie tylko ogtusza, ale 1 oslepia, poniewaz mimo woli zamykasz oczy. Dzwigki
dochodza ze wszystkich stron, tak ze nie wiesz, dokad mog-tabys uciec.

Joan nie rozumie, skad tam si¢ wzigto tyle dymu.

Jeden z tych ludzi — dobry? — jest juz prawie przy strumieniu, zaledwie kilka
krokéw od niej. Wydaje si¢ bardzo wysoki. Nadchodzi jako pierwszy ze swojej czworki,
nie biegiem ani spacerem, ale w sposob bedacy potgczeniem obu, szybko i zwinnie.



Podchodzi tak blisko, ze Joan jest pewna, iz mgzczyzna ma na glowie co§ w rodzaju
nausznikow. Nie widzi jego twarzy — a chciataby ja zobaczy¢. Nie chce go zaskoczy¢
swoim naglym pojawieniem si¢, bo bylaby jeszcze jednym ciemnym ksztalttem w mroku.
Kto wie, co mogltby wtedy zrobic?

Mezczyzna trzyma w reku wycelowang bron i Joan dostrzega blysk, kiedy on
naciska spust. Nie przypuszczata, ze mozna zobaczy¢ kule wylatujaca z lufy.

Wie, ze to nie swietliki.

Widzi, jak napastnik, ktory nie jest Robbym Montgomerym, wciaz strzelajac, upada
na ziemi¢. Przeczotguje si¢ za pien sosny i jest prawie niewidoczny z miejsca, z ktorego
ona patrzy...

,,Ruszaj” — nakazuje sobie Joan.

Cos przelatuje w powietrzu tuz obok. Tym razem kobieta czuje ciepty podmuch tuz
przy swoim policzku.

Mysli, ze Lincoln moze btgkac si¢ w tym lesie. A gdyby wpadt na t¢ lub inng grupe
strzelajacych — teraz jest tu Bég wie ilu policjantéw, ktorzy najwyrazniej nie zartuja,
kiedy juz w koncu postanowili ratowac sytuacje — nie wiedziatby, co oznacza $wist kul,
I mogliby go zabi¢ w mgnieniu oka. Jest taki malenki i na pewno trudno bytoby go
rozpozna¢ w tym dymie i zamieszaniu.

Co$ znéw uderza w wode tuz obok jej nogi. Joan idzie na czworakach, wcigz
zanurzona w wodzie. Porusza si¢ coraz szybciej. Kailynn podaza za nig. Joan méwi sobie,
ze jesli strzelanina ucichnie, to zacznie wzywac¢ pomocy. Policjanci rozpoznaja kobiecy
glos 1 by¢ moze jej nie zastrzelg. Jednak odglosy wystrzatow nie cichng. Ona i Kailynn
miarowo poruszajg r¢kami i nogami, jakby wiostowaly w kanoe — raz i dwa. Joan nie
Zwaza na zigb ani na zme¢czenie, zwichnigta reke, zdretwiate stopy 1 wszystkie inne stabe,
zdradzieckie czgsci ciata. Kiedy oglada si¢ za siebie, nie widzi juz zadnych postaci. Moze
policjanci scigaja uciekajacego przez las zamachowca. Wokot sg tylko drzewa 1 cichnace
w oddali strzaty.

Jeszcze przez krotka chwile pozostaja w wodzie. Joan ma wrazenie, ze pokonaty
wiele mil, cho¢ zapewne nie bylo to wigcej niz sto metrow.

— Wyjdzmy z wody — szepcze do Kailynn i dopiero teraz uswiadamia sobie, ze
jej towarzyszka nie odezwala si¢ stowem. — Nic ci nie jest?

— Gdzie jest Lincoln? — pyta dziewczyna, kiedy gramolg si¢ na blotnisty brzeg.

Joan traci rownowage 1 musi si¢ podeprze¢ rekami.

— Ukrytam go w krzakach. Musimy go znalez¢. Kule... — wyjasnia, urywajac, bo
brakuje jej tchu.

Podnosi si¢. Spdodnica, jakims$ cudem wcigz w jednym kawatku, klei si¢ jej do nog.
Kailynn tez wstaje. Joan podtrzymuje ja jedng reka. Mysli, ze dziewczyna to zupetne
przeciwienstwo Lincolna, ktéry jest taki jedrny itwardy. Kosteczki Kailynn sg jak
porcelana, jak bombki choinkowe, jak uszka filizanek.

Ona jest jak te wszystkie kruche i §liczne rzeczy. Joan nie pojmuje, dlaczego nie
dostrzegta tego od razu. Naprawde byta $lepa, jesli nie zobaczyla tego w tej dziewczynie
z wlosami jak czerwone wstazki i nogami jak origami, ktéra smazy kurczaki i ma ojca
gotowego dac si¢ za nig pokroic.



— Ukrytas go? — powtarza Kailynn.

— Byli juz tak blisko — wyjasnia Joan i $wiat rozmazuje si¢ jej w oczach.

Zbiera sity. Chwyta spodnice, podciaga ja powyzej kolan. Spoglada w dot 1 widzi
scidtke z sosnowych igiel, ale juz nie czuje ich pod bosg stopg. To dobrze. To pomaga,
ten brak czucia. Zaczyna biec i to tez jest dobre. Zwykle tak si¢ czuje po przebiegnigciu
dziewieciu lub dziesieciu mil, bezcielesna, jakby jej umyst si¢ odlaczyl. Tyle ze raz za
razem si¢ potyka 1 przytrzymuje drzew. Widocznie nadal jest polaczona ze swym cialem,
ktore ja zawodzi.

— Znajdziemy go — mowi do Kailynn.

— Znajdziemy go — odpowiada dziewczyna, a jej wlosy, gdy biegnie, unosza si¢
I opadajg. Joan mysli, jakim okropnym pomystem bylo to, ze podbiegta do strzelcow, nie
wiedzac, co powiedzie¢, powtarzajac jedynie nazwisko pani Powell, jakby bylo ono
jakim$ talizmanem, magicznym mieczem, ktory pokona Robby’ego Montgomery’ego.
Ma szczescie, ze obie z Kailynn nie zginety. A przeciez zyja, wigc moze nie byto to takie
beznadziejne.

Joan nie czuje juz nic poza przeszywajacym bodlem nogi, siggajagcym az do biodra.
Wecigz si¢ potyka. A mimo to biegnie. Nic wokol nie wyglada znajomo, lecz gdy jest
bliska paniki, widzi przez gat¢zie wiszacego pajaka, a raczej bezksztaltng, $wiecaca bryle,
I kieruje si¢ ku niemu. Cicho wota Lincolna, zwalniajgc. Jest trzy metry od kryjowki. Dwa
metry i znéw go wota.

On nie odpowiada.

— Byt tutaj? — pyta Kailynn.

— Jest tutaj — mowi Joan.

Podchodzi do pajgka, wyciaga reke 1 dotyka jego nogi, kolysze nig. Jest pewna, ze
to ten sam pajak. Uwaznie spoglada na las — ktory to byt krzak?

Ten. Z pewnoscig to ten sam.

Strzelanina w oddali stabnie, jak trzaski prawie gotowego popcornu.

Podbiega do krzaka, nie wiadomo dlaczego na czworakach, i zanim dotknie galezi,
jej glowa jest juz przy ziemi, a kolana wbijaja si¢ w Sciotke. Podnosi gatezie i zaglada
pod nie.

Nie ma go tam.

— Lincoln? Lincoln? — wota mimo to, nie mogac oderwac oczu od tej pustki na
ziemi i pod gateziami, od miejsca, w ktorym go nie ma.

— Lincoln?

Chce zawotac glosniej, ale gtos ja zawodzi. Zndéw na nogach, rusza w jedng strone,
przystaje i probuje pdj$¢ w inng.

Nie ma pojecia, gdzie go szuka¢. Nie ma planu dziatania. On nigdy si¢ nie oddala.
Zawsze trzyma ja za reke. Tylko raz si¢ zgubil, na jarmarku, ale znalazta go po trzydziestu
sekundach.

— Lincoln? — wota, jeszcze zbyt cicho.

— Lincoln!

Wrzeszczy. Nagle odzyskala glos 1przeciagle wykrzykuje imi¢ synka, nie
przejmujac si¢, czy ktos ja ustyszy. Kai-lynn tez go wota.



Lincoln nad wyraz pilnie ustuchat jej polecen. Gdziekolwiek jest, nie odzywa sig.
Byta pewna, Ze jest zbyt przestraszony, by wyj$¢ z kryjowki, ale moze si¢ pomylita. Co
teraz?

Niektorych mozliwos$ci nie zamierza bra¢ pod -uwage.

Nie musi si¢ nad nimi zastanawia¢, dopoki cos robi.

Zaczyna krazy¢. Zatacza coraz szersze kregi wokol krzaka, pod ktorym go
zostawita. Przewraca si¢ 1 Z impetem lagduje na rekach. Wstaje.

Zaglada pod krzaki, pod kazda nisko zwieszajacg si¢ gataz. Znéw mija tego pajaka,
a takze dwadziescia identycznych drzew, pusty w $rodku pien idlugi catun bluszczu
okrywajacy mtode drzewko. Jest tez zawieszony plastikowy duch, niepodswietlony,
W ksztatcie dzwonu.

Joan przystaje, porusza stopami i czuje, ze co$ jest z nimi nie tak. Dotyka ich
I odkrywa, ze ma zakrwawione palce. Jednak ich nie czuje, wigc to nie ma znaczenia.

Kailynn wciaz jest gdzie§ w poblizu 1 wota Lin-colna.

Joan skupia wzrok na ziemi, ktora przedtem wydawala si¢ jednym, powtarzajacym
si¢ nieskonczenie wiele razy skrawkiem zeschnigtych lisci 1 gatazek. Ale teraz, patrzac na
nig, dostrzega szczegodtly. Ksiezyc swieci dostatecznie jasno, by mogla zobaczy¢ grzyby
I pas palmowych lisci. Pe¢kniety balonik z wcigz przywigzanym don sznurkiem.
Plastikowy kociol czarownicy, przewrocony do gory dnem, przekrzywiony. Dhugi sznur
biatych $wiatelek przecinajacy ciemnos$¢. Przechodzi pod nim 1 unosi gal¢zie wierzby.
Ponownie mija drzewko okryte bluszczem i rozchyla ten catun. Jest gesty i zwarty —
Lincoln nie moglby si¢ tu skryc.

Brakuje jej stow na opisanie tego, co teraz czuje. To jak rodzacy si¢ w piersi Krzyk,
majacy piesci 1 pazury. Nie dopusci do tego, by si¢ wyrwat.

Zno6w dostrzega tego Swiecgcego pajaka, teraz jako niewyrazny ksztalt wiszacy
migdzy drzewami. Spoglada za siebie, na to wszystko, przez co przeszta, 1 widzi kepe
uschnietych ro§lin — chyba wisterii. Podchodzi do tej kepy, dostatecznie szerokiej, by
mogt sie w niej ukry¢ chtopiec. Po lewej stronie rzuca jej si¢ w oczy kociot i tym razem
zwraca uwage na cos, co umkneto jej za pierwszym razem.

Gwattownie przystaje.

Kociot przekrzywiony jest tak, ze co§ moze pod nim by¢. Jakby jego krawedz
opierata si¢ na kostce lub stopie matej nozki.

,Jestem zotwiem, jestem zotwiem, jestem zotwiem”.

Joan mysli o Lincolnie, chowajacym si¢ pod otomang 1 wystawiajgcym glowg.

Podnoszac kociot, juz wie, ze ma racjg — wie, ze znalazta ni¢ porozumienia miedzy
jego umystem a swoim. Jest milion takich nici, ktore f3czg ich mézgi, 1 te nici mowig jej,
kiedy on robi si¢ glodny albo kiedy zbiera mu si¢ na ptacz. I mowig jej, ze spodoba mu
si¢ pomyst uzycia zelkow jako butow malenkiego astronauty. Czasem te nici si¢ placza:
w koncu powiedzialy jej, ze on zostanie pod krzakiem. Jednak ta wilasnie ni¢ jest
doskonata, migkka i ciepta jak futerko Sierzanta, srebrzysta jak helm Thora. Ta ni¢
prowadzi ja do niego.

Jedng reka podnosi tandetny plastikowy kociot. Maly jest pod nim, zwinigty
w kitebek jak precel, w takiej po-zycji, jakg ona pamigta z dziecinstwa, z probnych



alarmow na wypadek tornada. Zastania glowe rekami i nie podnosi jej.

Joan odrzuca kociot na bok. Opada na kolana.

— Lincoln?

— Mamusiu — mowi chtopiec, patrzac na nig z uSmiechem. I ciato znéw odmawia
jej postuszenstwa. Nie jest nawet w stanie go obja¢. On si¢ jednak porusza, co wyrywa ja
Z odretwienia. Lapie go pod pachy, ciagnie po liSciach 1 przytula. Jest taki ciepty. Taki
masywny i cigzki.

To co$ w jej piersi znika przy tym dotknig¢ciu, ponownie rozchodzi si¢ w powietrzu,
we krwi i kosciach. Joan przesuwa dlonig po twarzy syna. Wydaje si¢ spokojny, ale ma
mokrg buzie.

— Wiesz, czym bylem? — szepcze jej do ucha.

Joan nie odpowiada od razu. Przetyka $ling.

— Z6twiem.

— Tak! — moéwi ekstatycznie Lincoln, wtulajac twarz w jej wlosy. — Dlaczego
jeste$ taka mokra?

Odrywa re¢ce od jej wilgotnych wlosow. Ona ujmuje jego dlon i bierze go
W ramiona. Jest zzigbnigta do szpiku koSci, ale chyba jeszcze nigdy nie czuta tak ogromnej
ulgi.

— Wpadlam do strumienia — wyjasnia.

— Och. Co to za hatasy? Strzelaja? Znowu strzelaja?

Prawie juz nie styszata odgtosu wystrzatow.

— Jest tu policja — szepcze. — Dlaczego nie odpowiadates, kiedy ci¢ wolatam?

— Nie styszatem ci¢. Bylem zniknigty.

Joan z trudem wstaje i trzyma chtopca za r¢ee, nie wiedzac, czy bedzie w stanie go
podnies¢. Moze powinni pdj$¢ w strone wejscia do zoo, bo to, co tam si¢ dziato, na pewno
juz sie skonczyto.

— Nic mu nie jest? — pyta zdyszana Kailynn, ktora pojawita si¢ przy nich.

— Nic — odpowiada Joan, robigc krok do przodu. — Jest caly i zdrowy. Chodz.

Dziewczyna zbliza si¢ ku niej. Joan dostrzega liScie w jej wltosach.

— Co ci si¢ stato? — pyta niespodziewanie Kailynn.

Joan nie rozumie, skad to pytanie. Jednak nagle sobie uswiadamia, ze znow kleczy.
W pierwszej chwili zaskakuje ja to, ze ziemia jest taka wilgotna.

Boli.

Styszala, jak ludzie opowiadali, ze kiedy ich postrzelono, nic nie czuli. Kto tak
mowit? Kto§ prawdziwy czy wymyslony? Ona czuje. Przypomina sobie, jak ojciec
przypadkowo przytrzasnat jej rek¢ drzwiami, kiedy byta mata — nie wiedziat, ze ona za
nim stoi. Bol byt tak ogromny, ze nawet nie wiedziata, skad si¢ rozchodzi.

Kailynn chwyta jg za reke i ciggnie. Joan spoglada w dot, widzi krew wyplywajaca
Z jej nogi tak szybko, ze mozna obserwowac, jak tworzy katuze.

Dziewczyna przestaje ja ciagnac.

— Och — moéwi. Jej twarz jest tak blisko, a palce sg teraz takie delikatne. — Och.

Joan dotyka swojego boku — on tez jest mokry. Nie moze porusza¢ nogami. Jednak
nadal styszy tupot n6g w lesie, niezbyt daleko. Nie ma pewnosci, czy walka naprawdg juz



si¢ skonczyta.

Tu nie jest bezpiecznie.

— Wez go — prosi dziewczyng, ruchem glowy pokazujac Lincolna. — Wrdccie
do wybiegow dla zwierzat. Usigdzcie gdzies 1 zaczekajcie na policje.

Podoba jej si¢ ta wizja. Nie widmowi policjanci w lesie, ale zwarty thum
umundurowanych ludzi, bez broni. Oni powiedzg jej synkowi, ze juz po wszystkim.
Zapewnig mu bezpieczenstwo. Znajdg panig Powell 1 opatrza jej kolano, a potem zajrza
do kazdego kata, zakamarka 1 kosza na $mieci. Wyjma niemowl¢ i odnajdg jego matkg.
Dziecko i matka znow bedg razem. Oczywiscie takie musi by¢ zakonczenie.

Lincoln mocno obejmuje ja obiema rgkami.

— Nie — protestuje, krecac glowa, z szeroko otwartymi oczami. — Nie.

— IdZ — moéwi Joan 1 odpycha go od siebie. Ale potem znow go przyciaga. Nie
moze si¢ powstrzymac, nie moze pozwoli¢ mu odejs¢, nie przytuliwszy go najpierw.
Klgczy na jednym kolanie, z drugg noga wysunigtg do tytu. Obejmuje go i przyciska twarz
do jego skroni, wdycha jego zapach, zawsze inny, azarazem taki sam, teraz
przypominajacy chleb. Stara si¢ zapamietac to kazdg komorka swojego ciata: dlon synka
W jej wlosach, migkka skore opinajaca kos¢ policzkowa, to ,,mamusiu”. Jesli moglaby
zatrzymac na zawsze jakie§ wspomnienie, to wiasnie o nim.

— Jestes moim chtopcem. 1dz z Kailynn. — Jednak wie, Ze to nie jest w porzadku.
Przeciez on potrzebuje czego$ wigcej. Musi zrozumie¢. — Ja powinnam tu zaczekac,
skarbie. Na razie. Dopoki nie przyjda lekarze.

Lincoln placze.

Joan niechg¢tnie puszcza palce synka. Pomimo niezno$nego bolu, ktory czuje, kiedy
jego reka wysuwa si¢ z jej dioni, pozwala mu odejs¢.

— Chce zosta¢ z tobg — wota chtopiec.

Kailynn bierze go za reke 1 splata swoje palce z jego paluszkami. Chlopiec mowi
tym swoim drzagcym glosem ,,w porzadku” 11idzie za nig. Joan kreci si¢ w gtowie. Na
moment zaciska powieki i przestaje widzie¢ cokolwiek. Potem znéw otwiera oczy.

Teraz lampki rozwieszone na drzewach wydaja jej si¢ pickne. Nie rozumie,
dlaczego nie dostrzegta tego wczesniej. Sa niczym diugie biate sznury peret lub
ksiezycow. W oddali 1$ni pomaranczowa kula. Od drzew odbijajg si¢ migoczace czerwone
I niebieskie Swiatla.

Joan wciaz kleczy. Nie, lezy na brzuchu. Zaraz si¢ podniesie, teraz jednak
przyglada sig¢, jak Lincoln biegnie, trzymajac Kailynn za r¢ke. Porusza si¢ szybciej, niz
moglaby sobie wyobrazi¢, biegnie, wyrzucajac stopy na boki, w ten swoj niezdarny
sposob, ktory ona tak uwielbia. Nie biegnie szybko ani prosto, ale kazda czgs¢ jego ciata
— ramiona, stopy, dtonie i fokcie — znajduje si¢ w ruchu. | kazda zmierza w inng strone.
Nie jest urodzonym sportowcem ten jej chlopiec.

Czuje w ustach smak krwi. Moze znéw przygryzta sobie warge.

Lincoln, w miar¢ jak si¢ oddala, wydaje si¢ coraz wigkszy. Joan jest na tyle
przytomna, by pojaé, ze co$ jest nie tak. Jednak on wypetnia cate pole jej widzenia,
przestania zwisajace galezie sosen. Jest tylko on. I jeszcze te $wiatta. Jasne $wiatta
przecinajace niebo jak wstegi na festynie, kiedy byla w szostej klasie, ubrana wte



lawendowa sukienke. Spojrzata wtedy na swoja wstege, dtuga i falujaca. ,,Uwazajcie,
dziewczeta — powiedziata pani Manning, ktora kierowata calg ta meczacg imprezg. —
To trudne”. A ona wymachiwata tg wstgga jak wszyscy inni, raz po raz. Wstegi w kolorze
sorbetu, kazda trzymana mocno przez pare rak, wypetnity niebo. Palce Kailynn zaci$niete
na jej koszuli, dton Kailynn spleciona z r¢gkg Lincolna, falujace wstegi... I takie teraz sg
te Swiatla. Pigkne.

To sa pigkne rzeczy. Powinna si¢ skupic.

Witosy wchodzg jej do ust, wiec potrzasa glowa. Ziemia pod nig jest mokra.

Lincoln. Gdzie on jest? Musi si¢ podniesc.

Na moment znéw przestaje widzie¢ cokolwiek, a potem, gdy obraca glowe,
dostrzega go w oddali, jego zmierzwione loki i kleczacych wokot niego ludzi w ciemnych
ubraniach. To mile, ze doro$li zwazaja na to, by go nie przytlaczac. Jednak nie jest pewna,
czy on naprawde tam stoi i rozmawia z policjantami. Moze tylko miesza si¢ jej w -glowie.

,» 10 opowies¢ o chtopczyku o imieniu Steve, ktory wyrdst 1 zostat JezdZzcem”™.

,,1o opowies¢ o robotach i laserach”.

, 10 opowies¢ o tym, jak si¢ ozeni¢, mamusiu. Bede miat Zone¢. Bedzie miata na
imi¢ Lucy. Bede miat pigciu chtopcow i pie¢ dziewczynek. Oni jednak urosng w moim
brzuchu, a nie w jej, tak jak koniki morskie”.

Chciataby znoéw ustysze¢ t¢ jego opowies¢. Jesli zamknie oczy, bedzie jg styszeé
lepiej.

Musi mie¢ zamknigte oczy, bo te wstegi §wiatta sg takie oslepiajace.

Nie wstegi. Jedno swiatlo.

Mezczyzna, ktory trzyma latarke, pochyla si¢ nad nia.

— Prosze pani — mowi, klekajac, 1 Swiatto znika. — Nic pani nie bgdzie. — Joan
czuje, ze co$ mocno uciska jej noge. — Proszg wytrzymac¢ chwilg. Juz -wezwaliSmy
pomoc.

Ma na sobie ciemna koszule 1 co$ btyszczacego na piersi. Joan wyobraza sobie, ze
moglby to by¢ pan Simmons, jej nauczyciel z pigtej klasy. Kiedy$ przeczytat jej
wypracowanie i powiedzial, ze ona w przysztosci bedzie kims.

— Lincoln — moéwi Joan.

— Pani chtopiec?

Mgzczyzna delikatnie odgarnia wlosy z jej twarzy.

— Maly ciemnowtosy chtopczyk? — pyta ja.

Joan ma zamknigte oczy. Otworzy je.

— Lincoln — powtarza.

A przynajmniej tak jej si¢ wydaje.

Po jakims$ czasie czuje, jak kto$ ja chwyta 1 podnosi. Styszy glosy, ale nie potrafi
rozrézni¢ stow. Wiecej Swiatel. Jakies sylwetki poruszajg si¢ wokot niej.

Czuje paluszki dotykajace jej dtoni.

Lekko jg rozchyla i wtedy Lincoln wsuwa w nig swoja raczke. Chyba wymawia jej
imi¢. Wydaje jej si¢, ze czuje jego ciepty oddech. I pieszczote jego palcow, ktorych czubki
poruszaja si¢ w jej dloni, opowiadajgc te wszystkie historie, ktore kiedy$ juz styszata.
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Dzickuje mojej przyjacidtce Laurze Tisdel za to, ze wskrzesita moje $mieszne
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pizama party na odleglo$¢. Frankie Gray 1 Anne Collins pomogly mi uformowac
zgrabniejsza, lepsza wersj¢ powiesci. Jestem niezmiernie wdzigczna Kim Whiterspoon za
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| w koncu dzigkuje Fredowi, najlepszemu z mezow 1 czytelnikow.
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